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Det var en dejlig, klar Septembereftermiddag. Paa
en Benk foran det lidt udenfor . Byen liggende Hus
sad den Mand, hos hvem jeg som Discipel i H— lerde
Skole var 1 Pension, passiarende med en' Kjobmand
fra Byen. Min Vert havde veret Farver og havde
nu trukket sig tilbage fra sine Forretninger med en
lille Kapital, som i Forening med et Par Kostgengere
af Latinskolens Disciple skaffede ham og hans Kone
de forngdne Indtegter. Jeg selv sad 0g saa ud ad
mit Kvistvindu over den blanke Fjord, der laa lys og
spejlclar 1 den hgje Efteraarsdag. Jeg kunde hore
Alt, hvad de Gamle sagde neden for; men det interes-
serede mig ikke. Jeg tenkte paa Ingenting, men
»flod« velbehagelig ud i den forfriskende og milde Luft.

Da ses en Stovsky paa Vejen, Hovslag hores,
snart viser Rytteren sig. Naa, det er jo min Klasse-
kammerat, »Slavehandleren« — som hans Ogenavn
lod, der er ude at lapse sig. Der kommer han i rask
Trav paa sin rode Hoppe med kort Flgjels Jakke,:
lakerede Ridestgvler og skinnende Sporer. Han nikker
skjodeslost op til. mig og farer videre.,
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sDet er dog formelig ®kelt,« sagde Kjobmanden,
sat se saadan en snottet Dreng give Kammerjunkeren.
At nu Rektoren ikke kan s®tte en Pind for saadant
Noget.« Den Talende endte Repliken med en betenkelig
Rysten paa Hovedet.

»Ja, det maa De nok sige, Svendsen,« svarede
min Vert, »naar jeg har set saadant Noget, kan jeg
sidde hele Timer og @rgre mig derover. Det er en
komplet Laban. Gudbevares, hvor Foreldre kan veere
tossede med deres Born.  Gudskelov jeg ingen har!«

sHm, det kan der s'gu vaere Noget i« sagde
Kjsbmand Svendsen, »der er en obstinatsig Natur i
Born nu omstunder. Hvorfra er det, at den lange
Knaegt er?«

»Jeg har hort det, men jeg har Pinedod glemt
det.« Dermed drejede Farveren Hovedet og vendte
sig op mod mig: »Halloj, Mpller, hvor er det, at han,
som De kalder Slavehandleren, stammer fra?«

»Det skal vaere fra Manila,« lad mit Svar.

sHvor Fanden ligger det?« spurgte Kjsbmanden,
»det har jeg glemt.«

»Det har jeg minsel med,« sagde Farveren. »Jeg
kan sidde hele Timer og @rgre mig over, at man skal
sporge saadanne unge Drenge om saadanne Ting.
Det er ogsaa en farlig Hob Navne og Lande, som ce
hitter paa nu omstunder. Hvem kan finde Rede 1
alt det Kram ? Hvor ligger Manila, Maller?«

sDet er en © pst for Kina, i den filippinske
Gruppe,« raabte jeg ned fra Kvisten.



»dJa, de Unge, de véd jo Alting,« sagde Farveren
1 en gnaven Tone, »vi Gamle er snart til Rotterne!«

»Ja, det er sikkert,« sagde Kjsbmanden, »nu skal
Kgget altid lere Honen, ja, gu’ skal det saa! Ja, ja,
Farvel, Ballerup !«

»Farvel, Svendsen !«

Gjenstanden for de to agtbare Borgeres inderlige
Krgrelse havde siden Sommerferiens Slutning gjort
stor Opsigt i den lille By, Han var nylig kommen
ind 1 Latinskolens sverste Klasse, samtidig med at jeg
var rykket op 1 den fra nestoverste. Da vi farste
Gang vare samlede efter Sommerferien 1 Klassens Stue,
forbausedes vi alle ved at ae en ganske merk, smuk
Fyr, moderne kledt, med Guldvestekjede og Signetring,
trede ind, hilse os hofligt og ved Timens Begyndelse
sette sig nederst blandt Disciplene. Vi @rgrede os
ogsaa over ham, dels fordi hans Toilette og Manerer
lod os fole vore Mangler i saa Henseende, dels isa@r
fordi hans Overlebe var beskygget af fine, krollede,
men aldeles kjendelige Dun, der dannede en respektablere
Knebelsbart end mangen Sekondlieutenants. Forgjeves
arbejdede vi Andre i1 Stilhed med Fru Morvilles Pomade
og andre for deres Ufejlbarlighed bekjendte skwg— 0g
haarfrembringende Midler, Jordbunden var aldeles steril,
1kke et eneste Haar groede ud, og nu kom saadan en
Fyr med en synlig Moustache dumpende ned fra Himlen.
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Vi forudsaa med Bekymring, hvad Virkning dette
Fortrin vilde skaffe ham ved Skoleballet efter Juleferien
hos Byens kvindelige Ungdom. Da den forste Time
var endt, klumpede vi os Alle sammen i en Vindus-
fordybning, hviskende om ham og skottende hen til
ham. Han blev rolig siddende paa sin Plads paa
Benken og leste 1 en Bog. Men denne Situation blev
uudholdelig for os Andre; Isen maatte brydes, og en
lille, tyk, stumpnaeset Kngs, Son af en Skolelerer fra
Omegnen, Klassens Taler og Politiker, gik henimod
den Fremmede og spurgte i en Tone, som en Embeds-
mand, der forlanger Rapport af en Underordnet:

»Hvad hedder Du?«  Det herte med til denne
og alle Skolers endnu i1kke forsvundne Tradition at tiltale
enhver Kammerat med »Du«, af hvad Alder han saa
end var.

»Henry Kold,« svarede den Adspurgte i en Tone,
der tiltalte ved et Udtryk af Artighed og Dannelse,
men frastodte os ved en Overlegenhed, som Enhver af
os tydelig folte.

»Hvorfra er Du,« lod det videre.

»Min Fader er Konsul paa Manila.« Her op-
dagede vi en let fremmed Akcent 1 Stemmen.

sHvor har Du gaaet 1 Skole?

Han n@vnede en privat Latinskole i Kjsbenhavn.

»Hvor gammel er Du?c

»Atten Aar.«

sHvor lenge har Du veret her i Landet 7«

»Tre Aar.«



»Kan Du Spansk?«

»Jeg har altid talt Dansk med min Fader og
Spansk med min Moder.«

»Kan Du tale noget Spansk for os? Det kunde
more mig at hore, hvorledes det lyder.«

»Der er neppe nogen af de Tilstedeverende, der
forstaar mig.«

»Aa hvad, det kan jo ikke gjare Dig Noget.«

»Como aquel zopenco muesira una curiosidad impor-
tuna!l«*) svarede den Fremmede.

»Hvad er det paa Dansk ?«

»Aa, det er omtrent: Deres Nysgjerrighed falder
mig ingenlunde til Besveer.«

»Naa saa vi er De’es?«

»Om Forladelse, paa Spansk bruger man ikke at
sige »Du« saa hyppigt som paa Dansk.«

Vi @rgrede os Alle tilligemed Spergeren, akkurat
ligesom Kjobmanden og Farveren en Maanedstid senere.
Vi havde en tydelig Fornemmelse af, at den Fyr ikke
vilde passe ind i vor daglige Tummerumme. Der gik
nogle Dage, ja vel nogle Uger, uden at Situationen
forandredes. Henry Kold var stadig Gjenstand for
irriterende Begloen og pirrelig Mist@enksomhed. Til
end yderligere Forargelse for os saa vi snart, at han
holdt Ridehest, og aldrig medte to Dage i den samme
Dragt. Han var i1 Pension hos en gammel Embedsmands-
enke, ganske alene, havde der to Verelser, og Rygtet

*) Hvor den Tglper viser en nargaaende Nysgjerrighed.
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gik, at hun fik 800 Rigsdaler om Aaret for ham, hvad
i hgj Grad forbitrede de stakkels Adjunkter, der maatte
bode paa deres uanstendige lille Gage ved at have
Elever i Kost for 150—200 Daler, men saa var
rigtignok ogsaa Kosten derefter. I Skolen var Henry
Kold jevnt flink, s@®rdeles stille og ordenlig, saa at
ikke engang vor Rektor fik Anledning til at udese sin
sedvanlige voldsomme Ladning af Skjeldsord imod ham.
Men engang maatte det komme; det forundrede os kun,
at det varede saa lenge, inden det kom; og jeg selv
var den uskyldige Anledning dertil.

Vi havde en af vore sadvanlige Latintimer med
Rektor. - Den lille, tykke, korthalsede Mand, — med
det rode Ansigt, indesluttet af et Par veldige »Fader-
mordere«, med et sort Atlaskes Halsbind, saa stift og
stramt, at det saa ud, som om det pressede alt Blodet
op i hans Ansigt, med Brillerne, der stadig gled ned

- ad Nesen, indtil den kartoffelagtige Klump, hvormed
den endte, standsede dem i1 Farten, — steg med en
mork, uvejrsvarslende Mine op paa Kathedret. Han
satte sig saa haardt i Stolen, at hele Stuen rystede
ligesom Kong Inges Hal, da Sterkodder satte Ryggen
mod en af Bjelkerne. Han aabnede Bogen med et
stort Klask; det var Horats; vi havde en Lektie for i
»Ars poelicac.

»Mpller 1« sagde Rektor. »Begynd!«

Jeg rejste mig og laeste:




Et fortasse cupressum
seis simulare; quid hoc, st fractis enatat exspes
navibus, ere Dato qui pingitur? Amphora coepit
institui; currente rota cur urceus exit?

Jeg oversatte til Rektors Tilfredshed, som han
blot tilkjendegav ved et »Hm, naa!« Saa kom Ana-
lysen og Forklaringerne; det gik ogsaa, indtil vi kom
til det ulykkelige Ord: Amphora.

»Hvad er en Amphora?« spurgte Rektor.

>En Lerkrukke til at gjemme Vin eller Olie i
En Vinamphora var smal og spids i Enden og laa
ned, en Olieamphora havde en Fod og stod op.« :

»>Hm, naa! Hvormange Hanke havde en Amphora?«

»Den —- ja — den havde én Hank.«

Nu var Pokker lss. Rektors Kjeber begyndte at
dirre; han tav et Ojeblik, som for at faa Tid til at
beherske en voldsom Sindsbevaegelse. Han samlede
sig endelig til at tale, og jo lenger han talte, jo
arrigere blev han:

»Jeg erklerer herved i hele Klassens Paahor
Maller for en samvittighedslss og @reles Person. Ikke
at tale om, at enhver nogenlunde danmet Pottemager-
svend véd, at en Amphora har to Hanke, saa er Mpller
én af dem, som nyder Legater af Skolen, og saa véd
han endda ikke, hvad en Amphora er! KEt saadant
Individuum Dbetragter jeg som en Skurk. Jeg vil ind-
stille til Direktionen for Universitetet og de lerde
Skoler, ikke alene, at Mpller maa blive bersvet sine
Stipendier, men at han, efter at vere bleven korporlig
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revset ved Custos’s Haand i hele Skolens Namrvarelse,
maa blive sparket ud af Skolen som en skiden Hund,
og det vil ingenlunde forbause mig, om han engang
ender 1 Tugt-, Rasp- og Forbedringshuset.«

Denne Harangue gjorde ikke synderligt Indtryk
paa Nogen i Klassen; det var den gode Mands s@d-
vanlige saftige Stil, og Alle vare saa vante til den
Konfekt, der daglig serveredes os, at vi ikke engang
havde @je for det Komiske ved Sagen. Men Henry
Kold herte formodenlig Sligt for forste Gang. Han
saa forst med Forbauselse paa Rektor, dernest paa os
Andre og specielt paa mig. Da Ingen forandrede en
Mine, rettede hans store sorte ©Dje sig atter mod
Kathedret, og et let Smil spillede om hans smalle
Laber. Rektor opdagede det, foer rasende op fra
Stolen, fnpgs som en tirret Kat og udsendte til begge
Sider en Slags ¥raade, som jeg senere er bleven
mindet om ved at se Lamaerne i den zoologiske Have
spytte.

»Jeg synes, sandt for Herren, at Du griner, din
infame Zsel!« sagde han til Kold.

»Er det mig, Professoren mener?« spurgte denne
med en tirrende heflig Rolighed.

Stolen paa Kathedret blev skudt tilbage med et
veldigt Brag, Rektor foer ned foran Kold med loftet
Arm, men i et Nu sprang denne op paa Banken, saa
aldeles rolig ned paa den rasende Mand og sagde:

»De kan ikke naa at ramme mig, Hr. Professor,
det er heller ‘ikke verd, at De prever derpaa, det var
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jo stygt, om der blev Slagsmaal i gverste Klasse,
det var lidet »gentlemanlike«.«

I den mest spendte Bestyrtelse havde hele Klassen
rejst sig op. Det var ukjendt i Skolens Amnnaler, at
Nogen havde vovet at rokke ved Rektors souverzne
Herredpmme.  Denne selv stod aldeles stiv, rystende
over hele Kroppen; han var n@®sten violet 1 Ansigtet
og holdt sig ved Bordet for ikke at falde om. Hurtig
sprang Kold ned ad Banken, lsb hen i Vinduet, hvor
der stod en Vandkaraffe og Glas, skjenkede Glasset
fuldt, kom tilbage, rakte Rektor det og sagde 1 den
samme hpflige Tone: A

»Jeg var bange, Professoren fik ondt.«

For farste Gang i sit Liv var den despotiske
Mand ydmyget. Han havde her truffet paa Noget, der
laa saa langt uden for hans Forventning, der saa
aldeles stred mod hans trediveaarige Erfaring som
Paedagog, at han blev rent konfus. Han slugte Vandet
i 6t Drag uden at sige et Ord, gik op paa Kathedret,
purrede sig lidt i Haaret, rettede paa Brillerne og
fortsatte Examinationen med en ham aldeles usedvanlig
mat Rolighed. T nogen Tid viste han sig langt mere
besindig, men tillige ordknap og tilbageholdende og
holdt sig aldeles til det foreliggende Pensum.

Man forstaar let, at denne Scene gav Kold en
seregen Anseelse i vore jme. I det paafolgende
Frikvarter stimlede vi Alle sammen omkring ham og
rettede bifaldende Ord til ham for hans heltemodige
Opforsel, men han svarede undvigende og beskedent




og sagde, at det Hele var jo en Bagatel. Dette
behagede ingenlunde de andre Disciple; den far omtalte
Skolel@rersan sagde til mig, da vi fulgtes hjem fra
Skolen, at Kold var en storsnudet Knmgt, som holdt
sig for god til at tale med os Andre, fordi han havde
Raad til at holde Ridehest og gaa i fine Kleder.
Resultatet var, at den samme Afstand vedblev at skille
ham fra os Andre; naar vi samledes til smaa Lyst-
partier eller Punschedrikning i Smutkroer, som vi
havde rundt om hos Bognderne i Omegnen, var der
aldrig Tale om at indbyde Kold, som af Skolelerer-
spnnen var bleven debt med Navnet »Slavehandlerenc.
Som vi have set, var han heller ikke synderlig yndet
af Borgerskabet i Byen. Madrene gav deres Dattre
Ordre til ikke at staa ved Vinduet, naar han kom
ridende, for at ikke saadan en rig Lommel skulde s@tte
et stakkels Pigebarn Fluer 1 Hovedet, og dog vare
de @rgerlige over, at han slet ikke saa til Vinduerne
eller gjorde noget Skridt for at blive bekjendt med
»de pene Familier«.

Juleferien kom og gik; Enhver af os vidste paa
en Prik, hvor alle hans Klassekammerater skulde hen,
kun Henry Kolds Veje vare os ubekjendte. Han saas
ridende i Byens Gader paa den Tid, da vi Andre med
Hurraraab og svingende Lommetarkleder kjorte afsted.
Siden fik vi at vide, at han var redet bort et Par
Dage efter Feriens Begyndelse, men hvorhen — det
vidste Ingen; Nogle sagde endog, at han var taget
afsted om Natten.



En Dag, da jeg kom mned til Middagsbordet i
Huset, hvor jeg boede, saa min Vert, forhenvaerende
Farver Ballerup, yderst betenkelig ud. Han var samme
Dag kommen tilbage fra en Kjebenhavnsrejse. Han
spiste sin Gred i dyb Alvor, sukkede mellem hver
Skefuld og den tilhorende Slurk @1, og sagde af og
til betenkelig: »Aa — ja —«

sJee synes, Du er saa traurig, lille Fatter,« sagde
Madamen deltagende.

»Aa ja, jeg ®rgrer mig over Noget,« svarede han.

I Parenthes vare det bemerket, at Ballerup til-
bragte en stor Del af sin Tid med at ®rgre sig d'\rer,
hvad der ikke kom ham ved; han havde jo intet Andet
at bestille, men derfor beroligede ogsaa hans Svar
Madamen, som af lang Erfaring vidste, at hans Argrelser
ikke havde stort at betyde. TImidlertid kunde Ballerup
nok lide, at man spurgte ham ud, saa fik han Lejlighed
til en Passiar og saa gik den Tid. Nu blev han
misforngjet over, at Ingen strax tog Notits af hans
sidste Replik. Han vendte sig brat om til mig og sagde:

»Ungdommen — hum — ja, den Ungdom !«

»Hvad mener De, Hr. Ballerup ?« spurgte jeg ham.

»Hvad jeg mener ? Jeg mener sgu, at Ungdommen
nu omstunder er saa utyskeagtig, at man maa reddes
og forferdes derover. Giv mig noget mere 01, Trine!«

sHar De gjort den Erfaring i Kjsbenhavn?«

»Kjobenhavn, det forbandede Hul! ja vel har jeg
gjort min Erfaring i Kjebenhavn. Hvem havde nu
Ret, Trine, naar jeg paastod, at den lange sorthaarede
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Dreng — Slavehandleren, som de kalder ham — wvar
en Dogenigt af forste Skuffe? Hvad, Trine ?«

»Ja men, lille Fatter,« svarede Madamen, »det
har jeg jo aldrig sagt Noget imod.«

»Ikke det? Ja, ja, det er ogsaa det Samme, men
det er, min Salighed, mig, der faar Ret alligevel.

Efter denne s#rdeles logiske Slutning spurgte jeg:

sHar De set Kold i Kjsbenhavn ?«

»Det er underligt, Mpller, at De, som Deres
Foreldre koster Lerdom paa, kan sparge saa enfoldigt.
Jeg kommer jo lige fra Kjsbenhavn, hvor jeg har
veret 1 otte Dage, hvor skulde jeg saa ellers have
set Flaben ?«

»De kunde jo have set ham paa Vejen dertil, i
Roskilde for Exempel.«

»Saa, kunde jeg det? I Roskilde? Ja, det er
sandt, det kunde jeg da endelig ogsaa. Men jeg har
slet ikke set ham 1 Roskilde, heller ikke i Ringsted
eller 1 Nestved. Jeg har set ham spadsere paa Volden
en Aftenstund med en voxen Dame under Armen, de
hviskede eg tiskede, vrovlede og sludrede, og tilsidst
kyssede han hende minsel.«

»Ih, Du Frelserens!« ndbrgd Madam Ballerup, og
slog Henderne mod sine Laar.

»Der kan Du selv se, Trine,« sagde Farveren
triumferende, »faar jeg ikke immer vaek Ret? Og
hvad der er det Verste ved det Hele, jeg kjendte
Fruentimmeret, jeg havde set hende for; men det er
mig ikke muligt at huske, hvor jeg skal fsre hende
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hen. Det blev jeg nu strax saa ®rgerlig over, at jeg
ikke fik set, hvor de blev af; for jeg gik og grundede
over, hvad det dog kunde vere for En, det Pigebarn.
Ja, kjere Moller, naar De om en tre Fjerdingaarstid
kommer til Kjsbenhavn, saa tag Dem for Guds Skyld
iagt for det hvide Bentgj med Snerestgvlerne. Kllers
faaer Deres Formldre kun Tort og Spe af Dem, 1
Stedet for KEre og Glede.«

Da Middagsmaaltidet var endt, ilede jeg strax ud
1 Byen og fortalte dem af mine Kammerater, som jeg
traf paa, hvad Farveren havde berettet om Henry Ko_ld.

Da vi om Eftermiddagen saa ham paa Skolen,
stak vi igjen Hovederne sammen, og Skolel@rersgnnen
rommede sig hgjt, da jeg spurgte Kold:

»Hvor har Du veret henne 1 Ferien ?«

Kold kastede et hurtigt Blik omkring sig og
svarede roligt:

»1 Kjobenhavn og Omegn.«

sMoppe maa ikke gaa med Perle paa Volden,«
sagde Skolelerersgnnen.

Kold sagde ikke et Ord, men maalte den S1dste
Taler med en Mine, som ikke gjorde demne ganske
hyggelig tilmode. Da Skoletiden var til Ende Klokken
Fem om Eftermiddagen, og jeg gik ned ad den med
Tranlygter dosigt belyste Gade, merkede jeg, at en
Haand slog mig paa Skulderen. Jeg vendte mig om.
Det var Henry.

»Maa jeg ikke gaa med op paa dit Verelse,
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Mpoller ?« sagde han, »jeg vilde gjerne tale et Par
Ord med Dig.«

Jeg blev overmaade forbauset og ikke synderlig
glad; denne underlige Discipels ejendommelige Adferd
havde indgydt mig saa vel som hans gvrige Kammerater
en .vis Aingstelse. Kt Menneske, der aldrig giver sig
hen, som stadig holder Folk fra Livet, tiltaler mindst
unge Drenge. DMen der var intet Andet ved at gjore
end at sige: »Ver saa god.«

Vi gik da sammen op ad den stejle, smalle Trappe,
der forte op til det Kvistveaerelse, jeg beboede. Der
saa alt Andet end elegant ud:; Mpblementet bestod af
et Bord, hvis engang grenmalede Plade rigeligt var
spekket med Blakklatter; Sko og Stevler faldt over
hinanden midt paa Gulvet, paa Sengen laa Bgger og
en Krebling af en Pibe, sammensat af Stykker, der
stod i Misforhold til hverandre, fordi de i sin Tid
hver havde hert til sin Pibe. Jeg rensede Sengen
for disse Sager og bad, ikke uden en Forlegenhed, der
maatte vere vel kjendelig, Kold den anstendigste af
de to rokkende Stole, hvis Smder hvert Jjeblik truede
med at glide bort under den Siddende. Kold satte
sig, saa mig stift ind i Yjnene og sagde:

sHar Du vaeret i Kjebenhavn 1 Julen og set
mig der?«

»Nej.«

»Hvad mente da dit Ansigt, da Du spurgte mig
om, hvor jeg havde veret, og hvad skulde den importune
Plebejers Vittighed sige?

A el ey S s o r— A — T s g .
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Jeg var uvis, om jeg skulde vise mig smigret
ved, at denne unge Fyr, hvem vor Misundelse netop
gav et vist Relief, nu paa en Maade nzrmede sig
til mig, eller om jeg skulde give den Fornermede, der
ikke vilde finde sig i det begyndte inkvisitoriske Forhor,
Jeg svarede tovende:

»Jeg véd s'gu ikke, hvad mit Ansigt mente.«

»Moller, jeg antager Dig for at vaere et voxent
Menneske, en Gentleman med Hresfolelse, og ikke for
en Dreng.«

»Det skulde jeg haabe,« svarede jeg, idet jfeg
kastede med Nakken. |

»Bienl« sagde Kold, »jeg beder Dig da som
saadan — det vil sige som voxeni Menneske og som:
Gentleman, ikke at komme med Hentydninger til, hvad
Du mulig kunde have set. Du vilde derved kom-
promittere ikke alene mig, men en Person, der er mig
uendelig dyrebar.«

Dette Kavallersprog imponerede mig; det lignede
den Stil, hvori de ridderlige Elskere udtrykte sig i de
franske Komedier, som jeg havde lest. Jeg skammede
mig over at have labet om med Farverens Sladder og
fortalte Kold det Hele. |

»Hm ,« sagde han, »det er fatalt. Netop heri
Byen maatte Ingeﬁ vide det. Hun er her fra Egnen;
men hvem hun er, véd jeg ikke, kun det véd jeg, hun
skal og maa blive min. Kun Saameget tor jeg sige
Dig, Mpller, men nu stoler jeg paa Dig.«

»Det kan Du,« svarede jeg med den dybeste
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Alvor. Kold tog min fremrakte Haand, gav den et
kraftigt Dask, derpaa et Tryk, sagde Farvel og gik.

id

Jeg spadserede lenge op og mned 1 mit lille
Verelse; jeg syntes, at jeg havde oplevet noget over-
ordenlig Interessant. Kold havde en Kjaerligheds-
forbindelse, hvilken lyksalig Skolediscipel! Noget Saa-
dant kunde altsaa finde Sted i Virkeligheden! Ogsaa
jeg havde jo svermet erotisk mange Gange, men vel
at maerke paa Distance. Paa Skoleballerne bankede
mit Hjerte hvert Aar for en forskjellig Madonna, men
det var en Erotik, der var forngjet med et Smil, en
let Bergring af Gjenstandens hvide Kjole, en nedfalden
Blomst af en Balkrands.

Jeg forestillede mig rigtignok adskillige andre
Situationer, men det blev ved Fantasierne. Jeg tilbad
en saadan Gjenstand, som Dante sin Beatrice; og 1
halvvaagne Drgmme, naar jeg, efterat at have slukket
Lyset, lukkede mine @jne om Aftenen, floj jeg med
Armen om hendes Liv mellem Jor® og Himmel, som
Zefyr med Psyche. Jeg kjendte ogsaa erotiske Rorelser
af en mere realistisk Art; en fuldbarmet Opvartnings-
pige paa Byens Gjastgiversted, hvor vi af og til listede
os ind for at drikke Toddy, som vi fik ondt af, og for
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at spille Billard, som vi ikke kunde spille, var den
Art Erotiks Gjenstand. Med Hensyn til hende gik
mine @nsker ud paa at tage hende om den alt Andet
end smakre Taille og give hende et solidt Bondekys
paa de paonrede Laber, men det blev ved @nskerne,
ikke engang en Romtoddy kunde give mig Mod til at
gjore et tilnermelsesvist Forspg paa at realisere dem.
Jeg vilde saa uendelig gjerne, men jeg turde ikke;
Kold havde turdet, han havde virkelig en elsket Gjen-
stand, kunde slynge sin Arm om en smaekker Lilievaand
(jeg folte et elektrisk Stod ved Tanken), kunde —
o store Guder — kysse hende! (jeg satte mig p’aa
Sengen 1 en salig hendaanende Tilstand.)

Som det vil ses af alt det Fortalte, var Kold
langt fra at vere aaben; hans Meddelelse var en
Beregning fra hans Side, og han havde heller ikke
taget fej)l. Jeg betragtede det som en Aressag for
mig, saa vidt det stod til mig, at verne ham for
Kammeraternes spidse Hentydninger. Saa snart jeg
fundt Anledning dertil, berettede jeg, at den hele Historie
med Damen paa Volden var noget Vaas, fremkommen
ved et Fejlsyn af den dumme Filister Ballerup. Mellem
Kold og mig udviklede der sig et Slags Venskabs-
forhold, ikke meget intimt, men dog saaledes, at han
bod mig af sine gode Cigarer, naar vi modtes — han
ridende og jeg spadserende — paa Vejene om Byen,
og at han paa Skolen af og til henvendte Ordet til
mig, hvorover mit Forhold til de andre Kammerater

kolnedes; de sagde, at jeg »sledskede« for »Slave-
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handleren«, og spurgte, om jeg ikke snart kunde faa
lavet en Moustache istand, om jeg var bleven Sancho
Pansa hos den nye Don Quixote og Andet deslige.
Engang brast min Taalmodighed i Anledning af en
saadan Stikpille af Skolelerersgnnen; jeg sagde til
ham: »Jeg vil heller omgaas med en Gentleman end
med Redder.«

Denne Ytring vakte et Skrig af Harme, hele
Klassen styrtede med lsftede knyttede Naver hen imod
mig. Kold sprang til, ragede, saa at sige, et Par til
Side med en saadan Kraft, at de faldt og rev et Par
Andre om med, men Kold lo og lod, som om det
Hele var Spsg, og man fandt det ogsaa klogest at
optage det som saadan.

Det var Dagen for Skoleballet, denne vigtige
Begivenhed 1 vort ensformige Liv. Jeg havde beredt
mig dertil med Alvor og Grundighed. Min Faders
omsyede Livkjole havde jeg faaet smykket med skarlagen-
rodt Silkefoer for H@nderne, jeg havde faaet den ene
“af mine to Manchetskjorter stivet for 8 Skilling hos
Byens bedste Vaskerkone, jeg havde i et Par Dage
arbejdet paa at faa et Par splinterny Glacéhandsker
knappede, for det lykkedes mig; Byens Barber, der
tillige var Ringer ved Kirken, havde klippet og
pomadiseret mit noget struttende Haar, ja, jeg havde
faaet Lov hjemmefra til for forste Gang i mit Liv at
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bestille et Par »Lakerede« hos Skomageren. Vi havde
fri om Eftermiddagen, og jeg begav mig op paa Skolen,
hvor jeg som Medlem af Festkomiteen skulde veere
med til at smykke Solennitetssalen med dannebrogs-
farvede Draperier. Under denne Bestilling fik Komiteen
Lov til at disponere over Skolens Kustos. Jeg gik
for at hente ham, da han skulde hjelpe os med at
henge Baggrundsdraperiet op, og passerede 1 den
Anledning den Del af Gaarden, hvortil nogle af Rektor-
lejlighedens Vinduer vendte ud. Tilfeeldigvis faldt mine
@jne paa et Stykke Papir, der flagrede for Vinden,
jeg fangede det halv mekanisk og stak det i Lommen,
og da jeg kom op til Lyset i Salen, vilde jeg til at
lese det, uden at vente at se Andet end en Syge-
anmeldelse for en af Drengene. Men hvor blev jeg
da ikke forbavset ved at lmse (Noget af det var afrevet):

» ...o0g da De sagde mig, hvor De havde
hjemme, og at De om faa Maaneder tog Ophold der,
har jeg gjort et Skridt, der maa overbevise Dem
om, at De er den Magt, der raader over mig. Jeg
har faaet min hervaerende Vearge til at lade mig
ende min Skoletid i H—; der skulle vi ses . . . .«

Et Kjerlighedsbrev! En bekjendt Haandskrift . . .
Henry Kolds! Hvordan var dette Brev kommet her?

Jeg glemte rent mit vigtige Komitéhverv og flg)
lige op til Kolds Bopa®l, hvor jeg heldigvis traf ham.
Pustende og blesende kom jeg, og rakte hani, uden
at sige et Ord, det gaadefulde Stykke Papir.
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Han skiftede Farve, idet han lwmste, og da han
var ferdig, knugede han Papiret i Haanden 0g sagde
med lynende Djne til mig:

»Hvor har Du faaet fat paa det Brev?v«

Jeg fortalte ham det. Han foer tilbage af Over-
raskelse og udbred, idet han slog sig for Panden:

»Forrederi!  Skjendigt Spioneri — eller maaske
noget Veaerre. Ikke et Ord derom — horer D,
Moller.«

Jeg gik, i Stilhed undrende mig over det Hele,

Kold havde gjort mig angst: et saa sammentraeng
Udtryk af Lidenskab havde jeg aldrig set. Jeg forstod
ikke hans sydlige, tidlig modnede Natur og tidlig
udviklede Lidenskabelighed.

Balaftenen kom. Alt var arrangeret paa festligste
Maade; den halvfedtede Solennitetssal, der til daglig
Brug var Lokale for Sangnndervisningen, saa ret net
ud. Paa det med Granfestons prydede Orkester sad
Egnens Musikkorps ligefra den tykke gemytlige Kontra-
bassist, der bogstavelig arbejdede for Bradet i sit
Ansigts Sved, til den melankolske Klarinetbleser, hvis
hele Ansigt, under Udevelsen af hans Kunst, syntes
at rette sig tilspidset ud mod Mundstykket, — det
saa ud, som hans Oren endog var med til at blose.
Byens og Omegnens fejrede Skjenheder stode opstillede
»en haie« paa den ene Side, paa den anden stode
Herrerne — de @ldste Disciple kjolekledte, de mindre
1 Troje, tildels med hvide Bomuldshandsker, spejdende
efter de halvvoxne Piger, der skjultes af de  voxne




Damers brusende Nederdele. Endnu stod man og tog
Maal af hverandre, da Deren gik op, og en ganske
ung Pige i elegant Baldragt, med dejlig blond kruset
Haar, viste sig. Hun tiltrak sig Alles Blik ved sin
Skjenhed: Ofjnene, der var morkeblaa, havde den
romantiske Dybde, som Havet en klar Kfteraarsdag;
Ansigtet var, uden at have de regelmassige Skjonheds-
linier, frapperende ved den rene, sunde Hudfarve, og hele
hendes Maade at bevege sig paa var vore provinsielle
Baldronningers saa overlegen, at vor Reekke instinkt-
messig trak sig lengere tilbage mod Vaggen, da hun
nermede sig den, uagtet det Rum, der adskilte de
Dandsende af begge Kjon var tilstrekkeligt til, at et
Par Vogne kunde kjore der. »Hvem er det?« hviskedes
der.  Et forelghigt Svar gav hendes Ledsagerskes
Nearverelse; det var den gamle Frpken, der bestyrede
Rektorens Hus; den unge Dame maatte altsaa vaere
Gjmest hos Rektor. Vi saa de tilstedevaerende Over-
lerere og Adjunkter ile hen og hilse paa hende, de
teede sig, som om de stedtes til Kur, ja den lange
tynde Mathematiklerer skod sig fra det ene Hjorne
af Salen som en Diagonal i Kreafternes Parallelogram
hen imod hende og bukkede saa regelmassigt og dybt,
at hans Krop dannede en ret Vinkel paa 90 Grader.
»Det er lige godt Professorens Datter, der er
kommen fra Kjobenhavn,« sagde Kustos, der passerede
forbi i sort Frakke og hvidt Halsbind; han skulde op
og pirre i et af Lampetternes Stearivlys, der flad.
Rég‘tig! Vi vidste Alle, at Rektor, som 1 mange
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Aar havde veret Enkemand, kun havde en eneste
Datter, som siden sin Barndom var bleven opdragen 1
Kjobenhavn. Vi kjendte hende ikke, thi hun kom ikke
hjem i Ferierne, Faderen tog altid ind til hende. Nu
gloede vi end mere paa hende og undrede os over, at
den lille tykke Bulbider havde en saa dejlic Skat:
men Respekten for Faderen forhindrede cnhver Discipel
fra at tenke paa at engagere hende; Kustos's Oplys-
ning gjorde samme Virkning, som om hun havde haft
paa sin Ryg et: Noli me tangere. Da Ballet begyndte,
saa vi, at hun var engageret af en Dragonlieutenant
at Nabokjobstadens Garnison, som flere (Gange ved
lignende Lejligheder havde vakt vor Indignation, saa
vi 1 indedt Harme havde slaaet Knips i Lommen ad
ham, naar han stak os, Festens egenlige Herrer, ud
hos Ballets Skjenheder. Ved denne Lejlighed var der
imidlertid ikke Tale om noget Saadant, Enhver af os
vilde, som sagt, have generet sig for at engagere vor
Rektors Datter: en Del af den Frygt, vi nwrede for
Faderen, gik over paa Datteren, og snart fik hun
ogsaa sin Del af den Uvillie, som vor Tyran var
Gjenstand for. Han havde naaet paa en vis Maade
at bringe os under Aaget ved sin kommandersergent-
agtige Disciplin, men Heloter ere altid i Hjertet
oprorsksindede. Kunde vi faa Lejlighed til at chikanere
ham ved Smaating, gjorde vi det troligt, f. Ex. ved
at bestrs Skolens Korridorer med Npddeskaller, hvis
Knagen under Fodderne kunde bringe den nervos-
irritable Mand til Raseri, eller ved at fyre i Kakkelovnen,




saa at Stuen var som en Bagerovn, mnaar han skulde
lese, hvad der ligeledes var ham modbydeligt og
skaffede ham Hovedpine.

Den unge Froken havde alle Udsigter til at blive
Ballets Dronning; hun dandsede som en Sylfide, hun
var jo oplert af en Solodandser ved det kongelige
Theater, hun var — det kunde vi se paa den Maade,
hvorpaa hun samtalede med sin Kavaller — livlig og
ugenert, hun havde en egen sonor Latter, der klang
gjennem Salen som en Splvklokke. Os oversaa hun
aldeles, hun var omgiven af »Lieutenanter og Studenter
og deslige Folk af Stand«, vi vare for hende »snavsede
Buxema®nd«.

Da den farste Dands var ferdig, gik der en mork
Sammensvergelsesstemning  gjennem  pverste Klasses
Disciple.  Som sw®dvanlig stak vi Hovederne sammen
i en Krog.

sLad det vere en fast Aftale,« sagde Skolelerer-
sonnen, »at ingen af overste Klasse engagerer
»Tewrskerens« (Rektors genavn) Datter eller inklinerer
for hende.«

Vi gik Alle ind derpaa med et Nik, ledsaget af
en mork Alvorsmine. Det var et Knips 1 Lommen,
thi hvad bred hun -sig om det? Men vi fandt, at
Noget burde der gjores, og saa gjorde vi, hvad vi
kunde. Under Dandsen holdt vi trolig vort Lafte;
Skolelerersgnnen gjorde endog Mere, thi hver Gang
han kom i Nerheden af »Fregken Tersker«, som hun
nu var bleven dabt i vor Skolejargon, stak han Nasen
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1 Vejret og fnes paa en Maade, der mindede om en
Tjenestepige, naar hun er rigtig impertinent. Anden
Dands var forbi, og Enhver stod med sin Dame langs
Veggene og konverserede efter bedste Evne.  Min
Dame havde imidlertid forladt mig for med sin Moder
at gaa ind i et Sidevmreise og faa hadet paa den
Skade, som et Par ubeh@ndige Stevleh@le havde for-
aarsaget 1 hendes klare Kjoleslab. Jeg huskede nu
forst paa, at jeg ikke havde seet Henry Kold paa
Ballet, og vor Sammenkomst Pagen forud randt mig
thu.  Men i samme wjeblik ser Jeg ham traede ind ad
Hovedindgangsdoren, i en moderne og flot sort Dragt,
med sin sammenslaaede Hat under Armen. Han gik
frem til Midten af Salen og undlod ikke at vekke en
hel Del Hyisken blandt de Omkringstaaende.

»Hvem er det?« spurgte ]'mgonlienténanton sin
nuverende Dame, en Datter af Byfogden i Byen.

»Aa, det er en Skulediscipel,« svarede hun over-
legent, »han er nck fra Manila; der er spansk Blod i
ham. Synes Lieutenanten ikke, at han har en vel flot
Optraeden for en Skoledreng.«

»Aa jo, men det er virkelig en ret kjon Fyr, ikke
saadan en Gravso som de Andre.«

Frokenen lo umaadelig, og Lieutenanten sekonde-
rede hende trolig.

»Alle Lieutenanter ere ncgle Flale,« tankte jeg,
men jeg vogtede mig vel for at sige Noget.

I samme Ojeblik kom Kold hen til mig. Der
var et yderst spaendt og uroligt Udtryk i hans Ansigt.
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sHvem er den Dame, der staar henne ved Orke-
stret, omringet af den Sveerm Herrer?«

sDet er Rek .. .« Mere fik jeg ikke sagt, thi
den hende omgivende Sverm skiltes just ad, og Kold
styrede lige hen imod hende. Jeg spgte at naa ham
og faa ham sagt Besked om den mellem os sluttede
Sammensvergelse, men jeg blev istedet derfor Vidue
til en hajst overraskende Scene.

Rektor i egen hgje Person, der havde staaet ved
den modsatte Ende af Orkestret, foer med en usewd-
vanlig Hurtighed over Gulvet, naaede Kold, just som
jeg vilde til at tiltale ham, og sagde med daamp’et
Stemme, men dog hgjt nok til, at jeg kunde here det.

5Du dandser ikke med den Mame, horer Du.«

s>Hr. Professor,« svarede Kold og traadte et
Skridt tilbage — »hvad mener Ve, jeg forstaar Iem
ikke. « '

sdeg har din impertinente Opforsel og dine lap-
sede Manerer i venlig Erindring, kan Du tro, Jeg
tillader ikke, at et sligt Subjekt dandser med min
Datter.« .

sDores Datter !« udbred Kold, meu tog sig strax
i det oz saa paa Rektor, idet han sagde; »De kommer
til at fortryde det, Hr. I'rofessor.«

»Hold Mund!« sagde Rektor.

»Det er Dores Lykke, at jeg hader Skandale,«
sagde Kold og trak sig Dbukkende tilhage. Jeg kunde
se paa Rektor, at han kempede med en voldsom Pa-
roxysme, Aarerne svulmede i hans Tindinger, han gik
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tilbage og stettede sig op til Orkestret ; hans Kjaeber
var 1 en permanent Dirren. Ingen uden jeg havde
hgrt Replikvexlingen mellem ham og Kold, der havde
trukket sig tilbage 1 en Vindusfordybning. Da saa
jeg, at hans og den unge Dames @jne madtes. Hun
rpdmede helt ned over den hvide Hals; hans Ansigt
havde et alvorligt og bekymret Udtryk.

Min Nysgjerrighed var pirret, og jeg koncentre-
rede min Observation paa de tre Medspillende i dette
gaadefulde Drama. Da Rektor havde samlet sig, gik
han over til sin Datter. Jeg listede mig saa snildt
som mulig hen i Neerheden af dem. Jeg herte Rektor
sige:

»Du maa ikke dandse med den sorthaarede store
Dreng.«

»Hvem ?« sagde den unge Pige og skiftede Farve
flere Gange.

»Han der henne i Vindusfordybningen. Det er
et umoralsk Individ, uden Agtelse for Skolens Love og
Disciplin, der vaekker almindelig Forargelse. Med det
Forste skal han afstraffes exemplarisk.«

»Naa,« sagde Frokenen med en Rolighed, der
aabenbart var tilkempet.

Kold havde af og til haft @jnene henvendt paa,
hvad der foregik i vort Hjerne. Da Rektor havde

forladt sin Datter, svaevede et Jjeblik det mig fra flere

Lejligheder bekjendte spottende Smil om hans Mund, i
et Nu var han henne ved os, bukkede for Damen og
sagde derpaa:
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»Turde jeg udbede mig naste Dands af Froke-
nen ?«

Hun loftede ikke Pjnene op, men sagde med skj@®l-
vende og sagte Stemme:

»Jeg er engageret for hele Aftenen.«

»Ah, — det er fatalt,« sagde Kold 1-en Tone,
der lod saa skjerende og kold, at det formelig gjorde
ondt i mig. Rektor saa jeg ikke i Salen; han var
sagtens gaaet ind i et af de andre Verelser.

Dandsen begyndte igjen.  Kold havde 1 en
Fart faaet engageret en lille vever Skovriderdatter:
under Latter og Samtale flgj de afsted igjennem Salen.
Kold var en ypperlig Dandser. Der var Aplomb og
dog tillige Lethed og Gratie i hans Bevagelser, noget,
om jeg tor sige, Magisk. Man kunde se, at Dandsen
var et Udtryk for noget Sjmleligt hos ham. Der gik
en Mumlen af ufrivillig Beundring gjennem Reakkerne,
Damerne inklinerede for ham, han var ikke af Gulvet.
Men der var under hele Dandsen moget Damonisk i
hans Ansigt og i den Maade, hvorpaa han festede
Ojet paa sin Dame, der ligesom tvang hende tl at
fordybe sit @je i hans. Det var mig uhyggeligt atse
paa; det var, som om hans Dame maatte give sig hen
til ham, deres Ansigter na@rmede sig hinanden, det
saa tidt ud, som om hendes Hoved var ved at synke
ned .paa hans Skulder. Men da tredie Dands var forbi,
og han formelig ikke havde veeret -af Gulvet, forlod
han Salen og kom ikke mere ind. Jeg saa efter Rek-
torens Datter; hun var nesten den Eneste, han ikke
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havde dandset med. Hun sad og bed i sin Vifte: hvis
Jeg ikke tog fejl, kempede hun med Graaden.

Nu, da Kold var borte, brad Forargelsen lgs blandt
de gamle Damer, der var tilstede i Egenskab af Modre
eller Duenna’er. Jeg havde gjort mig til Observator
af Profession den Aften og tenkte slet ikke paa at
dandse.

Jeg horte Yiringer som disse:

»Amalie, Du maa ved Gud ikke dandse med denne
Vestindianer eller hvad han er. Det er dog ekelt,

som han dandser . .. .« eller: »Thora, var noget
tilbageholdende mod den sorthaarede Herre, han er
noget presserende . . .« fremdeles: »Betty maa sige

til ham, Spanieren, at Betty er engageret, naar han
vil engagere Betty.«

Den Sidste var naturligvis ingen Moder, men en
gammel Gouvernante.

Imidlertid, den lille Episode glemtes, da Kold ikke
viste sig mere. Ballet gik sin Gang, om just ikke for
mit Vedkommende; thi jeg var saa optaget af, hvad
Jeg havde set og hort, at jeg slet ikke valgte mig
nogen Beatrice som Gjenstand for min »amore dantesco«.
Da Klokken var To, vinkede Rektor med en Konge-'
mine ad Musikanterne, en Fanfare blestes, og Ballet
var endt.

Indsvebt i en gammel Chenille, med en lodden
Hue trykket ned i @jnene, vandrede jeg hjemad gjen-
nem den balmerke Gade. Det var Tesne, der faldt i
store vaade Klatter og piskede mig 1 Ansigtet; jeg
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maatte formelig med Magje skyde mig frem mod Vinden.
Som jeg var ved at stikke Ngglen i forhenvaerende
Farver Ballerups Gadedor, opdagede jeg en Person, der
gik frem og ftilbage foran Huset. Da han n@rmede
sig mig, saa jeg, at han var barhovedet, og at et langt
Haar flagrede vildt for Vinden.

»Det er mig, Mpgller,« sagde -Kolds Stemme.

»Men min Gud, hvad gjer Du her ?«

»Hor Mpller, hun er trolss, hun er pjaltet som
alle de Andre. Nu forstaar-jeg Historien med Brevet,
som Du havde fundet. Jeg har gjemt som en Hellig-
dom de faa Billetter, hun i sin Tid sendte mig effer
vort farste Mode ifjor Forsommer i Kirsebsergangen
ved Volden. Jeg havde set hende engang ved en
Koncert i Kjosbenhavn. Du — der lgb en sprudlende
Strom gjennem mit Vasen, om mit Hoved suste en
Lnftning fra min tropiske Foedes! Hun forstod mig,
da jeg efter Koncerten sneg mig hen til hende, me-
dens hendes Ledsagerske havde travlt med Tgjet; hun
svarede paa det Havandtryk, som jeg listede mig til at
give hende. Jeg fulgte Droscken, som de kjorte hjem
i, 1 rasende Lgb; hun boede ved Ngrrevold; jeg madte
hende paa hendes Spadseretoure, gav hende hemmelige
Tegn; hun forstod dem, og en Aften i Skumringen
talte vi forste Gang sammen, og siden mange Gange.
Disse Sommeraftener, krydrede af Jasminluft, medens
Buskene hvalvede sig over os, vare for mig som en
Gudstjeneste. Du véd ikke, hvad disse Mgder vare for
mig, Moller; her i Landet er I saa underlig tilbage,




saa barnagtige — jeg véd ikke selv. Jeg havde inden
den Tid en vis Erfaring i Ting, som I kun snakker
om, men med hende folte jeg, at Kjmrligheden er,
hvad de gamle spanske Romancer synge om, som min
Moder sang mig i Savn ved.«

»Du er vist Digter, Kold,« sagde jeg beun-
drende.

»Aa — Digter! — I med Jert Digterpjank! —
hvem tenker paa at gjere Vers, naar man er gjen-
nemgladet, som jeg har veeret de Hor videre, Maller.
Jeg kunde ikke faa hende til at sige mig sit Familie-
navn; det havde vaeret mig- den letteste Sag af Verden
at faa det at vide, men jeg er en ridderlig Elsker,
jeg vilde ikke handle mod hendes Forbud. Hun be-
troede mig kun, at hun var her fra Byen, og at hun
tog hertil for at blive her forstkommende Vinter. Da
var det, at jeg skrev det Brev, som Du fandt i Skole-
gaarden; jeg madte hende en Aften med Duennaen,
men jeg fik snildelig stukket hende det i Haanden;
om man har anet eller opdaget Noget, ved jeg ikke,
men hun var siden den Tid altid ledsaget af det
halvgamle Fruentimmer, naar hun spadserede. Jeg fik
det lavet saaledes, at jeg kom til at gaa i Skole her

— 0g nu — nu forskyder hun mig; jeg opdager, at
hun er en Datter af -den gamle Grobian. Mpller —
jeg tror — jeg tror, jeg tager Livet af mig!«

Skjent jeg fandt, at en saadan Ende paa Histo-
rien vilde vaere fuldkommen korrekt efter Alt, hvad
Jeg havde last og efter min i Kraft deraf dannede




Theori om Sligt, syntes jeg dog, at jeg som Ven burde
fraraade Kold en slig blodig Beslutning. Blandingen
af Barnagtighed og Mandighed 1 Kolds hele Faerd
havde jeg maturligvis ikke @je for, thi i Forhold til
mig var han jo en fuldstebt Ridderskikkelse. Jeg
sagde :

»Alt kan maaske blive godt — Tiden og Om-
stendighederne.«

»>Bring mig ikke i Raseri med slig Snak; hun er
for evig, for evig tabt for mig. Men jeg skal havne
mig, ja, heevne mig ved at foragte hende; og det skal
vises hende paa en eklatant Maade ved en frygteiig
Forhaanelse!« Og dermed gav han sig til at synge
og tralle i vilden Sky; men pludselig horte jeg ham
hulke, og som et afsindigt Menneske stodte han sit
blottede Hoved op mod Muren, jeg ilede hen til ham,
tog ham om Livet og klappede ham paa Kinden —
selv gredende. Jeg folte nu, at Blodet lob ham ned
over Ansigtet. Med Mgje fik jeg ham overtalt til at gaa
op med mig, jeg vaskede hans Ansigt og Hoved, lagde
et Bind om det af et af mine Lommetorkleder, over-
talte ham til at legge sig i min Seng, og tilbragte
selv Natten paa en Stol, indsvebt i Chenillen og med
den lodne Hue paa Hovedet. Jeg faldt snart 1 Sevn
af Traethed, og da jeg vaagnede om Morgenen, var
Kold borte. Vi havde fri om Formiddagen; jeg ilede
strax til hans Logis, men hans Vertinde sagde mig,
at han var syg, og at Legen havde forbudt ham at
tale med Nogen. Han kom heller ikke paa Skolen 1
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en fjorten Dages Tid; da jeg endelig flk Lov til at
komme ind til ham, fandt jeg ham endnu i Sengen;
Saaret var hurtig laegt, men han havde paadraget sig
en let Hjernerystelse, der havde medfort Feber og
sterk Fantasering. Da han ikke med et Ord bersrte
hvad der var foregaaet imellem os, men for avrig
talte aldeles frit og utvungent med mig, fik jeg ikke
Anledning til at gaa ind paa det for mig saa inter-
essante Thema, som jeg heller ikke havde talt et eneste
Ord om til nogen af Kammeraterne, til hvem mit
Venskab med den misundte og i al Hemmelighed be-
undrede Henry Kold havde bragt mig i et keligt For-
hold, hvilket Tab for evrig min smigrede Forfenge-
lighed rigelig erstattede. Efter sin Helbredelse viste
Kold sig paa Skolen, som om Intet var haendet. Jeg,
som nu var inde i Sagen, iagttog med Spaending Rek-
tors Adferd ligeover for ham. Det var tydeligt, at han
spgte enhver Lejlighed til at komme ham tillivs, men
Kold, som ellers ikke lenger var flittig eller vel for-
beredt i de andre Fag, kunde altid sin latinske Lektie
perfekt — til Rektors store Harme, som saa gik saa
meget desto verre ud over den fslgende Examinand,
hvis han ikke kunde gjore Rede for en Konjunktiv
eller opramse 1 en Fart, hvad Uranos’s og Geaas

Barn hed.

En Beridertrop ankom til Byen og gav Forestil-
linger i en Bygning, der havde veret Ridehus for en



tidligere 1 Byen garnisonerende Dragoneskadron. Det
var en DBegivenhed 1 det ensformige Skoleliv i den
lille By, og Dimissionsklassens Disciple helligede deres
romantiske Falelser til Selskabets Primadonna, Madame
Riviere, en junonisk brunet Skjsnhed, der red Ama-
zoneridt, sprang gjennem Tondebaand, hvori der var
spendt Silkepapir, osv. -Mangt et ungdommeligt Hjerte
slog voldsomt mod Vesten, naar den Dejlige viste sig
i en skarlagenrad, af Pailletter blinkende Flgjlskjole,
hvis Korset kun halvt skjulte en bslgende Svanebarm,
og naar hendes kraftig formede Underextremiteter i
det kjodfarvede Tricot dandsede en Polka militaire
paa usadlet Hest. De tarvelige Lommepenge bleve
omhyggelig opsparede til at gaa »paa Beriderne« for,
mangt et Par hvide eller lysegule Handsker bleve
tagne paa Kredit hos den lille Bys eneste rigtige
Manufakturhandler, og Barberen anvendte sin dispo-
nible Fantasi til at give Lokkerne et dandymeessigt
Fald paa de unge Musasgnners Hoveder. Det var en
haablgs Kjerlighed, thi Madame Riviere, der rimeligvis
var vant til erfarne og materielt mere vederhaftige
Tilbedere, lod aldeles ikke til at have Sands for de
smagtende Blikke, der tilkastedes hende fra de stak-
kels Latinere, som kun lidet lignede de Lover, der i
Hovedstederne gjore Lykke hos Primadonnaerne paa
en Cirkus. Hun @®ndsede heller ikke Byens flotteste
Kremmersvend, dor altid, naar hun kom ind, trak

Handsken af den hgjre Haand for at lade hende se,
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at han Dbar en valdig Signetring paa Pegefingeren,
hvis Agatplades rgde Farve kun var en Nuance af
Haendernes. Man fortalte, at den unge Mand sled et
Par Negleborster op i denne Beridersaison og tog
tolv. Timers Undervisning i Fransk hos en gammel
Adjunkt ved Latinskolen, der skjont han havde do-
ceret dette Fag i mange Aar, dog aldrig kom bort fra
sin medfodte kronjydske Dialekt. Svendens Rival paa
Borgerballerne paa Raadstuen derimod — Provisoren
paa Apotheket — erklerede overlegent, at Berider-
kunsten ikke havde nogen aandelig Betydning, en Yt-
ring, der greb Distriktslegens Gouvernante saa starkt,
at hun endelig skjenkede ham sin Haand og sit Hjerte,
som han 1 et Par Aar forgjeves havde sukket for.
Krambodsvenden troede da, at han var ene om Budet;
en Aften stillede han sig lige foran Indgangen til
Stalden, hvorigjennem den Skjenne skulde passere.
Han havde med Mgje faaet lert den Frase udenad:
»Madame, je vous admire«, og skjent hans Hjerte
bankede, som om han skulde tage en Magisterkonferens
1 Fransk, samlede han dog alt sit Mod, lagde sin rode
Haand med den rode Agatsten paa Brystet af sin nye
Vinterfrakke, og da Madame Riviere efter endt Ridt gik
forbi ham, sagde han de betydningsfulde Ord. Men da
han havde tilegnet sig sin Learers jydske Udtale af
det Franske og udtalte »admire« med et blgdt d og
oven 1 Kjobet i sin Befippelse glemte »vous«, saa for-

stod Damen ham ikke og sagde blot:
»
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»Non capisco, Signore.«*)

Krambodsvenden fik siden at vide, at det var
Ttaliensk, det trostede ham noget over hans Uheld,
men de store Latinere, der var i Nerheden, stak ud 1
en voldsom Skoggerlatter, der foranledigede vor Dandy
til at forlade sin Plads efter at have karakteriseret
sine Modstandere som vaemmelige Drenge, der nok
skulde here videre fra ham.

Kort efter denne lille Episode ankom Kold; kun
han havde Sands for, at det var elegantest at komme
midt under Forestillingen, medens de Indfsdte havde
den praktiske Naivetet, at ville have saa meget som
mulig for Pengene. Selv Farver Ballerup fik en let
erotisk Rprelse; han gned sig paa Armen, naar han
trolig havde siddet hele Aftenen og set paa Kunsterue,
og sagde:

»Det er dog et Satans rask Fruentimmer, den
Madam Rivejern, eller hvad det er, de kalder hende.«

Kold saa sig om, og da han opdagede mig, gjorde
han en let Bevaegelse med Hovedet, der beted, at jeg
skulde komme hen til ham. Jeg havde ogsaa bivaanet
Forestillingen fra dens Begyndelse, “men havde kjobt
Forngjelsen med den Ydmygelse, at maatte laane tre
Mark af Farver Ballerul)s Karl for at faa mig en
Billet. Jeg borede mig hen til Kold, som havde taget
Plads, omtrent hvor Kraemmersvenden for stod. Madame
Riviere red for anden Gang.

#) Jeg forstaar Dem ikke, min Herre.
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»Vi skal more os lidt med den beundrede Dej-
lighed,« sagde han med en forceret Lystighed og
meget hgjt.

Publikum saa forarget paa ham; jeg saa mig
omkring og opdagede Rektors Datter paa en af de
nermeste Benke. Hun havde hort, hvad der var be-
stemt n@rmest for hende, og blev lighleg. Kold kastede
et hurtigt Sideblik til hende.

Da Madame Riviere havde sat Hesten i den vildeste
Galop og foer Cirkus rundt som et Lyn, passede Kold
sit Snit, og just som hun lynede forbi os, tog han en
pregtig Buket, som jeg siden efter fik at vide, at
han i dyre Domme havde kjobt hos en Gartner, ud af
sin Frakke og kastede den op mod hende. Den ramte
Hesten og faldt ned paa Arenaen med et usmdvanligt
tungt Fald. Beridersken opdagede strax, hvorfra den
kom, sendte Kold et Par bedaarende @jekast, sprang
som en Fjer nedad Hesten, tog Buketten op, kyssede
paa Fingeren ad ham, og vips, havde hun indhentet
Hesten, var i et Spring oppe paa den, ophidsede den
med vilde Skrig, og foer rundt i den vealdigste Galop,
staaende paa Hesten, med Buketten loftet i den hajre
Haand og af og til trykkende den til sit Bryst.

»Nu bliver hun v@mmelig!« hgrte jeg en ner
siddende @®ldre Dame sige. Rektors Datter saa ud,
som om hnn skulde synke i Jorden. Jeg blev derimod
rort over den Skjonnes Glede ved de dejlige Blomster;
jeg syntes, der var saamegen Poesi i Situationen og
ytrede det til Kold.
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sSludder !« sagde han, »der var en Guldbroche 1
Bouketten.«

Jeg forstod ikke, hvorfor jeg gyste; men jeg blev
bange for det Udtryk, der laa i Kolds Jje. Jeg @ng-
stedes atter ubestemt for Dybden af hans Erfaring;
jeg folte, at der var Noget 1 ham, der tidlig havde taget
Skade. '

Madame Rivieres andet Ridt var den sidste Del
af Forestillingen. Da hun, efterat have nejet dybt til
alle Sider, skulde passere den snevre Staldindgang,
tog Kold mig rask under Armen og stillede sig 0g
mig lige foran Dgren. Den Skjonne kom, Kold tog
Hatten af, jeg gjorde det Samme, og hun nejede med
det huldsaligste Smil af Verden.

»L'or pour l'art, mais les fleurs pour la beauté,«
sagde han.

»Ah Monsil, vous eté troppe gentile,« svarede
hun i sit af Italiensk radbrekkede Fransk. Med en
Gebzrde betydede hun os at folge med ind i Stalden.
Her udspandt sig nu et rask Replikskifte mellem hende
og Kold; jeg forstod kun lidet af hendes melerede
Jargon, var flov og gloede paa hende som en Tyre-
kaly.

»Ich kann okso tale Danske« sagde hun til mig,
s>ma ikke molto bene.«

Jeg fik ogsaa fremstammet et Par Komplimenter;
jeg var ner ved at faa dem i den gale Hals, men hun
forstod eller lod, som om hun forstod Meningen, thi
hun nikkede med det sodeste Theatersmil af Verden




T S R

N R

W

roe .

e e

4
!
i
1
i
»
i
:
L
:

40

0g rakte os hver en Haand, Kold den hajre og mig
den venstre. Det var, som om jeg rorte ved Lederen
paa den gamle Elektrisermaskine i en Fysiktime: det
krgb helt igjennem mig.

Midt i denne interessante Situation aabnedes en
Dor, der forte ind til Selskabets fwelles Paaklaednings-
veerelse, som far havde veaeret Dragonernes Seletgjkam-
mer, og Herr Riviere, Selskabets Direktor, viste sig.
Den hajrode Spidskjole med Generalsepauletter, i hvilken
han, udrustet med en valdig Firhestepisk, havde
dirigeret Forestillingen, havde han endnu paa, derimod
havde han trukket de stive Rytterstovler af og viste
sig i de hvide Knzbenkl®der, et Par blaa Uldstregmper,
der hang i Aal om Benene, og med et Par store
Staldtofler paa. Det var en lille Mand med et fed-
ladent, dvask, brunt Ansigt, hvis halve Del skjultes af
en veldig sort Knebelsbart, der glindsede, som om den
var pudset med Blanksvarte.

Hans Kgtehalvdel tog Bouketten frem af Brystet,
pillede Brochen ud af den, satte den foran i sit Liv-
stykke og kastede et betydningsfuldt Blik til sin Mand.
Der gik et Lysglimt over hans slappe Trazk.

»Store Forngjels’ at gjor’ 'Erres Begenskap,« sagde
han og bukkede for os.

»Tillader Herr Riviére, at vi imorgen hilser paa
Dem og den henrivende Dame,« spurgte Kold.

»Store Kled for mig og de’ ’enrivend’ Dame
at empfang’ Messieurs,« sagde Herr Riviere og bukkede.
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Dermed var Bekjendtskabet stiftet, og Klokken
tolv, efter endt Formiddagsskoletid, aftalte Kold og jeg
at aflegge en Visit paa sz'estgiverg&ardéniDirekt@rens
og Direktricens Logis.

At kigge bag Kulisserne, at indvies 1 Kunstneres
Privatliv har selv for mere modne Mennesker, end jeg
var dengang, noget uendelig Tillokkende. Jeg folte
mig derfor ikke lidet loftet, da Bessgets Time slog.
(ijeestgivergaarden forte i hine helstatlige Christan VIILs
Dage Navnet »Stadt Altona«, og Kunstnerparret boede
paa Kvisten, til hvilken man steg op ad en ikke meget
bekvem Trappe. '

Vi banke paa.

sEntrez!« lyder Madame Rivieres dybe Altstemme.

Ja. det var rigtignok en yderlig genial Menage.
I Baggrunden af Stuen var der udspzndt Snoré, hvor-
paa Stremper, Skjorter og endnu delikatere Kl@dnings-
stykker hang til Terre mellem hvide Kniplinger, be-
stemte til at smykke de fantastiske Ridderdragter, der
hang rundt paa Vaggene paa Knager, men hvis Flgjl,
Silke, Guld- og Splvgaloner toge sig lidt luvslidte og
falmede ud ved det ubarmhjertige og prosaiske Dags-
lys; Bordet og Stolene vare tildels dekkede af lignénde
Gjenstande. Paa Servanten stod der en Chokolade-
kande med Kopper, et Haandklede fungerede som Dug.
I Vinduet stod der et Fad, hvorpaa der laa nogle
Kartofler.

Herr Riviere var i en klmdelig Husdragt; en
gammel violet ¥lgjls Frakke, der bar Spor af fordums
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Snorebroderi, Underbenkleder og broderede Morgensko ;
Primadonnaen var i Morgennegligé: rosenrsd Silke-
nattrgje, der vist i sin Tid havde varet et pragtfuldt
Ridekostume, hvidt Skjert og rede Saffians Sko, der
sterkt n@rmede sig til Sleber. Herr Riviere rakte
os Haanden; jeg mearkede, at han efterlod Noget i
min, som jeg ved ngjere Eftersyn opdagede var en
Kartoffelskraelling. Hans Frue derimod tabte Intet af
sin »prestige« i mine Jjne ; jeg sammenlignede hende
med Mariane i Goethes »Wilhelm Meister«.

»Soyez les bienvenus!« raabte Algteparret paa
engang.

Der blev bestilt to Par Kopper Chokolade, og
Madame Riviere fremt(;g af en Pose, som hun halede
ud under en af Klaedebylterne, en Krukke Syltetsj, som
hun prasenterede os under Navn af »créme de péchec,
efterat have serveret det paa nogle smaa Tallerkener
af ulige Storrelse og Farve; Herr Riviere bod os
Kognak af smaa Vinglas. Kold erklerede det Hele
for overmaade delikat, jeg stemmede pligtskyldigst i
med, uagtet det sode Syltetsj vamlede for mig, og de
store Snapse lgb mig sterkt til Hovedet.

Men hvor forbavset blev jeg ikke, da Madame
Riviere tog sin Mands Glas, skjenkede sig en Snaps,
eller rettere et Glas, og temte det med al gnskelig
Routine. ~ Stemningen blev mere animeret; hvad der
taltes om, har jeg ingen tydelig Forestilling om, og
jeg havde vel, selv iuomtaaget Tilstand, ikke forstaaet

Sammenh@ngen deraf, om der ellers var nogen. Jeg
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husker blot, at man lo, at Madame Riviere sang: »O
pescador dell’ onda«, akkompagnerede sig paa en to-
streenget Guitar, og at hendes Mand foredrog: »Mon
pere est A Paris, ma mére est & Versailles, at Kold
bestilte Champagne, — men dermed ophgrer min Erin-
dring. Da jeg kom til mig selv, laa jeg i min
Seng og havde en skrekkelig Hovedpine — det var
belgmerkt. Men Du store Gud — jeg skulde jo have
veret 1 Skole om Eftermiddagen! Skrakken forhindrede
mig fra at sove, og en ubetvingelig Dvaskhed fra at
staa op. Jeg tilbragte Tiden til Daggry i en uhyg-
gelig Tilstand; snart slumrede jeg ind, smart foer j’eg
pludselig op af Sevne. Klokken bliver endelig syv,
jeg staar op, beredt paa det Vearste. Ballerups Karl,
der, som bemarket, velvillig havde forstrakt mig med
Laan til Beriderbilletter, kom ind med mine Stgvler.
Han betragtede mig med en yderlig polisk Mine, jeg
saa sporgende paa ham.

sHan maa have en farlig Hob Penge,« begyndte
Sgren, »ham, den Fyr, som har sin brune Hoppe paa
Stald hos Hans Persen omme i Vestergade. Men det
er ellers et farlig flinkt Menneske.«

»Hvad mener Du med det, Seren?«

»Jo, — se det var nu igaar, da han kom her
med Dem under Armen, og jeg kunde jo ligegodt nok
se, at De havde faaet for megen varm Paans; den er
farlig hidsig paa Formiddagen.«

sdeg — jeg har ikke smagt Punsch.«

»Ja, ja, saa har det kanske varet spde Ratafia-
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snapse. Men jeg er lige godt ikke fra igaar, saa jeg
kunde da nok se, at De var farlig blisset.«

»Naa — og hvad saa, Spren?«

»Jo, se — at — De kom jo med ham, den Fyr,
som har Hoppen paa Stald hos Vertshusholderen; han
havde Dem under Armen, og De snakkede fort, og
lagde Alting ud for ham. Manden sov heldigvis til
Middag, og Madamen var gaaet hen-til Drejerens, saa
tog jeg ved Dem og fik Dem iSeng, og ham med Ride-
hoppen gav mig en Daler, for at jeg skulde bede
Manden om et Stykke Papir med Lasning paa, forme-
delst at De var daarlig, og at det voldede, at De ikke
kunde komme i Skole.«

Kold havde altsaa klaret Alting. Rolig i Sind
begav jeg mig i Skole, hvor jeg til yderligere Bero-
ligelse fandt en Seddel i Protokollen af falgende Ind-
hold :

»At  Desipel C. Mgller formedelst Hovedpine
er gaaet 1 Seng og altsaa ikke kan komme i Skole,
erbadist H. P. Ballerup.«

Da Skolen var forbi, tog Kold mig under Armen
og sagde:

»Du var fuld igaar, Mpller. Tag Dig iagt for
at blive det en anden Gang. Det er Svineri og gjor
En bestialsk. Man maa ikke gjore sig gemen lige-
overfor Kanaillen.«

»Du er en Aristokrat, Kold,« svarede jeg. »Er
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Kunstnere, som udtrykke det Skjonne under en hvilken
somhelst Form, ikke ligesaa haderlige som . . .«
»Jo, som Farver Ballerup og Byens Bourgeois
overhovedet. Jo, ganske vist.«
»Ja, det er nu nogle Filistre

men . .«

sTror Du da, at det verdige Zgtepar Riviere
er opfyldt af Begejstring for deres Kunst? Du maa
ikke vere saa barnagtig.«

»Men hvorfor vilde Du da have, at vi skulde i
Lag med dem, naar Du s®tter dem saa lavt.«

»Det vil maaske gaa op for Dig ved Lejlighed.
Vi er langtfra ferdige med den mnoble Primadonna
endnu. Jeg har inviteret hende til en Kanetur imorgen.
Du skal vere med; jeg har seorget for en Kane, hvor
der er Plads til To bagpaa.«

Trods Kolds Ytringer om den dejlige Madame
diviere, som jeg ikke fandt mig sterkt befwestet nok i
den modsatte Overbevisning til at turde modsige, havde
Bekjendtkabet med Beriderne en saa eventyrlig Karakter
at jeg ret gledede mig til Kaneturen den naste Dag.
Jeg undlod ikke at prale deraf til Skolekammeraterne,
der havde travlt med at udfritte mig om alskens De-
tailler, Damen angaaende, og som erklerede mig for
en Lykkens Pamfilius. Kold havde lejet en Kane hos
en Slagter 1 Byen, og Klokken fem om Eftermiddagen
— vi vare nu saa langt henne i Februar, at det var
[yst paa den Tid — hentede vi den. For at bode
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paa dens noget tarvelige Ydre havde Kold bredt en
flot Bjerneskindspels ud over Swmdet. Vi stod begge
bag paa et Bradt, iforte lodne Stavler, Kold desuden
med en veldig Kanepisk i Haanden, og efter nogle
Minuters Forlgh holdt vi udenfor Hotel »Stadt Altonac.
Medens Kold holdt nede paa Gaden og muntrede sin
for Kanen forspandte Ridehest med sonore Piskeknald,
saa den ved urolige Bevegelser fik Klokkespillet til
ret at ringe, steg jeg op paa Kvisten for at ledsage
den Skjonne ned. Hun var nu i en elegant blaa Pels,
der sad stramt om hendes kraftige Figur, med husar-
agtig Snorebesmtning paa Brystet, hvis kraftige For-
mer ogsaa kom til deres fulde Ret, paa Hovedet sad
en Hat med vajende Strudsfjer.

Da hun tog min Arm, »indbleste en Gud mig
Mod .1 mit mandige Bryst«; jeg greb hendes Haand og
kyssede den gule Hjorteskindshandske.

Hun gjengj@ldte min Hoflighed ved et meget kraftigt
anbragt Kys paa min Kind; jeg var n®r gaaet bag
over af Henrykkelse, og det syntes mig, at Kysset
varmede helt ned i de lodne Stavleskafter. Hvad vi-
dere derpaa kunde have fulgt, hvis vi ikke havde havt
Hastverk, indestaar jeg aldeles ikke for; thi det
Mod, som jeg manglede, besad Damen sikkert for os
Begge.

»Jeg elskre at gaa 1 slitta,« sagde hun, da
hun var vel placeret i Kanen, og Kold var iferd med

at stoppe hendes Fodder i Fodposen. Jeg stod og
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gabede Len i Vejret, aldeles betagen af Eventyret paa
Trappen. Kold spurgte til hendes Mand, hun sagde:

sPovero -diavolo, ’an er gaaet i Seng. ’An ‘ar
altid Sgvn. Ligger nu 1 Seng baade med pantaloni
og stivali.«

Hu—hej! Nu gik det i Galop op ad Byens Hoved-
cgade under Klokkeklang og Pidskesmald. Folk kom
til Vinduerne; den feromtalte Kremmersvend stod 1
Butiksdgren med et Udtryk af indedt Harme i sit
Ansigt.

»Sikke mnogle vigtige Drenge,« raabte han, da vi
kjorte forbi; Kold svang Pisken og gjorde en Beve-
gelse med den, som om han vilde advare ham mod
at komme indenfor Snertens Reekkevidde.  Svenden
blinkede wuvilkaarlig med ©Ojnene og trak sig ind 1
Butiken.

Luften var klar, med den sene Vintereftermiddags
gulagtige Demring. Vi kom udenfor Byen ind 1 den
naerliggende Skov, langs med hvis Kjoreve] der paa
den anden Side af Groften var anlagt et Slags Trot-
toir for Fodgengere: det var en af de smdvanlige
Promenader for Byens Folk. I nogen Frastand saa
Jeg en enlig Dame spadsere der, og efterhaanden som
vi kom hende 11aar1ﬁe1'e, saa jeg, at det var — Rek-
tors Datter. Mine ©jne flgj op mod Kolds Ansigt,
derfra ligesaa hurtig hen mod hende. Jeg saa hans
Underlebe fortraekke sig og hele Ansigtet antage et
spendt Udtryk. I en Fart bgjede han sig frem, og
lagde Kinden tet op mod Beriderskens, som om han
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hviskede hende Noget i Oret. Den unge Pige, der
nu var lige ved os, bgjede sit Hoved og.saa ned mod
Jorden. Kanen rpg forbi hende som et Lyn; jeg
kunde ikke bare mig for at vende mig om efter nogle
Sekunders Forlgb. Jeg saa, at hun stod stille paa
Fodstien, forunderlig ensom paa den snebedmkte Vej, i
det mystiske D@mringslys, seende efter Kanen, derpaa
vendte hun sig hurtig, og jeg saa hende tage sit
Lommetorklede frem og fore det op til Pjnene. Snart
drejede Vejen, og hun forsvandt for mine @jne.

»Det var just det, jeg vilde,« sagde Kold sagte
0g kneb mig saa sterkt i Armen, at jeg var namrved
at pmme mig. |

Vi tog ind i en Kro, der laa ved Udkanten af
Skoven. Kold havde bestilt Beefsteak og Kager, Rad-
vin og Portvin; vi spiste og drak alle Tre med in-
derlig Appetit. Jeg skylder mig selv at tilfsje, at
Jeg denne Gang ikke fejlede Noget. Den, paa hvem
Vinen havde gjort mest Virkning, var Madam Riviére,
hun trallede himmelhgjt Brokker af franske og italienske
Arier, og fortalte i sit halv uforstaaelige Jargon om
alle de Konger og Prindser, der havde set hende ride,
og som havde givet hende Forzringer. Kold spurgte
hende af og til om Noget angaaende disse Prindser,
som jeg ikke ret forstod Meningen af; hun lo hajt og
sagde engang: »Mais non Monsili, vous &té troppe
méchant.«

Jeg kunde i flere Dage ikke glemme Billedet af
den unge Pige, der stod ene paa Skovstien og saa
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efter Kanen. Det gik op for mig, at Kolds hele Adferd
var en lagt Plan, og jeg begyndte at blive uhyggelig
tilmode ved min Indfiltring i dette Eventyr, som jeg
nok havde en Folelse af spillede ind 1 Noget, der laa
over min Reekkeevne. Jeg var forknyt tilmode, min
Begejstring for og Beundring af Beriderprimadonnaen
var markelig kolnet, og Synet af Kold virkede ned-
slaaende paa mig. Uden egenlig Bevidsthed om det
havde jeg Forudfplelsen af en Katastrofe. Imidlertid
gik nogle Dage hen paa den vante Vis. Kun maa jeg
for Fuldstendigheds Skyld berette, at Madame Riviere
der ikke siden hin Kanetur havde set noget til sin
elegante opvartende Kavaller, havde taget Kremmer-
svenden til Naade, for saa vidt som hun havde mod-
taget hans Indbydelse til en Kanetur. Men nu vilde
den solle Fyrs onde Skeabne, at, da han just midt paa
Byens Torv vilde give den triumferende Sejrherres
Parti og mod en gratiss Bgjning bagud med Kroppen
svinge Kanepisken over Hovedet til et valdigt Knald,
gled Sadet- (han kjorte med en Ensp@nderkane) bort
under ham, han faldt med begge Benene i Vejret, og
Kanepisken flgj langt hen ad Torvet. Men Madame
Riviere fik fat paa Temmerne og kjorte nok saa strunk
hjem, overladende den faldne Storhed til hans egne
bitre Betragtninger.

Der var vel gaaet en fjorten Dages Tid siden
hin forste Kanetur; Kold havde enkelte Gange bespgt
mig og jeg ham, men der var ikke blevet talt noget
af Betydenhed; kun syntes jeg at bemerke en vis

4




trodsig Glede hos ham. Vi vare nu et godt Stykke
inde i Marts Maaned, der var usedvanlig smnk og
mild; Sneen smeltede hurtig, og Jorden havde dette
Udseende af svanger Fugtighed, som bebuder Foraarets
Komme; i alle Grofter var der levende Vand, og Slusen
bag Farver Ballerups Have lod med Kklar Rislen op
til mig om Morgenen, naar jeg vaagnede,

Det var en Lerdag Morgen; bag Rullegardinet
kunde jeg se, at det var klart og smukt Solskin, jeg
horte Slusens Rislen, sprang op og befandt mig saa
let og glad, som man kan gjere det i den Alder, da
man ikke kjender til Morgengnavenhed. Jeg kan huske,
at jeg sang gjennem Gaden paa min Vandring til
Skolen.

Ved at passere den lange, flisebelagte Korridor,
langs hvilken Klasseveerelserne laa, m@rkede jeg strax,
at der var haendet noget Overordenligt. De verdige
Leaerere stod samlede ved et Vindue og sparrede
Gangen, en lille lespende Theolog, der var Religions-
lerer, talte med dempet Rost, saa kun Hvislelydene
hortes, men han var ivrig og slog ud med Armene;
den lange tynde Mathematiker lagde Fingeren paa
Nasen med et saa betenkeligt Udtryk, som om han
skulde i Lag med en Ligning af en meget hgj Grad;

: selv en yderst flegmatisk Storfilolog harte jeg sige til
Religionsl®rerens Bemarkninger: »Ja, det er sandelig
ingen Spag.« Kustos, der gik om i Klasserne, for
inden Undervisningens Begyndelse at se til Kakkelovnen,
havde samme officielle Alvor praeget paa sit Ansigt
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som en Bedemand, der fungerer ved en Ligbega@ngelse.
Jeg fulgte efter ham ind 1 vort Klassevaerelse.

»Véd Du, hvad der er paa Ferde?« var det
almindelige Raab, som modtog mig ved min Indtraedelse.

»Ikke det Mindste. Jeg troede, at I vidste det,«
var mit Svar.

Kustos pumpede et dybt Suk op, medens han tog
Tldpusteren og lagde sig paa Kn® foran Kakkelovnen.

»>Hvad er der paaferde, Jensen ?« lod et almindeligt
Spergsmaal.

»Ja, det maa De nok sige,« svarede han med en
betenkelig og hemmelighedsfuld Mine. 3

»Hvad er det da?«

»>Gud bevare min Mund, men det havde jeg dog
aldrig troet.«

»Hvad for Noget?«

»Hm — ja. Jeg er kun en simpel Mand, men
jeg véd dog nok, hvad Embedspligt vil sige. Jeg skal
ikke vere den Forste, der taler; jeg véd nok, hvad
der passer sig og ikke passer sig.«

»Kom nu ikke med Deres Vrovl,« sagde Skolelerer-
sonnen, »hvad er der paa Faerde?«

Kustos saa paa ham med Bibeholdelse af det
dybt alvorlige Udtryk om Munden, men med en selv-
behagelig Fiffighed i @jet og svarede med Eftertryk:

»Jeg siger Ingenting. Hver kan saa tenke, hvad
han vil,« og i det Samme gik han ud ad Deren,
rystende paa Hovedet.

Vi vare altsaa lige kloge, da Undervisningen

4*
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begyndte. Den fornmvnte Filolog™ havde Historie med
0s, men han var aabenbar distrait og forsnakkede sig
paa en Maade 1 Aarstallene, som han aldrig vilde have
tilgivet en af sine Disciple. Da hans Time var ud-
loben, spurgte han:

»Skal denne Klasse l@so med Rektor idag?«

»Jo, 1 tredie Time.«

»Han er ikke vel; De faar vist Religion istedetfor.«

Vi havde ondt ved at tilbageholde et almindeligt
Gledesudbrud; vi havde altsaa gjort vort Arbejde i
Latin til Mandag, det var hvad vi kaldte en »ren Svir.«

I den Time, vi ellers skulde have haft med Rektor,
fik vi den lille lespende Adjunkt. Han var en Syste-
matiker paa en Hals og examinerede altid efter Dispo-
sition, men denne Dag vilde han gjere en Undtagelse
og begyndte 1 andegtig Pradiketone:

»Skjont det er almindeligt 1 de apostoliske Breve,
at Parenesen eller stundom Doxologien kommer efter
den dogmatiske Begrebsudvikling, ville vi idag begynde
med en Par@nese. — De véd, at mapawiw betyder at
tiltale, at opmuntre, at raade, at advare. Jeg vil da
herved have Dem lagt paa Hjerte, at De erindrer, at
Loven er tilstede som Moment i Evangeliet. Det fjerde
Bud gjelder saavel for os Kristne som for Joderne.
Vi ville gjore dette Bud til Gjenstand for vore Betragt-
ninger i denne Time, der saaledes narmest vil faa en
ethisk Karakter, skjont jeg ellers plejer mest at
akcentuere det Dogmatiske.«

Nu begyndte en wusigelig drazvende Examination
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over det fjerde Bud, at man skal @re sin Fader og
Moder, og at @re dem bestod ikke alene 1, at man
viste dem udvortes Are, men i, at man @rede dem i
sit Hjerte, og, erede man dem 1 sit Hjerte, vilde
man heller ikke gjore dem Sorg, men en af de
storste Sorger, man kunde gjore dem, var en deseriio
maliliosa, et Udtryk, der vel n@rmest var hentet fra
det mgteskabelige Forhold; men som Erfaringen viste,
kunde der ogsaa fra Berns Side finde en desertio malitiosa
Sted, som f, Ex. naar en Datter forlod sin Faders
Hus uden dennes Villie og Vidende. i

Derefter gik den verdige Mand over til at sparge,

hvilken Orden Leddene i ordo salutis fulgte.

[ Frikvarteret vare vi Alle enige om, at Religions-
lereren maatte hentvde til en eller anden Begivenhed,
men vi udtgmte os forgjeves 1 Gisninger. Pludselig
treeder Kustos ind ad Deren og siger:

»Jeg skulde sige, at Moller skulde komme ind paa
Professorens Verelse.«

Jeg foer sammen.

Det faldt mig nu farst md, at Kold ikke var paa
Skolen. Hjertet bankede helt op i min Hals, medens
Jeg gik gjennem Gangen, ved hvis yderste Ende Rektors
Verelse laa. Jeg bankede paa, intet Svar.” Endelig
greb jeg med en rask Beslutning i Laasen og traadte ind.

Rektor sad ved sit Skrivebord med en opslaaet
Bog foran sig. Jeg kunde se, at der stod ovenover
Texten: »Seneca de ira«. Men hvor forbavsedes jeg
over hans Udseende. Han havde ingen Paryk paa,
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og de tynde graa Haar langt nede i Nakken vare
pjuskede og wuredte. Han havde ikke sit stive Hals-
bind paa, jeg opdagede, at hans Kinder manglede
Stiverne (Flipperne), de hang matte ned, og Djnene,
der ikke vare bevaebnede med Briller, havde et dadt
og glandslost Udseende. Jeg fik for farste Gang Indtryk
af, at han var en gammel Mand. ZAngstelig holdt
Jeg mig n@rved Deren, og Rektor syntes slet ikke at
have bemerket, at Nogen var -kommen ind. Da jeg
endelig dristede mig til at romme mig, foer han sammen
og vendte sig om. Han tog Brillerne paa, og pludselig
antog hans Ansigt et bistert Udtryk, der dog i Energi
stod betydelig tilbage for det s@®dvanlige. Derpaa
rejste han sig, gik hen til Sofaen og tog Halsbindet,
som laa der, sp@ndte det omkring sig, rettede Flipperne
opad, og var nu fuldt rustet til vaerdig Reprasentation.

Han gik hen imod mig.

»Hvor er /Aselen Kold?« spurgte han.

»Det véd jeg ikke,« svarede jeg.

»Saa? Mpller plejer jo ellers at rende i Halene
paa ham, som en Hund, til Beridersker og deslige
liderligt Udskud af Samfundet; netop det som Sallust
kalder: sentina reipublice.«

»Jeg har ikke talt med ham i flere Dage,«
svarede jeg.

»Det er Logn. Moller er en Slubbert, som engang
vil ende med at gaa med Jern om Benet paa Bremer-
holm.«

Det var den sadvanlige Fraseologi, men der var
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ingen ret Appel eller Klang i den. Jeg sagde ikke
et Ord, men saa rolig paa Rektor. Da begyndte
pludselig hans Mund at bave, et Par store Taarer
brod frem af hans @jne, han gjorde en Vending saa
hurtig som en Soldat paa Kommando, men kun for at naa
sin Sofa, hvor han sank ned med Henderne for Jjnene
og hulkede hgjt. At se denne Mand, der ellers — af
misforstaaet Pligtfslelse — havde troet at burde give
den ubgjelige Baddelrolle, saa sonderknust, gjorde et
Indtryk paa mig, som jeg ikke kan beskrive. Jeg
havde egenlig aldrig hadet ham, dertil var der for
lidt Haardhed og Energi i min Natur, men hans Bru-
talitet havde naturligvis heller ikke bragt mig til at
elske ham. Hans Skjeldsord, der var blevne ham til
Vane, havde altid efterladt mig slov og ligegyldig; jeg
havde knap formaaet at opfatte den komiske Side deri.
Ligesom de fleste af mine Kammerater nerede jeg
Angst for ham; thi vi vidste, at han i Almindelighed
ikke veg tilbage for mnogen Haavdhed imod os. Men
da jeg saa ham knust og ftilintetgjort, blev jeg saa
betagen, at jeg ilede henimod ham, lagde min Arm
om hans Skulder og sagde:

»Hr.. Professor, De har en Hjertesorg. Jeg aner,
hvad det er; men ved Alt hvad helligt er, jeg er ikke
Medyvider i det Skridt, som har bragt denne Fortvivlelse
over dem.«

Han lpftede Hovedet op, og de store udvaldende
graa @jne, som ellers saa saa barske ud, vare nasten
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bonlige.  Han trak mig ned til sig i Sofaen og
sagde mat:

sJa, min . . Datter er borte.«

Der indtraadte en Pavse. Derpaa sagde Rektor :

»Kolds Fraverelse idag 1 Forbindelse med hvad
Jeg husker skete ved Skoleballet . . . Moller forstaar
mig.«

Jeg nikkede.

»Og da Moller omgikkes med ham .. . . denne

Knagt, saa vilde jeg vide . . .«

Jeg folte, at det var min Pligt at fortalle ham,
at jeg wvidste, at der tidligere i Kjobenhavn havde
fundet en Forbindelse Sted mellem Kold og hans Datter,
men med god Samvittighed kunde jeg forsikre, at jeg
mgen synderlig Beked vidste om Forholdets videre
Udvikling.

»Jeg tror, hvad Moller siger,« sagde han med
mat Venlighed og klappede mig paa Kinden. »Under-
spgelserne ere i Gang, men de kan i hvert Tilfelde
kun bringe mig Fortreed. Gaa saa kun, lille Moller.«

Han rakte mig Haanden og sagde med en sterkt
vibrerende Stemme:

»Jeg var en fattig Mand. Jeg havde kun et
eneste Lam — det har de taget fra mig,« og dermed
skad han mig ud ad Daren.

Nu gik det mig med min Medviden om Kolds
alvorlige Kjerlighedshistorie som med Forholdet til
Madame Riviéere, min Forfengelighed var i sin Tid
bleven pirret derved, men denne Folelse af Velbehag




aflostes af en dyb Reedsel. Saa lenge jeg havde for-
holdt mig dertil med min Fantasi, morede og kildrede
det mig, nu da de reelle Konsekvenser vare komne,
var det, som om jeg havde noget Ondt at bebrejde
mig. Jeg foer ofte op af Sgvne i Angst, og vaagnede
hver Morgen med et tungt Hjerte. Billedet af den
gamle Rektors senderknuste Skikkelse stod bestandig
for mig.

Man kan let forestille sig, hvilket enormt Rore
Skoledrengens Bedrift mod Rektors Datter” vakte i
Byen. Madte man To sammen paa Gaden, kunde man
vere vis paa, at demne var Gjenstanden for deres
Samtale. Farver Ballerup sad og @rgrede sig halve
Dage og trostede sig forst efter sin anden Aftensnaps
med den noget skadefro Bem@rkning: »Der kan man
se, at disse fine og lerde Herrer ogsaa kan have van-
artede Born. Ja, de stikker N@sen 1 Vejret og ser
ned paa Borgermanden, der svarer Enhver Sit. Lad mig
se, Moller, at De ikke bliver saadan, mnaar De bliver
Embedsmand, for saa kunde det jo hmnde sig, at der
ogsaa kom saadan en Dagenigt og lsb med Deres
Datter.«

Underspgelser anstilledes, men i Byen vidste man
kun, at Kold nylig havde kjobt en Ensp@ndervogn hos
en Fabrikant i Nabobyen, at Parret maatte vare flygtet
paa den, og at det maatte vere sket omtrent ved
Midnatstid. Rektor gjorde en Rejse til Kjsbenhavn,
kom tilbage efter mnogle Dages Iorlgb, men han var
mork og tavs og betroede sig ikke til Nogen. Hans
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forrige larmende og brutale Vasen paa Skolen saa vi
ikke mere noget til; han var ligesaa strix en Examinator
som for, men var mut, kort og ordknap. Naar jeg
stundom medte ham paa Spadsereture, saa han tidt
paa mig, som om han vilde tale til mig, men saa be-
teenkte han sig og gik videre. Et ganske svagt Tegn paa
Velvillie var det maaske, at han, naar han var tilfreds
med min Oversattelse fra Latin, nikkede til mig og
sagde: »Ret saa, net gjort, Maller!«

Da vi skulde dimitteres i Oktober, gjorde jeg
Rektor det s@dvanlige Afskedsbespg for at hente mit
Testimonium , affattet i sirlige ciceronianske Fraser,
med hyppig  Brug af: »non possumus qvin« ete. Da
de sa®dvanlige Formaliteter vare forbi, sagde han med
sagte Stemme :

sHar Moller hort fra ham?«

» Nej, Hr.  Professor!«

»Hm — ja, jeg maatte jo se at faa dem gifte
— men saa lod jeg dem rejse deres Vej . . . jeg

vilde ikke se hende. Det Stod forvinder jeg aldrig,
Mpller. Jeg maa snart tage min Afsked; jeg merker,
at Skolens Disciplin slappes.  Farvel, Maller, gid det
gaa Dem vel, gaa ikke hen og bliv Idiot og glem
Deres klassiske Dannelse.«

Han rakte mig venlig Haanden og jeg gik.

Aarene randt; jeg blev efterhaanden en halv-
gamme] Akademikus, men Examensbjerget fik jeg ikke
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overskredet. Jeg nmrede mig kristelig af Vrag, det
vil sige af at give private Timer i Latin, skrev nogle
Vers, der hverken var bedre eller vaerre end det
Meste af det, der udkommer, men jeg var Ungkarl
og havde ikke store Forngdenheder. Jeg vidste, at
min gamle Rektor i mnogle Aar havde levet som
Pensionist paa Frederiksberg, men efterhaanden som
Minderne fra Skolelivet afblegedes og maatte vige
Plads for det nye Liv, jeg ferdedes i, tenkte jeg kun
sjeldent paa ham og de Begivenheder, hvori han og
jeg mod vor Villie havde spillet en Rolle.

En Morgen i Forsommeren — det var en Extra-
fridag — var jeg gaaet en Tur til Frederiksberg:;

jeg havde sat mig paa en af Beankene ved Kilden,
faaet min Shagpibe stoppet og sad nu og ned d'en
friske Luft, Svanerne, Traerne og deres Spejlbilleder
i Kanalens Vand. Der var endnu nesten ingen Spad-
serende i Haven; jeg lagde derfor uvilkaarlig Merke
til de ganske Enkelte, der kom forbi mig. Da ser
jeg et Stykke fra mig et Par komme henne paa Stien;
det var en gammel, bgjet Mand, hvis merkegronne
Briller vidnede om svage @jne; han gik stettet til en
slank Kvindeskikkelse, ganske sortkledt og med et
tet sort Slor ned over Ansigtet. Da de kom n@rmere,
gienkjendte jeg, trods Alderens sterke Virkning, 1 den
Gamle min fordums Rektor. Som en gammel Under-
officer instinktmessig gjor Hommer for de Officerer,
han har tjent under, sely om begge Parter lengst
er udenfor Tjenesteforhold til hinanden, rejste jeg
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mig hurtig fra Banken og tog Hatten af. Den Gamle,
kunde jeg se, anstrengte de svage Ojne for at opdage,
hvem det var; den sortkledte Dame gjorde en studsende
Bevagelse med Hovedet, vendte det helt om imod mig,
tog sit Lommetorkledeo op under Slaret — Jjeg kunde
se, at hun var bristet i Graad. Den Gamle rykkede
hende i Armen, og jeg herte ham sige: »Barn, hvad
er der? hvem er det? jeg vil selv se« — han gjorde
derpaa en pludselig Bevaegelse hen imod mig; jeg kom
ham 1 Forkjebet, nermede mig og sagde: »God Dag, Hr.
Professor; det er Deres gamle Discipel, Karl Mpller.«

Den Gamle gjorde et mat Forssg paa at stramme
sig op til sin forrige Vaerdighed, men hverken Kroppen
eller Stemmen vilde rigtig lystre ham.

: »Hm, naa, det er Dem, ja, ja. Jeg horer, at De
er en flink Latinlerer, Moller. Det gaar ellers stadig
tilbage med Latiniteten i vor Tid, hvor al Slags »servum
pecus« lgofter sit uartikulerede Brgl. Ja det er
skammeligt, det er modbydeligt. En Person, som for-
agter den klassiske Dannelse, har jeg altid kaldt og
vil, saa lenge jeg lever, vedblive at kalde en Asel.«

Damen n®rmede sig imidlertid, slog Sleret tilside,
og 1 det blege, bedrsvede Ansigt, hvis melankolsk-
resignerede Udtryk og farvelsse Kinder vel ikke mere
havde Ungdommens Friskhed, men som de vidunderlig
dejlige merkeblaa @jne gav en hgj aandig Skjenhed,
var det mig let at gjenkjende min Skolekammerat Henry
Kolds Elskerinde.

To store Taarer hang i hendes lange @jenhaar,
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og Musklerne om hendes Mund var i1 sagte Sitren.
Hun rakte mig sin Haand, i hendes ©je var der noget
usigelig kjerlig-sorgmodigt.

sHvor vilde jeg inderliz gjerne have en lang
Samtale med Dem, Hr. Mpller. De var jo i sin Tid
Henrys Ven.«

Jeg saa spergende paa hende, hun forstod min
Mine, pegede paa sin sorte Dragt og nikkede. Den
Gamle trak utaalmodig paa Skuldrene, men klappede
hende paa Ryggen og sagde til mig:

»Ja, nu er hun min Antigone, thi jeg er snart
blind som hin Thebanerkonge, der, som De husker, -1
Prologos til Oidimovs Twpdwvos kalder sig o mdee xiewos
Oidizovs xadovpevos. Tenk Dem, nu er jeg en Time
om at lmse et Kapitel af Cicero de finibus bonorum

et malorum, — uh — som en Fux i en Mellemklasse
i gamle. Dage. Naa — ja, det er naturligvis et For-

varsel om, at den homeriske A7p plawa venter paa
mig.«

»Skal -vi ikke bede Hr. Mpller om at gaa hjem
med os, hvis han har Tid?« spurgte Datteren.

»Jo, jo, Barn, med Forngjelse.« Derpaa hviskede

han til mig: »Tal De med hende om Ham — jeg
tror, det vil lette hende, — men jeg — jeg kan
ikke.«

Tavse fulgtes vi ad til et lille venligt Hus i
Alleen, der laa langt inde i en gammel Have med
store Linde- og Kastanietreer. Da vi kom ind i En-
tréen, blinkede den Gamle til mig og gik ind ad en




Dor til hgjre, medens han pegede paa Doren lige over
for. Vi forstod ham begge og fulgte hans Anvisning.

Da vi kom ind i Dagligstuen, gik den unge Frue
hen og aabnede Skuffen paa et Skrivebord og rakte
mig et meget tykt forseglet Brev med disse Ord:

»Det blev fundet efter Henrys Dgd blandt hans
Papirer, men er aldrig blevet afsendt. Jeg har ikke
fundet mig berettiget til at bryde det.«

Ivrig brod jeg Oblaten og leste:

»Kjaere Maller!

Ved Mindet om dit venlige og godmodige Ansigt
marker jeg stundom noget Bledt og Godt komme op i
mig. Du véd ikke, hvor jeg er forpint og forrevet.
Der er noget Nederdragtigt 1 mig, som jeg ikke kan
overvinde. Gid Du kunde komme til mig og tale med
mig og ligesom gyde noget af det milde Danske over
1 mit melerede Vasen. Hor nu, hvorledes det er gaaet
mig, siden vi for tre Aar siden skiltes. Du er jo
indflettet 1 mit Livs Historie fra mit Ophold i Dan-
mark, en Historie, der vel mangen Gang er forekom-
men Dig gaadefuld og uhyggelig. For at Du kan
forstaa den, maa jeg fortelle Dig lidt om mig selv
fra Tiden for vort Bekjendtskab.

Jeg blev sendt til Danmark i mit 17de Aar;
ifolge min Race var jeg dengang langt mere udviklet
end Mennesker paa den Alder i de nordlige Lande.
Men jeg var tillige en fordervet Dreng. Jeg var op-
draget i Luxus, blev forkjelet af min Moder, og tidlig
bregd der ubendige Lidenskaber frem hos mig. Leos-




" heden i Smderne i det Land, hvor vi boede, havde
allerede bragt mig i Forbindelser af en uhyggelig
Natur; 15 Aar gammel var jeg en 28aarig spansk
Enkes Chevalier servant. Ved min Faders ivrige Fore-
stillinger bevaegedes endelig min Moder til at tillade, at
jeg blev sendt til hans Fedreland, men uheldigvis var
den Mand, jeg betroedes til — en af min Faders
gamle Venner — en skikkelig, men meget indolent
Mand, der, efter at jeg var kommen i hans Hus 1
Kjsbenhavn, lod mig skjotte mig selv. Jeg lod natur-
ligvis Skolen skjstte sig selv, rigelig forsynet med
Penge hjemme fra, spillede jeg Nabob’ens Rolle lige
over for Sangerinder og Beridersker, der ofte have en
ganske s@regen Penchant for ganske unge Drenge.
Saa kom den Episode, som Du kjender; det kvindelige
Skjenhedsideal, som ethvert ungt Menneske berer i
sig, selv. om han har tilsmudsket det 1 sit Liv,
sprang frem 1 fuld Glans ved Synet af Hende.
Jeg vil ikke hykle og fortelle, at hun som en frel-
sende Engel rev mig ud af mit sedvanlige Liv, men
hun bevirkede dog, at min Tanke af og til holdt Son-
dag. Da jeg fik at vide, at hun havde hjemme 1 H—
og efter Nytaar tog hjem, fik jeg let min Tutors Ind-
villigelse til at lade mig dimittere fra Skolen der;
han blev oven i Kjsbet vel forngjet med, at jeg selv
folte Nodvendigheden af at komme ud af et Liv, hvis
Forkerthed han nok havde en Anelse om, men som
han ganske manglede Evne til at modvirke. Jeg fik
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Lov til selv at velge mit Pensionat, som Du véd, ikke
uden Plan.

Da jeg ved hint Bal saa hende, falte jeg det
Bedste lue op i mig; men hendes haanlige Behandling
imod mig, det, at hun lod sig skremme af Faderen til
offenliy at beskemme mig, ‘vakte min Naturs Daemon.
Jeg vilde lege med hende som Katten med Musen.
Jeg anede godt, at hun var betagen af mig; jeg vilde
@gge hendes Lidenskab ved Skinsyge. Husk paa, at

Jeg har spansk Blod i mig, og at Jesuitismen er et

spansk Nationalprodukt; der er i denne Race noget
Ustyrligt og Hensynslost, som jeg ikke har fundet hos
nogen anden. Min Plan blev nu simpelt hen den —
at gjore en Skandale. Efter Kaneturen i Skoven
skete, hvad jeg havde beregnet. Jeg fandt en Aften
et Brev stukket ind under min Dor — det var uden
Underskrift ligesom de Billetter, vi i sin Tid udvexlede
1 Kjobenhavn — hvori hun besvor mig ved Alt, hvad
helligt var, at mede hende i Skoven. Jeg indfandt
mig til den angivne Tid. Hun var ude af sig selv og
erklerede, at hun vilde foslge mig, hvorhen jeg gik.
Jeg tog hende paa Ordet, foreslog hende at flygte med
mig, 0g skjont rystet ved Tanken derom sagde hun
Ja, da jeg erklerede, at det var det eneste Kjerlig-
hedsbevis, som jeg vilde tage for gyldigt. Jeg kjabte
mig en lille Vogn; en Nat Klokken Tolv, da Alt i
Skolebygningen var lukket og slukket, begav jeg mig
der op med en Nogle, som jeg mod en Femdalerseddel
havde erhvervet mig af den skinhellige Kustos's voxne
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Datter; Rektors Datter ventede mig 1 den marke
Korridor. Jeg bar hende mere dad end levende ud
paa den Vej, der lJob gjennem Skoven lige ud for
Byen, hvor min Vogn stod forspendt med min Hest,
som jeg havde bundet til et Tre. Det gik nu afsted,
og min Fuldblodshoppe gjorde god Besked, men var
rigtignok sdelagt efter de 16 Mils Kjorsel til Kjaben-
wavn.  Jeg vidste, at der en af Dagene afgik Damp-
skib til England; men inden Dagen kom, havde
Undersogelsen ledet den gamle Professor paa Sporet.
Han maa have drevet den energisk; thi en Morgen
treeder han ind ad Deren i det afsides Logis, som~” vi
beboede, ledsaget af en anden @ldre Herre; jeg kjendte
ham godt af Udseende — det var en overordnet
Politiembedsmand.  Heldigvis var min Elskede 1 det
andet Varelse. Jeg husker Replikerne, der faldt, som
om Alt var sket igaar. Rektor: »Lss Kongebrev og
gift Dem gjeblikkelig, eller De faar Bgjlen om Benet.«
Jeg: »Nej.« — Datteren havde alt fat 1 Laasen
paa Dgren til Sideverelset, da den Gamle udbred
nesten med et Hvin: * »Kom ikke, Barn, lad mig ikke
se Dig, Du vil slaa mig ihjel.« Politimanden sagde
rolig til mig: »Hvad der kan komme ud af denne
Sag, vil jeg endnu ikke sige Dem, min unge Herre;
men tag Dem iagt. Vis Dem som et Menneske af
Xre, det raader jeg Dem.« Det fuldkommen Rolige
og Lidenskabslgse 1 Tonen, der viste, at Manden var
sikker, og at der skjulte sig Handling bag hans Ord,
imponerede mig anderledes end Hidsighed og hbrutal
b
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Myndighedstone; den unaturlige Spending, hvortil jeg
havde arbejdet min Villie op, brast pludselig ved
Sammenstgdet med en modnere og sundere Villie, der
disponerede over Masser af Midler til at smtte sit
Maal igjennem. Jeg folte, at jeg blev usikker.
sHvad vil De da?« spurgte jeg Politimanden. »At
De skal lade mig ordne det Hele,« sagde han, »det
vil vaere det Bedste for alle Parter.« »Ja, under den
Betingelse, at vi strax kunne forlade Landet, naar de
af Dem fordrede Formaliteter ere opfyldte,« sagde jeg.
»Det er heldigt, at dette netop horer til de af os
fordrede Formaliteter, som De siger. Men husk
paa, at indtil videre er ethvert af Deres Skridt bevog-
tet.« — »Som De behager.« — De to Gamle gik.
Dagen efter bragte en Ubekjendt, som jeg antog for
en Betjent eller Skriver, nogle Dokumenter, hvorunder
jeg skulde skrive mit Navn — min for n®vnte tid-
ligere Tutor havde sat sit under som Kurator; — jeg
gjorde det, og faa Dage efter kjorte vi under Ledsa-
gelse af en Politimand og min Kurator, der var for-
legen og aldrig sagde et Ord, til en Prest, der viede
det ungdommelige Par.

Under Alt dette havde hun, der spillede en saa
stor Rolle i denne Historie, men som Du jo egenlig
slet ikke kjender, varet angst og forknyt. Kun hendes
Alt beherskende Lidenskab havde tvunget hende ftil et
Skridt, der var hendes frygtsomme og lydige Natur
saa fremmed; hendes Fader havde samlet Alt, hvad
der boede i ham af Mildt og Sympathetisk, om hende.
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Hendes varme, stille ©@mhed kunde dog ikke bringe
det Haarde til at smelte i mig; Gud véd, om jeg selv
eller hun nogensinde faar Bugt med det.

Med et Skib gik vi til England, hvorfra vi be-
traadte den lange Rejse til Manila. Det ensformige
Liv paa Skibet havde Noget ved sig, der irriterede
mig; jeg var bestandig frastedende og uvenlig imod
hende. Da vi endelig naaede vort Bestemmelsessted,
berusede jeg mig i de yppige Fester, som gjordes for
0os; men min Hustru blev skremmet endnu mere til-
bage 1 sig selv af dette underlige konvulsiviske Liv og dets
pludselig Hensynken i absolut Lethargi, som er alnfin-
deligt blandt Europazerne i spanske Kolonier. Min
Fader, der fra farst af havde veeret uhyggelig tilmode
ved det hele Eventyr, havde givet efter for min Moders
Forlangende og indrettet en luxuriss Bolig for os 1 sit
ruommelige Hus; min Moder var henrykt ved at se
mig, men hun og min Hustru frastedte gjensidig hin-
anden. Men ingen Klage kom over den Sidstes Laber,
og da hun lykkelig havde bragt en Sgn til Verden,
gik hun op i Omsorg for Barnet.

Endnu har- det ikke veret mig muligt at nerme
mig min Hustru. Jeg kan stundom saa inderlig snske
det; jeg kan staa og Ilytté uden for hendes Verelse,
naar hun synger vort Barn i Sevn med danske Sange,
men — ja lad mig lige saa godt bekjende Dig Alt.
Jeg er atter i den omtalte Spanierindes Garn, og jeg
har selv styrtet mig deri. Hvorfor? For at drille og

@rgre min Hustru. Da jeg en Gang folte mig —
5*
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skal jJeg sige irriteret eller besk@mmet ved hendes
urokkelige Resignation — opssgte jeg min gamle
Elskerinde. Hun laa henstrakt paa Divanen foran de
aabne Dare til sin Veranda, gjennem hvilken den tro-
pisk-bedgvende Blomsterduft belgede ind fra Haven,
hvor gladende Kaktus og Katalpaer, yppige Slyngplanter
med vellystig glindsende og svulmende Blade dannede
et gjeberusende Skue,

Hun foer op med et Spring som en elastisk
Staalfjeder: »Jeg vidste det, Enrique, Du maatte
komme. Du kunde ikke lenge elske en Blondine med
Nonnegjne og med Fiskeblod bag sin hvide Hud. Du
kan kun elske en Kvinde med Blod som sydende Lava:
og hvis Muskler bslge som dens blpde, tynde Skorpe.
Enrique, min Sj®l har veret ded, siden Du rejste.«
Hun favnede mig, som hun vilde kvele mig, bandt
sine to magtige, blaasorte Haarfletninger sammen om
min Hals, lo, saa Glasruderne klirrede, gav sig derpaa
til at hulke, idet hun borede sit Ansigt ned 1 min
Skulder.  Jeg behaver ikke at fortaelle Dig mere,
Mpller — Du kjender mig.

»Hendes Sj®l har vearet ded, siden jeg rejste«
— Det er Logn, hun har ingen Sj@l, hun har kun
Blod og Kjoed. Naar jeg -ikke er hos hende, dvasker
hun hele Dagen hen paa sin Chaise longue, men ved
Lyden af mine Skridt 1 Haven bliver hun som en Me-
nade. Det er, et fortvivlet Liv, jeg forer. Jeg bestiller
ikke det Mindste; naar jeg er hjemme, raser jeg mod

mig selv i ensomme Djeblikke, og er jeg sammen med
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de Andre, er jeg wtsende eller iskold, naar jeg er hos
hende, springer mit Liv op 1ien vild Krampespanding.
Elsker jeg hende? Jeg tror det ikke, men jeg er over-
vaeldet, forhexet af hendes paa et eneste Punkt ophob-
ede Lidenskab. Naar min Hustrn ser paa mig nied
sine forunderlige rolige og dog saa dybe @jne, kunde
jeg gjerne myrde hende, og dog har jeg mangen Gang
slaaet mig med knyttet Haand for Panden og hulket
— uden Taarer —, naar jeg hoerte hendes Stemme
inde fra et andet Verelse.

Svar mig Mpller, dersom dette Brev mnogensinde
naar Dig. Tal forstandig til mig. Lad mig hiore et
Ord fra en tempereret, mild Natur, det vil veere som
e Draabe frisk Kildevand for mig, der hensmagter 1
en glgdende Ovns Atmosfere. Brug dit terre, satiriske
danske Lune og brede bon-sens imod mig, gjor mig
latterlig, gjor det sterkt og frappant . . . .«

Her var Brevet afbrudt. Kold havde formodenlig
vaklet 1 sin Beslutning om at afsende det og henlagt
det under forseglet Konvolut for det Tilfaelde, at han
atter skulde betenke sig.

Hans Enke havde set stift paa mig i det Kvar-
terstid, jeg brugte til Lesningen. Da jeg var ferdig,
sagde hun:

»Jeg aner, hvad den ulykkelige Henry har betroet
til Dem. Det er den Kamp, som to Kvinders Kjer-
lighed forte om ham, men hvori jeg sejrede.c

Ved disse sidste Ord foer et Glimt af Stolthed
eller Glede gjennem hendes Jje og et let radligt Skjer
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over det blege Ansigt. Tavs rakte jeg hende Papiret,
som hun hurtig gjennemlsb, kun dvalende l@ngere ved
et Par Steder. hvor Henry omtalte hende. Hun gav
mig Brevet tilbage med et vemodigt Smil.

»Jeg skal fortelle Dem Resten,« sagde hun, »det
skylder jeg den ulykkelige Henry.«

Hans Iader dede pludselig af et Slagtilfelde.
Det havde veret en godmodig, men svag Mand, der
altid havde behandlet mig venlig. Jeg tror, at Henry
blev bedrovet derover, men han lukkede sig inde, og i
over fjorten Dage saa jeg ham ikke. Hans Moder
var 1 Lebet af det Par Aar, jeg havde kjendt hende,
sunken hen i en fuldkommen Indolens og sov nasten
altid. Kun gjennem et kinesisk Fruentimmer, der
holdt meget af min lille Dreng, og for hans Skyld
ogsaa af mig, fik jeg Efterretninger om, hvad der
foregik i Huset. Det havde vist sig, at min Sviger-
faders Sager stod daarliz, og at Forretningen maatte
ophore; det var kun med Ngd, at der kunde reddes
saa meget at Enken kunde opholde Livet. En Hol-
lender, der havde varet gift med hendes Sgster, men
ellers ikke havde fort Omgang med Huset, tog sig af
Sagernes Ordnihg. Henry skulde sendes til et Han-
delskontor i1 Honkong. Da jeg saa ham, dristede jeg
mig til at sperge, naar han rejste og hvad vort Barns
Skjabne vilde blive. »Quién lo sabe? Sefiora,« svaredo
han med en iskold Stemme og et hefligt Buk — han
havde i det sidste Aar altid svaret mig paa Spansk,
naar jeg en enkelt Gang henvendte et Spergsmaal til
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ham. Jeg saa da, at han ikke vilde have os med sig,
jeg anede, hvilken Ledsagerske han havde valgt sig.
Min Kjerlighed til ham var skr@mmet tilbage og for-
knyttet, den rejste sig nu i sin gamle Magt. Men hans
Slavinde vilde jeg ikke veare, saa meget Herredsmme
vandt min Stolthed over min ILidenskab. at jeg ikke
bad ham om at tage mig med sig. Kineserinden
skaffede mig at vide, med hvilket Dampskib han skulde
rejse.

Han var allerede ombord, da jeg naaede ned til
Havnen. Det var ved Solnedgang, Vandet og Himlen
glpdede i dybt Purpurrsdt. Jeg saa ham staa Ved
Reelingen taet ved Hjulkassen, ved hans Side stod en
beslgret Dame. Had, Skinsyge og Kjerlighed arbejdede 1
mig, det var et @jeblik, som om mit Aandedret skulde
kveles af mit Hjertes Slag. Men der er Qjeblikke,
hvori jeg formaar at underordne alle mit Livs Rarelser
under min Villie; jeg tog da vor lille Sen, som jeg
havde ladet Kineserinden bringe med, paa mine Arme
og stillede mig lige tet op til Stenbolverket. Henry
vendte Siden til, enten saa han osikke eller vilde ikke
ikke se os. Signalet lod, Broen blev trukken i Land
Skummet sprojtede fra Hjulene, Henry vendte bestandig
Hovedet fra os. Jeg kunde ikke holde det ud mere.
Skibet var faa Alen fra Land, da jeg med mit Barn
i Armen sprang op paa Stenkajen og raabte: »Farvel
Henry!« Han vendte sig brat. En voldsom indre
Bevaegelse malede sig paa det skjonne, uforglemmelige
Ansigt. Den tilslorede Kvinde greb ham 1 Armen,




han stedte sterkt til hende, saa hun tumlede tilbage,
sprang op paa Reelingen, et Par Sekunder stod han
rank og skjon 1 det glodende Aftenlys; da udbredte
han Armene, gjorde et fortvivlet Spring, som vilde han
naa Landet — og forsvandt i Balgerne. — Jeg vak-
lede tilbage og faldt om i min Ledsagerskes Arme,jeg
kunde endnu here mit eget fortvivlede Skrig.

Hvorledes jeg kom hjem, véd jeg ikke. Men da jeg
var kommen til min Bevidsthed harte jeg, at en Baad strax
var sat ud, og at Henry var bleven bragt i Land og
endnu levede. Jeg gik ind til ham. En La®ge stod
ved hans Seng, han rystede paa Hovedet og hviskede
til mig, at han 1 Faldet var tornet mod en i Vandet
liggende Bgje og havde slaaet Brystet saa sterkt, at
en Blodstyrtning var fulgt paa. Sagte n®rmede jeg
mig. Der laa han lighleg og med lukkede @jne. Jeg
kyssede ham paa Panden. Langsomt aabnede han
@Ojnene, bredte Armene mat ud mod mig, jeg lagde
mig paa Kne og hvilede ved hans Hjerte. — »Tak,«
hviskede han til mig, »tak, fordi Du anden Gang viste
Dig for mig 1 Forklaringsglandsen — husker Du den
Vinterdag, da Du stod ene paa Skovstien ?«

Samme Dag dode han. Ikke sandt, jeg sejrede
dog ? Det var godt, at Henry dede. Han var et ulyk-
keligt Menneske, der aldrig vilde have haft Magt til
at forene de fjendtlige Kreafter, der stredes i ham.
Nu dode han, medens det Gode var oppe i ham, han
dode med vort Barns Haand i sin.

To Aar blev jeg endnu paa Manila. Jeg arbej-



dede for mig og mit Barn. Den kinesiske Pige lerte
mig at lave Vifter og andre Smaating, jeg har altid
veeret fingernem, mine Arbejder bleve snart efterspurgte,
og jeg fik en en Sum samlet, som satte mig 1 Stand
til for halvandet Aar siden at rejse her hjem til min
gamle Fader.«

Hendes Stemme havde tidt baevet under Fortal-
lingen, Taarerne havde tidt vist sig 1 hendes Ujne,
men jeg saa, at det unge Barn, jeg havde set 1 min
Skoletid, var bleven en sterk Kvinde. Jeg rejste mig
dybt beveget og rakte hende tavs Haanden til Afsked.
Da vi kom ud i Entréen, gjorde hun et Tegn til fig
og aabnede Dgren ind til den Gamles Verelse. Der
sad den fordums Buldrebasse og Skoletyran, hvidhaaret
og mild i sin Lenestol med en sydlandsk udseende,
nydeligc  Dreng paa sit Skjod, der morede sig med at
trekke 1 den gamle Rektors majestestiske Fadermor-
dere. Bedstefaderen lo og gjsede som en Hund, hver
Gang Drengen trak Flipperne ud af deres Leje, og
den Gamles heese, brummende Latter dannede Bas til
Barnets Diskantlatter.

Da Professoren saa os, satte han Barnet paa
Gulvet, rettede paa Halsbind og Flipper og sagde til
mig som en Slags Undskyldning:

»Som min fordums Discipel maa De kunne huske,
hvad Horatius siger, 13de Ode i 4de Bog:

. misce stultitiam consiliis brevem,
dulce est desipere in loco.







En exileret Students
Heendelser.







L.

N. .., d./14. Maj 18..

Kja:re Carlsen! jeg hgrer et skraldende Udbrud af
din homeriske Latter, der kan bringe Vinduerne i en
Stue til at klirre, naar Du leser Underskriften paa
dette Brev, thi sandt at sige, jeg tror ikke, at Du
nogensinde har set min Haandskrift, og desuden har
jeg saa tidt i vore smaa Koncilier gjort Nar af de
solle Sjale, der skrev Breve, naar de vare fraverende
fra deres Venner, for at ogve sig i den humoristiske
eller en hvilken som helst anden Stilform, og saa fordre
af disse Venner, at de skulle dgje deres ferske eller,
hjertebrakkende Udgydelser. Men naar man er tvangen
til at opholde sig i et saadant Hundehul som dette,
véd man-ikke, hvad man skal tage sig for — Lejlig-
hed til at gjere Skandale frembyder sig nu slet ikke
— man bliver nolens volens moralsk. Du kan af
aarelang Erfaring bevidne, at Moral i streng Forstand
aldrig har ligget for mig, og hvis min gode Onkel
og Formynder paa Fyen har sendt mig her til N. og
holder mig paa smal Kost, for at jeg skal legge mig
efter denne Videnskab og dens praktiske Udsvelse i
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et sobert Levnet, saa har han handlet klogere, end jeg
troede ham i Stand til. Som Du og de Andre af vor
Kreds véd, har jeg intet andet Moralprincip haft
end det negative: »Man skal ikke veare raget;« nu
derimod, da jeg er reduceret til at drikke Hvidtsl om
Aftenen, desformedelst at mine Maanedspenge, som jeg
ikke kan faa forhgjede som i gamle Dage ved Laan
hos kristeligsindede Joder og Grakere, ikke straekke
til at drikke bajersk @1, nu har jeg optaget den Sat-
ning 1 mit endnu i sin Vorden verende Moralsystem
— der henger dog lidt ved af Leerdommen til examen
philosophicum —: Man skal skrive sine Venner til
for 1kke at kjede sig tildede, naar man lever i N.
Moralske Stemninger have begyndt at optage en Del
af min Tid. Forleden Dag, da det var et vemmeligt
Ruskvejr, og jeg var kjed af at lese »Berlingskes«
Morgenavis og det lokale Organ, efter at have lest
dem tre Gange igjennem, gik jeg ud at spadsere i
eden grimme Omegn, hvis smukkeste Punkt er en
Mergelgrav med nogle lave Pile paa de hgje Bredder
og efter at jeg 1 en halv Time havde stirret ned 1 det
hvidblakkede Vand og ligesom den lange Adelslammel
hos Moliere havde moret mig med at spytte Kredse i
Vandet, blev jeg overfalden af det, som Theologerne
nok kalde contritio cordis. Jeg fandt forst denne
Beskjeftigelse uvaerdig for et dannet Menneske, og ved
en naturlig Ideassociation kom jeg til at rette det
Spergsmaal til mig selv: Har Du nogensinde gjort
Noget 1 dit Liv, som var en Smule mere nyttigt? Og
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saa gjennemgik jeg nogle af mine mest fremtraedende
Bedrifter. Var det f. Ex. til Nytte for nogen Moders
Sjel, at Du i sin Tid i Latinskolen stak regede Sild 1
Baglommen paa vor Religionslerer? Eller at Du paa
Rusforelesningerne spillede Flesketyv med din Side-
mand, den tykke Mediciner Jens Levmand? Eller at
Du i Studenterforeningen, da en @ldre juridisk Kandidat
angaaende Forslaget om en Andring i en af Forening-
ens Lovparagrafer udviklede et dialektisk Apparat,
som om det gjaldt en Livssag, gav Dig til at efter-
ligne et Par Kattes erotiske Duet til stor Forargelse
for alle med Alvor og videnskabelig Sands Begavede
blandt de Tilstedevaerende? Eller da Du sloges med
en .Islender 1 Charlottenlund og fik Prygl? Jeg vil
nu slet ikke tale om dit evrige Liv, Slubbert (det
sagde jeg virkelig til mig selv), der er henrundet i
Driveri paa Gader, Billardstuer og andre Beveaertnings-
steder sammen med mauvais sujets som Carlsen og
hans Lige, hvor vi parodierede de juridiske Professorers
Foredrag, ‘fremragende Politikeres Taler ved offenlige
Festligheder og mnedbred de tilstedeverende simple
Knejpegjmsters Agtelse for Landets Hajskole og dets
bersmte Navne. Jeg fandt, at jeg aldrig havde haft
Spor af videnskabelig Alvor, at jeg paa de juridiske
Forelesninger enten havde sovet eller fundet Foredraget
saa burlesk, at jeg maatte stoppe mit Lommetorklede
i Munden for at kvele den Latter, der tvang Taarer
strommevis ud af mine Yjne. Og saadan har Du
lonnet din skikkelige Onkel Peter paa Fyen, der har
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villet opdrage Dig til Vidénskabsnmnd, det vil sige
til juridisk Kandidat, og blot sat din Attestats,
som Betingelse for, at Du siden maatte blive Land-

mand! At jeg ogsaa bebrejdede mig min ringe Sands
for den mystisk-platoniske Side af det Erotiske, vil jeg
blot bergre en passant. — Nej, sagde jeg videre til
mig selv, nu skal Piben (her var en Ed ner und-
sluppen mig, men jeg greb den i Flugten og vred
Halsen om paa den) virkelig faa en anden Lyd. Jeg
gaar hjem hos Skovriderenken, Madam Jokumsen, hvor
jeg bor, aabner en juridisk Bog, helst en om Tings-
retten, og la&ser en god Portion. — Jeg tilkastede
virkelig Mergelgraven et foragteligt Blik, gik i Storm-
marche gjennem Byens forfierdelig brolagte Gader,

mod hvilke mine Hele slog Gnister, saa hele Familier

kom til Vinduerne for at se, hvad der var paa Ferde,
men dog syntes at berolige sig, da de opdagede, at
det kun var en enlig Fodgenger. Jeg kom til mit
Logis, tendte Lys og laste flittig en halv Times Tid.
Derpaa faldt jeg atter i Tanker over, hvad jeg havde
tenkt derude ved Mergelgraven, og fik en saa inderlig
Sympathi med mig sely, at jeg nasten fik Taarer 1
Jjnene af Rorelse. ‘Jeg tenkte: Skulde Du virkelig
veere paa Veje til at omvende Dig og blive et fornuf-

tigt Menneske? Det ser nasten ud dertil. Da jeg
nu altid har veeret vant til at hgjtideligholde festlige
Begivenheder i mit Liv, fandt jeg, at jeg vilde gjore
Uret baade mod mig selv og den ethiske Ide, hvis jeg
tilbragte denne Aften som enhver anden, hvorfor jeg
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gik op paa »Gaarden« (o: Gjestgivergaarden) i den Hen-
sigt at drikke min Omvendelses Skaal i en lille Kog-
nokstoddy. Det vilde vaere for taarefuldt at drikke
den ene, men jeg maatte vel finde en eller anden
skikkelig Indfedt, som vilde gjore mig Selskab.

I Begyndelsen vare Udsigterne lidet lovende. I
den store halvmerke Gjestestue brandte en sgvnig
Olielampe 1 Loftet, og en fed, halvgammel Opvartnings-
pige sad og sov bag Buffeten. Jeg var noget 1 For-
legenhed, thi paa den ene Side kunde jeg jo ikke godt
betrde et offenligt Beveertningssted uden at fortere
Noget, og paa den anden Side fandt jeg det cyni.'sk
at drikke Toddy alene, men at rekvirere Hvidtsl fandt
jeg’ vilde vere upassende en Festaften; der var da
ikke Andet for end at bestille en halv Bajer, saa
kunde jeg ,jo altid senere tage den projekterede Kog-
nakstoddy, hvis en Gjest skulde vise sig. Som sagt
saa gjort. Det lokale Organ blev nu gjennemlaest for
fijerde Gang; jeg husker endnu, at det sidste Stykke
for Avertissementerne lod saaledes: »(Inserat). Hvis
Vejmand Jens Rasmussen tror, at det gule Skilt eller
hvad det er for et Hundetegn, som han barer paa sin
gamle lodne Hue, giver ham nogen som helst Ret til,
naar han slaar Sten, at bmre sig saaledes ad, at der
ryger Splinter af Graasten i @jet paa Undertegnedes
forbidragende, Ingen forn@rmende sortplettede Fedeso,
saa skal Landets Lov og Ret overbevise ham om, at
Ejendomsretten er ukrenkelig, med mindre det almene

6
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Vel fordrer det. Niels Madsen, Hjulmand og Kommis-
sion@r 1 —drup.«
Endelig gaar Daren op, og ind treder en Mand,

som jeg vel kjendte af Udseende, nemlig forhenverende
Herredsfuldmaegtig, nuvaerende Partikulier og Forligelses-
kommiss@r Handrup. Han er stor og tyk, med en
veeldig skaldet Tyrepande, der altid sveder, han har en
Stemme som en Bjorn og ser altid yderlig forbitret
ud. Efter at have monstret Stuen med et Blik som
en Feltherre, der overser et Terrain, brelte han: »Hej
Lise, en Bajer« — og derpaaien dempet brummende

orees

Tone -- »o0g saa en Kognak!« Den tykke Opvart-
ningspige foer forferdet op og serverede det Forlangte
med et »Vers'artig, Hr. Handrup!« Handrup slog
Snapsen i sig med et saa smerteligt og forvredent
Ansigt, som om det var ham den modbydeligste Drik
af Verden, derpaa rystede han paa Hovedet og sagde:
»Uh! uh! giv mig en til« Nu herte man Noget
skrabe paa Doren. »Lise, luk op for Bastet!« lad
Hr. Handrups Imperatorrsst. Opvartningspigen adlad,
og en valdig stor, sort Vandhund kom spadserende
ind, menstrede Terrainet, som dens Herre for et Aje-
blik siden havde gjort, og da den opdagede mig, gav
den sig til at gjo, saa det gjaldede i hele Huset.
»Leeg sig, Koter,« brolede Hr. Handrup igjen, og med
et Spark befordrede han den ind under det lille Bord,
hvorved han havde taget Plads. Jeg opdagede senere,
at han for Bekvemmeligheds Skyld ikke brugte Spytte-
bakken, men lod Hunden gjore Tjeneste som saadan-
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Der sad nu Hr. Handrup Ilenet tilbage i Stolen, ryg-
ende sin Cigar, med begge Benene udspilede til hver
Side saa langt, som det paa mnogen Maade var ham
mulig. Da han havde tilbragt nogen Tid med at
udfolde sin Storhed, spidsede han sine Laber, pustede
en tet Sky ud af Munden og sagde med Hovedet vendt
om til mig:

»Det er jo Hr. Student Hellberg.«

»Jo0,« svarede jeg.

»Det er jo Dem, der bor hos Madam Jokumsen
i Kirkestredet? Gleder mig at gjore Deres Bekjendt-
skab. Er De ikke snart kjed af denne forbandede
By ?«

»Aa—aa—h,« svarede jeg nelende.

»Ja tal De kun rent ud min Fa'er, gener Dem
ikke for mig. Det er den vaerste Ravnekrog 1 hele
Danmark. Der er min Salighed ikke Spor af Intelligens
eller Sands for det Aandelige blandt disse Spidsborgere.
Ser De, da jeg var paa Byfogedkontoret, da fik jeg de
to Gader brolagte, Prekestolen i Kirken egemalet, fik
lavet en Theatersal, der naturligvis ogsaa kunde bruges
tit Koncerter af Sangforeningen, som jeg var Kasserer
for, herovenpaa i Klublokalet, jeg instruerede Byens
unge Mennesker tre Vintre i Rad i forskjellige alvor-
lige og morsomme Stykker, jeg fik plantet Trmer paa

Spadseregangene rundt om Byen — det var, mens jeg
var Formand for Forskjennelseskomiteen — ja jeg vil
ikke n®vne mere for ikke at traette Dem -— og hvad

Lon havde jeg saa? At saadan en So som Kjgbmand
6%
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Pihl i Byraadet insinuerer, at jeg var en altfor dyr
Mand for Byen, og modarbejder mig paa alle Maader,
saa da vi fik den Nathue af Herredsfoged, som vi
nu har, afskedigede han mig. Naa Gudskelov, jeg kan
leve uden hans lumpne sexhundrede Daler — Lise,
giv mig en Kognak — og nu griner jeg ad dem der-
oppe paa Kontoret, de véd hverken ud eller ind, og
den lille skrutryggede Fuldmagtig Skov, en Klodrian
med anden Karakter til dansk juridisk Examen — nu
be'er jeg Dem - - kommer listende ned til mig om
Aftenen og sperger mig til Raads om Sagerne; naa
— jeg siger ham Besked, som om Ingenting var i
Vejen, men De kan tro, jeg griner ad dem. Ha,
ha, ha,« — og nu opslog Hr. Handrup en sand
Tordenlatter.  »Drikker De en lille Toddy med, Hr.
Hellberg ?«

»Tak — j&.«

»Gener Dem ikke — Lise, to Kognakstoddyer —
dobbelt Veaege! Aa, det er nogle Fedtekremmere til
Hobe i denne By. Forleden Aften var vi nogle Stykker
her i Stuen og sad omkring det Bord derhenne. Saa
kommer Brandevinsbrender Stang, Byens rigeste Mand,
og s®tter sig iblandt os. »Lise, maa jeg bede Dem
om en halv Genevertoddy,« piber han. Nu be'er jeg
Dem, Hr. Hellberg —- en halv Genevertoddy! Men
véd De, hvad jeg gjer? Jeg raaber, ligesom jeg nu
;gjar: »Lise, hele Kognakstoddyer med dobbelt Vaege
Bordet rundt!« Det var en anden Sludder, ha, ha,
ha. Apothekeren grinte, saa han ner var falden under
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Bordet, ha, ha, ha. Spidsborgere, Filistre, Fedtekram-
mere til Hobe —- aa, Gud hjelpe os! Nej, v1 traenge
til en Opposition, min Fa'er, et Fremskridtsparti —
nej, De maa min Sel ikke kraeve Toddy ind, 1 Aften
gi'er jeg — jeg er som hjemme her. — Men Gud
hjelpe os for Organ, vi har. Redakteren er i By-
og Herredsfogdens Lomme, jeg har leveret ham flere
skarpe Artikler om Sundhedspolitiets Forsemmelighed,
Anmeldelser af dramatiske Forestillinger, som 1 den
senere Tid ere gaaede forferdelig slet — de Faehoveder
mangle jo en Instrukter — men nej, der er ikke
Noget at stille op.« ;

Jeg begyndte at blive mnoget traet af Hr. Han-
drups Underholdning, da i det Samme Dgren gik op.
Sex Mand traadte ind; det var Apotheker Glud, der,
skjont henhsrende til Byens Honoratiores og regnende
sig blandt Embedsm@ndene, dog nok holdt af at vaere
populer, hvorfor han ssgte Gjestgivergaarden for at
treeffe sammen med Borgerskabet; et Par Kjsbmand,
en velstaaende Garvermester, og endeliz den lille blege
og sure Brandevinsbrender Stang, der kom lidt efter
de Andre, som om han ikke hgrte til deres Selskab.
De satte sig Alle om det Bord, hvorved Hr. Handrup
0g jeg vare placerede.

»Skal De kanske have en halv Genevertoddy ?«
spurgte Handrup Brendevinsbrenderen, idet han gjorde
en Grimace til mig.

»Jeg drikker, hvad jeg har Lyst til,« svarede Hr.
Stang med en pibende Rest, der dirrede af Arrighed,
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»jeg forlanger ikke, at Nogen skal betale for mig.
Jog kan Gudskelov betale mine Varer selv og skylder
ikke Nogen Noget.«

»Jeg skylder s'gu ikke Dem Noget,« foer Han-
drup op.

»Nej, Gudskelov, at jeg ikke hedder Byens Spare-
kasse,« bemarkede Braendevinsbrenderen med en ond-
skabsfuld Plirren med Ojet.

»Naa, naa,« lod Apothekerens tykke, gryntende
Me=le, »lad os tage Tingene i al Gemytlighed. — Naa,
det er den fremmede Herre fra Kjobenhavn? Glader
mig at gjere Deres personlige Bekjendtskab. Portvins-
toddy rundt, lille Lise.«

Men alt som Hr. Handrup drak, blev han mere
0g mere oppositionel.

sHvordan er det gaaet med Gassagen i Byraadet?«
spurgte han den ene af Kjsbmendene.

»Justitsraaden mente, at det blev Byen for dyrt,«
svarede den Adspurgte.

»Haor, véd I hvad,« brelede Handrup. »I for-
tjente Allesammen, at man satte Jer en Nathue paa
Hovedet. At lade Jer kujonere af saadan en Flynder.«

»Fy, fy,« Hr. Handrup, det er en Jurie,« sagde
Kjsbmanden.

»En Injurie,« rettede Apothekeren, »injuria, in-
jurie, injurie, injuriarum« — det sidste Latin  hen-
kastede han, nikkende til mig.

Hvad der nu blev sagt, er det mig umuligt at
gjengive. Vel overdsvede Hr. Handrups Stemme alle
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de Andres, men det rigelige Kvantum Spiritus, han
havde indtaget, gjorde hans Artikulation usikker. Jeg
horte kun enkelte som Omkved gjenkommende Repli-
ker: »Jeg bryder mig Fanden om Justitsraaden« og
»Ja han har ogsaa vist, at han bryder sig Fanden
om Dem;« — »I er nogle Nikkedukker« — og »De
er en Krakiler, der altil vil wvere 1 Position —«
»Opposition,« sagde Apothekeren; »Hvad skal vi
med (as, naar vi saa mange Aar har brugt Tran?«
sDet er et dumt, reaktionsrt Resonnement« 0. s. v.
o8

Denne Diskussion var mig lige saa utaalelig som
den lerde Jurists. Tale ved Studentergeneralforsamlingen.
Jeg greb til at anvende et af de faa kunstneriske
Talenter, hvoraf jeg er i Besiddelse, og som jeg 1 sin
Tid producerede i Anledning af den nysn@vnte Orator,
nemlig treffende at efterligne to Kattes natlige Mjaven.
Der indtraadte en pludselig Stilhed; forst betragtede
mit Publikum mig med forbavsede Blikke, men 1 Stedet
for at foi'a.rge sig som de unge kjobenhavnske Viden-
skabsdyrkere, udbred det kort efter i en unison Latter
og Bravoraab.

»Det gjor han s'gu godt — det er min Salighed
brillant.« — »Det er akkurat som Deres Katte, Stang,
som jeg hver Nat kan hore ind i min Gaard.« —
»En Omgang af samme Slags, Lise,« raabte Handrup,
idet han slog mig kraftic paa Skulderen og sagde:
»De er, hvad jeg kalder en rigtig gemytlig Karl.« —
»Ja De slipper ikke for at bessge mig,« sagde Apo-
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thekeren. — »Ja, De ser vel ogsaa en Aftenstund
ind til mig,« sagde den ene Kjsbmand, »Visit behaver
De ikke at gjore, for det betragter jeg som Narre-

streger.«
Alene Brandevinsbr@nderen — det bemarkede
Jeg forst nu —— blev gnaven. Han tog sin Hue og

gik, 1det han snerrede: »Naar rigtige Katte bere
sig saadan ad, @rgrer man sig, men naar et Menneske
gjor det, saa griner man. Saadan nogle Drenge-
streger.« Resten af Aftenen gik hen med gemytlig Smaa-
snakken uden Ondskab eller Stiklerier. Men jeg falte,
at nu havde jeg vundet Anseelse hos fire af Byens
betydeligste Meend, thi da vi skiltes ad udenfor Daren,
og Hr. Handrup tog mig under Armen, som han gjen-
tagne Gange klappede, horte jeg den ene Kjobmand
sige til Apothekeren: »Det er rart, at vi har faaet
saadan et dannet Menneske til Byen.«

Saaledes endte den Fest, som jeg havde villet
fejre min Omvendelse med. Carlsen — jeg tror ikke,
jeg har den mindste Sands for Moralen. Hils Vennerne
og les dette Brev, som er blevet en hel lille Bog,
op for dem. Apropos, hvis Du tror, at et eller andet
Blad vil optage denne Skrivelse som Ieuilleton, saa
skjenker jeg Dig det mulige Honorar, for at Du for
det kan kjsbe Dig en ny Hat, som Du hgjlig traenger
til; veerre Bor end den, Du havde, da jeg sidst saa
Dig, har jeg aldrig i mit Liv set.

Din
Ludvig Hellberg.
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N—, d. 4. Juni 18. .

Du, Carlsen! Jeg kan ikke holde ud at drikke
mere med Forligelseskommiss@ren. Du véd af egen
Erfaring, at jeg ikke har vaeret kreesen i Valget af
min Omgang, maaske af den Grund, at jeg indsaa,
at ingen ordenlige Mennesker i1 Langden vilde om-
gaas mig. Carlsen, det er skrekkeligt at vere saa
daarlig begavet, som jeg er. Naar det enkelte Gange
hendtes mig i Kjebenhavn at komme sammen med
Jevnaldrende, om hvem Andre og de selv mente,-at
de havde videnskabelig eller @sthetisk Interesse, sad
jeg altid som en Klodrian og gloede, og naar jeg for
Skams Skyld syntes, at jeg skulle give mit Besyv med
i Laget, saa enten lo de eller bleve forargede, thi de
forudsatte altid, at det var noget Sjofelt, jeg sagde;
og Gud skal vide, at jeg gjorde mig al mulig Umage
for at sige Noget, der havde et filosofisk Tilsnit. Har
jeg nu Ret til at finde Hr. Handrup for simpel til
min Omgang? Men nu har han siden vort forste
Bekjendtskab bestandig gjentaget ‘den samme Liste
over sine Bedrifter og sin Trang til at skabe et
Fremskridtsparti her i Byen. Forleden Aften var jeg
da i fint Selskab hos Apothekerens. Der var hverken
morsommere eller kjedeligere end i de kjsbenhavnske
Selskaber, hvor jeg har veaeret; Apothekerens Datter er
en rigtig kjon Pige, og hun kunde vist vere ret mor-
som at tale med, men hun troede formodenlig, at hun
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skulde tale om Literatur, Theater og deslige Materier
med den kjgbenhavnske Videnskabsdyrker (under denne
Titel udbragte Apothekeren min Skaal og kom med
nogle gale latinske Citater), og da jeg aldrig lmser en
Bog eller ser en Komedie for at kritisere dem, men
kun for at more mig, har jeg aldeles ikke de sadvan-
lige kritiske Kategorier fra Aviserne til min Raadighed,
saa jeg gjorde kun en daarlig Figur og blev som
Asthetiker rent stukken ud af en fejende Fuldmagtig
paa Amtstuen, der kunde udvikle, hvorledes Den og
Den havde vellykkede Momenter i sit Spil, at den og
den Roman manglede plastisk udformede Karakterer,
det og det Digt lyrisk Flugt og deslige Generalia,
paa hvilke jeg anvender et af de faa Citater, jeg kan
udenad:

Denn eben wo Begriffe fehlen,
Da stellt ein Wort zur rechten Zeit sich ein.

Jeg kunde have gjort mig vigtig ved at kramme det
ud, men jeg fandt det, reverenter talt, under min
Verdighed.

Hvordan det gaar med Juraen? Gamle Ven, lad
os forbigaa dette Punkt med Tavshed. Byfogden sagde
1 bemeldte Selskab, at det var langt tilbage med Folk-
ets almindelige Retsbevidsthed; det maa han bekjende,
den stakkels Mand, thi der har i et halvt Aar fundet
tre Brandstiftelser Sted i hans Jurisdiktion, uden at
det har veret ham muligt at opdage Noget som helst-
og da en af de Brandlidte forundrede sig derover,
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svarede han i en ynkelig Tone: »Men kjere Mand,
jeg kan da ikke mane eller vise igjen.« Jeg tror
heller ikke, at jeg har mnogen skarpt udviklet Rets-
bevidsthed, i det Mindste har jeg ondt ved at bevise
mig selv, at det er min Pligt at betale, hvad jeg
skylder forskjellige kjobenhavnske Aagerkarle, tveertimod
klor mine Fingre efter at pudse dem. Men hvorledes
kan man studere Jura, naar man haade mangler ethisk
Alvor og Retsbevidsthed? Forklar Du mig det; jeg
kan hverken theoretisk eller praktisk lgse det Problem.

Egnen om Byen, som jeg strejfer ordenlig om-
kring i — Tiden skal jo gaa med Noget — er i det
Hele negen og grim, dog fandt jeg iforgaars et ven-
ligt- Punkt i en Vandmelle ved en lille Aa. Der er
nogle dejlige gamle Linde- og Hyldetraer, der rent
skjule Mpllehusets Have; jeg tog et Par Hyldegrene
til Side og saa en nydelig Plet; det lille Aalgb randt
gjennem Haven og var krandset med vilde Roser, det
lave Hus laa i Baggrunden helt bedmkket af vild Vin,
bag hvilken de smaa Ruder lo nok saa gemytligt med
deres af Solen braendte regnbuebrogede Glas. Jeg stod
lenge og nod dette lille Billede, da jeg horte det rasle
i Buskene tet ved Siden af mig, og en lille firskaaren
gammelagtic Fyr med et redt, blussende Ansigt med
vrede Blikke bag de hvide Svinegjenhaar, med korte
stride Borster paa det kugleformede Hoved, der sad
dybt nede mellem et Par monstrgse Skuldre, kravlede
hen ved Siden af mig og maalte mig med et udfor-
drende Blik. Jeg tror, med Skam at tale om, at jeg




blev bange, thi der laa et vildt og vanvittigt Trek i
de lyseblaa @jne. Jeg rejste mig op og gik fulgt af
det underlige Individs hese Brummen. Ja, nu maa
Du ngjes med denne lidet interessante Epistel, thi det
er varmt, og jeg begynder at blive sgvnig. Hvis Du finder

nogle morsomme Boger paa din Vandring — f Ex.
gjennem Vennernes Stuer -— saa gjor Strandhug og

send mig dem. Med Undtagelse af min Holberg og de
forbandede Juridica, fejede jeg mine faa Boger ud, for
jeg rejste fra Kjebenhavn.

Din

Ludvig.

III.

N—, d. 10. Juni 18. .

Folk her i Byen synes ikke rigtic om mig mere.
Hr. Handrup er stodt, fordi jeg ikke gider sidde hele
Dagen sammen med ham paa Gjastgivergaarden, Brande-
vinsbrender Stang har i en Diskussion, der havde min
ringe Person til Gjenstand, erkleret mig for et »Sub-
jekt«, der var sendt herover fra Kjsbenhavn, hvor jeg
havde varet en rigtig »Drivert«, Byfogden finder, at
Jeg mangler Alvor, og har faaet Apothekeren over paa
sin Mening, iser da den sidste var bleven choqueret
af den Grund, at jeg, da jeg kjedede mig saa grusomt
paa et Skovbal, listede mig ud af Skydeselskabspavillonen,
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hvori det holdtes, ned paa Bondernes Dandseplads. der
var under aaben Himmel, og svang nogle rodkindede
Landsbyskjgnheder, og det umiddelbart efter at jeg
havde dandset med samme Apothekers eldste Datter,
det msthetiske Lys, som siden den Tid kalder mig
sDon Giovanni en miniature«, en Vittighed, som Apo-
thekeren gjengiver hver Aften, han viser sig -paa

Klubben. Da jeg imidlertid trenger til menneskelig
Omgang, passiarer jeg af og til med min Nabo Mogens
Lassen, der er Vognmand og Avlsbruger, en Mand, der
altid er opfyldt af Sorg over Kvindekjonnets Daarlig-
hed. Hans Vange, hvori hans Lade staar- byggef,
grendser op til Madam Jokumsens lille Have, og om
Aftenen staa Mogens Lassen og jeg paa hver sin Side
af Buxbomh®kken, der danner Skjellet mellem Madam
Jokumsens og hans Territorium. Du bsr dog lere at
kjende denne Misogyn af Folket.

Igaar, da jeg traf ham, madte han mig med en
Hovedrysten og kleede sig stadig bag Oret med Spidsen
af sin korte Pibe, der ellers hviler paa hans langt
frem- og nedh@ngende Underlaebe, hvilken i Forbindelse
med de altid rindende @jne, det lange rynkede Ansigt,
hvis Pande er skjult af nedfaldende graa Haartjavser,
og den lange dryppende Nwmse giver ham et saare
heraklitisk Udseende. »Hvad er der i Vejen, Mogens
Lassen ?« spurgte jeg. — »Aa Gud fri, frels og bevar
vos,« sukkede han; »det er Kj®llingen og atter Kjal-
lingen. Hor, Hr, Helmberg (han fordrejer altid Folks
Navne; sin Gjenbo, Hattemager Klyver, kalder han
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altid Klevert), véd De, hvad jeg siger?« — »Nej.<
— »Jeg siger: Slip en brplende Lgve ind ad Sen-
derport og en gal Kjelling ind ad Nprreport — jeg

gaar mod Leven.« Med disse Ord nikkede Mogens
Lassen med et flygtigt Glimt af Tilfredsstillelse i Jjet,
sagtens fordi det forekom ham som en Trest at have
fundet en epigrammatisk Form for sin Tanke.

»Hvad gjor hun nu, Mogens Lassen?« — »Ja
Jeg vil ikke tale om, at hun drikker, for det har hun
nu gjort i saa mange Aar, at hun ikke mere kan
gjore for det, det horer til hendes Konstetulsion, som
Balber Konradsen siger. Men nu skulde vi i Dag
have Sulevelling til Middag. Herregud, nu véd hun,
at jeg holder saa meget af Sulevalling; men da hun
har taget Gryden af Ilden og sat den paa Kjekken-
gulvet, render hun fra den for at vravle med en anden
Kjelling, der vilde kjebe Ma@lk. Hun staar og vravler
og vravler, for immer skal de jo vravle de Fruen-
timmer — ptaj — og obselverer ikke, at vor So
render ind 1 Kjokkenet, s®tter begge sine Forben ned
1 Gryden og @der af Suleviellingen, som om den kunde
vaere Mand i Huset. Da jeg kom og saa det, blev
Jeg rigtignok forskrakkelig harmfuld, det skal jeg ikke
negte. Jeg raabte ud efter hende, ligesom en Lave:
Saa Du har Raad til, Bolette, at koge varm Mad til vore
Svin? Kan De gjette, hvad hun sa’'e? Hun sa'e: Ja
faar Du ikke varm Mad hver Dag? Jeg blev saa gal,
at jeg ikke kunde sige et Ord, og listede af for ikke
at fristes til at gjere en Ulykke paa hende.«
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»Fik De da ingen Middagsmad?«

»Nej, s’gu ingen anden end den, Soen havde snaget
i. Ja, saadan er Agteskabet, Hr. Helmberg, det er ikke
anderledes. Naar en Mand bliver sdelagt, er det altid
Fruentimmernes Skyld; faar man ikke den, man vil
have, bliver man gdelagt, og faar man hende, bliver
man endnu verre gdelagt«.

»Tror De, det er saa galt, naar man ikke faar
hende, man vil have ?«

»Ja det kan s'gu ogsaa vere rent galt. Der er
jo ham, Smaakjereren — for Vognmand i Lauget har
han da aldrig vaeret — ham, Jonas Rodian. Han blev
Jo halvtosset ved den Lejlighed, véd De.«

" »Nej det véd jeg ikke Noget om.«

»Jo vist véd De saa. De kan jo nok huske den
gamle Mpgller, Niels Tvers nede 1 Sgndermallen ?«

»Hvor skulde jeg kunne huske ham, Mogens
Lassen? Jeg har jo kun veret et Par Maaneder her
1 Byenc.

»dJa, da var Niels Tvers s'gu ellers godt kjendt,
saa det er lgjerligt, at De ikke har hert Noget om
ham. Se, han havde jo denne Laban af en Sgn, Rasmus,
der nu har Mpllen, og som er et fordrukkent Svin.
Har De heller aldrig kjéndt Kristen Mortensen fra
Hellerslav ?«

»Nej «.

»Hm, det kan jeg ikke forstaa. Det var 1 sin
Tid den rigeste Bonde i hele Amtet, tor jeg nok sige.
Hans Gaard var paa over 90 Tegnder Land, som han
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ejede kvit og frit. Naar han bunkede sine Obligationer
op, var Bunken lige saa hej som det Vandingstrug der
staar, og naar han medte til Hestemarked her i Byen,
havde han to store Laderpunge med Specier i hver
Lomme. Se, Kristen Morten havde kun én Datter
og det var et rigtigt pent Pigebarn i sin Tid, renlig
0og pen 1 alle Maader. Men taabelig var hun som
alle Fruentimmer. Niels Tvers bejlede til Karen, som
hun hed, for Sgnnen Rasmus, der rigtignok var en
lang doven Rad, men Mgllen var jo i dejlig Drift, og
der var 60 Tender Land Jord til den, saa naar den
og Kristen Mortensens Gaard kom paa én Haand, saa
var det jo en farlig nydelig Ejendom. Men Gud hjzlpe
0s, naar der kommer Fruentimmervraevl med i ordenlige
Forretninger, saa bliver det det bare Skidt, rent ud
sagt, Hr. Helmberg; ja det bliver det s'gu. Det maatte
Balber Konradsen bekjende; han troede at gjore det
saa godt, da han tog Enken nede i Palsestredet, der
ejede Huset og 2000 Rigsdaler til; jo, Balberen fik
rigtignok Kam til sit Haar, for hun gjorde sig gode
Venner med en tysk Bogbindersvend og . . . .«

»Ja, men det var jo om Mpllerens, De vilde for-
telle mig . . . «

»Det kunde jo ikke skade, at De ogsaa fik Noget
at here om andre Folk i Byen; det jager je ikke med
Niels Tvers, for han er ded for over tolv Aar siden.
— Ja se Kristen Mortensen mente jo begribeligvis, at
der kunde vare Mening i Niels Tvers's Praposition,
som han siger den fordrukne Fuldmagtig Hamstrup —
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ja han har da ogsaa en sur og gal Kjalling, og saa
er hun saa storsnudet, at hun ikke vil gaa af Vejen
for en Kokasse, men traeder lige i den, fordi hun skal
stikke Neasen i Vejret. Hver Gang, jeg moder hende,
raaber jeg lige saa hgjt jeg kan: »God Dag, Madamc,
saa bliver hun saa @®dende gal, for hun vil vere Frue,
men Postmesteren, som er Kancelliraad, siger, at en
Forligelseskommisser er ikke mere Rangsperson end
jeg, og Kammerraad bliver Hamstrup aldrig, formedelst
de mange Kognakker, han drikker«.
»Ja, ja, Farvel, Mogens Lassenc. i
»Nei, bi lidt; vi naaede jo ikke til Mpllerens og
Jonas Rodian endnu. Ser De, Jonas Rodian, han var
den Gang Mursvend og arbejdede hos sin Fader, men
det var grumme smaat for dem. Og nu kan De tenke
Dem, saa gaar, Gud dede mig, Kristen Mortensens
Tos Karen hen og forliber sig i den lille- tykke Mur-
svend paa et Hostgilde ude hos en Bonde paa Hellers-
lov Mark. - Rigtignok var Jonas ikke saa galt et Utuske
at se til, som han nu er, men stumpet og kort har
han han varet til alle Tider, ligesom Badker Lyskovs
oversavede Tommelfinger. Jonas blev da urimelig
modig, for baade var han gal efter Pigebarnet, og saa
mente han vel, at han havde fat i den ene Hank af
Kristen Mortensens Speciekrukke. Nej — jeg er bonde-
fodt, det skammer jeg mig ikke ved — men tror De
Jonas Rodian i de Tider saa til mig? Nej. Og dog
var Karen ikke Andet end en Bondetss, som i de Dage
ikke @®stimeredes for Noget af Kjobstedfolk. Men skal
7




[T o

98

Noget gjore Folk tossede, saa er det da Kvindfolk.
Den So, som jog nu maa @rgre mig over hver evige
Dag, har ogsaa i sin Tid haft glat Ansigt og blankt
Kikketsj, det er rigtignok lenge siden — vent lidt,
Hr. Helmberg; De spurgte jo selv om Jonas, og jeg
maa jo sige Dem Alting, ligesom det er<.

Jeg resignerede stille og lod Mogens Lassens Ords
og Tankers Strom flyde uhindret i dens brede Leje.

»Naa han, Kristen Mortensen, var en rigtig kal-
kunsk Bonde, og da Tasen gjorde sig stedig og ikke
vilde tage den lange Rasmus Tvers og fortalte, at hun
var gode Venner med Jonas Rodian, saa galede Kristen
op, som han var farlig dygtig til, og kaldte Jonas en
Kalkslager og en Murdrengsklat. Karen hylede og
skabede sig, saa det skal have veret farlig at se paa,
men det gjor jo Fruentimmerne altid, naar de ikke
faar deres Villie, det kan min Kone og mine Tose
gjore ligesaa godt; og Kristen har vel ikke obselveret
videre paa de Ting. Karen maatte tage Rasmus Tvers,
og da Bageren sagde til ham, at det Pigebarn, som
nu kan vere en Snes Aar, og som hun fik lLdt vel
snart efter Giftermaalet, vel egenlig horte Jonas Rodian
til, saa sagde Rasmus, som alle sine Dage har veret
on dvask Hund: »Aa, Skidt, jeg faar dog Gaarden i
Hellerslove«. Naa, saa lenge den gamle Niels Tvers
o.g Kristen Mortensen levede og kunde kjeppe -den
lange Rasmus op, saa passede han nogenlunde paa Mgl-
leriet, men da de faldt veek, sad han og drev fra Morgen
til Aften hos Vartshusmanden ved Norreport og spillede
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Brus eller Hyp med den ene Politibetjent, og en gammel
Skradder, som nok har forstaaet at malke ham ordenlig,
for Politibetjenten har nu sit eget Sted, og Skraedderen
har for nogle Aar siden laant Balber Konradsen 200
Rigsdaler, da han skulde have sat Kvist paa sit Hus.
Den nydelige Gaard i Hellerslav har Rasmus Tvers
maattet selge, og det var endda en Greve, der kjghte
den. Der er ikke mere  det ved Mplleriet,» som der
var 1 gamle Dage, og snavs bliver det drevet, for hvor
dvask Rasmus end er, bliver han kjed af at se paa
Kjellingen, der altid glor surt, saa han sidder gjerne
om Dagen i Mpllestuen og spiller Kort og drikker
Brendevin med Bonderne, saa det gaar immervek
tilbage. Og blev det galt med Rasmus Tvers for et
Kvindfolks Skyld, galere blev det dog med Jonas Rodian.
Han blev saa edderspendt siden den Tid, at den bare
Ondskab gnistrede ud af @jnene paa ham. Jeg er
ikke for, at han skal komme ind i min Stald eller se
paa wmit Kre'tur, naar det staar ude paa Marken, for -
det Ojesyn kan aldrig vere godt for Kvaeget. Da
Faderen dede, rorte han aldrig Murske eller Kalkkost,
men kjobte sig en Hest og en lille Vogn og gjorde
siden den Tid Smaakjorsler for Folk, men ellers gaar
han og driver og glor paa Alle, som han vilde =de
dem. Rasmus Tvers er ikke glad ved at mede ham,
for Jonas er urimelig sterk, og allerede da han farste
Gang saa Rasmus efter Brylluppet, smak han ham
saadan En under Oret, at den lange Rasmus faldt som
en Stud, man slaar for Panden. Rasmus havde endda
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veeret til Alters samme Sgndag, men saa gal var Jonas
Rodian, at han ikke en Gang kunde bie til om Man-
dagen, det havde dog ikke veeret saa ukristeligt, men
det er Altsammen Fruentimmernes Skyld, og det har
veeret Meningen med det Hele, Hr. Helmberg, at
legge den Ting ud for Dem. — Ja, saa siger jeg
Godnate.

Ja, saa siger jeg Godnat, Carlsen. Naar Du er
kjed af mine Forspg i den maturhistoriske Beskrivelses-
kunst. anvendt paa de Indfedte her i N., kan Du bare
lade et Ord falde derom, jeg skal da se at hitte paa
noget Andet at underholde Dig med; Noget maa jeg
bestille, thi hvad Juraen angaar . . . sed de hoc
hactenus. Indlagt sender jeg Dig de fem Rigsdaler,
som Du bad mig laane Dig med den Tilfgjelse, at jeg
ikke maatte tro, at Du vilde gjore Nar ad mig. Siden
jeg ikke omgaas Kompagniet paa Gjestgivergaarden,
slaa mine Penge nogenlunde til.

Din

IV.

N. .. d.17. Juni 18. .
Hor Carlsen, har Du nogen Anelse om, hvad det
vil sige at vere enme, muttersene? Ja i den Grad
ene, at man ikke en Gang har sine Tanker til at
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holde sig med Selskab? Hvor jeg kan misunde Folk
med et eller andet Talent, som kunne fylde dette
Ensomhedens Svelg enten med en fantastisk Billed-
vrimmel eller med videnskabeligt strengt Arbejde! Men
Digter eller Kunstner er jeg som bekjendt ikke og
endnu mindre Videnskabsmand. Det kan maaske- vere
morsomt at laese Jura for dem, der har HEvne til at
finde Ariadnetraaden i denne Labyrinth af Lovbestem-
melser og Forordninger, men jeg tilstaar @erlig, at
det er jeg for dum til; hver Gang jeg gjor et Forseg,
forvilder jeg mig mere og mere i de snorklede, sig 1
hverandre slyngende Gange, og jeg foler tydelig, at
Jeg vil blive @dt af Konfusionens Minotauros. Dur
Jeg da til slet intet her 1 Verden? Kan jeg lige saa
godt lade mig slagte? Og dog, Carlsen, jeg forsikrer
Dig, at hvis man forte mig til Guillotinen, vilde Noget
1 mig istemme den franske Digters Ord, der slog sig
for Panden, for de huggede Hovedet af ham, og sagde:
Iy avail  pourtant quelque chose (a. Jeg synes, at
Jeg kan lere en Del af umiddelbar Erfaring, af Sam-
tale med fornuftige, ja selv ufornuftige Mennesker; jeg
holder saa meget af Naturen, der rigtignok sjelden
luller mig ind i sentimale Dromme, men derimod gjor
samme Virkning paa mig som et extra godt Glas
Vin; jeg bliver sterk af den, den varmer mig lige til
Marven af mine Knogler, jeg faar Lyst til at bestille
Noget, men Noget, som tager paa Kroppen og samti-
dig klarer og @®gger Aanden. Ja om det saa var at
hugge Brende, tror jeg, at hvis Jeg stod en Kklar
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Foraarsdag i bare Skjorteermer i Huggehuset med
Udsigt til det Greonne og det Blaa, vilde jeg synge,
saa det gjaldede efter, og svinge {)xen, saa det hvinede
gjennem Luften. Men at sidde og fedte med Noget,
som skal kaldes aandelig Syssel, men som for den
Paagjeldende ikke er Andet end det trivielleste Hu-
kommelsesverk, at pine sig med et Arbejde, som er
Ens Natur fjendtligt, det er infamt, det er oprarende.
Mange vilde, naar jeg spurgte dem til Raads, raade
mig til anden Lesning f. Ex. af @sthetiske Sager;
men det er jeg ikke altid oplagt til. Jeg kan blive
steerkt greben is@r af saadanne Digtere, fra hvem det
Kjernesunde slaar mig sterkt og ejendommeligt 1
Mpde, hvad enten det er den hgjeste Alvor eller de
kaadeste Lgjer, derfor kan jeg godt lide Homer, naar
jeg maa lmse ham paa Dansk, thi Gresk har jeg
aldrig kunnnt lere, i det Mindste ikke, som de vilde
lere mig det 1 Skolen, hvor det mindre kom an paa
at forstaa S@tningens Mening end paa at skjelne. om
dens Verbum var Aoristus primus eller Aoristus
secundus; derfor elsker jeg Oehlenschligers tidligste
Digte, hvor Foraaret spirer og gjerer, derfor kan jeg
betages af Kong Lear, naar han raaber til Tordenen:
Ruml, til Du revner; derfor er Holberg min Bibel.
Men jeg kan ikke fordsje Meget paa én Gang, og tidt
gaar det ikke egenlig op for mig under Lasningen,
hvor praegtigt det er; forst naar jeg efter lengere
Tids Forlsb er ude i Terrainet, enten det nu er en
rigtig frodig Sommerdag, eller der er ordenligt Humer
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i Luften med Storm og pidskende Snefog, kan Noget,
som jeg har lest, rinde mig i Hu og gjere mig in-
derlig godt. Men jeg trenger ogsaa til Mennesker,
der kan pirre lidt ved mig, ellers dvasker jeg hen og
bliver dum; det kontemplative Liv 1 en ensom Celle
er mig en Pestilens. Jeg har sét »Musernes Dands«
i det spillende Sollys, i den blaalige Dunst over Skov-
kammen, 1 Lynets Zigzag, 1 Snefnuggenes Hvirvel —
men aldrig »ved Lampenc, tilmed da alle de Lamper,
jeg har ejet, have oset nederdraegtig.

Ler Du ad mig, Carlsen? Synes Du, at jeg bliver
pathetisk Alvorsmand? Du maa bere over med min
Pathos, ligesom jeg tidt har baaret over med din, men
det “kan Du ikke huske, din Snebel. Naar Du har .
haft en slem Pidsk, og jeg trofast har hjulpet Dig

med at bzre den hjem —- og det kan Du ikke n:gte,
at jeg har gjort adskillige Gange — saa har Du altid

haft lyriske Anfald og betroet mig, at det var et
svinsk Liv, vi forte, at dit egenlige Fag var det
Tragisk-Heroiske, og at Du digtede paa en Tragedie
om Abeilard og Heloise. Kan Du huske, at Taarerne
tidt stremmevis randt ned ad dine Kinder, naar Du
talte om din gamle Fader, Provsten paa Langeland,
hvis Stolthed Du en Gang havde v@ret, medens han
endnu havde Haab om, at Du vilde ende paa Fyens
Bispestol, og som Du ikke turde eller ikke n@nnede
at underrette om, at Du forlengst havde givet Theo-
logien Lgbepas? Jo, jo, Hesten paa Kongens Nytorv
vilde kunne fortelle om adskillige pathetiske Udgydelser
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af Dig, saa Du skal slet ikke le ad en stakkels Dja-
vel, der er ene, muttersene i N . .., Lev imidlertid
vel. I Morgen er her Marked i Byen; jeg skammer
mig naesten ved at fortelle Dig, at jeg gleder mig
dertil som et Barn. det er dog altid en Afvexling.
Din '
L. H,

V.

N—, d. 23. Juni 18. .

Jeg vaagnede forleden Morgen — Markedsdagen
— ved en Samling af de mest uharmoniske Musik-
prestationer: en Lirekasse spillede »leonora addio«
af »I1 Trovatore<, en anden: »Dannevang ved greonne
Bred«, en tredje: »Karolinchen, ach warum denn
nicht« ?«, forskjellige italienske Drenge drejede paa
deres skrakkelige Viola, hver i1 sin falske Tonart,
Omegnens Ungdom tudede af al Evne i Tratrompeter,
der lad som en Gases Hvaesen, og Tintrompeter, der
lod som et svagt Vindsted gjennem et Kakkelovnsror,
men jeg sprang glad ud af Sengen; en Masse gamle
Minder fra min Barndom, da Turen til naeste Kjabstads
Marked var den starste Fest, vi Landsbydrenge kjendte,
randt mig 1 Hu med Friskkedens Styrke. Bender-
pigerne, der sp@ndte hele Gaden — nu rigtignok til
Dels 1 ukledelige Dametoiletter — Karlene, der smid-
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skede saa lumsk til dem, men ikke kunde finde paa,
hvad de skulde sige, Gjoglerne paa Stilladset udenfor
det i et Kornmagasin arrangerede Theater, hvis vaer-
dige Direktor i dyb Alvor farte en improviseret Dialog
paa halv Tydsk og haly Dansk med Musje Bajazzo,
der gjorde stor Lykke ved at slaa Buler i sin spidse
Hat, som lignede det Filtrerapparat, man bruger i
Branderierne, Visekreemmeren, der anbefalede sine
Varer i en Harangue fuld af de ferskeste Brandere,
den skjevbenede Skradder, der fungerede som Vagt-
kommander over den Afdeling af »Politikoret« (alias
Borgervaebningen), som holdt Raadstuen besat, Alt defte
ydede mig n@sten lige saa megen Nydelse, som da jeg
var ti Aar. Jeg skar Ansigter til Benderpigerne, som
forst rodmede og dernest brad wud i en undertrykt
Fnisen, jeg trakterede de kjsnneste, jeg traf paa, med
en Omgang paa Karusselbanen og listede mig lejlig-
hedsvis et Kys til, og en vred Moder, som opdagede
min Tredskhed, beroligede jeg ved at spendere en sod
AXggesnaps og Ablekager paa hende i1 et Konditortelt.
Jeg gik ind 1 en af de verste Knejper, hvor gamle
Bonder sad omkring Bordene og midt paa Formiddagen
drak varm Extraktpunsch og spillede Trekort, medens
en anden gammel Bonde, der var bleven saa overvaeldet
af Nektaren, at han stottede sig op til Muren i en
Krog og havde ondt ved at udtrykke en heltemassig
Folelse, der foer op i ham, blot knyttede Haanden ud
imod de Tilstedeverende 1 Almindelighed og stammede:
»Ja jeg skal — ja jeg skal — Kraft knuse mig —
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uh — ja jeg skal sla’ Jer, En for En, — og T skal
— D#’len — T skal ligge sonderknuste for mine
Fodder som det Moag, jeg traeder paa.« — »Hvem er
den Mand?« spurgte jeg Veerten. — »Et Schvinebast,«
sagde han overlegent og trak paa Skuldrene — shaly
Bajer, versartig Herre.«

Lige da jeg traadte ud af Knejpen, vilde Skjaeb-
nen, at jeg skulde lghe mod Hr. Handrup. Jeg kom
1 saa umiddelbar Berering med ham, at han ikke
kunde undgaa at hilse mig og tale med mig. Men
han saa paa mig med en fornem-bekymret Mine og
spurgte, idet han pegede paa Knejpen: »Spger De
der?«

»Aa,« svarede jeg, »man skal jo se paa de Folk,
Markedet forer til Byen.«

»De Folk, Markedet forer til Byen,« gjentog han
langsomt og veerdigt, »ere Baonder, Bamster, Hornkveg
og Drukkendidrikker, de ere ikke verd at se paa. Se
der gaar nu En< —— og Hr. Handrup pegede paa en
forbigaaende Skikkelse med Lovemanke og et vaeldigt
Skjeg, hvorover knejsede en karmoisinrgd Neamse —
»han der er nu. Direktor for et Selskab af Sanger-
inder, der skal synge paa den Knejpe, hvor De sgger.
Nu be'er jeg Dem! Kan man ikke se Braendevinen
lobe ud af Ojne og Nase paa den Dogenigt? Ja, det
forsikrer jeg Dem, Hr. Student Hellberg, at af alle
Mennesker paa Jorden er der Ingen jeg hader, afskyr
og foragter 1 den Grad som saadan nogle — Drukken-
snuder, rent ud sagt. Farvel Hr. Hellberg.« Det ber
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bem@rkes, at Hr. Handrup havde haft to Gange Deli-
rium.

Paa min hensigtslase Omstrejfen kom jeg udenfor
Senderport. Lt Stykke udad Landevejen holdt Bender-
vogne  med Fgdevarer, hjemmegjorte Tgjer og nogle
Mollevogne med Mel og Gryn. Om den ene af disse
var der en temmelig betydelig Stimmel Mennesker, der
dog forholdt sig rolige og tavse. Jeg banede mig
Vej for at se, hvad der var paa Ferde, og opdagede
snart, at der var Slagsmaal. Paa Jorden laa en hgj,
forladen Mand og ovenpaa ham en lille, unders®tsig
Skikkelse, i hvem jeg gjenkjendte det Individ, der
havde vist sig for mig paa Gjerdet udenfor Mollehusets
Have; han bearbejdede af Hjertens Lyst sin Fjende
med knyttede Newver, men denne syntes kun at gjore
en ren passiv Modstand ved at parere Slagene af
med sine Arme. Endelig rejste den Lille sig, skubbede
et Par af de Omkringstaaende til Side og gik hurtig
sin Vej. Den Lange rejste sig aldeles flegmatisk og
sagde, da hans Modstander var saa langt borte, at
han ikke kunde hore ham: »Han fik lige godt de
Vearste.« — »Nej, det gjorde Du, Rasmus Tvers,«
horte jeg Mogens Lassens Stemme sige, »men det. er
jo din s@dvanlige Markedsgave.« — »Hvad var der i
Vejen med de To, Mogens Lassen?« spurgte jeg. —
»Ih, det var jo Jonas Rodian og Rasmus Tvers,« sagde
han. »Ja, den varme Frokost faar Rasmus Tvers en
Gang om Aaret hver Sommermarkedsdag. Jonas gaar
og ®der Arrigskaben i sig hele Aaret igjennem, men
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paa den Dag bryder den ud. Det er vi saa vante til
at se, at Ingen tanker videre over det.« — »Men
hvorfor tager Rasmus Tvers sig ikke i Agt? han kunde
jo blive fra det Marked.« — »Aa, han er saa urimelig
dvask. saa jeg tror ikke, at han kan huske de Pryg
han har faaet, fra den ene Gang til den anden.« —

)

»Ja men hvorfor slaar han ikke fra sig? Det er jo
en sterk Tamp at se til.« —- »Han gider ikke. Jo
mindre han tager fra sig, desto snarere faar det Ende.

: Tilmed er der Penge at tjene paa Markedet, og hvor
Lt dum Rasmus er, har han dog et eget Tag til atsnyde

Bonderne. Og saa er han farlig langsom af sig;

inden han kan faa sat sig i Positur, har Jonas brugt
sit gamle Kneb, at rende Panden lige ind i Maven

! paa ham, og saa falder han, lige saa lang han er.
, f Det er ellers Kjellingens Skyld det Hele.« - »Men
taaler Politiet hvert Aar saadant et Slagsmaal?« —
»Hvad skal man sige til den Ting, Hr. Helmberg ?
i Begge Politibetjentene ere gamle Ma@nd. Den engjede

S

|8 Pedersen sider nede hos Vertshusholder Nielsen paa
M Torvet, og den tykke Brun er jo tillige Skomager og
i maa passe sit Haandverk, for han kan give sig i Lag

med Politiveesenet.« — »Men Byfogden da ?« -— »Han
plejer altid at tage sig en Lur paa denne Tid, og
! Gud hjelpe den, der vaagner ham, saa er han lige

. saa .gal som et vildt Dyr.« — »Naa, hvordan har De
il det selv, Mogens Lassen?« — »Aa Gud fri mig!
4 Kjellingen derhjemme skal i Proces med Trine, der
h'f j tjente os som Kokkepige, fordi hun i Arrigskab smak
i 5

e
4 ‘1
fi
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Trine en Slgv Boghvedegred lige 1 Nase og Mund. —
Ja det skal jeg fortelle Dem vidtlaftigere en Aften-
stund, for jeg har lovet en Gaardmand at komme ned
til Nielsens og spille et Slag Polskpas med ham,
Politi-Pedersen og Balber Konradsen. Adjﬂs, Hr.
Helmberg! Tag Dem i Agt for Fruentimmerne, for
de er kun til Ulykke og Plage, Spektakel, Slagsmaal,
Rettergang -—— uh! — Ja, Adjgs.«

Tat udenfor Byen leber en lang Sti, der skiller
de Byen tilhorende Marker fra Haverne, som i Almin-
delighed have Laager, der vende ud til Stien. Ved at
kaste mine @jne langs med den opdagede jeg, at den
var ganske ensom, der var ikke et Menneske at skimte
paa den. Tet op til den laa 1 lengere Afstand en
Vanding, halvt omgiven af lavt Elle- og Pilekrat. Jeg
fik Lyst til at gaa derhen, jeg huskede, hvorledes jeg
tidt som Barn, naar det enten var Juleaften, Faste-
lavns Mandag, Markedsdag eller Sligt, havde moret
mig med at spge ensomme Steder; ja jeg kan erindre,
at jeg endog en Juleaften satte mig et Kvarters Tid
1 Svinehuset for at erfare, hvorledes en Juleaften tog
sig ud der; nu vilde jeg tilbringe et Kvarters Tid i
Krattet om Vandingsstedet paa en Markedsdag. Det
er Pjankeri, vil Du sige, der er ingen Mening i det;
men har Du ikke gjort den Erfaring, at vi tidt trekke
den Slags lgjerlige, meningslose Tendenser med fra vor
Barndom gjennem hele Livet? Saaledes kan det endnu
more mig paa Firskillingsbilleder at kolorere Soldater
med en Farvelades Kulorer og tegne Grise en profil,
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hvormed jeg i Kjsbenhavn i hgj Grad gledede min
Vertindes Smaadrenge.

Naa — jeg naaede da min Vandrings Maal, det
ensomme Vandingssted. Jeg gik ud paa den gyngende,
mudrede Grund mellem de lave Pile- og Elletraeer, da
jeg under en Busk opdager en menneskelig Skikkelse
siddende paa Hug paa en stor Stub. Paa den brede
Ryg, de hgje Skuldre og det korte struttende Haar
gjenkjendte jeg Sejrherren fra Kampen, Jonas Rodian.
Han havde faaet fat i et Stykke Lagte, hvormed han
rodede og gravede i Mudderet foran sig, saa sorte
Klumper sprgjtede om til alle Sider. Han hverken
horte eller saa mig, lod det til, thi jeg kom ham
ganske ner, uden at han loftede sit Iudende, brede
Hoved og uden at han standsede i sin Beskjaftigelse,
som han drev med en saadan Iherdighed, at han pu-
stede og stennede derved, og Sveden randt perlende
ned ad hans ophedede lave Pande. Jeg blev staaende
stille og betragtede ham temmelig lenge, da han
pludselig af al Kraft kylede Lagten langt ud 1 Van-
dingen, saa det grenne Vand plaskede hgjt 1 Vejret;
derpaa udstedte han et Suk, der nasten lod som en
Tyrs Brel, og bredudi en hgj Hulken, der betog ham
saa sterkt, at hans hele robuste Krop bevagede sig
som i Krampetrekninger. Afbrudte Ord arbejdede sig
frem, alt mens han slog sig for Panden med den
knyttede Haand. — »Det sidder derinde, det Onde —
IS jeg Dliver aldrig af med det — — jeg kan teerske
[ i ham det ene Aar efter det andet med al den Galen-
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skab, jeg har ®dt i mig hele Aaret — mer, mer —
jeg maa myrde ham — brende ham inde — svie
ham 1 Hulen -— aa Karen — kun den ene Gang
vilde Du holde af mig — nu har Du rendt for mig
1 nitten Aar — — vor lille Pige render ogsaa for

mig som en gal Hund —« her gjorde han en Beve-
gelse med Hovedet og opdagede mig. Rasende foer
han 1 Vejret imod mig og vilde lige anbringe mig et
Slag 1 Nese og Mund, men Du véd, at jeg ikke er
saa ganske daarlig 1 den @dle Boxekunst; jeg parerede
hans Slag, fik ham om Livet og veltet om 1 Mudderet.
Jeg lod ham rejse sig op. Han saa myg og skulende
ud og vilde gaa uden at sige et Ord. - »Ja, hvorfor
vilde De slaa mig?« spurgte jeg; »jeg gjorde Dem jo
Ingenting.« — »Det var det Onde i mig,« brummede
han tveert, »jeg kan ikke gjore for det.« — »Kanské
De havde godt af den Kolbstte, De fik« — »Ja, det
lindede ligegodt, for jeg trangte til at blive mat.«
Jeg gik nogle @jeblikke ved Siden af Jonas. Han
gik og skulede og skuttede med Axlerne. Da sagde
han ganske sagte, i en Tone, der lgd benlig: »Lad
mig gaa — jeg maa hjem og legge mig.« —

Du ser, Carlsen, der er virkelig en Del lgjerlige
Personer ude omkring paa Landet. Et Ophold i en
Kjobstad opfordrer En til Detailunderspgelse af Men-
neskene. Denne stakkels halvidiotiske Smaakjgrer be-
gynder at interessere mig; men som Du kan slutte
Dig til af, hvad jeg her har fortalt Dig, er han neppe
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let at komme i Lag med. Det er dog langt morsom-
mere at have med levende Mennesker at gjore end
med Bgger. Fanden tage alt det Abstrakte, maa jeg
bede om det Konkrete, det Haandgribelige. Du ser,
at jeg for Skams Skyld ender med en Sentens, der
ska.l se ud, som det var en Tanke. Skriv snart til
Din
Ludvig.

VL
N—,d. 29. Juni 18 . .

Du vil sagtens huske, Carlsen, at jeg i et af mine
forrige Breve fortalte Dig om det idylliske Billede,
jeg fik af den gamle Vandmelle, men da jeg ikke tor
smigre mig med, at Du leser mine Brev med stsrre
Opmerksomhed end det Minimum af samme, som Du
anvender paa dine Studier, vil jeg minde Dig om, at samme
Mplle rummer Rasmus Tvers, hans Kone, Jonas Rodians
ulykkelige Flamme, og hendes Datter. Det er kun
Kulisserne, der ere idylliske, Skuespillet, der opfares,
er et af de uhyggelige, hvor Livets Misere traeder op
i al sin aandsforterende, hjerteforterrende, sejgpinende
Afskyelighed. — Med disse Tanker spadserede jeg derud
iforgaars Aftes, da Klokken vel omtrent var syv, og
lidt Kpling havde aflost Dagens brendende Varme.
Hvor det dog er en yndig Plet! Nu skinnede de med



hvide og rode Smaablomster tet overdryssede Aible-,
Pere- og Kirsebertreeer 1 Haven smukt 1 det mildt
afdempede sene Eftermiddagslys og stod skarpt mod
Hyldetreernes og Lindenes dunkle Baggrund. Jeg var
gaaet helt udenom Huset, forbi Mallen med dens brusende
Hjul, og saa Haven fra en Side modsat den, hvor jeg
sidst havde vaeret, saa at Lindene og Hyldetraerne
som for havde lukket mig Synet til Haven, nu sp®rrede
det ud til Marken, hvorfra jeg forrige Gang var kommen.
Den gamle, rigtignok af Buske temmelig overgroede
Have, hvor hist og her gamle Rosentraer tittede frem
med deres nys udsprungne Roser, der bgjede sig ud
over den Haven gjennemstrommende, livlig rislende
Mollebak, Vandets Susen ned over Hjulene, den summende
og brummende Lyd af det indvendige Mollevaerk, der
lgd nd til mig, dyssede mig ind i en underlig vemodig
Ro, som helt betog mig, saa jeg havde ondt ved at
rive mig lgs fra den. Men jeg kunde jo ikke staa

her for bestandig, og da jeg havde staaet og gloet —

jeg tror over en Time — samlede jeg mig sammen
til et Hojre-om — og tenk Dig, jeg faar et Syn at

se, der 1 sit Slags var endnu skjennere end det, jeg
tvang mig bort fra. I en stor aaben Loftsluge 1 Straa-
taget paa en lille Ladebygning stod en ung, meget
blond Pige med de kraftige og dog smukt formede
blottede Arme stottede mod Lugens Ramme; hendes
Hage hvilede i hendes Heender, og i hendes smukke
Ansigt med de store blaa, forstandige Jjne var der
noget saa inderlig Bravt og Godt. Neden for stod med
8
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Ryggen halvt vendt mod mig en gammel Bondekone,
der syntes med stor Tungeferdighed at fortalle hende
én eller anden bedrovelig Historie, thi hun rystede
bestandig paa Hovedet og terrede Ujnene med Fligen
af sit ternede Bomuldsforklede, og den unge bonde-
kledte Pige herte opmearksomt til, nikkede af og til
med Hovedet og rettede enkelte Ord til den Gamle,
men dels Afstanden, deis Larmen af Mpllen hindrede
mig 1 at hpre deres Samtale. Endelig gik den Gamle;
den blonde Pige forsvandt fra Lugen, og da jeg saa
hende trade ud af Ladederen, beregnede jeg min GGang
saaledes, at jeg maatte mede hende paa Broen, sowm
hun maatte over for at komme til Stuehuset, der laa
paa den modsatte Side af Bakken, og 1 hvis ud mod
denne vendende Gavl Mpllen var. Jeg havde gjort
rigtigt Bestik. Jeg tog Hatten af, da hun lige var
paa Siden af mig; hun nikkede med en venlig, men
adspredt Mine. Jeg syntes, det var min Pligt at gjore
saa meget som mulig ud af Situationen, »Tror De
ikke, at jeg ter gaa indenfor og faa en Taar Vand %«
spurgte jeg, »jeg er bleven saa torstig.« — »Ja det
er ogsaa en farlig Varme« svarede hun med en klar

og kraftig Stemme, n@sten uden sjellandsk Dialekt,
»men det er da bedre, De faar en Taar ¥ Varsgo.«
Hun aabnede Dgren for mig, gik selv forst ind, og vi
traadte ind i1 en lang, lav Stue med morkt Bjzlkeloft;
til venstre op mod Vinduerne stod et langt Bord, ved
hvis ene Ende en stor, tyk Mand, i hvem jeg gjenkjendte

den af Jonas Rodian besejrede Rasmus Tvers, sad og
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sov. Foran ham stod en veldig @lkande af Trae, en
Braendevinsflaske, bred foroven og forneden og smal i
Midten, samt et Frimurerglas. Pigebarnet syntes aldeles
ikke at @ndse ham, hun gik fremdeles foran mig gjennem
Stuen og lukkede op til et Verelse ved Siden af. Det
var mobleret halvt paa Kjobstadmaner med hvergarns-
betrukne Stole og en Sofa; over Mpgblerne laa sirlig
hxeklede, kridhvide Stykker. Stuen var stor; den havde
Vinduer til begge Sider, baade ud til Haven og til
Kjorevejen. Paa en Forhgjning ved et af Vinduerne
mod Haven sad en temmelig hgj, mager Kone med en
endnu rank Figur, der vilde have givet hende et wig-
dommeligt Udseende, hvis ikke det fint og skarpt formede
Ansigt med en spids, kroget N@se og med smaa dirrende
Uine og det fremspringende Underkjebeparti havde
fremkaldt I'orestillingen om mange Aar, tilbragte i alt
Andet end harmoniske Stemninger. Hun lsftede 9jnene
og saa paa mig med but Ligegyldighed. — »Den
fremmede Mand bad om Noget at drikke,« sagde den
unge Pige, »jeg kan vel hente ham en Taar 91 og en
Snaps.« — »Ja, det forstaar sig,« sagde Konen; »men
tap et Krus af Tonden, lad ikke den fremmede Mand
faa af den Kande, som Han derinde har snaget i.«
Den unge Pige gik ud af Stuen, og da hun vendte
Ryggen til mig, kunde jeg ikke Andet end beundre
hendes ranke, kraftige Vaxt, som intet Snarliv kneb edder-
koppeagtig sammen 1 Livet og ingen masseagtig op-
dyngede Underskjorter gav en uforholdsmassig Bredde

forneden; hele Partiet fra Armhulerne til neden for
8%
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Hofterne dannede en fin og kraftig Bolgelinie ; Henderne,
der hverken vare rade eller hvide, men af en lys, sol-
brendt Farve, der n@rmest kunde kaldes noddebrun,
vare hverken soignerede, eller vansirede af Arbejde; de
lange Fingre vare sterke og smidige. — Hun kom
snart tilbage med et Krus godt hjemmebrygget @1 og
en Snaps Brandevin, hvilket sidste jeg lod staa. Da
Konen opdagede dette, sagde hun til mig: »Ja, det
Brandevin er ogsaa noget Skab. Hvor er ellers de
Herre fraz« — »Jeg er fra Kjobenhavn.« svarede jeg,
»jeg er Student.« — »Hm,« sagde Konen, »saa ligger
De vel her og venter paa Preastekald ligesom den
»Nej,

svarede jeg leende, »jeg er langtfra hellig, men gevaltig

hellige Kapellan, der var her forgangen Aar.«

verdslig.« — »Saa?« sagde Konen alvorlig; sdet Ene
er lige saa galt som det Andet.« »Hvordan vil De
da have, man skal vere?« — »Man skal passe sig

selv og 1kke vaere vidtleftiz 1 nogen Maade,« sagde
Konen tert. Datteren havde efter min sidste Replik
faestet sine store trofaste Ujne paa mig med et spoargende
Udtryk. »Gaa ud og se, om Sidse har malket,« sagde
Moderen med et hurtigt Sideblik ti den unge Pige,
der strax gik ud af Stuen, hilsende mig med et tanke-
fuldt Nik. Konen blev ved at strikke paa sin Uldhose
uden at verdige mig et Ord eller et Qjekast. Jeg
begyndte efterhaanden at fsle mig roget beklemt, tomte
Kruset og rejste mig op. »Saa siger jeg Tak,« sagde

jeg til Konen. — »Ja selv Tak, der er jo ikke Noget

at takke for,« lod Svaret. Derpaa gik jeg ud gjennem




len forreste Stue. Rasmus Tvers var nu vaagen og
gloede paa mig med slav Nysejerrighed; jeg hilste ham
og gik lige forbi ham.

Det, jeg nu skriver, Carlsen, maa Du ikke sige
il Nogen; gjor Du det, er Du en Slubbert. Jeg gik
hjem med Hovedet fuldt af det praegtige Pigebarn,

rigtig saadan »ein tichtiges Madchen, og — Du —
la jeg kom hjem, stod jeg over en Time i mit Kvist-

vindue og tenkte — ja jeg tenkte Ingenting, men
Jeg klappede 1 Fantasien det ranke Pigebarns let sol-
bramdte Kind, kyssede hendes tette lyseblonde Haar,
trykkede kraftig hendes sterke Haender — endnu
medens jeg skriver dette, foler jeg en Traekning igjennem
Sjel og Krop ved at tenke paa hende. Men jeg traster
mig ved, at Sligt driver over som mine mangfoldige
tidligere Rarelser. Dog Fanden skal tage mig, om
jeg kunde nmnne at gjere den Pige — ja hvad hun
hedder, har jeg jo ikke en Gang faaet at vide

Sorg eller Fortreed. Skab Dig nu ikke, Carlsen, med
at gjere Nar af mig: neste Gang skal jeg fortwmlle

Dig noget Grin.

Din

Ludvig.
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VIL

N—.d! 1. Jani*18 . .
Nej, det varer ved endnu, min gamle Ven; jeg

sidder i det til langt op over {rene. Jeg tog strax
om Morgenen efter mit sidste Bespg 1 Mpllen den
heroiske Beslutning ikke at swmtte mine Ben der for

det Torste, men Du kjender det Minimum af Ethik,
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der er reprasenteret i mig; netop naar jeg tror at
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have taget en urokkelig Bestemmelse, er der Noget
inden 1 mig, der rent ud sagt griner af mig og ®gger
mig til at gjore lige det Modsatte. Alt skulde nu

ogsaa sammensvaerge sig imod migs jeg havde glemt

b Ny y

mit Cigarfutteral med mine sidste Cigarer (det var
jo lige 1 de sidste Dage af Maaneden) ude 1 Maollen:

det var altsaa nedvendigt, at jeg gik derud — hvilket
ogsaa skete. Rasmus Tvers sad 1 den forreste Stue
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paa sin sedvanlige Plads og spillede Trekort med to
Bonder, mellem hvilke Braendevin og 91 flittig cirkulerede.
— »Er Deres Kone og Datter hjemme?« spurgte jeg.

e e e i

i — »Jeg véd sku'tte,« sagde han gnavent og viste mig

£ med Albuen Dgren til den inderste Stue. Konen sad

s paa Forhgjningen og strikkede med det store Uldgarns-

1y ] nogle i Skjodet. Hun, saa ikke videre venlig til mig,

i nikkede til Svar paa mit Goddag, rejste sig, gik hen

og trak en Dragkisteskuffe op, hvorfra hun tog mit

;: : Cigarfutteral ud, og rakte mig det. Jeg kunde godt

x' ¥ merke, at hun gnskede, jeg skulde gaa med det Samine,

', men det laa nu ikke i min Plan. »Det er en kjon
IR
il
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Have, De har,« sagde jeg. — »Aac« — sagde hun
— »kjon?« Ja den kunde Dblive kjon, naar man havde
Raad og Tid til at lade rydde og luge; men hvad skal
vi nu med noget Kjont her? Det er endda godt, naar
man kan bjerge Faden.« — »Mallerfolk pleje ikke at
have saa ondt ved det,« Dbemerkede jeg. Konen saa
mut paa mig. »Naar der ingen Mand er, og Konen
ikke er skrap af sig — ja det er ikke vard at snakke
om, hvad der ikke kommer ret mange ved.« Jeg vidste
godt af Erfaringer fra gammel Tid, at saadanne Koner
daarlig kunde modstaa at fortelle om deres Sager,
og at de nok kunne lide, at man legger Maerke til
hvad der angaar dem. Jeg sagde derfor ganske
ugenert: »Ja, jeg har jo nok hert snakke om oppe i
Byen, at Manden her ikke bryder sig stort om Tingene
her eller om Dem.« -— »Om migl« — og her lo
Konen kort og haanlig; »jeg har sgu’ heller aldrig
brudt mig om ham, saa jeg forlanger ikke, at han skal,
bryde sig om mig. Men han skulde have brudt sig
om Gaarden, som han fik med mig, om Mpllen, som
var god baade 1 hans Faders og Farfaders Tid; men
det nytter ikke at tale om, hvad der ikke bliver ander-
ledes.« — »Kanske Meget kunde have vearet anderledes,
hvis De havde faaet en Mand, De holdt af.« — »Holdt
af! — ja hvad véd en ung Tos Besked om, hvem hun
skal holde af eller ikke; saadan en Tss er det mest
tossede Kre'tur, der er til. Nej, Foreldrene skal sorge
for, at hun faar en skikkelig Mand og ikke en
Klaadde, der bare har Gaard og Penge. Det er Alt-




sammen meget forngjeligt med Kjerlighed og Kjareste-
veesen 1 Ungdommen, men det bringer En kun i Ulykke.
Verden er taab’lig, hvordan man end vender den. Man
maa gaa sin Tid her 1 Verden, saa lenge det er bestemt
En, man faar jo dog tilsidst en Ende paa det.« —
sDer er ikke megen Trast i det, De der siger
sagde jeg. — »Trost!« (Mollerkonen havde den Vane
at gjentage det Ord, hvorpaa man lagde Hovedakcenten
1 sin Replik, paa en dvalende, raillerende Maade) »hm,
Trest! Hvem skal kunne troste En? Presterne? Ja
vist saa! Der er nu Karen Per Niels'es, Gaardkvinden
i Hellerslav, som jeg har kjendt, fra vi begge var
Tese; hun har immer veret noget hellig. IForgangen
Aar var hun her, og da hun vidste, at jeg aldrig nogen
Tid var glad og ikke havde veeret det i mange Herrens
Tider, saa raadede hun mig til at here den ny Kapellan
1 Freslgse, for han kunde tale Noget om det Dade og
det Levende, som der var Forslag i. Og jeg skal
aldrig naegte: saadan en Mand til at tale har jeg ikke
kjendt: han kunde synge, snakke og slaa i Prakestolen.
saa det dirrede gjennem hele Kirken, og ikke ct eneste
af Fruentimmerne kunde bare sig for at graede, som
hun var pidsket, saadan kunde hans Rest bevre En
ind 1 Marv og Ben.« — »Men var det, han sagde,
til nogen Trpst for Dem?« spurgte jeg. — »Ja, 1
Begyndelsen lindede det ligegodt moget, is@r naar han
messede saa nydelig oppe fra Alteret; det gav en
farlig Kraft i de Ord, som han sang. Men da han
kom her i Huset, og det gjorde han, fordi Karen Per




Niels'es havde sagt, at jeg havde det snavs, saa fik
jeg rigtignok at se, at det var simpelt nok med hans
Gudsfrygtighed.« — »Saa, hvordan det?« — »Jo han
sad og lagde mange Slags Ting ud for mig og Tasen
Marie, men saa saa jog, at han satte saadanne katte-
milde jne op til Tosen, alt mens han udlagde Skrifterne,
og en Gang da han talte om Barnetroen, som han
kaldte det, klappede han Tesen paa Kinden, men saa
sagde jeg lige strax Stop, for den Redelighed skulde
jeg dog ikke have noget af.« — Alt mens Konen talte,
falte hun sig hidsig og vedblev, henvendt til mig:
»Derfor kan det ikke nytte, at saadanne studerede
Herrer kommer paa Bessg her og. gaber paa min Tas;
saa meget kan jeg da, at jeg kan gjenne dem fra
hende. Ja, den gode Herre fik jo sit Cigarfutteral?
Ikke sandt?«

Nu var der intet Andet at gjore end at tage
Afsked, som var kelig fra begge Sider. Da jeg passerede
Mollestuen, saa jeg, at Benderne vare gaaede; nu laa
Rasmus Tvers langs henad Baenken, snorkende, saa
det rungede i Stuen, og Sveden drev ned ad hans fede
Ansigt. — Men jeg maa have Brevet afsted; det er
allerede blevet dygtig langt; Fortsettelsen skal falge
snarest mulig. Fra nu af ere mine Breve alene
bestemte til at leses af Dig, Carlsen; jeg kan ikke
lide, at de Andre skulle gjere Nar af dem.

Din

Ludvig.
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N—, d. 2. Juli 18.
Slukeret drev jeg altsaa ud af Mellehuset, og

4

uden at @ndse, hvorhen jeg styrede mine Skridt, fulgte
jeg op over Marken den lille Mplleaas eller Baks
Krumninger. Jeg var arrig i Hovedet og mejede Nel-
der, Skrapper og Sivtoppe af med min Spanskrarsstok.
Men jeg havde ikke tilbagelagt noget langt Stykke
Vej, for mit Humer opklaredes ved et helt fornajeligt
Syn. — For at Du kan forstaa Lokaliteterne, maa jeg
bemarke, at jeg ved Udgangen af Mpllehuset havde
passeret Broen og gik paa Bakkens hejre Bred. Med
Et opdager jeg »Tssen« Marie staaende paa den mod-
satte Side, et lille Stykke ude i Vandet, barbenet og
med Kjolen opkiltret over Kneerne, med .Ermerne op-
smggede hgjt over Albuerne, beskjeftiget med at skylle
Tgj. De smukke Arme beviegede sig rask og flittig
g glimrede formelig i Solskinnet. Benene kraftige

(=
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og slanke som paa Artemisstatuer, stottede hende fast
og sikkert og omskylledes muntert af det sagte ris-
lende Vand; Arbejdet havde farvet hendes Kinder
sterkt.  Jeg gar omtrent kommen lige overfor hende,
inden hun maerkede, at der var Nogen, og da jeg
hilste hende, blev hun red til op over Panden, saa
paa mig med et bedende-forlegent Blik, holdt Kjolen
og Skjerterne ned over Knzerne, retirerede op paa
Bredden af Bakken og stillede sig bagved en stor
Vaskeballe, hvori hun lagde Tgjet, efterhaanden som




hun fik det skyllet. Da jeg blev staaende, satte hun
sigz helt paa Hug bag Ballen. »Har De travlt, Jom-
fru?« sagde jeg. — »Nej, nu er jeg nasten faerdig«
svarede hnn. — »Jeg vilde saa gjerne tale lidt med
Dom,« sagde jeg; jeg kunde fornemme, at min Stemme
rystede. Hun saa igjen paa mig med nogen Forun-
dring. »Ja, saa kan De gaa et lille Stykke fremefter,

saa meget som et halvhundrede Alen; der ligger nogle
store Sten i Vandlgbet, som De kan komme over paa,
naar De tager Deres Stragmper af, saa kan jeg imens
triekke mine paa.« — TUrolig og lengselsfuld gik jeg
videre, sagende det betegnede Sted, som jeg fandt og
benyttede ofter Maries Anvisning. Da jeg mnaaede
hende, sad hun fuldt paakledt i Gresset ved Aabred-
den, men havde flyttet sig hen til et Sted, hvor Sivene
vare saa hoje, at hun sad skjult for dem, der muligvis
oik paa den modsatte Bred. Hun nikkede mildt til

mig. »Tak skal De have, fordi De vilde tale med

mig,« sagde jeg. — »Ja, det vil jeg gjerne,« svarede
hun, »jeg taler saa sjelden med Nogen.« — »Jeg véd
nok,« sagde jeg, »at De ikke har det godt derhjemme;
det kunde jeg strax se.« — Hun gav sig til at grede
og rystede paa Hovedet. — »Men Deres Moder holder
dog vel af Dem?« — »Ja, det gjor hun nok, men

hun skjender dog for det meste, og jeg synes ikke,
at jeg gjor nogen Fortred, og Morskab under hun
mig slet ikke. Jeg faar aldrig Lov til at gaa til en
Smule Dands, og jeg maa stjele mig til at lese lidt
1 Morskabshager, som Doktorens Detre laaner mig;




hun siger, at det satter mig Kjerestesludder 1 Hovedet.
Men hun er saa flittig 1 Huset og straeber, hvad hun
kan overkomme, med Arbejdet paa Marken, saa hvis

vl 1kke havde hende, kunde vi lige saa godt pakke

sammen.« — »Har De da slet ingen Glede ved at
leve?« spurgte jeg. — »Jo, det har jeg rigtignok,«

svarede den unge Pige; snaar jeg kan faa Lov til af
staa rolig ved mit Arbejde, og det gaar rigtig rask
fra Haanden, saadan som fer; naar saa bare Vejret
er rigtig hgjt og klart, kan jeg blive saa glad, at jeg
er nagdt til at synge, enten jeg vil eller ej. Og saa
er det ogsaa morsomt at plukke Markblomster og
enten binde dem 1 Krandse eller satte dem 1 (Glas

hjemme 1 Stuen.« — »Men savner De ikke Mennesker ?«

— »dJo, det sagde jeg Dem jo for; det er kjedeligt,

aldrig at have Nogen at snakke med, baade om det,

man ser og horer, og det, man leser om. Jeg vilde

saa gjerne here Noget om Kjsbenhavn — der er De
jo fra? ikke?« — »Ja, det er noget vidtlaftigt,« sva-

rede jeg smilende; »det er ikke godt at vide, hvor
man skal begynde, og hvor man skal ende; er der ikke
Noget, De is@r fremfor Andet vilde vide Besked om ?«
— »Jo, om hvordan de barer dem ad med at spille

Komedie. Jeg har Il®st nogle forfierdelig morsomme

Fi ' Komedier af Holberg og en meget bedrsvelig en, der
,' ; hed »Axel og Valborg:, men jeg kan ikke forstaa,
{ ;—. hvordan de agerer dem. Og mnaar der har vaeret Ko-
b medie her i Byen, har jeg aldrig faaet Lov til at se
“; " det, for Moder siger, at det ogsaa er noget Kj®reste-
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sludder, og det er det Veerste, hun kjender, siger hun.c
— »Baa vil jeg gjore Dem et Forslag,« svarede jeg,
»kan vi ikke msgdes her 1 Morgen ved denne Tid, saa
skal jeg tage en Komediebog med og fortalle Dem
lidt om, hvordan det gaar til.« Hendes store blaa
Pjne lyste af Glede, og ecfter en kort Betenkning
sagde hun: Ja, men det maa vere lengere nede, len-
gere fra Mopllen, der, hvor den store Ask staar blandt
Kllekrattet; 1 det kan vi sidde- skjult.« - Hun saa smi-
lende paa mig; pludselig foer som et Lyn af Jubel

over hendes Ansigt, og hun sang med hsj Stemme :

wHanen galer saa stolt og kry,
Klokken ringer igjennem By ;
Davren koges, og Regen maa
Kolbatter op mod Himlen slaa;
hejt paa Eng spriuger Folen.
Blomsten aabuner sin lille Mund,
synger: Dejlig er Morgnens Stund,
dejlig er Dagen og Solen!«

Og 1 barnlig Lystighed bukkede hun sig, tog en flad
Sten op fra Jorden, hendes hgjre Arm blinkede i
Luften, hendes hgjre Bryst hveelvede sig kraftigt, og
Stenen flg) ud over Vandet og slog Smut en tre fire
Gange. »Ja, jeg er tosset, at jeg staar her,« sagde
hun.  Hun . gav mig sin Haand og besvaréde ugenert
mit Tryk, lagde det skyllede Tgj over den venstre
Arm, greb Ballen med den hejre Haand i det ene Ore
og gik rask ad Mpllen til, uden i mindsto Maade at
synes tynget af sin Byrde. Jeg stod lenge og saa




efter hende, som hun skred hegj og sterk hen ad den

orgnne Enghund, medens Omridsene af hende langsomt

fortonede i1 den begyndende Demring. Jeg véd ikke,
hvorledes jeg kom hjem, fik sat mig ned og har
faaet skrevet dette Brev, hvis gruelige Kragetzer Du
vel knap kan tyde. Det jubler i mig og om mig: I

Morgen!

IX.

N @ 5. duli 185

Den kom da, den lmngselsfuldt ventede Dag.

Hvor var Formiddagen og den farste Del af Efter-

middagen usigelig lange! Endelig — endelig slog
Klokken halv syv; jeg begav mig paa Vejen ud fil
det aftalte Madested; i Lommen havde jeg et Exemplar
af »Svend Dyrings Hus¢, som jeg efter en kort Be-
tenkning havde valgt paa Lejebibliotheket til at lase
for Marie. Hun var allerede paa Pladsen; hun sad
under et temmelig stort Asketree, der stod lidt fra
Vandet, rundt om stod Elletrzer. Hun strikkede paa
en Strompe, ved hendes Faodder laa en lille Krands,
som hun havde bundet af Kornblomster,, rode Mark-
valmuer, Kamelblomster og Blaaklokker — af hele den
fine, jomfruclige Flora, som i Juli Maaned smykker
Randen af Grofter og Gjerder. Hun smilede over hele

Ansigtet, da hun saa mig, og gav mig sin Haand,
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men da jeg vilde kysse den, sagde hun: »Aa nej, lad
vaere med de Tossestreger.« Jeg satte mig da ved
Siden af hende, tog Bogen frem, men inden jeg be-
gyndte at lese, fortalte jeg hende, hvorledes Theatret
var indrettet, hvorledes Folk efterhaanden samlede sig,
Musiken fra Orkestret begyndte, Lysekronen og Taeppet
heevede sig, og tillige hvorledes man maatte tenke sig
de 1 Stykket spillende Personers Udseende og Kostume.
Da jeg hegyndte Leasningen, strikkede hun i Begyn-
delsen fort, men efterhaanden som Expositionen udvik-
lede sig, lod hun Hwenderne med Strikkestrompen falde
ned 1 Skjadet, og Uldgarnsneglet trillede hen ad
Graesset.  Hun fulgte med @jnene enhver Bevaegelse i
mit Ansigt, af og til undslap der hende et Forbav-
selses-, Indignations- eller Begejstringsudraab; jeg
kunde se, hvor udmsrket hun forstod Alt. Jeg var
selv begejstret; for det Forste elsker jeg disse kjerne-
danske Vers, der lyde mig saa fortrolige og hjemlige,
dern®st maatte vel en saadan Tilhorer lofte Ens Gien-
givelse, og endelig var den milde danske Sommerdag
ligesom et naturligt Medium for denne af gron Skov
0g Vang duftende Digtning. Jeg véd ikke, hvor lenge
jeg havde lmst, thi tidt maatte jeg forklare Et 0g
Andet om, hvorledes man frembragte Dekorationsfor-
andringer og Sligt, men jeg var i Ferd med at Lese
Korets Sang i Begyndelsen af tredje Akt:
Fuaglen kvidrer, som bedst den kan,

og Hanen galer paa Tofte.
Alt er vaagent vidt over Land.




og Bonden kryber i Kofte.
Solen lyser over Lindens Top —
Hr. Ridder! Hr. Ridder! vaagn op —

da det raslede i Ellebusken og Karen Tvers stod foran
0s. Hendes Mine var ikke forbitret, men hun saa
koldt-resigneret ud.

»Naa det var derfor, Du altid skulde spadsere
paa denne Tid,« sagde hun til Datteren, »gaa hjem
strax.« Marie havde rejst sig som et opskremmet
Vildt og vilde til at adlyde, men jeg greb hendes
Haand og sagde til Moderen: »Her er-ingen Ijante-

streger paa Faerde, Madam, jeg elsker Deres Datter

0g . ..« — »Ja, det ser jeg s'gu mnok,« sagde hun,
smen det er det. som jeg ikke vil vide af.« — »Det

kan De da endelig ikke forhindre, Madam Tvers,
sagde jeg med et Smil. — »Det véd jeg mnok,« svarede
hun, smen jeg skal gjore Mit til at hindre, at Tosen
bliver pdelagt.« — »Ja, hvis Marie holder af mig«
— og her saa jeg op paa Pigebarnet, der var rod
som et dryppende Blod, men loftede Gjet lidt og nik-

kede nmsten umerkeligt til mig — »vil jeg @rlig
begjere hende til Egte« — »Det kan godt hende

sig,« svarede Karen Tvers i den samme torre Tone,
smen hvad vil De gifte Dem paa ? De kan jo ikke
fode Dem, og saa meget véd jeg, at De er bleven
sendt til N . . ., fordi De gjorde Utuskestreger i Kjo-
benhavn, oz vi kan ikke fsde Dem . . . ja, se De kun
stodt og fornermet ud . .. det har ikke Noget at
betyde for mig. Holder De ordenlig af Pigebarnet,
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og holder hun af Dem, saa er jeg ikke saa tosset, at
Jeg jo nok véd, hvor megen Fortred det vil volde Jer
begge to, men den Fortred er ingen Ting mod det,
der ellers kan ske. Nu skal jeg sige Dem Noget-
Hvis De ikke holder Dem fra Vejene her omkring
Mpllen, saa faar Tssen ikke Lov til at s@tte sine Ben
udenfor Doren. Jeg kan ikke hindre Dem i at holde
af hende eller hende i at holde af Dem, men jeg kan
sorge for, at hun ikke laber lengere, end jeg kan gjne
hende; og det skal jeg sorge for, saalenge jeg lever.
Kom saa, Marie; ja tvin Du kun, min Pige; der er
ingen Morskab ved den Ting, det véd jeg nok, men
der er Ingen, der gjor os Fruentimmer mere Ondt end
de, der siger, at de holder mest af o0s.« — Dermed tog
hun Datteren om Haandledet og nesten trak hende
afsted. Marie betragtede mig; store Taarer piblede
1 hendes blaa Ojne; derpaa fulgte hun Moderen. Som
for at spotte mig og lokke mig skinnede Aftensolen i
lange Lysstriber paa hendes tette blonde Haar — hun
turde naturligvis ikke vende sig om og se efter mig.

Egenlig kan jeg ikke sige, at jeg blev nedslaaet;
thi jeg vidste nu, at Marie holdt af mig. Modstanden
@gger mig, og jeg foler i mig Mod til Eventyr. Vi
skal nok finde Midler til at medes eller dog til at
at lknytte Forbindelse. Det skal jeg nu spekulere paa
i Nat, Carlsen. Tak, fordi Du skriver saa kjont,
venlig og alvorlig til mig; jeg tror, at vi To nu ere
komne saa vidt, at vi kunne tale sammen direkte, uden

9
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at drapere os 1 alt det Narreri, hvoraf vor Omganys-

jargon bestod.
Din

X,

Seondermelle ved N . . ., d. 15. Oktober 18 . .
Kjere Carlsen! Tak for dine og svrige Venners

Breve, da I havde erfaret mit Uheld, der rigtignok
kun er bleven mig Porten til Iykken. Jeg er fuld-

kommen ved Krefter igjen og skal nu skikke Eder en

fuldstendig Beretning om, hvad der er handet mig

siden den Aften, da Karen Tvers viste mig Vintervejen.

i
3
ye
)
¥
{

"

LT

Det  bliver et volumingst Brev, men det faar I nu
finde Iider i.

BT

De paatslgende Aftener strejfede jeg naturligvis
stadig om 1 Markerne ved Mpllen, dog i saa lang

e e i b

Afstand fra selve Huset, at man ikke kunde faa 9je

e

paa mig derfra, men jeg saa ikke et et Gilimt af
Marie. Den fjerde Aften drev jeg nedslaaet omkring;
jeg havde siddet lenge under Asken og, som Menneskene

vistnok tidt ere tilbgjelige til, kjelet for min Sorg ved
at lmse i »Svend Dyrings Hus« fra det Sted, hvor

Marie og jeg bleve saa brat afbrudte forleden. Morket
var faldet paa, da jeg rejste mig for at gaa hjem;
en tet Regn var begyndt at dryppe, og det var temmelig
sort hen ad Vejen. Helt nedsunken i mine Tanlker




horte jeg kun Regndraabernes enstormige Plask paa
de store Skrappeblade ved Groftekanten. Med Et horte
Jeg Fodtrin; jeg vilde undgaa alle Mennesker og sprang
ned 1 Groften for at lade dem komme forbi. Jeg blev
ikke lidt forundret ved paa Resterne at gjenkjende
Rasmus Tvers og — Jonas Rodian. Den Forste var
aabenbart ikke saa lidt fuld, hans Stemme lallede, og
Jonas havde ondt ved at styre hans Gang. — »Jeg
tfroede s'gu, Du vilde lokke mig ud og sla’ mig, Jonas,
og at det bare var derfor, at Du gav det meget Braende-
vin nede hos Vertshusholderen.« — »Nej,« gryntede
Jonas; »nu skal jeg aldrig sla’ Dig mere, Rasmus.
Nu folger jeg Dig hjem, for Du er ligegodt blevet
noget blisset.« — »Ja, Du opfarer Dig rigtic som en
Kaveler, Jonas.« — »He, h& — men hvad tror Du,
Karen vil sige, naar Du baerer den Bjorn ind til hende 2«
— »Hun vil bruge Kjeft,« sagde Rasmus flegmatisk.

»Det kan Du jo sagtens slippe for.« — »Na—i.«
— »Jo gu’ kan Du saa. Lad os begge To gaa op
paa Hploftet i det lille Hus paa den anden Side Broen
og blive der i Nat.« — »Ja—a—, har Du taget lidt
Breendevin med Dig, hvis man skulde vaagne ?« — »Ja,
her er vel en P®gl endnu i Flasken.« — »Ja, saa
kan vi jo probere,« sagde Rasmus. og dermed dinglede
Parret videre. Jeg var ganske vist noget forundret
over Jonas' Adferd; det Lidet, jeg havde set af ham,
havde givet mig en ganske anden Forestilling om ham,
end at han kunde blive gemytlig ved et Par Snapse

med sin Dpdsfjende, men jeg var saa beskjeftiget med
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mig selv, at jeg snart slap denne Tanke for at synke
hen i mine forrige Drgmmerier. Jeg naaede hjem til
mit Verelse, tendte Lyset og forsegte paa at lmse 1
en Bog, men kunde Intet samle, derpaa gik jeg iSeng,
men det var forgjeves, at jeg lukkede Ojunene, en Kng-
stelse betog mig: jeg véd ikke, hvorfor jeg @ngstede
mig, sogte at orientere mig, og hvad enten jeg fandt
min Frygts virkelige Grund, eller det var en Forklarings-
grund, jeg opfandt — den Tanke foer mig igjennem
Hovedet: »Hvad om Jonas Rodian havde noget Ond* 1
Sinde !« Nu fik jeg fat paa det Emne for min Droftelse
det pinte og plagede mig i ti Minuters Tid, da tog
jeg en Beslutning, sprang op, kledte mig paa —
Klokken var over Midnat — lukkede mig sagte ud
af Gadedsren og var ude. Det var taget paa med at
blese, Skyerne vare komme i Drift, af og til pidskede
nogle Regndraaber mig i Ansigtet. Jeg tog Vejen ud
til Mpgllen. Denne, som laa i et Hul meilem Bakker,
kunde ikke opdages, for man var kommen den ganske
ner, og det var en for denne Aarstid ganske usedvanlig
mork Nat. Jeg maatte helt forbi Mollehusets Gavl,
for jeg kunde se Ladebygningen, den samme, 1 hvis
Loftsluge jeg forste Gang havde set Marie. Var det
en Hallucination? — det forekom mig, som der var
Ild i Straataget — nej, det var den rene Virkelighed
— en stor Flamme slog ud af det. Jeg lsb strax
hen og dundrede paa Stuehusets Vinduer og raabte
Brand, derpaa faldt det mig ind, at der jo var Mennesker
i den br@ndende Bygning, men hvordan skulde man
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gomme op paa Loftet, hvis Luge var lukket med en
Lem? Medens jeg som fortvivlet raabte: »Hvor har I
en Stige 2« kom IKaren Tvers og Marie ud med Tor-
kleder over deres Natkostume og med bare Ben 1 Toflerne;
en Mollersvend, en Karl og en Dreng lod sig ligeledes
til Syne. De vare Alle bestyrtede, Fruentimmerne
gred og jamrede, Mandfolkene stod og gloede, lam-
slaaede af Reaedsel. »En Stige, for Satan!« bralte jeg.
Karlen hentede en. Jeg satte den mod Vaggen af
Huset, fra hvis Loft jeg nu horte Hyl, der mere lignede
et Dyrs end en menneskelig Stemme, og en vild Latter
og ftrallende Sang, der syntes at spotte Fortvivlelses-
skriget. »En Oxel« raabte jeg igjen; endelig bragte
Karlen mig en; jeg steg op ad Stigen; brandende
Tjavser fra Straataget *dryssede ned over mig; jeg
folte dem brende mine Hander og lugtede, at mine
Kleder blev svedne; det var mig, som Opstigningen
varede en Evighed. Med et Slag af ©xen spraengte
Jeg Lemmen, som lukkede for den store Loftsluge, og
ved Flammernes Skjer saa jeg Jonas Rodian med begge
Armene om Livet paa Rasmus Tvers, hvis vidtopspilede
@jue udtrykte den forferdeligste Dadsangst. »Aa, jeg
kveles — Gud hjelpe mig — frels mig — slip mig’
din  Satan!« bralede han. Da Jonas saa - Lemmen
aabnes og et Menneske udenfor, skubbede han til Rasmus,
saa han faldt baglengs om; selv foer han hen imod
Lugen, i hvis Karm jeg havde taget fat for at svinge
mig ind paa Loftet, hvis Gulv endnu syntes at kunne
bere. Jonas fyldte Lugen med sin brede Krop og
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slog mig af al Kraft over min hgjre Arm; jeg var
npdt til at slippe Karmen; Stigen vaklede, men stod
dog endnu fast. Kt gjennemtreengende Kvindeskrig
lod nedenfra — det var Karen, der raabte: »Jonas,
for den almagtige Guds Skyld — for Maries Skyld —«
Jonas raabte, mens han brodes med mig: »Du har
ikke villet here mig i mange Aar, og Du har bedst
af at slippe for os Begge, Karen« — og dermed skubbede
han saa sterkt til mig, at jeg, der var halv kvalt af
Rogen, som slog mig impde, og desuden var mattet af
heftic Smerte i mine Hender, faldt bag over; min ene
Fod, der endnu stod paa Stigen, rev denne med sig,
Faldet var vel kun fra en Hgjde af en fem Alen, men
Stadet var saa voldsomt, at det gjennemrystede hele
min Krop, og jeg tabte Bevidstheden, dog kun et
Qjeblik. Jeg kunde trods en sterk Smerte 1 den venstre
Fod krybe paa Knmerne over Vejen og undgaa Brandene
fra Udhuset. Jeg saa op; paa Rogens graarpde Bag-
grund skimtede jeg endnu Jonas, der atter havde
grebet fat i Mplleren og hindrede ham i at styrte sig
ud af Lugen:; endnu herte jeg en svag Stennen fra
den sagtens nasten kvalte Rasmus, Jonas sang:
»,0g derfor vil jeg slaas

som tapper Landsoldat.
Hurra, Hurra, Hurra! — Huh!

nej, Du slipper ikke, Rasmus, far Du er roget som en

Skinke. Vi To skal i bengalsk Belysning — ha
he — he — der bliver gjort Stads af os paa Sidst-

ningen. — Farvel, Karen, nu har Du Fred for os



Begge.« — Karen laa paa Kn® paa den anden Side
Vejen, Torkledet var faldet hende af Hovedet, hendes
graasprengte Haar pidskede om hendes lighlege, magre
Ansigt; hendes aabnede Mund wvar som stivnet i et
forgjaeves forspgt Angstraab; Datteren knalede bag ved
hende og holdt hende om Livet; det var, som Spen-
dingen holdt Krefterne sammen i hende.

Alt dette havde naturligvis ikke medtaget Tiende-
delen af den Tid, der behsves til at fortzlle det. Jeg
havde efterhaanden gjort flere Forsag paa at rejse mig
op, men forgjeves; jeg havde raabt til M@Ilersvenc}eu
0g Karlen, til de efterhaanden tilkomme Naboer om at

vove sig op ad Stigen, men det var umuligt; brendende
Straamasser vare faldne ned over Lugen, dens Ramme
var 1 Brand; Intet kunde ses af de paa Loftet verende
to Mennesker, Veklagerne og Sangen deroppe vare for-
stummede, og som hele Udhuset faldt bragende sammen,
kom Kjobstadens Sprgjter kjsrende. Nu oplaste Alt
sig 1 en forvirret Summen for mine @ren; det Sidste,
jeg fornam, var en Kuldegysning; jeg laa jo paa den
af Regnen opbledte, vaade Jord.

Der kommer nu en Tid. Carlsen, da jeg ikke kan
berette Dig Noget om, hvorledes det gik til med mig,
Jeg vaagnede op, det var Nat, en Lampe brendte 1
Stuen.  Jeg horte Stemmer hviske om mig. »Kan han
staa det igjennem Y« spurgte en Fruentimmerstemme. —
»Jeg tenker det mok« svarede en ubekjendt Mands-
rgst; »hans venstre Fod er forvredet, men den kommer
nok i Lave; men det er nogle forbandede Brandsaar,
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han har paa Haxnderne og i den venstre Side. Men
De kommer til at lade ham blive liggende her 1 Mallen,
han maa ikke flyttes.« — »Ja, om han saa skulde
blive her i ti Aar, saa er det kun vor Skyldighed,«
sagde Kvindestemmen ganske hgjt; jeg havde nu orien-
teret mig: det var Karen Tvers’ Stemme. »Tys — tys!
han rerer sig — ja, nu Farvel, Madam — jeg ser

herned 1 Morgen tidlig.« Jeg saa ved det svage Lys
af Natlampen dem Begge liste sig ud af Stuen.

Jeg vaagnede igjen op — bvor lenge efter véd
jeg ikke — ved at Deren aabnedes. Nu traadte to

Kvinder ind. »Ja vaages over ham skal og maa der,«
harte jeg Mallerkonen sige, »og det har jo til nu varet

Sidse og mig:; og om vi ogsaa er noget matte af det
er det dog bedst, vi bliver ved. Det skikker sig ikke,
at Du . . .« — »Nej, det véd jeg nok, Moer,« horte
jeg Marie sige, og en Sitren gjennemfoer mig, »0g
jeg tenkte det heller ikke paa den Maade. Du kan

jo legge en Dyne der henne i Krogen; der kan Sidse

jo legge sig, og Du kan gaa i din Seng. Naar Sidse
ligger der henne, kan der jo ikke vaere Noget i Vejen
for, at jeg vaager over ham.« — »Aa ne—j,« hviskede
Karen, »det er ikke for det, han fortjener det nok
af 0s.«

Da jeg igjen slog @jnene op, var det lys Dag.
Jeg horte den store Sidse snorke, og ved Benenden

f’z 4 af min Seng sad Marie og leste. Da hun opdagede,
it at jeg saa paa hende, fik hun Taarer i Jjnene. »Hvad
§ 4 lieser De, Marie?« spurgte jeg sagte. Hun skottede
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hen til Krogen, hvor Pigen laa, lagde Iingeren paa
Munden og viste mig Bogen — det var »Svend Dyrings
Hus.« Jeg vilde rejse mig op 1 Sengen, men en
heftig Smerte i den venstre Side tvang mig tilbage.
»Nej, nej, lad vere,« hviskede Marie @®ngstelig, »se at
blive rask, saa tror jeg nok, at Alt bliver godt.«

Nu saa jeg ikke Marie i flere Dogn. En Morgen,

da Legen havde undersegt mig, sagde han: »Saa, nu
er det verste Pust overstaaet.« — Jeg folte mig klarere
i Hovedet. — »Maa han ikke tale med Folk ?« spurgte
Karen. — »Aa jo, nu da Feberen er forbi« svarede
Legen. Karen fulgte ham ud af Stuen. '

Lidt efter kom hun ind igjen. Hun var endnu
blegere og havde slappere og @®ldre Traek end for.
Jeg strakte Fingrene af min ombundne Haand imod
hende og sagde: »Tak for al den Ulejlighed, De har
haft med mig.« Hun rystede paa Hovedet med et
stille Smil. »Tal aldrig om det,« hviskede hun. Hun
saa et Ojeblik stift paa mig, ligesom om ‘hun var i
Forlegenhed med hvad hun skulde sige, gik derpaa
hen og terrede Duggen af Vinduerne og Stavet af
Stolene med en Klud, endelig tog hun en Stol, satte
den hen foran min Seng og begyndte at tale, men
hun stirrede ned i sit Skjed, og hendes Stemme
bavede :

»Det, De har vovet, skal jeg aldrig glemme Dem
af. De to Mennesker, som De n@r havde sat Livet
til for at redde, var dem, som har gjort mig mest
Fortreed i Verden; mange Gange, naar jeg var verst




1 mit Sind, har jeg bedet til, at jeg maatte blive af
med dem, men aldrig havde jeg troet, at Vorherre
vilde vere saa haard mod mig at opfylde det paa den
Maade. Da jeg saa dem paa Loftet midt i Ilden, slog
min onde Samvittighed mig, og jeg snskede, jeg maatte
dp, naar blot de kunde slippe. Da saa De gjorde for
dem, hvad der var et Menneske muligt at gjere, var
det, ligesom jeg fik lidt Ro i mig. Det ene af de

| i e Mennesker har jeg holdt mere af, end jeg skulde; han
i han var 1 sin Tid en rask og farlig morsom Karl;
;if men Fa'er tvang mig til den Anden, og han var den

: Gang ikke stort bedre, end han siden blev, og vi har

aldrig haft en god Dag sammen. Men nu blev Jonas

som et galt Menneske; han rendte efter mig allevegne,

0g jeg maatte slaas baade med ham og med mig sely,
for jeg holdt endnu noget af ham, med Skam at sige,

men han var som en uvane Tyr. Han truede og tiggede;
det nyttede ikke, jeg bad: Gjer mig dog ikke til en
Skam og Spot for alle Mennesker. Da han sidste

Gang lurede mig op — det var netop under Asken
der henne ved Aaen — De véd nok hvor — skabede

han sig saa gruelig, at jeg fra den Stund blev bange
for ham og led ved ham. De kan nok tenke Dem,
hvordan jeg blev til Sinds, da jeg saa Dem der med
Tasen den Aften; et af de verste Ujeblikke, jeg har
haft, kom op i mig. Det kunde aldrig falde mig ind,
at saadan en Herre vilde saadan en haly Bondetos
noget Godt, Tesen har gradt og har skammet sig
siden den Dag. Nu kan jeg ikke mere. Er det Deres
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Alvor,. som De sagde, at gifte saadan en simpel Pige,
saa tag den Smule, her er; DBredet faar vi vel nok.
Men mener De det ikke for Alvor, maa De ikke gjore
hende Fortred. Ior havde jeg veaeret meget for stor-
snudet til at tale saadan, men hvad der er sket, kan
nok slaa Modet itu i En, og jeg véd nu, at der maa
vaere Hjertelag 1 Dem, ellers havde De ikke baaret
Dem saadan ad den forskrekkelige Nat.«

At fortelle Dig, hvad jeg svarede, anser jeg for
overfladigt; hvad der foregik mellem Marie og mig, da
vi saas, vil jeg ikke fortelle Dig, den Scene kan Du
maaske slutte Dig til i dens Hovedtraek. ;

Jeg var begyndt at komme op, da min gamle
Onkel trader ind ad Doren; han havde gjennem Aviser
faaet at vide om Ildebranden og mit Redningsforseg
og havde ssgt Oplysninger om Resten gjennem min
Vertinde, Skovriderenken.. — »Ja, saa faar vi vel
opgive Juraen,« sagde han, da jeg havde sat ham helt
ind 1 Situationen. »Det er kjedeligt nok,« tilfgjede
han, idet han klpede sig bag ©ret. Derpaa bad han
Karen om at gaa ud paa Marken med ham. Han kom
tilbage ved Middagstid. »Det er en rar lille Lod,«
sagde han til mig, »der kan blive Noget af den, men
Skillinger skal der til, for Alting er jo forskraekkelig
forsomt. Hold nu Bryllup snarest mulig. og tag Dig
ordenlig af Tingene; de fire tusind Daler, som Bedriften
trenger til, kan Du faa hos mig, og Du, kan nok
teenke, at jeg ikke tager Aagerrenter.« Han tog bort
samme Dag, men kom igjen den forste Oktober, da vi
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holdt Bryllup i al Stilhed. Kt Par Dage efter fik vi
Besog af pane Gratulanter fra Byen; man vidste, at
jeg havde faaet Penge at satte 1 Ejendommen af min
Onkel; forleden fik min Kone og jeg Indbydelse til
Postmesterens; uden paa Brevet var jeg tituleret »Cand.
phil., Proprieter.« — »Nu tuder de i en anden Trompet

end i Rasmus Tvers's Tid,« sagde den tykke Sidse.

D. 19. Oktober.

Jeg er nu ret i mit Element; jeg slider dygtig
i den frie Luft, tager fat som en Karl, og Marie skaaner
sic heller ikke. Saa er det dejligt at lmse sammen
om Aftenen; ja, jeg tror endogsaa, at jeg kunde lmce
en juridisk Bog, nu da jeg ikke mere skal tvinges til
det; jeg er skabt til Praktiker, og min Smule Dannelse
kan nu skaffe mig og min Hustru lidt Rekreation.

Gid mange saakaldte Studiosi vilde baere sig ad

som jeg.
Endnu maa jeg dog fortelle Dig en lille Samtale.
Igaar Morges — en dejlig Efteraarsmorgen med blaa

Himmel, men med den for denne Aarstid ejendommelige
Mangde Fugtighed, der glimrede i Spindelveéevene paa
Gres og Planter — stod jeg i Huggehuset og huggede:
nogle nye Tagjrepele til. Doren stod paa vid Gab.
Da ser jeg i nogen Frastand min Ven. Vognmanden
1 Mogens Lassen, passere forbi. Da han fik @je paa
| S5t mig, kom han hen i Doren til Huggehuset. — »God
;f Dag, Hr. Helmberg, god Dag; maa jeg saa gratulere
|

10 Dem.« — »Tak, Mogens Lassen.« — »Ja, hvad skal
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man sige om Skjmbnen, Hr. Helmberg?« — »Jeg véd
det s'gu ikke, Mogens Lassen.« — »Nej, jeg véd det

s'gu heller ikke, det ved Gud, jeg ikke véd. Men jeg
siger lige godt, at der er en Skjebne til. Hvis jeg
ikke saa ngjagtig havde sat Dem ind i Tingene her 1
Mollen, saa havde De maaske aldrig faldet paa, at det
var galt fat den Aften, De modte Jonas Rodian og
Rasmus Tvers sammen. Jeg véd jo det Hele, saa vel
fra Forherene — mit Sedskendebarn er jo Retsvidne,
ham kjender De nok, den engjede Lars Olsen; han har
ellers i sine unge Dage solgt Kveg paa Trommesalen
inde ved Kjsbenhavn; og saa var jeg jo nede hos
Nielsens samme Aften som Rasmus og Jonas. Rasmus
havde faaet sig et Par Omgange Sjavs; det spiller jeg
aldrig, for jeg bliver altid ergerlig ved det Spil: saa
kommer da Jonas. »Nu bliver der Slagsmaal,« tenkte
jeg; men det var saa langt i fra. »Drikker Du en
Pagl med, Rasmus ?« sagde Jonas; »vi maz dog forliges
en Gang, for Fanden tager os Bogge, og det kan vel
ikke vare lange,« og saa grinede han. — »Det kan
sgu godt hende sig« sagde Rasmus. Han har nu
aldrig kunnet modstaa Brendevin, — »Nu skal det,«
sagde Jonas, og saa bandede han, »vere sidste Gang,
at Du faar Prygl nogen Markedsdag; vi vil ende med
et varmt Favntag, vi To,« og saa grinte han igjen.
Saa drak de, og Rasmus blev begribeligvis fuld. Jonas
tog en Halvpotteflaske op af Lommen, da de havde
drukket deres Brendevin og @1. — »Er det mere
Brendevin?« sagde Rasmus og saa helt forliebt til
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Flasken. — »Nej, det hedder Petroleum,« sagde Jonas
sdet er til at gjore Fyrverkeri med; jeg har 1 -Sinde
at sla’ mig paa den Naringsvej.« Jeg tenkte, at def
var noget tosset Sludder, men hvem teenker altid saadan
i Dybden, Hr. Helmberg? Men nu har jeg forstaaet
det Hele. Da det var blevet morkt, saa gik de, og
Rasmus blev ved at sige: »I Aften har Du handlet

som en Kaveler, Jonas.« Ja, det sagde han s'gu; men
er det dog ikke farligt, hvad Menneskenes Born kan
hitte paa? — Det er ellers Kjell — om Iorladelse,

Hr. Helmberg ; men jeg har saadan mine egne Meninger.«
O J VD D

— »Naa, hvordan gaar det hjemme hos Dem 7«

spurgte ‘jeg. — »Aa, nu er hun det galeste hun nogen

Tid har veret. Vi havde nu en gammel sort Hankat;

giE dejligere Kat til at tage Rotter har jeg aldrig kjendt,

ai; oz stjele gjorde den aldrig; aleneste rogede Sild kunde
ai} den ikke modstaa. Nu  stod Kjellingen igaar lige og

l:‘ aad paa saadan en Sild, men saa legger hun den fra

i \ . sig paa Kjokkenbordet for at give saadan en Smule

fi Tas, vi har til at feje, et Nakkedrag, fordi hun stod

;‘ {1 og drev over Kosten. Vips farer Katten op og snapper

i ; den regede Sild. Ul, saa sprudede der Edder og

$yi i Forgift ud af @jnenc paa Kjellingen; hun rev IKoste-

g skaftet fra Tasen og ud i Gaarden efter Katten, som

f? hun naaede og slog det ene Bagben over paa. Hvem

<11 har Glede af det, Hr. Helmberg? Rotterne, og ellers

A l ikke en Menneskesjel. Nn kan de gdelegge mere for |
it i os end en hel Ol Sild er verd. Ja, dersom der ikke |
g1 |
. ‘."' i &

1
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ikke var I'ruentimmer i Verden, saa vilde den vare
et Paradis. ‘Adjes, Hr. Helmberg.«

Han var gaaet et Par Skridi og vendte pludselig
tilbage. Han saa meget bet@nkelig ud. »Hr. Helmberg,«
sagde han med en vis Hgjtidelighed, »Gud fri mig fra
at spaa Dem ilde og sige Ondt om den unge Madame.
Men Fruentimmer er Fruentimmer. Kjor med stramme
Tajler fra forst af, som om De alstillens kjorte ned
ad Bakke. Ja, tro en gammel Dagvognskudsk,« ved-
blev han med nmsten bevaeget Stemme og rystede min
Haand. »Adjes, Hr. Helmberg.« y

Ja Adien, Carlsen; nu skal Du aldrig mere faa
saa lange Breve fra mig. Kom ud og bessgg mig i
Julen og tag et Par gamle Venner med Dig — blot
I ikke blive altfor begejstrede for min Kone, thi man
kan nasten ikke lade vare at blive det.

Din gamle Ven

Ludvig Hellberg.
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Kjﬂbstaden(} — havde hidindtil veret et af de
fredeligste og loyaleste Steder paa Jordkloden. Nasten
1 en Menneskealder var den bleven regeret med uind-
skraenket Magt af By- og Herredsfoged samt Birkedommer
Popp, hvem Hs. Majestet Kong Frederik den Sjette i
sin Tid havde udn@vnt til Kancelliraad og Ridder af
Dannebrog, og Hs. Majestet Kong Kristian den Ottende
til Justitsraad under hans under Allerbgjstsammes
Regering indtrufne fem og tyveaarige Embedsjubileeum.
Justitsraad Popp var en af de @gte, gode gamle
Embedsmend; velvillig og tjenstvillig mod sine Kmbeds-
kolleger i Byen, for hvilke hans Hus altid stod gjast-
frit aabent; gemytlig nedladende mod den mere vel-
havende Del af Borgerskabet, med et mildt Nik og en
Haandbevaegelse forholdende sig til de simplere Handlende
og Haandverkere. Han gik for en usedvanlig dygtig
Mand. Var det i Egenskab af Politimand? Neppe.
Byens Rendestene stank som Kloaker, dens halve Snes
Brendevinsbreendere og Bryggere lode ugenert deres
Affald og Kogjedning flyde ud deri; for at passere
Gadernes hgje, spidse ved brede og dybe Mellemrum
skilte Brosten, maatte man have de Indfpdtes ejen-

10%
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dommelige Ferdighed; om Vinteren rodede man fra
Klokken 4—5 i et agyptisk Marke, thi Vagteren, som
skulde passe de gjenstridige Tranlygter, fandt sig aldrig
foranlediget til at tende dem, for han »raabte Ni«
saa at han ofte afbrad Verset i Midten uden smaaligt
Hensyn til Meningen, for at tende en saadan Lys-
bringer, og fortsatte det ganske rolig, naar denne
Operation var forbi. Var Justitsraaden da et Lys som
Dommer og Jurist? Man paastod rigtignok, at han
af og til havde bragt Tyve til Bekjendelse, ikke ved
skarpt inkvisitorisk Forher, men ved at lade den ene
Politibetjent Niels Bagsveer, almindelig kaldet Lunte-
Niels af sin smaat travende Gang, en bomsterk Karl,
der tillige fungerede som Justitsraadens Livkudsk,
panke Delinkventerne ordenlig af i Arresten, men for
Heevdelsen af den daglige Retssikkerhed interesserede
Justitsraad Popp sig ikke synderlig; da en Borger en
Gang beklagede sig over, at der jevnlig blev stjaalet
Ellinger og Kyllinger fra ham, klappede Byfogden
ham beroligende paa Skuldrene og sagde: »Naa, ja
Troelsen — det er jo kjedeligt, men det er aldrig veerd
at indlade sig paa Vidtloftigheder om den Ting. Skaf
dem et Par Andrikker og et Par Haner til, saa bliver
Tallet vel snart fuldt igjen. Reusch,« — raabte han
til den anden Politibetjent, en gammel fugtig Holstener,
forhenverende Underofficer, »jeg synes, jeg har set
i Raadstugaarden en to tre Haner blandt deres Hons,
De kan jo lade Troelsen faa den ene,« hvorpaa Hr.
Reusch rettede sig og sagde: »Ja wohl, Hr. Justitsroth.«
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Bonderne 1 Jurisdiktionen havde storste Respekt. for
Justitsraad Popp, thi over for dem var hans Taal-
modighed kort, naar de bleve for vidtleftige paa Kontoret;

sagde han kategorisk: »Hold Mund, Dit Feel« og sogte
Vedkommende igjen at komme til Orde, blev han med
et Spark besorget ud af Deren. Men det ber ikke
forties, at Justitsraaden paa samme Tid kunde vise

sig- skikkelig mod fattige Husmend, der skulde betale
Afgifter til forskjellige af ham bestyrede Stiftelsers
Kasser; han skjeldte dem rigtignok ud for »Svin og
Kludremadser,« men hjalp dem mangen Gang af sin
egen private Lomme, idet han brummede: »Naa ]jig,
Kjellingen og alle Ungerne kan man jo ikke saadan
lade sulte ihjel. Naa — kan han saa komme afsted
— ud med sig.« Men hvad der gav Justitsraad Popp
en usedvanlig Anseelse, var, at han ved en ultra-
gkonomisk Administration, havde bragt Byens Beholdning
af rede Penge op til over 40,000 Rigsdaler; efter
hans eget og andres Udsagn existerede der ingen By
i Danmark, hvor de kommunale Skatter vare saa smaa
som 1 G —. Dette Faktum gjentoges tidlig og silde,
hver Gang en svag Indvending vovede at bestride By-
fogdens udmerkede Dygtighed, og paa disse to Dog
mer grundedes G—befolkningens kommunale Tros-
bekjendelse.

Borgerreprasentationen (det nuvaerende Byraad)
var ligesaa konservativ som sin Formand, Justitsraad
Popp. Naar han kort og fyndig havde udtalt sin
uforgribelige Mening, saa’ han flygtig om paa Raadets
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Medlemmer, der da gjerne nikkede samtidig, som om
de vare blevne trukne i en Snor, ja Formanden, en
Drejer, hvis Argjerrighed var at tale saa korrekt som
mulig, sagde »Vi ere 1 denne, ikke mindre end 1
mangfoldige andre Henseender, ganske og aldeles af
Justitsraadens Anskuelse.« Kun en eneste Gang havde
der indlistet sig et opponerende Element, det var Mur-
mester Kolbe. Det var en undersetsig bredskuldret Mand,
med et svaert rodladent Ansigt, der ved farste Jjekast
forekom En at have et meget dvask og indolent Udtryk,
men naar han slog de for det meste senkede Djenlaag
op, spillede der et skjelmsk, sarkastisk Lune i de ganske
smaa brune @jne. Trods sit satte og rolige Vasen
var han en stor Pudsenmager, der var lidt af en Scapin
eller Henrik i ham. Der gik mange Sagn, hvoraf en
Del endnu leve i Folkemunde, om hans smaa Uglspil-
streger. En Vinter, da han skulde paa Isbaad over
Store Belt, maatte han og de andre Rejsende overnatte
paa Sproge. Der var saa mange, - at Gjestgiverstedet
ikke kunde skaffe en Seng til hver, og Lars Kolbe
holdt ikke af Sovekammerater. En Corimis-voyageur,
der stank af Pomade og Patchouli, der bar en Guld-
uhrkjede, saa stor som en Hundel®nke, paa Maven, var
den, som Skabnen bestemte til at dele Seng med
Murmesteren. Denne lod forst, som Intet var i Vejen,
kledte sig af og lod Handelsmanden lzgge sig ved
hans Side. Men lidt efter begyndte Lars Kolbe at
klo og skrabe sig over hele Kroppen. — »Hvad er
der i Vejen, ®iede Samtidige?« spurgte Proverytteren.




— »Aa jeg har bare en Smule Fnat« lsd Svaret.
Som stukken af en Slange foer den ulykkelige Kjoben-
havner op og ud af Sengen, indsvebte sig 1 sin store
Astrakanspels og lagde sig paa Gulvet. Lars Kolbe
vendte sig vel tilfreds i Sengen og sov snart de Ret-
ferdiges Sevn.  Saalunde erobrede Murmesteren sig et
Sengested for sig selv.

Murmester Kolbe havde aldrig tenkt paa at stille
sig 1 systematisk Opposition til Byfogden eller nogen
anden Autoritet, men da han tilfeldigvis en Gang var
bleven valgt til Borgerrepresentant, frembed For-
samlingens Nikkedukkevasen lige over for Justitsraad
Popp ham et saa uimodstaaeligt Stof til Smaadrillerier,
at hans medfadte Lyst til, som den populere Talemaade
hedder, at s@tte Lus i Skindpelsen, ikke kunde modstaa
Fristelsen. Naar da Drejeren i Moderne gav Signal
til, at Medlemmerne skulde slutte sig til Byfogdens
motiverede Votum, sagde Lars Kolbe med den roligste
og mildeste Tone af Verden: »Ja, jeg mener nu rigtig-
nok lige det Modsatte.« Da dette forste Gang skete,
fla) Justitsraaden op fra Lenestolen som en skremmet
Hane fra sin Madding, blev coquelicot i Hovedet, slog
1 Bordet og raabte: »Er De bindegal, Mand.« »Nej
jeg tror det da egenlig ikke Hr. Justitsraad,« sagde
Mureren med sit mest poliske Ansigt. Sagen gjaldt
en ny Gadelygtes Opstilling. Byfogden vilde nemlig
gjerne have Lygten ved Siden af Indkjorselen til sin
Port, og da hans Hus laa flere Alen tilbage for de
nermeste Huse, men Fortovet med Rendestenen ikke




fulgte Indhugget og derved dannede en brudt Linie,
paastod Lars Kolbe, at Lygten vilde skuffe dem, der
kom kjorende, idet de ved at styre efter den i
Indhugget staaende Lygte vare udsatte for at velte i
den usadvanlig dybe og mudrede Rendesten. Lars Kolbe
kom naturligvis i Minoritet, men bemarkede ved Madets
Slutning: »Jeg vil holde 50 Daler paa, at jeg faar
Ret.« Nogle Dage efter at Lygten var placeret langt
inde paa Fortovet lige tet ved Byfogedboligens Port,
modte Lars Kolbe udenfor Byen en forhenvarende
Rebslager Setler, nu et gammelt fordrukkent Fattighuslem,
der 1 sin Tid havde varet, hvad man kalder en Himmel-
hund, til al Slags Kommers. Murmesteren fik en Idé.
sHej, Setler! kunde De have Lyst til at tjene fem
Glas Punsch af Jakob Hansens sode Romextrakt.«

Rebslageren gloede stupid op gjennem Haar-
tjavserne, der hang mned under den fedtede grenne
Bulehat og halvt skjulte hans smaa rode @jne. Han
rystede skeptisk paa Hovedet og sagde i en elegisk
Tone :

»Herre Gud, Hr. Kolbe, hvorfor gjar De Nar ad
en gammel fattig Medborger, som Modgang og Sygdom
har forhindret i at tjene sit Brad?«

»Har De ligget lenge syg Setler.«

»Saa sandt jeg staar en Synder for Gud, jeg er
aldrig rask, men Gud ske Lov saa godt som aldrig
sengeliggende.«

»Men af og til rendestensliggende — hvad Setler 7«




Rebslagerens Ansigt fremviste en Antydning af et
fedtet Smil, men antog snart sit nedslaaede Udtryk:
»Hr. Kolbe, jeg har jo hverken Kone eller Born
til at udese mine Sorger for, De véd jo, at min Malene
for mange Aar siden kvaltes i et Stykke Fleskesvaer
med en opstuvet Kantoffel til, og at min eneste Datter
lob med en Komediantspiller. Hvad Trost har jeg

saa uden det ulyksalige Spiritus?«

»Ja Verden er haard at gaa paa Setler. Men
hvad siger De saa om de fem Glas sod Extraktpunsch?»

Setler lod Tungen flere Gange glide frem og til-
bage over sine Laber, festede sine svinepoliske @jme
forskende paa Murmesterens brede Ansigt og rystede
atter paa Hovedet.

sHvor kan det nu more dem saadan at smtte et
skrobeligt Menneskes kjodelige Lyster og Begjeringer
i Urolighed ?« klynkede han.

»Vil De have, at jeg skal bande paa, at De skal
faa de fem Glas Punsch, hvis De gjor mig en lille
Tjeneste? De skal, Satan rive mig, faa dem. Tror
De mig nu?«

»Jo det véd dem kjere Gud, jeg gjor,« sagde
Setler, slog sig kjekt en Bule oven i sin fedtede Hat
og fejede Haartjavserne til Side fra Panden med Pege-
fingeren. »Aldrig tror jeg, har Nogen budt en fattig
Mand fem Glas Punsch paa én Gang. Jeg gjor Meget
for en halv Pagl, men for fem Glas Punsch — Alt.«

»Det skal nu ikke vere saa farlig meget,« sagde
Kolbe. »De skal bare gjore en lille Kjoretur i Efter-
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middag, naar det bliver merkt. De faar Glarmesterens
gamle Enspendervogn med hans gamle Rode for, De
kjorer ud ad Vester og ind ad Nprreport, men saa
sorger De for at valte lige 1 Rendestenen uden for
Justitsraad Popps Port. Tager Kjoretgjet eller Ralliken
Skade, betaler jeg den; De selv maa sgrge for at vere
#dru, saa kan De aldrig komme Noget til, for, jeg
skal sige Dem, midt i Rendestenen ligger en stor
sammenfejet Skarndynge, som De maa sgrge for at
falde 1. Det generer Dem vel ikke, om De bliver
noget snavset ?«

»Aa Gud nej, Hr. Kolbe, hvad det angaar, saa
er det jo Noget, jeg er vant til i min ringe Stilling
0g. som De for allerede har sagt, er jeg jo nogenlunde
kjendt med Rendestenene. Man kan da vaske sig,
hvis man synes, at det er Umagen verd; men jeg
skal jo ikke gjoere Stads mere i denne Verden. Men
hvis jeg turde spsrge Hr. Kolbe, hvorfor De vil have
mig ned 1 Rendestenen denne Gang . . . .«

sDet er et Vaddemaal. Men drikker De Dem
fuld og slaar Dem 1 Stykker, faar De kun en Pagl
Brendevin og ingen Punsch.«

»De maa da ikke tro, Hr. Kolbe, at jeg slet ikke
kan beherske mig-selv; man er dog et Menneske, om
man ogsaa maa ty til det Offenliges Understottelse,
hvad der rigtignok er meget kreperende for en gammel
Borgermand. Men naar jeg siger til mig selv: Hor
Peter IKristian Setler; hvis Du entholder Dig fra
Brandevin 1 Formiddag, faar Du baade Brandevin




og Punsch i Eftermiddag, saa maatte jeg jo vare et
umelende Kre'tur, hvis jeg inte kunde vise en Smule
Kraft i Karreteren blot en halv Dagstid.«

»Ja saa er det en ren Aftale Setler. De kommer
og faar Kjoretgjet hos mig Klokken fire.«

»Vel, Hr, Kolbe,« sagde Setler, satte Hatten paa

tre Haar og sang:

I Sorg og Plage,

med Graad og Tuden,
jeg tidt maa tage
mod en paa Snuden.
Men nu jeg merker
blir Vaaren grgn, —
hgjt synge Lerker
om Dydens Lgn.

Om Eftermiddagen Klokken hen ad sex, da Justits-
raad Popp sad i det inderste Kontor, og hans Fuld-
meagtige og Skrivere arbejdede 1 det yderste, hores
der uden for et Rabalder og et Skraal. Justitsraaden
aabner Vinduet og raaber barsk: »Hvad er her paa
Faerde, hvad er det for et Spektakel?«

»Aa Gud hjelpe mig,« klynkede en mat Stemme,
og ved ILygteskjeret skimtede Byfogeden en valtet
Vogn. Kontorfolkene ilede ud og fandt en Mand, helt
besudlet i Ansigtet. Han gmmede sig ynkelig.

»Han blader,« raabte en ung medlidende Kon-
torist.

»Niels Bagsvaer,« raabte Byfogeden,« hent Barber
Helt, set Manden paa Trappen, hold De ved ham saa
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lenge, Petersen. Hvor Fauden kunde han vealte midt
paa Gaden, Klodrian ?«

»Aa jeg fulgte den Lygte, jeg troede, den stod
ved Rendestenen,« jamrede den af Kolbe instruerede
Rebslager. )

Barberen kom, Rebslageren blev bragt ind paa
det forreste Kontor, og det viste sig nu, at det, som
randt ned ad hans Ansigt, ikke var Blod, men Rendestens-
skarn. Kontoristerne brast ud i Fnisen, Barberen bley
@rgerlig og Justisraaden smakvred.

sFaehoved! hvor turde han understaa sig at brole
saadan op, naar han ikke var kommen til mindste
Skade 2«

»Saasandt jeg er en arm Synder, troede, jeg min
sidste Time var slaaet. Det er en Skam, at en saa
hajtstaaende Mand som Justisraaden skal have nedladt
sig til at have Ulejlighed for en saa lavtstaaende
Person som jeg, og det for det bare Rendestensmogs
Skyld; jeg kan kun lgnne Deres Hgjvelbaarenhed ved. at
nedbede al Velsignelse over Deres H@j\’elbaarenhe(l
med hgjsterede Familie.«

»Hold Mund og skrup af.«

»Jo vel, Hr. Justitsraad.«

Enspendertgjet havde ingen anden Overlast lidt,
end at den ene Stang var knekket; Setler begav sig,
saa skiden som han var, til Murmester Kolbe og berettede
ham om sit vel udferte Hverv; han fik Penge til fem
Glas Punsch og en Pagel Finkel, drak dem trolig
samme Aften, blev selvfalgelig deddrukken, kunde ikke




157

finde hjem til Fattighuset, men maatte sove ud 1 en
Baas i Vertshusholderens Kostald, hvor han tilbragte
Natten sammen med et Lam og en Gris, hvis dyriske
Varme var af stor Betydning for ham i den kolde
Vinternat. —

Nogle Dage efter havde Kommunens Reprasen-

tanter Made. Da Murmester Kolbe traadte ind 1

Raadhussalen, modte Byfogeden ham med et Ansigt
som en Hund, der har inderlig Lyst til at fare los
og bide, men ikke ter udsette sig for Felgerne. Kolbe
hilste pent og artig paa ham og sagde som en passant
til sin Sidemand: 7

»Kan Du se, det gik dog galt med den Lygte 1
Indhugget. Glarmesterens Enspandertoj veltede badovs
ned i Rendestenen forgangen Aften.«

Justitsraaden hostede gjentagne Gange og bed
sine Knoer til Blods. Med dirrende Stemme sagde han:

»Ingen uvedkommende Bemarkninger maa afbrvde
Forhandlingerne.«

— »Det mener jeg med,« sagde Kolbe i en bi-
faldende Tone, »det vil sige, naar de farst er begyndte.«

Nu kunde. Justitsraaden ikke holde sig l®ngere.
Han slog 1 Bordet og sagde:

sHvem tror De forstaar sig - bedst paa Landets
Lov og Ret, De eller jeg, min gode Mand?«

»Det gjor begribeligvis De, Hr. Justitsraad,« svarede
Murmesteren ydmygt, »De har jo endogsaa lest om
det paa Latin, det Lar jeg aldrig.«

Byfogeden var kun dansk Jurist, og Kolbe havde




ramt hans saarligste Sted. Han var aldeles ude af
sig selv, snakkede bagvendt hvert @jeblik og havede
kort efter Madet. Da Reprasentanterne vare ved at
forlade Lokalet, holdt han deres Formand, Drejeren,
tilbage:

»Hor, Rasmussen,« sagde han, »jeg vil ikke have
den Murerkoter mere i Reprasentationen. Han maa
ud til Foraaret, naar der skal velges.«

Drejeren svarede med hgjtidelig Emfase: »Jeg
skal ved denne som ved hver anden Lejlighed strahe
efter bedste Evne at opfylde det af Hr. Justitsraaden
for mig ytrede ©Onske, og skal jeg i den Anledning
ikke undlade at benytte mig af den Indflydelse, som
agtede Medborgeres fleraarige Tillid 1 i1kke ganske
ringe Maal har forlenet mig med.«

Det er en Selvfalge, at da et Sygehus skulde
bygges 1 Byen, hvis Opforelse Murmester Kolbe gnskede
at paatage sig, sorgede Justitsraad Popp ved Hjelp
af den ham underdanige Repr@sentation for, at Arbejdet
blev overdraget hans Konkurrent, en ung tysk Mur-
mester, en stortalende Vindbeutel, der havde vakt stor
Forbitrelse hos Byens yngre Befolkning ved i Anledning
af de befrygtede Uroligheder i Hertugdpmmerne (vi
ere mod Slutningen af 1847) at ytre hejt i Klubben
" »Probir aldrig po Krieg met Tyschland, en Tyschker
prigler tre Dansker af.« Da en ung Handelsbetjent
ytrede Lyst til at lade Hr. Wiirz forsege sine Krafter
mod en Dansker, sagde en @ldre erfaren Borger til
ham: »Lad ver med det, han har Arbejde for Justits-
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raaden,« og da Handelshetjenten var en saa moderne
Nihilist, at han sagde: »Jeg bryder mig Fanden baade
om Tyskeren og Justitsraaden,« loftede der sig et al-
mindeligt Indignationsskrig mod den unge Mand fra
de _Eldre, der erklerede, at en saadan Grenskolling
smukt skulde stikke Fingeren i Jorden og lugte, i hvad
By han var. »Her har nu Justitsraaden en Gaung
Overtaget,« sagde Slagter Pallesen, »det kan ikke
nytte at stritte imod.« Naturligvis blev Kolbe ikke
gjenvalgt til Borgerreprasentant.

Begivenhederne i Foraaret 1848 gjorde Justits-
raaden aldeles konfus og rasende. At Martsministeriet
var ham en Kilde til Forargelsee, vil Ingen undres
over. Han ytrede sig derom til Amtsforvalteren :
»Hvad mener De min, gode Kammerraad — Lehmann
og Tscherning? De ere blevne Ministre, netop fordi
de have varet opsatsige, trodsige og uforskammede.
Det er, Gud hjelpe mig, som De vilde gjore den Slub-
bert Murmester Kolbe til Byfoged her i Byen.« »Yp-
perligt Indfald, kjere Justitsraad, he, he, he,« sagde
Kammerraaden hoflig. Hver ny Avis, han leste, bragte
Justitsraaden mere og mere ud af Koncepterne. Da
han en Dag lige efter Middagsbordet fik fat paa en
Provinsavis, der udkom i en sterre Naboby, og som
han ellers brugte til at lese sig ind i sin Middagslur
med, saa’ han deri en ledende Artikel, der begyndte
med folgende Ord: »Folkesuvermnetetens store Princip
er proklameret over alt,« og blev saa rasende, at han
med ét rejste sig fra Sofaen og gik ned i sin Have
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med det ubestemte Haab om, at den friske Luft mulig-
vis vilde berolige hans ophidsede Blod. »Ja, jeg skulde
bare vere Konge,« snerrede han, »jeg skulde min Sl
indbanke dem paa deres Rygstykker, hvem der var
Suveran.«

Justitsraaden havde en stor og smuk Have. Det
var 1 Maj Maaned, Ribs- og Stikkelsherbuske stode
med deres klebrige, lysegronne, nylig udfoldede Blade,
Pintselilierne bredte sig yppiz 1 Bedene og allerede
begvndte det store Tulipanflor at varsle om den Farve-
pragt, det om fgje Tid skulde prange med. Iris, dunkel-
rpde Peoner, hvide, gule og skarlagenrsde Ranunkler
straalede med de reneste Farver i den klare, haje Luft.
Ved Enden af Haven laa en Dam, ud over hvilken
Syrén- og Hyldebuske bgjede sig, og paa det skraa
Jordaffald voxede en Masse Liliekonvaller, hvis fine
Klokker dirrede mellem de brede, saftfulde, graagrsnne
Blade. Tt ved Dammens Rand stod en Bank under
en gammel, vild Rosenbusk, der havde naaet et Traes
Hpjde. Paa Banken sad en ung Mand og en ung Pige,
Haand 1 Haand 1 ivrig Samtale.

»Jo ser Du,« sagde den unge Mand, »Du behaver
kun at vente fire Aar, saa har Du endda kun naaet
de tre og tyve. Naar jeg har rejst udenlands og
kommer hjem, skal jeg nok have tjent saa meget, at
jeg kan bygge os et lille Hus ved Stranden eller ved
en So.«

»Ja det maa endelig vere ved Vandet, August,c
sagde den unge Pige, »selv om det kun er en Dam,
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som denne. Naar man er ene, maa man tale mod Na-
turen omkring En, man maa have Fortrolighed og Ven-
skab til sine Omgivelser; men et Landskab uden Vand,
er for mig, som et Ansigt, hvor Djet mangler.«

Den unge Mand kyssede hendes blonde Kroller, der
skjulte den hvide Nakke og hang ned over Skuldrene
paa hende.

»Du skal se, det gaar nok, som vi gnsker,« sagde
han, »vi enske jo intet Urimeligt.«

»Ja, og vi vilde jo ikke gjore et eneste Menneske
Fortreed med vor Lykke,« sagde hun, »hvorfor skulde

vi saa ikke naa den? — Men Gud — August — der
kommer Nogen — aa — hvad skal jeg gjore? Skynd
Dig — August — se at komme bort . . . .«

Den unge Mand foer op og vilde slaa ind paa en
Sti, der forte til en Laage med Udgang til Marken
men Jusitsraaden, der, som vi have set, var bleven for-
styrret 1 sin Middagssevn, under hvilken hans Sgster-
datter plejede at have dette Stevnempgde med sin Kl-
sker, modte ham midt paa Stien og stillede sig i Vejen
for ham med korslagte Arme og med et Blik, som den
olympiske Tordners.

~»Naa saa De bliver ved med de Drengestreger?
Lod jeg Dem ikke for flere Aar siden vide, at siden
De havde forladt Latinskolen 0g var slaaet ind paa det
Murerklatteri, vilde jeg ikke vide Noget at sige af
Deres Kurmageri til min Niece. Jeg bryder mig Fan-
den om Tidens demokratiske Vrovl; det skal jeg vise
Dem. Jeg vil intet Familieskab have udenfor Embeds-

11




-

standen. De kan vare rolig for, at i det mindste 1 denne
By skal de moderne, samfundsoplesende Bestrabelser
ikke faa Indpas, saalenge jeg lever.«

»V1 faar at se, Hr. Justitsraad.«

Ja det skal De s'gu faa at se. 'Tror De, jeger
bange for at lade Niels Bagsveer og Reusch 1 Uniform
transportere Dem ud over mine Enemaiker.«

sDer behsves hverken Uniform eller Politimagt,
Hr. Justitsraad; jeg skal nok gaa min Vej. Men De
skal se, at den Tid er allerede kommen, da alle for-
nuftige Mennesker bleser ad Titel og Rang, da den
rene Menneskelighed triumferende bliver gjenindsat 1
sine Rettigheder, da . . . .«

»Ja den Tid, da Aislet gaar med sin Herre
under Armen. Drengepjank. -— Ud fra min Grund
eller . 7.4

sFarvel Hr. Justitsraad, men det bliver ikke det
sidste Ord imellem os . . .« og dermed gik det unge
Menneske henad Havestien og ud gjennem Laagen.

Justitsraaden kastede et foragteligt Blik efter ham
og gik derpaa ned til Banken, hvor hans Niece endnu
sad og skjelvede som et Hspelov.

»Op med Dige, sagde han med Kemmandorsst,
herefter kommer Du ikke udenfor Stuen uden min Led-
sagelse.«

Den unge bortviste Elsker var en Sen af en af-
ded Klokker og Kordegn i Byen. Faderen var en ge-
mytlig gammel norsk Student, der var almindelig af-
holdt for sine selskabelige Talenter, og mnavnlig for sit
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udmerkede L'hombrespil, der havde givet ham Adgang
til Embedsmendenes fra Borgerskabets strengt afson-
drede Kreds. Da han dade og efterlod en Dreng paa
tolv Aar, holdt en Kreds af Faderens L’hombrekamme-
rater ham iden nerliggende Kjobstads Latinskole. Det
var sket 1 den nobleste Hensigt; Embedsmaendene mente
naturligvis, at det var den storste Velgjerning, de kunde
vise Drengen. Denne gjorde i Begyndelsen gode Frem-
skridt, men i hans sextende Aar tog Lysten til Tegning
Overhaand, og hans Rektor raadede hans Beskyttere til
at lade ham opgive Studeringerne. Men disse vilde
tvinge ham, den unge Fyr tog da selv Rejsepas og lsb
til sin Fodeby til en gammel Farverenke, som hans For-
®ldre 1 sin Tid havde boet til I.eje hos. Drengen havde
vaeret hendes Kjeledeegge, men da hun ikke vidste, hvad
hun egenlig skulde gjore ved ham, og hun mgen klo-
gere Mand kjendte end den gamle Distriktslaege, som
kurerede paa hende for hendes Asthma, spurgte hun ham
til Raads. Denne, som var ret en fordomsfri og for-
nuftig Mand, fik ud af Drengen, at han havde Lyst til
at vere Arkitekt, mente, at han kunde have godt af
at vaere 1 Murerlere et Par Aar, og da han vidste, at
Lars Kolbe var en dygtig Mand, foreslog han ham at
tage August Thorsen. »Faderen var jo en flink gam-
mel Karl«, sagde han; »jeg har jo ingen Born, og De
er jo Pebersvend, hvad kan det hjelpe at piske ham
ind paa det Studentervaesen?« Kolbe svarede: .»Lad
De ham komme, Hr. Doktor, dur Hvalpen, kan vi jo
cnes om at holde ham paa Akademiet i Kjgbenhavn,
1=
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naar Tiden kommer. Han @der vel ikke mere end vi
har 1 Spisekamret.« August gjennemgik sin Leretid,
17 Aar gammel berusede han sig paa et Klubbal i By-
fogdens foraldrelose Sesterdatters blaa Ujne; han fulgte
hende hjem, og det pur unge Par blev enigt om Tin-
gene 1 en stjerneklar Vinternat og vexlede et Kys midt
paa Byens Torv. Uheldigvis havde en Natvagter set
det, han fortalte Skandalen til Politibetjent Reusch,
denne lod Historien gaa videre til Justitsraadens Hus-
jomfru, og saaledes kom den for Justitsraadens Oren.
Denne l@ste sin Sasterdatter ordenlig Texten og skrev
ot Brev til Distriktslegen, hvori han »ikke undlod at
tilmelde Hr. Doktoren til behagelig Underretning, at
afgangne Klokker Thorsens Sgn, som Hr. Doktoren cfter
Forlydende interesserede sig for, ikke, paa Grund af
den af ham valgte fremtidige Stilling som Haandvarker,
under nogen Omstendigheder kunde trede i Familie-
forhold til ham, hvorfor han skulde have Hr. Doktoren
behageligst anmodet om at tilkjendegive bemeldte Thor-
sen, at han havde at afholde sig fra hans Hus og dertil
horende omliggende Grund.« Den gamle Leaege lo og
sagde ved sig selv: »Han slegter Racen paa; Faderen
var i sin Studentertid Tid en Hund efter kjonne Fruen-
timmer.« Han ytrede Intet til den uuge Iyr — »den
Slags Ting giver sig altid paa en eller anden Maade,
og Jeronimus bliver altid til Aal« sagde han til sin
Kone. De to unge Mennesker havde imidlertid, maaske
@ggede netop ved Modstanden, besluttet at holde sam-
men; den gamle Farverenke besorgede de Breve, som
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de vexlede, baade medens August var i Byen og efterat
han var taget til Kjebenhavn; nu da han var i Beseg
hos Distriktsleegen, havde de holdt Elskovsmede hver
Dag, medens Justitsraad Popp sov til Middag, men idag
havde de store evropeiske Forhold grebet forstyrrende
ind 1 de unge Mennskers Idyl.

Det vil let indses, at et livligt ungt Menneske
paa 20 Aar i1 Foraaret 1848 ikke kunde undgaa at
blive patriotisk og politisk berart. August Thor-
sens Formyndere havde gjort Alt for at holde ham
fra at gaa frivillig med 1 Martsdagene, ikke desto
mindre havde han meldt sig til Exercerskolen. Ved en
(ymnastikegvelse havde han imidlertid ved et uheldigt
Fald braklket sin venstre Arm; den var nu helbredet,
men der vilde gaa nogle Maaneder, inden den fik sin
fulde Forlighed, og sin Reconvalescenstid havde han til-
bragt 1 Distriktslegens Hus.

Vi forlode ham lige i det @jeblik, da Justitsraad
Popp som en Kerub med Flammesvardet havde drevet
ham ud af Edens Have. Knyttende Handerne, oprort
1 sit inderste Hjerte over hans Tyranni, dreves han

over mod en almindelig Forbitrelse mod alle Ver-

dens Despoter. »Ca ira« raabte han, »Leven har alle-
rede rystet sin Manke og brelet, den har sprangt sine
Lenker, og I skulle faa dens Klo at fale,« — med
disse Ol_*d krummede han sin Haand som en Klo for
plastisk at anskueliggjare sin Tanke og slog ud i Luft-
en med den. Han kom ud af sin Ekstase ved at faa

o
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fat 1 en Frakkekrave, der tilhorte en Mand, som han
forst nu saa’ stod lige foran ham.

»Hvad — vil Du slaas, August?« sagde Mur-
mester Kolbe.

»Om Forladelse, kjeie Hr. IKolbe, jeg saa Dem
ikke, og jeg er saa yderlig forbitret. Hvor jeg hader
Tyrannerne! Hvor jeg lenges efter at knuse dem.«

»Ja det skulde Du s'gu gjore,« sagde Kolbe.

»Tror De, vi kunde faa en Revolution i Stand
her 1 Byen og knuse vor Tyran 7«

»Det kunde saam@nd gjerne veere,« sagde Mur-
mesteren. »Det kunde egenlig more mig. Den Gamle
har vel igjen veeret efter Dig og Pigebarnet ligesom
forgcangen Aar?«

August blev ildrod 1 Hovedet? Han anede ikke,
at Kolbe vidste Noget om hans Kj@rlighedshistorie,
Lagen havde i sin Tid fortalt ham den og sagt: »Lad
os lade den Ting gaa sin Gang; er det Bgrnestreger,
driver det vel over, og er det Alvor, saa er det jo en
rar lille Pige, som Drengen godt kan vere tjent med.«
»Ja Kjereste- og alt andet Fruentimmervrovl skal jeg
nok holde mine Fingre fra,« sagde Lars Kolbe, der var
en stor Skeptiker over for alle erotiske Fanomener.
Men nu havde Historien med Sygehuset @rgret ham
mere, end han vilde tilstaa for sig selv, og han havde
tidt grublet paa, hvorledes han skulde spille Justits-
raaden et Puds. Da han havde faaet at vide, hvorledes
det var gaaet August og hans Elskede, der 1 Tillid til
Justitsraadens Middagsspvn hver Dag havde havt en




téte a téte, som for Fremtiden vilde blive umulig,
sagde han:

»Skal jeg gjore Revolution for Dig? Mens saa
den Gamle og hans Politibetjente slaas med den, kan
Du jo rende med Tosen.<

»Er det Deres Alvor, Hr. Kolbe ?«

»Ja, vil Du have det, saa lover jeg en Revolution
imorgen. Men jeg maa have Jordemoderen paa vor
Side ?«

sHvem, Jordemoderen ?«

»Ja, vel Jordemoderen. Hendes Mand, Guldsmed
Mortensen er jo Borgerkaptajn, og hun er hans Major.
Vi maa serge for, at det gaar som i Paris i Januar;
jeg-leste joi Aviserne, at Borgervebningen gjorde faelles
Sag med I‘olket.«

»Gjoar De ikke Nar ad mig ?«

»Nej, jeg gjor s'gu ikke. Vi maa ogsaa vinde
Rebslager Setler, han skal anfare Protelariatet, eller
hvad det hedder. Naa, der slipper man da med et Par
Glas Puns.«

Den unge Mand begyndte at faa Interesse for
Sagen. »Hvad skal jeg da.gjere?« spurgte han.

»Du skal ophidse Svendene her i Byen mod Mur-
mester Wiirz og hans Tvyskere, der arbejde paa Syge-
huset. Du har jo arbejdet sammen med de fleste af
mine Svende, Gaa nu strax ned paa Brendevinsbran-
derens Lade, hvor de arbejder, saa gaar jeg til Jorde-
moderen.«

Medens altsaa August med ungdommelig Pathos
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bearbejdede Mursvendene og bad dem hjelpe til at af-
kaste det nedverdigende Despoti, der tog Brodet ud af
Munden paa Landets Bern for at give det til Landets
Fjender, gik Lars Kolbe ned til Guldsmed Mortensen,
Jordemoderens Mand.

Denne, et tykt blegfedt Individ, laa paa en Heste-
haarssofa med et stort Porcellenskrus ¢J1 foran sig paa
Bordet. Han var, som sagt, egenlig Guldsmed, men
havde ikke beskjeftiget sig med sit Haandverk i flere
Aar; Familien levede af hans Kones Praxis. Han over-
vandt kun sin Indolens, naar Borgerkoret, hvis Chef
han var, holdt Exercits; naar han fik den raode Spids-
kjole med Guldepauletterne paa og den valdige tre-
kantede Hat, hvis bageste Snip kradsede ham langt
nede paa Ryggen, foer der Energi og verdig Alvor i
ham, og da han sidste Gang stod som Kommander for
sit Korps, der var opstillet foran Gjastgivergaarden,
medens hgjsalig Kong Kristian VIIT opholdt sig der,
raabte han til Lars Kolbe, der paa Drilleri tiltalte ham
en passant med det Spergsmaal, om hans Kone havde
faaet Jens Larsens Kome i Overup vel forlost:

»Vek Lars! Jeg har Ordre baade paa Bajonet-
stod og Kolbeslag, hvis Nogen kommer mig for ner.«

»Er Madam Mortensen hjemme?« spurgte Kolbe
Jordemodermanden.

»Nej,» sagde han med en lang Gaben; »hvad vil
Du hende ?«
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»Hun skulde gjerne forlase mig, jeg gaar paa
faldende Fod,« sagde Mureren.

»Utidigt Sludder,« sagde Mortensen, gabede igjen,
langede med Armen efter @lkruset og tog sig en for-
svarlig Slurk.

»Ja, da er det alligevel sandt, hvad jeg siger,"
sagde Lars Kolbe; »men jeg vil hellere vente at tale
om det, til Din Kone kommer hjem.«

»dJa, ja,« sagde Mortensen, strakte sig som en
doven Kat, og skod tavs @lkruset henad Bordet med
en indbydende Mine til sin Gjeest.

Et Kvarterstid tilbragtes i Tavshed, da hartes “en
Vogn rulle paa Gaden, og holde stille foran Huset,
ned af den sprang Jordemoderen Madam Mortensen, en
lille teet bygget Kone med et @bleagtigt Ansigt og sundt
Udseende. T en Fart fik hun kastet Hat og Kaabe og
kom ind i Stuen:

»Nej — det er Dem, Hr. Kolbe, versartig, det
er mig en stor Forngjelse,« udbrsd hun med jernbane-
agtig Tungeferdighed, — »men Gud, min spde Dreng«
— her henvendte hun sig til Manden — »har Du ikke
sgrget for et rent Krus til Hr. Kolbe, og er det en
Maner saadan at blive liggende, naar man har Gjester.
Rejs Dig Barn.«

»Aa lad mig ligge,« bad Jordemodermanden i en
mindelig Tone, »Lars og jeg er jo gamle Skolekamme-
rater, og han siger, at han egenlig vilde tale med Dig.«

»Ja jeg vilde bede Dem om Hjelp for mig selv,
for jeg er 1 Barnsned,« sagde Kolbe.
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»Skjelmsmester — De — aa Du forbarmende!
ha, ha, ha, — maa vi nu bare vere her — harer Du

hvad han siger, min Dreng %«

»>Vravle — sagde Jordemodermanden foragtelig
0g gabede med et Suk saa hgjt, at det gav Gjenlyd.

»Men Barn da, sikke Manerer,« sagde hans Kone
og gjorde en hovedrystende, undskyldende Bevagelse til
Murmesteren.

»Ja det er, som jeg siger, lille Madam. Jeg skal
sige Dem, jeg gaar med den Tanke i mig at gjore
Revolution imorgen her 1 Byen. Hvorfor skal vi her 1
Byen staa tilbage for alle Staeder i Verden? Allevegne
har de faaet Frihed, men her skal vi lade os underkue
af en Byfoged, der spiller med Byens Borgere, som
Mester Jakel med sine Dukker, som giver de offenlige
Arbejder til en tysk Pralhans og hans tyske Svende
paa en Tid, da vi har Krig med Tyskerne. Er De ikke
enig med mig i det, Madam Mortensen? Naturligvis
vil Justitsraaden kalde Borgerkoret til sin Hj@®lp, og
nu sparger jeg Dem, om De vil finde Dem i, at Deres
Mand kommanderer »Fyr« med skarpladte Geverer paa
Byens Folk 7«

»Nej Vorherre bevares: det gjor Mortensen saa-
mand heller aldrig. Du maa heller ikke gjore det,
min lille Dreng.«

»Nej det gjor ingen dansk Officer,« sagde Kolbe.

Ved Ordet »Officer« folte Mortensen sig saa smig-
ret, at han rejste sig helt op og rettede sig.
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»Saadan«, sagde Jordemoderen, »nu kom Dit Blod
1 Serkelation. Du er fadt til Militer.«

»Jeg lader ikke skyde paa Folket,« sagde Mor-
tensen, »men naar Justitsraaden kalder Koret sammen,
for at det skal holde Orden, maa vi lystre.«

»Madam Mortensen,« sagde Kolbe 1 den mest pa-
thetiske Tone, han kunde frembringe, idet han greb

hendes lille buttede Haand, »De skal leve af Byen og
Omegn. Mange unge gifte Svende ville imorgen vaere
med 1 Revolutionen; De er ikke tjent med, at de unge
KEgtemaends Tal formindskes. De maa faa Deres Mand
til som Borgerkorets Kommandant at slutte sig til
Folket.«

»Der er Noget 1, hvad De siger,« sagde Jorde-
moderen eftertenksom, »ja det véd Gud der er. Jo
Jeg skal nok serge for, at Mortensen slutter sig til
Folket. Kommer Koret til at mede, saa gaar jeg med
op paa Torvet og holder ¥je med Mortensen. Det er
sandt, hvad De siger. I forrige Uge havde tre Mur-
svende Bryllup, det er meget rigtigt, det var da Synd,
om de stakkels unge Maend skulde komme Noget til.

Gjor De kun Revolution, Hr. Kolbe, vi holder med
Dem.«

Saaledes havde Kolbe sikret sig den bevaebnede
Magt.” Den nwste Magt, han skulde vinde, var Prole-
tariatet. Han gik ind ien Bevaertning af den simpleste
Art; der var han vis paa at treffe Rebslager Setler.
Han traf ham med Snaps og 91 foran sig.
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»Hor Setler,« sagde han, kunde De ikke have Lyst
til at gjere Revolution ?«

»Jeg? Hr. Kolbe. Aa jo, jeg har saameend Lyst
til alt, hvad De har Lyst til, for Dem kalder jeg en
Haedersmand. Der er ingen Kniberi ved Dem, det skal
Peter Kristian Setler bevidne, i Forening med Under-
tegnede.«

sda der bliver Spektakel i Byen imorgen. Er der
nu ikke 1 Fattighuset nogle Folk, der kan skrige
ordenlig op og gjere Mudder paa Gaderne?«

Ved denne Udsigt gik der en Glaedesstraalo over
Rebslagerens blaa Ansigt.

»Ja min Stemme har ikke rigtig Kraft formedelst
min Svagelighed, men der er nu forhenverende Torske-
raaber Mads Gris, Skomagersvend Jens Boesen og den
gamle engjede Natmand Per Kat, som han kaldes. men
han hedder jo egenlig Per Larsen. De kan s=tte
myrderlig i, naar De faar en lille Hivert af desse

- hersens« — her pegede Setler paa en Brendevins-

karaffel. o

»Ja og det er jo alle Folk, som holder af Frihed,
Lighed og Broderskab ?«

»Gud bevares, det gjor de, Hr. Kolbe. Jeg siger
ogsaa, Friheden er magelss skjon. Men naar man nyder
Understottelse af det Offenlige, ser det daarlig ud
med Ens Frihed. Men skal vi bare gaa om 1 Gaderne
0g brole 2«

»Ja. Og med saa bare oppe paa Torvet, saa




snart De merker, at der bliver rigtig Mudder, saa vil
De nok selv hitte ud af, hvordan det forholder sig.«

»Det tror jeg med, Hr. Kolbe. Folk 1 Mads
Gris’s, Jens Boesens, Per Kats og min Stilling risikere
aldrig stort, saa vi kan saamend vaere med til Alt, hvad
der forefalder af alle Slags i denne Verden.«

»Saa kan De imorgen Aften traktere med Puns
her paa Vertshuset paa min Regning.«

»Det skal inte mankere, Hr. Kolbe.«

Den store Dag oprandt. Justitsraad Popp vaagrn-
ede uden Anelse om de karbonaristiske Anslag, der
vare udspundne mod hans mangeaarige dominium ab-
solutum, takket vere Reuschs’'s og Lunte-Niels'es fuld-
stendige Mangel paa Lyst og Evne til at fungere som -
Opdagelsespoliti.  Reusch stod med sadvanlig - rolig
Embedsrutine opstillet midt paa Torvet i sin hgjrade
Frakke med den grenne Krave, sin karmoisinrgde Neese,
der blinkede i Solen, sin r@versde smalle og tetstudsede
Knebelsbart, der alt tilsammen dannede et Spil af be-
hagelige Farvenuancer, i fuld og kraftig Morgenbelys-
ning — saadan stod han hver Dag et Par Timers Tid,
Gud maa vide hvorfor, — og Lunte-Niels var i IFerd
med at pudse Justitsraadens Seletgj, da en Procession
af Murer-, Temrer- og Snedkersvende, i Spidsen for
hvilken vajede en Fane, dannet af en Hesselkjep og
et rodt Bomulds Lommetorklede, hvorpaa Hertugen og
Prinsen af Augustenborgs Billeder vare aftrykte med
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Strikker om Halsen, bevaegede sig henover Torvet, af-
syngende Sangen: »Vi Sgmand gjor ej mange Ord.«

Reusch havde aldrig for set slig Menneskestimmel
1 G—, uden paa Markedsdagene, han vidste ikke, om
han skulde skride ind eller holde sig tilbage. Fore-
lobig forekom det ham det Rigtigste at iagttage en af-
ventende Stilling. »Schwere Titer,« sagde han blot
henkastende til en tyk Bondeslagter, der holdt paa
Torvet med sin Kjedvogn, »mejen Unruhligkeit om
blandt Menskerne; kommer sch’gu inte Nochet ud af den
ganske Ting.«

»Ne—i,« sagde Bondeslagteren og kloede sin Ryg
mod Bagsmakken af Vognen.

Toget drejede mned ad den (rade, hvor Byfogdens
Hus laa; Reusch fulgte det stadig med @jnene, indtil
hans Opméerksomhed blev henledet paa en ny Proces-
sion. I Spidsen for dan gik Rebslager Setler med sin
gronne Bulehat hejt loftet paa Enden af en Stok, efter
ham kom Jens Boesen, overstadig drukken i en for-
faerdelig fedtet sort Kledesdragt med Buxerne stoppede
ned i Uldsokkerne, Mads Gris i en skaldet Lamme-
skindspels og hgj sort Filthat paa det aldeles skaldede
Hoved, samt Per Kat 1 prikket islandsk Nattrgje og et
Par gamle lyseblaa forhenverende Soldaterbuxer og en
flad lysblaa Hue med bred Puld. der ogsaa saa’ ud til
i sin Tid at have gjort Militertjeneste. Setler sang

med hes Rost:

O Frihedsdage,

i gronne Vaar.

Nu skal vi smage
paa Gladens Taar,
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medens Mads Gris af og ftil satte 1 med Stentorrsst
0g brolte:

»Torsk paa Torvet; 6 Skilling Pundet; Aal paa
Torvet 8 Skilling!

Til dette Tog sluttede sig snart en Sverm Gade-
drenge, der peb i Fingrene, hujede og raabte: »Hurre
for Setler! Han skal vere Overkaptajn over alle
Drukkendidrikker mnere fra Fattighuset! Hurre for
Mads Gris, Hurre for Jens Boesen, Hurre for Nat-
manden !«

Reusch fandt, at lige over disse Proletarer maatte
den exekutive Myndighed strax skride ind. I hurtig
Marche krydsede han Torvet og anbragte med sin tykke
Spanskrorstok et forsvarligt Slag langs Ryggen paa
et Par Drenge. Drengesveermen spredtes, men brolte
folgende Linier af den tapre Landsoldat, som de i den
sidste Tid af og til brugte til at drille den ilde sete
tyske Politibetjent med:

» 11l Peer og til Povl,
han siger: Du bis faul,
og skjelder man ham ud paa Dansk, saa siger han:
Hols Maul.«

Reusch maatte lade Drengene fare og vendte sig
mod Togets Anforer Rebslageren, men denne stillede -
sig en garde med sin Stok og parerede Politibetjentens
forste Anfald. Ved et listigt Angreb bag fra fik Mads
Gris listet Stokken fra Reusch og tilraabte ham nu med
tordnende Stemme :

»Nu lader den danske Mand sig ikke mere sla’
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af tyske Politier og andre rode Engle; nu sla'er
han selv.«

Reusch blev aldeles stupid af Forferdelse. Han
— Politibetjenten afvaebnet af et Fattighuslem! »Strachs
over til Justitsrathen,« mumlede han, og under Hujen
foer han over Torvet og ned ad Gaden, medens
Vinden drilagtig spredte hans lange rade Frakkeskjoder
til begge Sider.

Det forste Tog var naaet ned til det ny Sygehus,
der laa t@t uden for Byen, og paa hvilket Wiirtz ar-
bejdede med sine tyske Svende. Ku stor Mursvend
traadte frem af Skaren og sagde med Ro og ikke uden
theatralsk Verdighed :

»Paa en saadan Tid skal danske Folk spise det
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! danske Brad, hvorfor de tyske Svende ombedes at romme
Li paa en honnet og p@n Maade.«

T Tyskerne saa’ paa hverandre indbyrdes, derefter
i 2 paa Taleren og hans Ledsagere og fandt sig foran-
it 18 ledigede til uden videre at pakke deres Varktsj sammen.
f‘.{ 'r »Saadan,< sagde de danske Svendes Anforere, »fra
E: ‘.?,:;_g: nu af staar I under vores sikre Lejde,« vendte sig
Hi I derpaa om for at modtage Kammeraternes Bifald for
f ”' vel udfort Hvaerv. Et valdigt Hurra var hans Belon-
gi ' " ning. Men som Processionen vilde til at gjore omkring
i og som Sejrherre drage ind i Byen, saa den Justits-
i E raad Popp i sin karmoisinrade Spidskjole, med Kaarde
\ !" ved Siden og trekantet Hat paa Hovedet staa midt paa
3'% Gaden, der hvor Byens Brolegning begyndte, med en

Mine som en romersk Imperator. Paa hans hgjre Side

o
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stod hans ene Fuldmagtic med Politiskilt paa Brystet
0g sogte at swmtte ganske den samme Mine op som sin
Principal, til venstre for Justitsraaden stod Lunte-Niels
med sit reveagtige, andegtig-hgjtidelige Ansigt, som
han altid satte op, naar han fungerede ved alvorlige
eller sorgelige Lejlicheder som Ligbeg@ngelser eller
Transport af fulde Folk o. desl.

Justitsraaden gjorde en Bevaegelse med Hals 0g
Hoved som en kalkunsk Hane, der skal til at klukke
op 1 Vrede.

»I Kongens Navn — Stands,« raabte han ud mod
Toget.

»I Nationens Navn frem,« raabte August Thorsen
0g sprang frem i forste Gteled, thi han saa, at den
store Mursvend, der far havde veeret Ord- og Anforer,
veg lidt tilbage, imponeret af den galakledte Byfoged,
han greb Kjeppen med Lommetorkledet paa og gjorde en
Mine til Tropperne bagved, som han havde leert af
Billederne af Napoleon paa Broen ved Arcole.

I dette alvorlige Gjeblik, da det gamle Autoritets-
princip og TFolkesuvermniteten tornede sammen ved
Indkjorselen til G— kom Reusch lobende i fuld Fart.
Inden han kom til Byfogedkontoret for at faa sig en
ny Stok og aflegge Rapport til Justitsraaden 0g den
mod ham skete Overlast, havde Murmester Wiirz, der
havde faaet Nys om, at Noget var i Gjere mod ham,
vaeret hos Byfogden, som nu med den Politistyrke, der

var nermest ved Haanden, havde hegivet sig ud mod
Oprarerne.
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»Stur Spetakel po Torfet, Hr. Justitsrath,« raabte
Reusch aandelss.

sHold Mund,« raabte Justitsraaden, der maatte
begynde et Tilbagetog, thi Svendene satte sig ved
Augusts Opraab 1 en fremrykkende Bevagelse. Men
nu kom der et Angreb i Ryggen fra den Proletarhob,
som vi sidst forlode paa Torvet, paa ny forsterket ved
de Gadedrenge, som der havde spredt sig for Reusch's
Indhug. Mads Gris, der var det haandfaste Medlem
blandt disse Gentlemen, stillede sig mod Lunte-Niels,
der havde gjort omkring og loftet Stokken:

»Sla’er Du Niels, bliver Du maset under Rende-
stensbradtet,« raabte han.

sLeve Frihed, Lighed og Droderskab!« raabte
Fattighuslemmerne -—

5. . . og Kjerligheden og Gleden,« tilfajede Reb-
slager Setler.

sHer er ikke Noget at gjore, Hr. Justitsraad,«
sagde Lunte-Niels .. svek med den Kjep, Mads Gris,
jeg sla'er jo ikke.«

Svendenes Skare havde imidlertid sluttet Kreds om
Justitsraaden, Fuldmagtigen og Politibetjentene, af
hvilke Reusch altid holdt sig tmttest ved Justitsraadens
Kjoleskjoder. Justitsraaden folte Forbitrelsens og For-
tvivlelsens Mod blusse op i sig, han trak sin Kaarde,
loftede den, men blev i samme Fjeblik greben om Livet
.bag fra med et Ryk, som bragte ham til at sette sié
haardt ned paa Stenbroen, i fuld Uniform — »Hurre,
hurre!« jublede Gadedrengene.
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August Thorsen samlede Kaarden 0p, svang den 1
Luften med et triumferende Blik ti] sine Ledsagere, da
han merker en Haand klappe ham paa Skulderen:

»GIv mig Sliren August,« sagde Murmester Kolbe,
»0g skynd Dig bag om Byen; hun venter.«

»Ja, men nu maa jeg falge mine Kammerater i
Liv og Dad.«

»Skab Dig ikke, Dreng, det Hele er Jo Narre-
streger. Skrup Dig.«

Med disse Ord tog han Kaarden fra August, rakte
Justitsraaden den, idet han hjalp ham op og sagdetil
Skaren :

»I véd, at jeg er en dansk Mand.«

»Ja, ja! leve Murmester Kolbe, han har hert til
Positionen iblandt Borgerskabet,« raabte Setler, »han
har et Hjerte, som banker for den Fattiges Trang.«

»Danske M@nd skal vaere besindige,« sagde Kolbe,
Nu ledsager jeg Justitsraaden tii Raadstuen, saa kan I
forhandle med ham ved en Deputation.«

»Som Hr. Kolbe vil« raabte En.

»Ja han forstaar s'gu Tingene,« raabte en Anden.

Kolbe tog den af Raseri, Bestyrtelse og Angst
dirrende Byfoged under Armen, ledsagede ham gjennem
Gaden op til Raadhuset, som Hans Tavsen i sin Tid
gjorde ved Biskop Joachim'Rennov.

Trommer og Piber hortes. Om Torvets Hjorner
svingede nu Borgerkoret, som Justitsraaden strax havde
beordret samlet, men det tog jo Tid at faa Bud til dets
Medlemmer og faa disse til at uniformere og bevaebne
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sig.  Forrest gik Trommeslageren 0g Piberen, derpaa
kom Chefen. Jordemodermand Mortensen med dragen
Sabel, hvis blanke Messing- og Laderskede daskede om
hans fede Laar, i lige Linie med ham, men henne paa
Fortovet gik hans Hustru, skarpt holdende Oje med
sin Mand, over hvis Person, der var udbredt en vis
hojtidelig Hngstelighed. Saa kom Koret i rode Spids-
kjoler og hvide Buxer, bevaebnet med gamle Flintlaas-
geverer.

Ved Synet af den bevabnede Magt fik Justits-
raaden sit Mod igjen.

»Slip mig for Fanden,« sagde han til Kolbe.

»Jo. Hr. Justitsraad. Nu skulde Du kommandere
Holdt,« raabte Kolbe til Jordemodermanden, idet han
vexlede et Blik med  hans Kone, der nikkede forst til
Kolbe, dernast til sin Mand.

»Kompagni holdt!« kommanderede Mortensen.

»Jeg forlanger Borgerkorets Assistance for Poli-
tiet, mod hvilket der er udvist Vold,« sagde Justits-
raaden.

Oprorsskaren stod nu lige over for Soldatesken.

»Nu rolig og koldblodig, min sgde Dreng,« raabte
Madam Mortensen inde fra Fortovet til sin Mand.

»Inte tale til mig, naar jeg er 1 Funktion, Stine,«
sagde Mortensen med dempet alvorlig Rest, »hyt Dig
nu, for nu bliver det galt.« Og med Tordenbrag lod
nu Chefens ny Kommando: »Bag om! Opmarcher!

1 tungt Trav satte Geledderne sig i Bevagelse, og
snart omsp@ndte Fronten hele Gadens Brede; Madam
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Mortensen, som kjendte sin Mands Taktik paa sine
Fingre, gjorde Evolutionen med paa sine smaa trippende
Fodder, og, efter at den var fuldbragt, stod hun strunk
og ret ved hgjre Flgjmands Side.

»Hurre for Madam Mortensen !« brolte Gadedreng-
ene, men hun langede den n#ermest Staaende af dem
en paa ©ret, saa han trimlede om og rev et Par af
sine Kammerater omkuld med sig.

Justitsraad Popp var faret hen ved Siden af Chefen.

»Befal Koret at felde Bajonet og sprede Oprars-
skaren,« sagde han. :

‘Madam Mortensen og Kolbe gjorde hver fra sin
Side en betegnende Gestus til Chefen. Mortensen slog
op med Sabelen, vendte sig om mod Fronten og sagde:

»Soldater, skal vi felde Bajonet mod voreLandsmand 2«

»Nej — mnej — Satan brodere mig, om vi gjor !«
lod det fra Geleddet.
»Strek Gever !« kommanderede Mortensen — og

Gevererne klaskede mod Stenbroen.

Justitsraad Popp drog i Fortvivlelse den af Kolbe
gjenerobrede Kaarde med den hgjre Haand, knyttede
den venstre i Luften og vilde lige til at tiltale Sol-
datesken, men pludselig svigtede Kraften ham, han faldt
plat ned paa Stenbroen; Justitsraaden var besvimet.

»To Mand og en Gefrejter til at bare Justits-
raaden hjem,« kommanderede Mortensen og vinkede ad
to Menige og en Underofficer.

Den sidste var en tysk Bager, som under de se-
neste Begivenheder havde segt Popularitet ved en for-
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ceret dansk Patriotisme. Han lod de to Menige lsfte
Justitsraaden op, tog sit Gever op fra Stenbroen, hen-
vendte sig til Rebslager Setler, der stod lige over for
ham, og sagde:

»Sieh ein mal Bruder. jai er gut Dansch and gut
Demokrat.« Derpaa sp@ndte han Hanen paa Geveaeret
og sagde: »Inte schide po mine Mitbiirger unter nogen
Umstéinde; jai har po mit Gewehr en Svedskesten statf
en Flintsten sat.«

sHurra for Bager Hoffmann!« lad det fra Folke-
skaren.

Bageren skuldrede; hans to Mand toge deres Ge-
vaerer og bare Byfogden hjem til hans Bolig.

»Gid gamle Danmark og det gemene Folks Frihed
evig maa blomstre og florere!« raabte Setler. »Bradre,
det er den stolteste Dag 1 mit Liv.c

»Hurre for den fordrukne Rebslager,« raabte
‘Gadedrengene.

»Mads, Per og Jens,« sagde Setler til sine nar-
meste Kommilitoner, »nu skal vi ned i forhenvarende
Postbud Anders Olsens Bevartning; jeg giver varm
Puns.«

Endnu korrektere end Borgerkoret lsd sin Chef,
lod de tre Proletarer Setlers Kommando.

»Du er, ®de mig, en Frihedsmand,« sagde Jens
Boesen med Taarer i de udveltende (Jjne; »aa Setler,
aldrig glemmer jeg vore svundne Ungdomsdage.«

»Jeg heller ikke, Jens,« sagde Setler med taare-
kvalt Stemme, »jeg maatte veere en So, om jeg gjorde
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det.« -- Dermed forsvandt Proletariatet fra Revolu-
tionens Skueplads under Setlers Sang:

O sgde Ungdomsdage

med megen- Drik og Kjerlighed,

I kommer ej tilbage,

I sank i Dybet ned.

Men nu de glade Minder

skal veekkes hos os gamle Svin,

naar ud i Strgmme rinder

varm Puns og Breendevin.

Justitsraaden blev bragt hjem under Gadedrengenes
Hujen og Flojten. Da hans Ledsagere havde lagt ham
paa Sofaen 1 hans Kontor, kommanderede Bageren sine
to M@end omkring og forlod ham. Da Justitsraaden
var kommen til sig selv, sagde han til sin Fuldmagtig,
der havde benyttet Eskorten til at liste sig ud af
Vrimlen med sin Principal !

»Petersen, hvad vil de Mennesker dog egenlig?«

»De vil have Wiirz's tydske Svende vek fra Ar-
bejdet paa Sygehuset, Hr. Justitsraad.«

»Lad Wiirz og hans Svende rejse ad Helvede til«
sagde Justitsraaden med mat Stemme, »raab det ud ad
Vinduet til dem.«

Fuldmagtig Petersen skreg mned ad Byfogedkon-
torets Vindu:

»Jeg skulde sige fra Justitsraaden, at fra nu af
skal kun danske Meand arbejde paa Sygehuset.«

Et forferdeligt Hurra var Svaret paa denne
Allokution, og kort efter spredte Skaren sig.
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»Anna! -— Annal« raabte Justitsraaden, »giv
mig et Glas Rodvin og Vand!«
— Men hvor var Anna?

Paa Kolbes energiske Ordre havde Aagust Thorsen
begivet sig til Justitsraadens Have, hvor han fandt
sin Elskede. Han havde haft en ungdommelig tragisk
Konflikt mellem sin Trang og Pligt til at bistaa
Revolutionen til Enden og sin Kjerlighed, men saa
megen sund Sands havde han, at Kolbes Ytring, at
den hele Revolution var Narrestreger, havde slaaet
ham 1 rette Tid. Den forsynlige Murmester havde
sorget for, at en Dreng med en Enspzndervogn holdt
uden for Justitsraad Popps Have, hvis ene Side vendte
ud til en Kjorevej.

»Du har jo givet mig Dit Kresord paa, at de
ikke myrde Onkel,« sagde den unge Pige.

»Det kan Du vare ganske rolig for,« svarede
August. »Du véd jo desuden, at Kjerlighed er det
Hgjeste i Verden, at for den maa alle Hensyn vige.«

»Ja det foler jeg!« sagde den unge Pige med
et Suk.

Og Parret steg op paa Vognen, der foer hen ad
Markvejen og ud paa Landevejen.

»Jeg skulde sporge, hvor viskal kjere hen,« spurgte
den kjerende Kngs og vendte sig om mod August.
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Ja — det havde Ingen tenkt paa.

»Kjor bare ned ad Landevejen,« sagde August,
»saa skal jeg overveje Tingen.«

Den unge Dame saa urolig sporgende paa sin
Elsker, der raabte til Kngsen:

Bare ud ad Landevejen !«

Det gik afsted i1 lynende Fart. Da August til
venstre for Landevejen saa’ en Landsbykirke, fik han
en Idé.

»Kjor til venstre ad den Bivej til Rangleby Praste-
gaard,« sagde han til Kudsken, der svingede til venstre.

August Thorsens gamle Lerer, der tidh’gére
1avde veret Kateket 1 G — og en god Ven af hans
Fader, var for et Aars Tid siden bleven Sogneprest 1
Rangleby. Han var theologisk Kandidat med Non
comtemnendus og havde i Masser af Aar siddet 1 det
lille Kateketembede, betynget af Gjeld fra sine lystige
Studenteraar og af den Grund lidt ugleset af Byens
Honoratiores. Han var en poetisk Enthusiast, der altid
indledede sine Pradikener med et sentimentalt-rgrende
Digt, skrev Sange ved Bryllupper og andre Hajtidelig-
heder 1 Byen og holdt meget af at lese Digte op i1
Borgerskolen i Stedet for at katekisere efter Balles
Larebog eller Luthers Katekismus. Han og den gamle
Klokker Thorsen havde i Smug tomt mangen en Kognaks-
toddy og sunget:

Hvad er imod Studentens Kaar
Sankt Peders Hat?,
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men da de begge paa en Maade vare Gejstlige, havde
de drevet deres Konvivier 1 al Hemmelighed; og iser
var Pastor Gram nedt til at bevare sin Afstand lige
over for Publikum. Nu havde han endelig faaet et
lille Sognekald, men da han sad som Enkemand med
ti Bern, var det smaat nok for ham. Ikke desto
mindre drev han Gjaestfrihed i stor Stil, og hans @®ldste
Son, der var Student og August Thorsens tidligere
Skolekammerat, holdt nu Pintseferie i Prastegaarden
sammen med fem Studenter, som han havde taget med
fra Kjsbenhavn.

Vognen drejede langs med Prastegaardshavens
halvt udsprungne Hegn af Hasselbuske og ind i den
firkantede Gaard, der var omgiven af straatekte falde-
ferdige Lenger, men Stuchuset med de smaa Ruder,
med vild Vin op ad Murene og Storkereden paa Taget
saa hyggelig nok ud.

Ved Lyden af den indkjorende Vogn kom den
lille tykke Prest med sin Flgjelskalot paa Hovedet og
sin lange Pibe i Munden, omgiven af sine ti Barn og
fem Gjester ud paa den halveirkelformige Mallesten,
der tjente til Trappe foran Indgangen til Stuehuset.

»Nej, August — det var da rigtig kjerligt og
elskeligt af Dig at bespge Din gamle Learer,« raabte
han, da han gjennem Brillerne havde gjenkjendt sin
gamle Discipel, men da han saa den unge Dame,
udbrgd han:

»Hvad Sa— hvad Pokker . . det er jo Ireken
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Irog, Justitsraad Popps Broderdatter . . . gratulerer
lille Froken . . . gratulerer min egen Dreng.«

»Jeg maa tale med Dem, Hr Pastor,« sagde
August alvorlig.

Presten tog det unge Par med sig ind i sit
Arbejdsverelse, og medens lille Anna stod rod som et
dryppende Blod, fortalte August ham Alt.

»Men det er jo herligt, det er jo den reme Poesi,
og der er, Fan— der er saa Skam, ikke det mindste
Ukristelige i Jeres Ferd. Og hvad Oproret angaar,
saa maa jeg sige, at jeg har levet i fortrykte Kaar,
og véd, at de Mmgtige og Rige ikke bor regere ude-
lukkende. Min egen Dreng, min yndige Pige« —

her omfavnede og kyssede han dem begge . . . »bliv
I her ind til videre. . . . . Men Dod og Pine, kan
Du gifte Dig August ?«

»Nej — men jeg haaber . . med Tiden.«

»Aa Ja, naar man elsker trofast, saa kan man
vente ; det erfarede jeg og min i Herren salige Hustru,«
— her grad Praesten . . »kom nu ind og faa et Glas
Vin til Lykenskning; Vinhandleren i G— - var saa
kjerlig at foreere mig fem Flasker Madera, da jeg tog
fra Byen . . . lad os se . . TUngerne faa Ingenting, to
voxne Bern, fem Studenter, vi tre .. . det er ti . .
det slaar lige til.«

Under Pokulering og Sang blev de unge Folks
Femstensgl drukket. Der blev efter forskjellige For-
handlinger med Praesten skrevet til Murmester Kolbe
og Justitsraad Popp; den Forste lovede efter to Aars
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Forlgb at optage August som Kompagnon; den Sidste
svarede, at -han efter de forefaldne Skandaler vilde
treekke sig tilbage fra Verden og tage sin Afsked, —
hvad han ogsaa kort efter gjorde . . og at for ham
kunde hans Niece gjore, hvad hun vilde. August gik,
trods sin Kjerestes Angstelse med 1 Krigen, kom til-
bage som Lieutenant, blev gift og blev Murmester, og
den gamle Justitsraad, der nu levede som en affeldig
Pensionist, trostede sig med Augusts Licutenantstitel
og Plads i Rangforordningen. »Jeg modstod Tidens
onde Aand, saa lange jeg kunde,« sagde han tidf,
»nu kan den for mig lsbe saa gal, som den vil.«
Murmester Kolbe vedblev at drive sine smaa Pudsen-

magerier endnu 1 mange Aar.
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Det var hen ad Eftermiddagen paa en af de sidste
Dage 1 Oktober Maaned; en af disse rigtig solide
Regnvejrsdage, paa hvilke man ser Solen paa den
uerbsdigste Maade skubbes til Side af Skyerne, der
som et ensformigt skidengraat Fluidum fylde det syn-
lige Rum, i hvilket kun af og til nogle blyfarvede
enkelte Skymasser med forrevne Rande give en lille
Smule Afvexling, naar de med dvask Gang slentre lavt
hen over Himlen. Man fryser om Haender og Fodder,
naar man er inde; naar man gaar ud, herer og ser
man kun Regnen, der driver ned ad alle Gjenstande
0g giver dem en fedtet, glanslos Blankhed; Alt siger
Sjap, Sjap lige som Ens egne Skridt ad de opbladte
Veje og Stier. Det er en fortvivlende, trosteslss,
poesiforladt Misstemning; Mennesket bliver gnavent
og hyller sig dorsk-steedig ind i sin egen Gnavenhed
ligesom Naturen ; det Umedgjorlige og Urimelige kommer
op i En.

Paa en saadan Dag kjorte en lukket Wienervogn
gjennem Skovene, der for storste Delen omgive Lande-
vejen mellem Herregaarden Skovbygaard og Kjobstaden G.
Hjulene sprojtede Vandet i Vejret fra de dybe Vejspor,
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og de vaade Grusklumper klirrede mod Hjulkarmene;
Regndraaberne, der sloge mod Ruderne med matte
Dask, glede i irriterende sovnig Fart ned ad dem og
skar blanke Striber i deres duggede Flade. Lige saa
ensformig som Regndryppet paa Vognens Lederruf
og Ruder, som Hjulenes Pjask 1 Vejeltet lad bag ud
for Vognen en Hests tunge Luntetrav. Af Rytteren
kunde man ikke se synderlig; han havde slaaet sin
Regnkappes Heatte op over Hovedet; under den stak
kun et meget kraftigt rodbrunt Skjeg, drivvaadt og
forpjusket, frem; hans store Ridestovler gik hegjt op
over Knzerne: kun kunde man ganske i Almindelighed
faa det Indtryk, at han var hgj og sterkt bygget og
en meget sikker Rytter, der  sad, som han var stobt
til Sadlen. Over hans Sporer, Stevlefadder og Stig-
bajler havde Stmnket fra Vejen lagt en tyk, lidet
flatterende Dynddejg.

Inde i den lukkede Vogn sad paa Forlendssedet
en Dame og en Tjenestepige, den sidste lidt over de
Tredive og bondekledt: hun saa tver, praktisk, sat
og sikker ud, paa Baglendssedet var der en Opstabling
af Pakker, Vadszkke og Rejsetgj. Damen var sorge-
kledt og kunde vel vaere en tre og tyve Aar. Hendes
Ansigt ndmarkede sig ikke ved regelmeassige Skjon-
hedslinier; Newsen kunde en ildesindet Kritiker med
en vis Ret kalde stumpet, Munden var for svar, om
end smuk og krattig tegnet, men hendes friske og
sunde Hudfarve, hvori det Rede og Hvide fortonede
sig paa den mest harmoniske Maade og hvor fine og
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tette Dun udbredes en flgjelsagtic Blodhed over Kon-
turerne, og det blonde, sterke Haar, der krollede sig
yppig om de buede Tindinger vilde snart tiltrekke
sig et for kvindelig Ynde sympathetisk Blik. T de store,
temmelig lyseblaa @jne, der dekkedes af kraftig
hvelvede Laag, laa der nermest et indolent, distreet
Udtryk, der syntes at tyde paa, at hendes Tanker eller
Lidenskaber aldrig havde koncentreret sig, men der

var Plads baade i @jnene og i hele Fysiognomiet til et
vexlende Udtryk og et lidenskabeligt Muskelspil. Som
hun sad der, med det baade ranke og fyldige Legeme
let lzenet tilbage, medens den ikke lille, men vel dannede
Haand, i hvis sorte Handske de smalle Negle aftrykte
deres mandelagtige Form, spillede paa Karmen af
Vognderen, idet hun stirrede ud i det graa Regnvejr,
uden at Blikket samlede sig paa nogen enkelt (ij enstand,
saa det ud, som hendes Sjel svemmede i et Kaos af
allehaande Tankeembryoner, usikre og udglidende som
Skovens Treeer i den tunge tette Luft . . Der er to stive
Mil fra Skovbygaard til S —, Regnen plasker ufor-
trodent, Vognhjulene plaske evindelig i de opbladte
Spor, Rytterens Hests Hovslag plaskede bestandig
bag ude, Kjorselen er umaadelig kjedelig; vi kunne
Jo bruge Tiden til at fortwlle lidt om denne Dame,
om hvis korte Liv der hidtil ikke er meget at sige.

Den gamle Skovrider Staal paa Skovbygaards Gods,
der var ded et halvt Aar, far vor Forteelling begynder,
var bleven en af Exekutorerne i Landinspektor Galls
Dgdsbo. Landinspektoren, en noget svagelig, melan- .

13
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kolsk og indesluttet Mand, havde i1 en Aarrakke fort
et aldeles isoleret Liv som Enkemand med sin eneste
Datter paa sin lille Ejendom, der laa ved Grznsen
af Skovriderens Distrikt. De forte ingen Omgang med
Egnens Folk, med Godsets Herskab eller mange
Bestillingsmand, men iForretningssdger havde Skovrider
Staal og Landinspektor Gall ikke haft saa lLidt at
gjere sammen og lert at kjende hinandens ubradelige
Retskaffenhed og praktiske Dygtighed. Skovrideren,
der var jovial og med et betydeligt Anstrog af Letsindig-
hed, havde i sin Tid gjerne villet kapre Gall til de
lystige L’hombreselskaber, hvormed han oplivede sin
Pebersvendetilverelse, men Landinspektoren var util-
g@ngelig.  Derfor betragtede Skovrideren ham 1 Be-
gyndelsen som en Stivstikker, men da forskjellige
Arbejder, som den nyere Skovkultur medforte, laa over
hans Rekkeevne — han var af de gamle ustuderede
Forstmaend, der fra forst af kun vare Skytter — og
han hos Gall fandt kyndig og uegennyttic Hjelp og
Vejledning, uddannede der sig et vist Venskabsforhold
imellem dem, der dog aldrig fik nogen intim eller
gemytlig Karakter. Det var derfor ikke saa forunderligt,
at Staal efter Galls Testamente blev Exekutor i Boet,
da Landinspektoren bukkede under for en lang, snigende
Brystsygdom, kun efterladende den en og tyve aarige
Datter i smaa Kaar. Den gamle Skovrider havde hidtil
neppe vexlet et Ord med hende, thi han, saa lidt som
Andre, der havde noget med afdede Gall at gjore, var
kommen uden for hans Arbejdsverelse og havde kun
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set den unge Pige, naar hun bragte Forfriskninger
der ind til Gj®sterne. _

Nu tog han der over en Uges Tid efter Begravelsen
for at aflegge hende en Visit. Han traf hende i
den gammeldags tarvelige Dagligstue med det perle-
malede, listede Bjelkeloft, det graa Tapet med rode
Blomsterbuketter i, med den polerede Birketres Sofa
0g Stolene, hvis Sader vare saa haarde, som de vare
stoppede med Mursten, den store Pladekakkelovn,
der havde Messingbelte om Maven — kort sagt ud-
styret paa den Maade, som en Bolig for en »Familie
uden for Bondestanden« i Almindelighed var det paa
Landet for en tredive Aar siden.. Naar Vinden stod
paa Stuens Bindingsverks Udveg, ‘var det kun muligt
at faa den halve Del af Stuen opvarmet; den unge
Pige havde derfor rykket sit Sybord tet hen til
Kakkelovnen, hvis Flamme kastede sit rode Skjer om
hendes Hoved i den tette . graa Vinterdags halve
Demring. Skovrideren var en gammel Herre paa vel
tresindstyve Aar; han havde i sin Ungdom ikke vaeret
nogen Foragter af det smukke Kjon, men mange Aars
velhavende Ungkarleliv med rigelige Indkomster og
stadig Adgang til de rige og storartede Diner'er hos
Baronen havde efterhaanden givet ham mere Sans
for gastronomiske Nydelser end for Erotik; dog, da
han saa det smukke ungdomsfriske Ansigt med det
bedrgvede, tankefulde Udtryk, hvis praegtige Teint,
purpurrgde Laber med de perleklare Taender bag ved,

ejendommelig fremhevedes ved den seregne Lysvirkning,
1a*
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maatte han sige ved sig selv: »Hun ser sgu godt ud.«
Skovrideren var en godmodig og blgd Mand, der virkelig
i sit Hjerte folte Deltagelse med den unge Piges for-
ladte Stilling, men den rgrende Stil havde aldrig ligget
for ham. Han syntes dog, at han skulde begynde
Samtalen med en Allusion til hendes Sorg og stammede
forlegen:

»da det var sergeligt — det var en meget stor
Sorg.«

Hendes @jenbryn trak sig let og hurtig sammen
og hnn saa ned paa sit Sytgj. Der blev en lang
Pavse.

»Ja, det var et stort Tab,« begyndte Skovrideren
igjen. »Har De tenkt noget paa Fremtiden, Froken
Cecilie 7« tilfgjede han halvt sagte.

Hun saa sky og opskremmet ud ved disse Ord;
hun havde egenlig ikke t@nkt noget Bestemt, men
bestandig folt sig kuet under en dump, uklar Angstelse.

»Nej,« svarede hun og gav sig til at grade.

Skovrideren falte som et Choc; det var lenge
siden, at han havde set det Syn, og i Kraft af en
sympathetisk-smittende Indflydelse merkede han Taarerne
rinde ned af sine trivelige Kinder. Blad og letsindig,
som han var, tog han gjerne en dristig Besluining,
naar han paa en eller anden Maade, folte sig over-
rumplet, og han skyndte sig da gjerne med at gjore
et uigjenkaldeligt Skridt til dens Udforelse, maaske af
en hemmelig Frygt for, at det aldrig vilde blive til

s
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Noget, dersom han fik Tid til at lade den balancere
paa sin Reflexions evig vippende Vagtskaal.

»Froken Cecilie,« sagde han; »jeg er en gammel
Karl, og De vil maaske kalde mig en Tosse; men siden
det nu ser lidt sort ud for Dem, og dette herre med
den Fremtid ikke vil klare sig, — kunde De saa ikke
bekvemme Dem til at gifte Dem med en gammel Peber-
svend, som, det forsikrer jeg Dem for, altid skal veere
god imod Dem, og som — ja jeg tor vel nok ytre mig
saadan uden videre — jo har rigeligt til at bide og
braende.« )

Hun saa op paa ham med en stille, mat Forundring.
Billedet af den vinlovbevoxede Skovriderbolig, der laa
halvt herskabelig 1 en af Skovens store Lyspletter,
Erindringen om Fortellingen om det muntre Liv, der
fortes, Folelsen af, at hun om faje Tid skulde kastes
ud i en Fremtid, der stillede sig for hende som en
uvejbar @rk, lgb rundt i hendes Hoved, og da hun
saa Skovriderens @rlige, bundskikkelige Ansigt bgje
sig frem mod hende, idet han lm®nede Albuerne paa
Sybordet, gav hun, uden at hun selv ret vidste deraf,
et Nik. Skovrideren tog hende i Haanden, trykkede
den kraftig og gik ud af Stuen. Paa den korte
Kjoretur hjem, bleste han de Betenkeligheder, der truede
med at dukke op i hans Tankes Synskreds, bort med
de veldige Rogskyer af sin korte Kjerepibe. Kort at
fortelle — I'roken Cecilie rykkede hen ad Foraaret
ind som Frue i Skovriderens smukke og rummelige Bolig.

Hun havde altid falt en sterk Trang til Lykke.
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Naar hun om Sommeren havde set Vogne fra Omegnens
Gaarde rulle forbi og hert de unge Mands og Kvinders
Latter runge langs Skovvejen, eller om Vinteren havde
set Kanerne med de pilende Heste, de belgende Svejf,
de dirrende Selvklokker, der klang skarpt ud i det
haje Frostvejr, felte hun sit Hjerte banke af Langsel
bort fra den lave Stue, hvor Stilheden kun afbrades
ved Faderens regelmamssige Spanken op og ned ad
Gulvet, der lgd ind fra hans Arbejdsverelse. Sin Moder
havde hun mistet ved sin Fadsel; hun kjendte hende
kun gjennem det gamle Pastelbillede, der hang over
Skrivebordet i Faderens Vearelse med det smagtende
Jje og de yppige Former; saa langt hun kunde
mindes, havde Faderen varet sygelig og saa tung-
sindig, at han undertiden havde sparret sig inde
Uger igjennem og ladet sig bringe Alt paa sit Verelse;
han sagde, at han befandt sig bedst, naar han ferdedes
i fri Luft og havde strengt Arbejde. Paa sin Vis
havde han serget for hendes Uddannelse: da hun i
sit femtende Aar havde ophort med at faa Undervisning
af Gouvernanten, som han trods sine indskrenkede
Kaar havde holdt til hende, forlangte han, at hun
skulde lmse Digtervaerkerne fra vor nyere Literatur
og aabnede sin Bogsamling for hende; hun havde
slugt dem med et ungt Gemyts Graadighed og tilegnet
sig dem med en lgs Livlighed; det, hun dvalede ved
med mest indre Sympathi, var Chr. Winthers Digte
med den lokkende og bevaegede Rhythmus og den
glodende Higen efter jordisk Lyksalighed, men hun forstod
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dem ikke tilbunds, hun vidste ikke, hvad der egenlig
var Maalet for deres langselsfulde Higen; overhovedet
var det en Ejendommelighed ved hende, at Alt, hvad hun
optog, fik taagede ogudflydende Omrids i hendes Opfattelse.

Af dunkel Trang til Nydelse: om man vil, til
Livspoesi, gjorde hun det prosaiske Skridt at tage den
gamle Skovrider, hvad der af Egnens unge IFolk betragtedes
med den for dem saa naturlige Uvillie mod et Giftermaal
mellem en gammel Mand og en ung Pige, medens de
satte og forstandige @ldre Landboere fandt, at det var
smukt af den gamle Staal at forserge den fattige og
1 Verden ene staaende Frgken Gall; navnlig fik det
nygifte Par Praestefamilierne paa sit Parti; en Praste-
frue forsikrede endog hajt og eftertrykkelig i flere Sel-
skaber, at Staal havde handlet som en sand kristelig Mand.

Forgvrig viste den gamle Skovrider Takt i sin
Optraeden og sit Vasen som Agtemand; der var intet
Spor af det Satyragtige, som ofte kommer over @ldre
M@end under en saadan Situation; hans Faerd mod
hans unge Kone var altid en vis faderlig Mildhed;
heller ikke folte hans lette Natur mnogen Evne eller
Trang til at naa til dybere Forstaaelse eller Sympathi
med hende. Hun var ung og skulde mores, mente
han; selv holdt han meget af Selskabelighed, og nu
blev der et evindeligt Ryk ind i hans Hus, og Hgte-
parret blev indbudt til det ene Middags- ‘og Attenselskab
efter det andet: man syntes godt om den unge Frues
stille og milde Vesen, selv hos Baronens paa Gaarden
fandt man, »at det var en pen lille Kone, som aldrig
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overtraadte Grandserne for sin Stilling.« Kun nogle
unge Herrer, der begyndte at gjore Kur til hende,
ytrede, at hun var noget dvask af sig, »men godt
saa hun sg'u ud.« Med Jalousi plagede Skovrideren
hende aldrig; naar de vare ude, saa han ikke synderlig
til hende, da han efter Maaltiderne altid var i Ryge-
verelset eller ved Spillebordet, og hjemme gjorde hans
jevne Humer og Fwerdighed i at tage Tingene, som de
vare, ham meget let at omgaas. Til Lasning blev
der nu aldrig® Tid; Begerne, som hun havde taget
med hjemmefra, fik Lov til at hvile 1 det Noddetraes
Bogskab; den ydre Opfordring, som Faderen havde
rettet til hende 1 saa Henseende, havde hun ikke mere,
thi Skovrideren aabnede aldrig en Bog, undtagen naar
han efter Middag leste sig i Spvn ved Hjalp af en
eller anden gammel Aargang af et Landbrugstidsskrift.

En Dag havde der veeret et Middagsselskab hos
Skovriderens. Det var gjort 1 Anledning af en ny
Kapellan, som Sognets Prast havde faaet; han skulde
nu bedes paa Omgang til alle pene Familier paa Egnen.
Man sad ved Kaffen 1 Dagligstuen, hvor der efter god
gammel borgerlig Skik paa Landet var fuldstendig
Rygefrihed, en Skik, som den unge Frue vel havde
gjort et svagt Attentat paa at faa afskaffet, men som
var prellet af mod Skovriderens passive Sejghed i
deslige Smaating. Samtalen havde, paa Grund af flere
Preasters Tilstedeveerelse, taget en theologisk Retning.
Den unge Kapellan var meget orthodox og forfegtede
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ivrig Helvedstraffenes Evighed. Den gamle Sogneprast,
hans Principal, rystede paa Hovedet.

»Negj, det kan jeg ikke rime med Guds Godhed,«
sagde han, idet han strog Asken af sin Cigar, »at
han skulde lade mnogle af sine Skabninger blive for-
domte til evig Pinsel.«

FEn anden Sognepreast, der var Licentiatus theologi,
sagde let henkastende:

»Ja, det Spergsmaal om droxatdetacs thy ndvTy,
er et serdeles vanskeligt dialektisk Problem og . . .«

»Jeg benmgter absolut den Lere,« raabte Kapel-
lanen og skyllede en veldig Slurk Kaffe ned i sin
store Mund, »der staar jo skrevet med klare, tydelige,
uomtvistelige Ord, at deres Orm ikke dor, og at deres
Ild aldrig skal udslukkes. Tro De mig, Hr. Pastor,
de Mennesker, der ikke have troet i dette Liv, ville i
det andet blive evig straffede og det skrakkelig, for-
ferdelig.«

En Pavse opstod. Da lsd henne fra Vinduet
halvhgjt med en vis langsom Bet@nkelighed og i dyb
Bastone:

»Hm, hvad Fanden vil de egenlig gjore En ?«

Virkningen var uimodstaaelig; Stuen rungede af
en skraldende Latter; selv den gamle Sogneprast og
et Par gemytlige Kolleger stemte i med. Den unge
Frue, som havde kjedet sig ved den for hende uvante
Diskussion, lo, saa Taarerne randt hende ned ad
Kinderne. Men den, der havde sagt Repliken, halvt
for sig selv efter at have fulgt Samtalens Gang, blev
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ganske undselig; forst da han medte Fru Staals ellers
alvorlige Ansigt aldeles oplest i Latter, lo han selv
med, saa han overdsvede alle de Andre, Kun Licen-
tiaten saa betenkelig og Kapellanen fornermet ud.
Den, der mod sin Villie var kommen til at repra-
sentere den rationalistiske Protest, var Gustav Povlsen,
Avlsforvalteren paa Herregaarden, en stor og kjon
fem og tyveaarig Mand, der i det Par Aar, han havde
veret 1 sin Tjeneste, havde vundet Ry for swrdeles
Dygtighed som Landmand, Jager, Rytter, kort som
Mester 1 alskens Sport. Mangt et ungt Pigehjerte i
Forpagter- Praste- og borgerlige Proprieterfamilier
havde banket for ham, hvad enten hans sterke og
smidige Skikkelse flaj gjenmem en Balsal, eller han
tumlede sin Hest paa Vejene som Alexander sin Buke-
falos. Hans noget butte Vasen og halv militeragtige
kommanderende Tone, som Folk i hans Stilling, der
daglig give Ordrer til det talrige Tyende, som harer
til en Herregaardsavling, let tilegne sig, udavede ogsaa
en imponerende Virkning, men selv syntes han skudfast
mod erotiske Projektiler; Dandsen syntes for ham kun
at vere en Motion, og 1 Konversationen med unge
Damer vedligeholdt han sin terre, overlegne Tone. Da
han forste Gang traf Cecilie Staal 1 et Selskab, blev
hun imidlertid strax Gjenstanden for hans Opmeerksom-
hed; han anstrengte sig gjensynlig mere og mere for at
gjore sig behagelig for hende, hver Gang de traf sammen,
men nu viste det sig, at naar han vilde aflegge sin
brydske Maner, saa havde han ingen anden Form til
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sin Raadighed; naar han gjorde en Anstrengelse for
at vere snaksom og livlig, slog det Sludder for ham;
saa blev han flov, sur og arrig paa sig selv. I Folelsen
af sin Uduelighed til at behage hende, trak han sig
tilbage fra hende og tog kun adspredt Del i Selskabets
Ferd; hans storste Forngjelse var at kunne betragte
hende fra en ubemerket Krog, og da kunde hans store,
ellers saa rolige brune Yje antage et Udtryk nasten
som et bedende Barns. Cecilie lod, som hun ikke
merkede Noget, men hemmelig gav hun ngje Agt paa
hans Adferd, folte sig smigret derved, alt imens hun
gav sig Mine af aldeles at overse ham og slog ind i
en raillerende Tone, naar han gjorde Tillab til at sige
Noget til hende. Naar han efter en saadan Aften red
hjem, var han i et afskyeligt Humor; han svippede da
med sin Ridepidsk i Luften og brummede: »Jeg barer

mig ad som en Skoledreng — hm — Fanden skulde
gjore Stads ad den Snedronning — nej for Fremtiden
skal hun — (og saa en HEd) — faa Lov til at vere

i Ro for mig; jeg skal vise, at jeg har Karakter« og
andet deslige; men n®ste Gang, de traf sammen, gjentog
den gamle Historie sig.

Men siden den Aften, vi have omtalt, da han
uforvarende kom til at vekke Munterhed, forandrede
Forholdet sig. Det kom ganske af sig selv. Da han
neste Gang aflagde Bessg i Skovriderboligen, traf han
Fruen alene. Da hun saa ham, brast hun ud 1 Latter,
og han lo med. Hun gjentog hans Ord: »Hm, hvad
Fanden vil de egenlig gjere En?« idet hun paa en
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pudserlig Maade efterlignede hans dybe Stemme. Saa
lo de igjen af fuld Hals. Povlsen blev oprsmt og
fortalte med tort Lune adskillige Praste- og Bonde-
historier. Da den gamle Skovrider kom hjem, hparte
han sin Dagligstue gjenlyde af Latter.

sDet kan jeg lide, Barnlille,« udbrad han. »Hor
Jeg har tenkt paa, lille Cecilie, har Du ikke Lyst til
at lere at ride? De er jo en hel Kunstberider, For-
valter; kunde De ikke lere min Kone noget af Deres
Iunst.«

»Jo med Forngjelse,« udbrasd Forvalteren af sit
fulde Hjerte.

Planen blev strax sat 1 Verk. Den unge Frue
var lerenem 1 Ridekunsten; hun var behaendig og sterk
og tog sig pregtig ud til Hest. Saa snart hun lerte
at faa Magt over Hesten, blev hun tidt kaad og for-
voven og lod den s@tte 1 vildt Galop. En Sommer-
aften i Skumringen vare de efter at have sat 1 strakt
Karriére hen ad en Landevej, komne dybt ind 1 Skoven,
hvor de sagtnede Hestenes Gang. Fru Cecilies Kinder
blussede, hendes fyldige Bryst svulmede 1 valdige Balger
under den sorte Kledes Amazondragt; hun tog sin
Handske af og holdt den smukke Haand i Vejret for
at lade den afkjsles 1 Aftenluften, medens hun drgmmende
saa lige ud for sig. Povisen bgjede sig fremad mod
sin Hests Hals, og hans (Jje hvilte helt betaget paa
hendes Skikkelse. Pludselig gjorde Skyggen al en sterkt
fremludende Granstamme hendes Hest sky; den kastede

sig over mod hans, med Lynets Fart greb han hende
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om Livet, som hun var ved at blive kastet af Hesten,
ved et Held fik hun strax Foden ud af Stigbgjlen, og
hendes Hest foer afsted ad Vejen hjem. Han holdt
hende tet omslynget foran sig; Begge vare i1 sterk
Exaltation, deres @jne funklede mod hinanden, uvilkaarlig,
magnetisk bgjede de Hovederne sammen, allerede be-
rorte deres Laber nasten hinanden, da Povlsen pludselig
kastede sit Hoved tilbage og sagde barsk:

»Ingen Alselstreger mod den gamle Skovrider !«
Hun blev bleg som et Lig, og hele hendes Legeme
sitrede som 1 Feber, derefter brast hun ud i en heftig
Krampegraad. Povlsen saa nu rolig og sikker ud,
han lod hendes Graad stille af, hvorpaa han sagde:

»Man skal have et rent Horn at tude i, som han
sagde, den gamle Trompeter, da jeg stod ved Husarerne
Saa lille Frue, set Dem nu tilrette i1 Sadlen, saa traekker
jeg Hesten hjem ved Tajlen. Deres har sikkert nok
fundet hjem; jeg kjender den ud og ind.«

Den gamle Staals Angst over den hjemvendte
ledige Hest blev snart beroliget. = Men Povlsen erklarede
paa det Bestemteste, at han ikke mere vilde paatage
sig at ride med hans Kone. Fra nu af blev det til
Iskulde imellem dem; naar de kom sammen, vexlede
de ikke et Ord. Povlsens Vasen blev merkt vg barsk,
og han gik aldeles op i sine Forretninger; Cecilie flgj
fra Selskab til Selskab, hvor hun dandsede, lo og spogte
langt livligere end far, men i Hjemmet var hun smmere
og mere meddelsom over for sin gamle Algteherre, der
var glad ved det som et Barn. Men hans Krafter
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kunde ikke mere udholde det lystige Liv og iser de
rigelige Middagsgilder; han begyndte at skrante lidf,
og efterat have befundet sig jevnt ilde Vinteren over,
dede han brat af Apoplexi om Foraaret, i sit Algte-
skabs andet Aar.

Ligesom ved Faderens Dad blev Cecilie -bedrpvet
ved Slaget, og hensank i en apathisk Rugen over sig
selv. Naar den Tanke tiltvang sig flygtigt Gehor hos
hende, at Fremtiden krevede en Beslutning af hende
om, hvor og hvorledes hun skulde tilbringe sit Liv —
thi Skovriderboligen maatte hun forlade til Efteraars-
flyttetid — saa blev hun vred paa samme Tanke, som
paa en ubelejlig Gjest. Herskabet begunstigede hende
paa alle Maader med den hos Adelige sadvanlige Fore-
kommenhed mod deres Godsfunktion®rer; uagtet Staal
efterlod hende en pap lille Formue, fik hun Indtegten
af Embedet og Jordlodden, altsaa hele Hosten, samt
Fribolig, fra Marts til Oktober. Men hun lod Alt gaa,
som det kunde, viste enhver Forespergsel tilbage, og
Tjenestefolkene skaltede og valtede, som det lystede dem.
Staals gamle Aviskarl Hans Peter wmrgrede sig hver
Dag over den Maade, hvorpaa det gik til; tilsidst vidste
han intet andet Raad end at henvende sig til Povisen.

»Det gaar splintrende galt ovre til vort, Hr. For-
valter; den Husmand, der skal plgje paa vor Lod, er
meget flittig ved Brandevinsflasken, og Tasene hjemme
sleber baade Flask og Ag ud af Huset, til Kj@resterne,
og Fruen tenker kun paa den Gamle. Det var ogsaa
en farlig skikkelig Mand at tjene, men han kommer jo
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ikke tilbage, fordi hun sidder og sorger over ham. Kunde
Forvalteren ikke komme over imellemstunder og satte
lidt Drift 1 Tingene ?«

Povlsen betenkte sig lidt, og sagde derpaa resolut:

»Jo vel, Hans Peter, det skal jeg.«

En Morgen, da Fruen var ved at drikke The,
horte hun Povisens velbekjendte Basstemme uddele
Kommando til hajre og venstre, og Ordene vare ikke
1 den blideste Tone. Husmanden var kommen for sent
0g skulkede slukeoret afsted ud til Lodden; han vidste
fra Herregaarden, at Forvalteren ikke var at spage
med. Pigen, der skulde malke, men var kommen for
sent op, fik ogsaa sin Overhaling. Fru Cecilie gik ikke
til Vinduet; hun trak sig saa langt. tilbage i Stuen
som mulig og var saa bange, som om det var hende
sely, der fik Skjend. Og da hun herte en Banken paa
Doren, bankede Hjertet op i Halsen paa hende. Povlsen
aabnede Doren rask og sagde:

»Fruen maa undskylde; men det Smoleri, der dri-
ves, kan jeg ikke taale at se paa. De maa tillade mig
at tage en Haand i Hanke med. Om Fruen end ikke
selv bryder sig om det, kan vi dog ikke vere bekjendt
at ligge i et saadant Griseri, naar den nye . . . naar
Eftermanden kommer.«

Cecilie saa ned mod Jorden og hviskede frygtsomt:
»Tak, Tak ... jeg kan ikke ... jeg —« og saa
gred hun.

Povlsen trak paa Skuldrene. »Man skal kunne,«
mumlede han. »De har sagtens et langt Liv for Dem.
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Det er Deres Pligt, at sarge for, at Deres brave, gamle
Mand . . .« men her standsede han, da Cecilie plud-
selig lsftede sit Hoved og betragtede ham spergende og
@ngstelig.

Povlsen kunde ikke faa Facon paa det, han vilde
sige; han slog derfor ind paa noget Andet, og n@msten
i samme Tone, som han plejede at wuddele Ordrer,
sagde han:

»Men De skylder baade ham og Dem selv at tage
Dem af Deres Hus.« Dermed gjorde han kort omkring
og gik ud af Stuen.

Da han var ude, sked en Bevagelse af Vrede op
i Fruen. »Han tror nok, at han taler til sine Karle
.*. . give mig Ordrer i mit eget Hus .. . nej . . .
jeg skal vise ham, at jeg ikke vil tage mig af nogen
Ting . .. jeg vil ikke rore mig til Noget . . . jeg
vil . . .« og i Hidsighed fejede hun noget Sytsj ned af
Bordet, saa det faldt paa Gulvet, og gav sig til at
spadsere op og ned i Stuen. Men da hendes Pje faldt
ud i Gaarden, og hun saa Povlsen komme ud fra et af
Udhusene, hvor han sagtens ogsaa havde foretaget en
Inspektion, folte hun en skamfuld Angst. »Om han
saa mig te mig som et uartigt Barn ?« tenkte hun og
lagde Sytajet op paa sin Plads.

Hun tog sig virkelig mere af sit Hus, end hun
nogensinde havde gjort. Om Aftenen kunde hun veere
tret, men saa kom Bogerne ud af Bogskabet; hun for-
nyede Bekjendtskabet med gamle Yndlingsdigte og gjorde
nye Opdagelser; Paludan Miillers melankolsk-pompase
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Lyrik tiltalte hende ise@r; hun grebsig i at lese »Grev
Oginskys Dod« og »Dandsemusik« med hgj Stemme.

Povlsen aflagde hver Dag Besag i Skovridergaarden,
men han gik ikke ind til Fruen. Hun blev bange,
naar hun hgrte hans Hests Trav paa Stenbroen og saa
ham svinge sig ud at Stigbejlen og kaste Tajlen til
Hans Peter, hvorpaa han foretog sin Runde; og dog
lengtes hun den nwmste Dag efter hans Komme. Det
var hende en Slags Trest at marke en kraftig Haands
Tag 1 sine Sager. Da den nye Skovrider var kommen
og hilste paa sin Formands Enke, fortalte denne hende
1 Samtalens Lgb, at alt Regnskabsveesen og Bogfaring
var fuldstendig a jour . . . »det er en magelss dygtig
Mand, den Forvalter Povlsen. Vi have konfereret sam-
men i to Dage; Arbejdet i Skovene har Intet lidt
under Vakancen; han har haft sin Finger med over
alt. - Fruen har nok ogsaa overdraget ham at selge
den indhpstede S@d til Kjebmand B. i S. Han bad
mig levere Dem Pengene; er De saa god at kvittere %«
0g den nye Skovrider udfoldede en anselig Mengde
Sedler af sin Tegnebog . . . »det er en brillant Handel
for D em.« :

Cecilie blev red; hun havde ikke vexlet et Ord
med Povisen om demne Sag. Skovrideren vedblev at
holde Lovtaler over Povlsen; kun havde han veeret noget
stram med Hensyn til Prisen for Skovridergaardens Be-
setning, Avlsredskaber, Kontorinventarium 0SV., men
han stod jo paa Fruens Bedste . . . og nu kom en ny
Bunke Sedler op af Tegnebogen.

14
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Fra den Dag af viste Povisen sig ikke. Hvorledes
skulde hun faa takket ham? Og selvom hun fik ham
i Tale, folte hun, at Takken vilde blive siddende hende
i Halsen. Da hun faa Dage, for hun skulde flytte til
S., hvor hun havde lejet sig en Lejlighed, gjorde Af-
skedsvisit hos Baronens. haabede hun og frygtede til-
lige for at treffe Povisen paa Herregaardens Territo-
rium, men det skete ikke. Hun talte med Skovrideren
om Vogne til sit Bohaves Befordring. »Forvalteren
har sorget for det Hele,« sagde han, og det bekraefte-
des af Hans Peter med det Tilleg, »det er en Mand,
der er akkurat i alle Dele, om ogsaa han Kkan veare
noget fus, naar det ikke gaar akavet nok.« Og paa
den bestemte”Dag madte ganske rigtig tre store Ar-
bejdsvogne og lidt efter kom Povisen ridende ind i
(taarden. Denne Gang gik han rask ind 1 Stuen, gav
med en . fri og naturlig Venlighed Cecilie Haanden og
sagde: »Ja nu maa vi rydde ud, lille Frue.c

Hun holdt hans Haand fast, og med en bmvende

Stemme sagde hun: »Tak — hvordan skal jeg. . .7«
»De skal bare pakke de fine Sager ind, det Grove
skal vi Mandfolk beserge. Undskyld Frue . . .« og

dermed trak han sin Frakke af og slebte omkap med
Karlene med Indpakning og Udbzring paa Vognene.
Da Alt var ferdigt, og han stod sveddryppende og for-
pustet, sagde han:

»Jeg rider med til Byen og ser til ved Opstil-

lingen.«
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»Povlsen — Ekjere Ven — hvordan skal jeg takke
Dem ?«

Han saa hende mildt og trofast ind i Ujet, og
medens han med sin venstre Haand sagte klappede
hendes hvide blade Haand, som han holdt i sin haarde
0g brune hgjre, sagde han nzsten ydmyg bedende :

»Ved at give mig Lov til at falge Dem paa Vej,
naar De imorgen selv kjorer til Byen.« Dermed rev
han sin Haand lgs med et lille Ryk, gik ud, og snart
horte man de tunge Vognes Rullen og hans Hests Hov-
slag ud igjennem Gaarden. -

Wienervognen var nu kommen ud af Skoven; den
havde kun en halv Mil tilbage, inden den naaede sit
Bestemmelsessted. Povlsen red hen udfor Vinduet, han
havde kastet sin Regnkappes Hatte tilbage, hans store
rodbrune Skjeg saa ud som en Hund, der havde varet
ude at svemme, Cecilie slog Ruden ned, rev sin Handske
af og rakte ham sin Haand, lenende sig ud af Vin-
duet; han blev ved at ride et Stykke og holde hende
1 Haanden, medens han let bgjede sig hen mod hende.
Deres Ojne hvilte i hinanden i et langt og varmt Made;
hendes Rejsetorklede var gledet hende af Hovedet,
Regndraaberne piskede hende i Ansigtet og festede sig
som Perler 1 det krellede Haar. »Vi ses smart,« hvi-
skede hun.

»Gaar det an %« spurgte han med lille Smil.
147
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»Det skal gaa an,« sagde hun med et af Trods
straalende Blik.

yFarvel, Fruel« sagde Povlsen, svingede med sin
Hue og lod Hesten gjore en halv Vending. Hun ved-
blev at lene sig ud af Vognvinduet og se fast paa ham.
Hans Ansigt saa ud som en Sol midt i Regnvejret, og
idet han let bersrte Hesten med sin Spore, lod han den
gjore en stolt Kapriol, men han sad som faststobt til
den. Derpaa igjen en rask Vending, og afsted foer
han i Galop, indtil Skoven skjulte ham og slugte Lyden
af Hovslagene.

Fru Cecilie Staals Bosattelse 1 S. faldt sammen
med en epokegjorende Begivenhed i denne Bys Historie.
Byens Tolk h;u'rie hidtil mest udmaerket sig ved Sands
for Andesteg og Gammel-Romtoddy; navnlig drejede de
selskabelige Samtaler sig om, hvorledes man kunde
skaffe sig ®gte, god gammel St. Croixrom for en nogen-
lunde billig Penge. Den gamle, nys afdade Sogneprast,
en Rationalist fra Aarhundredets Begyndelse, havde for-
gjmves Sendag ud og Sendag ind pradiket mod Fraad-
seri og Drukkenskab og for Husflid forbunden med
stille Fryd i Hjemmets Skjod i Overensstemmelse med

sJesu blide Larec, men hans Mangel paa Tender og
bregende Rost gav hans Stemme noget uendeligt Sovn-
dyssende, saa han til sin Ergrelse ofte horte sine langt
udspundne Formaninger besvarede med en Snorken af
de faa Tilhgrere, der forst vaekkedes, naar Degnen efter
Predikenen sogte at overskrige det gamle skrattende
Orgel. Saa blev den gamle Prast syg og laa til Sengs
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omtrent et Aar, men han afleverede samvittighedsfuldt
en Prediken, som Degnen da maatte lese op 1 Kor-
doren. Men Belysningen i Kirken, hvis Hgjskibs Vin-
duer -af skonomiske Grunde vare blevne tilmurede og
sade som skidne Blindinger 1 den overkalkede Mur, var
kun sparsom. Degnen var gammel og svagsynet, og
Prastens Haandskrift utydelig; deraf kom det, at Deg-

nen en Gang efier at have begyndt sin Oplesning med :

»Mine elske—-de Til—hg—re-—re, vi — ere idag
— for—for — sam—Ilede — for — med — hverandre
— at betragte . . .« pludselig mumlede: »Hvad Fan-

den er det der staar ?« hvilken Naivetet slet intet Ind-
tryk gjorde paa de fire Tilherere, der sov videre. Lige
saa galt gik det Organisten, der tillige var Snedker og
maaske derfor behandlede Orgelet som en Havlebank,
thi pludselig blev Tonen helt borte, hvorved de fire
Tilherere vaktes og stirrede med stupid Bestyrtelse op.
Snedkeren foer op fra sit Sede og b:,lg" Orgelet, thi
han fik strax Mistanke om, at dette maatte vare en Fejl
af Balgetraederen, en forhenvarende, noget fordrukken
gammel Skomager.

»Er De gal, Bissemeyer? hele Aavaerket tier jo,«
raabte han. Skomageren, der spadserede langs ad sin
lange Traskammel og gjorde sin Gjerning med en
Mollehests Regelmassighed, svarede: »Vreavl, Paddersen,
jeg véd bedre end De, hvor mange Trit der gaar paa
»Sede Jesu, vi er her.« Men da Petersen vilde prave
sin Lykke paany og nmrmede sig Orgelets Klaviatur,
saa han, da han kastede sit Gfje ned i Kirken, at de
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fire Tilherere, Degnen og Kordrengene havde betragtet
Tjenesten som ophert og vare gaaede deres Vej. Han
lukkede da ganske rolig Klaviaturet og fulgtes med
Balgetraederen hen paa en Bevartning, hvor de drak
varm Romtoddy paa Formiddagen og spillede »Kjoge
L’hombre« in bona caritale.

For de yngre, ivrigere Preaster, der i Omegnen
havde aflost den gamle Stok, efterhaanden som de ud-
dode, havde de kirkelige Forhold i Kjsbstaden nogen
Tid veret til Forargelse. Regeringen vidste sagtens
lidt derom, thi da den gamle Praest var ded, kaldte
den til hans Efterfslger en for sin Begavelse beramt
midaldrende Landsbypraest til det usadvanlig store og
indbringende Embede. Det var hans Ankomst og Virk-
somhed, der hidferte den nye Epoke 1 Kjobstadens Liv.

Da Pastor Alstrup holdt sin Tiltredelsespradiken
under en saa stor Tilstromning, at Kirken ikke kunde
rumme Forsamlingen inden for sine Mure, fandt Alle,
at Rygtet ikke havde overdrevet hans Pris som Praedi-
kant.. I Stedet for den gamle affeldige Skikkelse med
det utydelige Mzle, der afhaspede en usammenha®ngende
Rakke af trivielle Formaninger om at gjore det Gode

©og sky det Onde, stod en fyldig, af Sundhed og Kraft

svulmende, fem og fyrretyveaarig Mand paa Predike-
stolen, med et varmt og mildt funklende Blik, en stark,
bajelig frisk Rest, hvis Metalklang rungede hen under
Hvalvingerne, og som kunde udtrykke en hel Stemnings-
skala. Han var fed, men dog ikke mere, end at hans
Embonpoint gav ham en smuk, hejkirkelig Verdighed;
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hans brune Haar krusede sig endnu genialt om Tin-
dingerne, kun paa den midterste Del af Hovedet var
det blevet tyndt, men derved fremhavedes den hveal-
vede og blanke, hvide Pande. De tykke og svulmende
Laber, der aabnede sig for det hvide, sterke Tand-
apparat, -traadte vel temmelig sterkt frem, men mis-
kledte ikke det store, bredt tegnede Ansigt; og deres
Bevaegelighed kunde navnlig give Udtryk for noget omt
Kaldende og Lokkende, naar han paa samme Tid dem-
pede Stemmen og brugte de dybeste Tone af dens Ba-
ritonklang. Dagens Text om Enkens Sgn af Nain an-
vendte han symbolsk; den dode Sgn var E\Iennesket,,der
var blevet devt som et Lig for Evighedens Stemme ; den
gamle Moder, Kirken, stod bittert graedende ved Baaren,
da lod Resten, der havde Magt til at vekke Liv af
Dod, den Rest, ved hvis underfulde Klang Dgdninge-
benene 1 Josafats Dal rejste sig og bleve ikledte le-
vende Kjod, og til Alles Studsen, der brgd ud i Er-
kjendelse af, at en magtig Profet var opstaaet iblandt
os, rejste den Dode sig og begyndte at tale, og der lad
1 Talen paa én Gang Glede over den skjsnne Jord og
Lengsel efter den Herlighed, hvoraf Skjenheden i vort
nuverende Liv var et Spejlbillede.

Der var Begejstring og Inderlighed 1 Tale-
rens Ord, der var en poetisk Flugt og dog klar Form;
de Billeder, han brugte, vare ikke af den trivielle Art,
der hentes ud af et lige for Haanden liggende IForraad
1 Sproget, men ej heller saa originale, at de hver for
sig tiltrak sig en isoleret Opmarksomhed. Da han
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bgjede sig ud over Pradikestolen og ligesom aabnede

sine Arme ud mold Tilhererne — en af de faa Gestus,
han benyttede — og-bad dem varmt at aabne Oret
for Opvaekkelsesrpsten, der led gjennem hans svage
Stemme, da hortes der sagte Hulken rundt omkring,
og 1 Prastens smulkke, glandsfulde @jne tindrede store,
blanke Taarer. Han endte med at erklaere, at siden
han selv folte sig vakt af Resten, havde han falt ti-
fold Glaede over Livet, der forhgjedes ved Evigheds-
lengselen; han var selv glad over alt det Skjonne,
Glade og Elskelige, der fandtes, og ned det med en god
Samvittighed; vi havde alle Lov til at frydes ved den
perlende Bryllupsvin ved det Bord, der er dakket med
Troens hvide Dug.

Han vakte almindelig Beundring og Betagelse.

PP e

Ingen tenkte paa Degnens slette Sang eller paa det
skrattende Orgel, Pradikanten fyldte Alles Tanker.
Hvilket Tilleb var der nu hver Sgndag til den for saa
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pde Kirke! Det er en Selvfslge, at Byens Honoratiores
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kappedes om at gjere Selskaber for den magelose nye
Prest, der i Privatlivet fuldt saa vel som 1 Kirken
vandt Alles Hjerter. Hans let afdempede Veerdighed,
som hans mandige Skikkelse gav Relief, forenede ‘sig
med en munter Oprgmthed; hans @sthetiske Bel®sthed
robede sig 1 treffende Citater under Samtalen ; selv en

Historie, der ganske let strejfede hen mod det Tvety-
[ﬁ dige, kunde han give til Bedste i en gratiss, .hengli-
'gi dende Tone; men hvis en klodset Gjast spillede videre

0g tungere paa den Streng, kyste Prasten ham tilbage
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med et myndigt, fortornet Jjekast. —Han holdt meget
af at tage Del i de Unges Lege; de unge Damer flok-
kedes om ham; han kunde fortreffelig pjanke lidt med
dem, ja om man vil gjere Kur, men da var der i hans
Maade Noget, der kunde opfattes som Ironi over en
Situation, som han naturligvis var voxet fra, men som
han af faderlig Godmodighed gik ind paa for en Af-
tens Tid, da det jo lod til, at Alle gledede sig derved.
Kom Talen 1 @ldre Mandfolks Kreds ind paa Politik,
behandlede Pastor Alstrup de paa Bane varende Spargs-
maal paa en spegefuld afvisende Maade, som Noget,
der las under eller dog uden for hans Sfere, men er-
klerede ganske 1 Almindelighed, at han var konservativ
1 politisk som i kirkelig Henseende.

Fru Cecilie havde 1kke faaet nogen religios Op-
dragelse. Faderen havde ganske i Almindelighed Had
til Praester, som han altid kaldte de sorte Marrekatte
og beskyldte for alt Ondt, navnlig for Pengegridskhed;
selve de religisse Spergsmaal havde han neppe viet
synderlig mange Tanker, men han var i hvert Fald
uden religiost Gehor. Han kom aldrig i Kirke, og da
Datteren heller aldrig folte noget Savn deraf eller Trang
dertil, kom hun der heller ikke. Staal omgikkes vel
en Del af Egnes Prastefamilior; det var vasenlig paa
L’hombrens Vegne, heller ikke undlod han af Heflighed mod
sin Sogneprast en Gang imellem at kjore hen og hare
ham praedike, men han tog det som enhver anden Vi-
sit eller Forretning; det, Prasten sagde, mente han,
kunde vere meget godt og fornuftigt, men naar Alt
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kom til Alt, var det da Noget, som man nok kunde
finde paa selv. Hans Kone undskyldte sig med et eller
andet Arbejde, naar han kjerte til Kirke, og da han
gjerne fik Godsforvalteren til at gjere sig Selskab og
saaledes undgik at blive ene, trengte han ikke videre
paa hende. Da hun kom til S. og bosatte sig der,
hprte hun vel hos de Familier, som hun gjorde Visit
hos, Lovtaler over den magelsse, nye Praest, men hun
teenkte ikke videre derved og gik heller ikke i Iirke.

Povlsen havde bespgt hende hver Sendag Efter-
middag, og for at undgaa alt Ansted, kom han i Sel-
skab med en aldrende Husbestyrerinde fra Herregaarden.
Til dette Bespg gledede Cecilie sig hele Ugen. Hendes
nye Lejligheds smukke Arrangement mindede hende
hver Dag om ham; det var jo ham, der havde opstillet
hvert et Mpbel og oph@ngt Skilderierne den Dag, da
han fulgte hendes Flyttegods til Byen. Naar han be-
sogte hende, var han vel som sadvanlig lidet talende,
men der var dog en hyggelig Tilfredshed udbredt over
hans Vasen, som gjorde hende godt. Naar han saa
var rejst, plejede hun gjerne at smtte sig hen foran
Kakkelovnen i Mprkningen og hengive sig til en stille
Dvaelen ved Mindet om ham, men der var ingen Frem-
gang 1 hendes Fantasier; naar Tanken om engang at
blive hans Hustru begyndte at spille for hende, blev
hun n@sten @rgerlig paa sig selv. Den Mand, der
skulde eje hende, maatte fare hende — ja hvorhen? —
det var hende umuligt at sige; hun greb sig en Gang

1 at mumle halv hagjt:
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Auf Flageln des Gesanges,
Herzliebchen trag’ ich dich fort,
Fort nach den I'luren des Ganges,
Dort weiss ich den schonsten Ort;
Dort liegt ein rothblihender Garten
Im stillen Mondenschein;

Die Lotosblumen erwarten

Ihr trantes Schwesterlein.

Det var et Vers, hun en Gang havde st
som Barn i sin Guvernantes Noder, nu forst randt de
hende ihu.

At Folk i Byen ikke havde @jnene mere henvendte
paa den unge smukke Enke, var en Folge af, at Praest-
en var udelukkende paa Dagsordenen; at hun ilkke
indbad dem til sig, da Enhver dog vidste, at hun havde
Raad til at se Gjaster, undskyldte man og mente, at
det kom nok, naar Sergeaaret var forbi. Men hvorfor
kom hun ikke i Kirke? Det var jo dog noget, hun
saa inderlig maatte traenge til 1 sin Sorgs Tid.

»Jeg skal ved Gud dog sige hende det,« sagde en
@ldre Froken, Datter af en afskediget Major og Told-
forvalter, som havde sin Gang i alle Byens gode Huse
»det skylder man den nette, unge Kone, og det skylder,
man, ved Gud, da ogsaa Religionen og Pastor Alstrup.
Ja jeg siger det ligefrem til hende, naar jeg paa Fre —
nej lad mig se, saa skal jeg til Formiddagskaffe hos
Kammegraadens — paa Lerdag, naar jeg gjor Visit
hos hende.«

Det Hus, som Fru Staal beboede, laa i en Udkant
af Byen; den Side der vendte ud til Landevejen, Hoved-
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gadens Fortsettelse, indtoges af Kjokken, Sovevaerelse
og Tjenestefolkenes Kamre, (hun  havde beholdt Hans
Peter og en af sine tidligere Piger) medens Havestue,
Daglig- og Spisestue vendte ud til en smuk Have, langs
Udkanten af hvilken der gik en Spadseresti. Denne
lob til Venstre lidt op ad, til den naaede den hvide
Kirkegaardsmur, og forte til en Indgangsder. Ad denne
Sti saa Hans Peter og Pigen Ane, der stod i Haven,
bemeldte Frokens lange Skikkelse komme anstigende,
rask aabne Havelaagen, lofte sin lille krumme Nase,
under hvilken der groeae en ret frodig graa Mustache,
hvorpaa hun spurgte med fyndig Appel:

»Fruen er inde — ikke?«

»Jo, det er hun kanske nok,« sagde Ane tvert ;
Frokenen gjorde aabenbart ikke noget sympathetisk Ind-
tryk paa hende, saa lidt som paa Hans Peter, der efter
at hun var traadt ind i Huset, brummede :

»Det var da en fel Kaptejn den.«

»Det er noget Vraevl, Du siger,« sagde Ane, som
ikke forstod ham.

»Det var da et ledt Overskjeg, hun har,« sagde
Hans Peter for at motivere sin Udtalelse, »hendes
»Ange«*) hanger og baevrer i det.«

»da det gjorde den s'gu ogsaa,« sagde Ane, i sit
Sind indrgmmende, at Hans Peter havde Ret i1 sin Be-
markning.

»Se, nu kysser hun Fruen,« sagde han — han
kunde se det gjennem Havestuevinduet -—, »det er da

#) Bondeudtale af ,Aande“.




den Slags Kys man kan fornemme, ligesom man kan
smage Skraakys.«

»Aa, Du har altid saa meget Sludder,« svarede
Ane, men Latteren gjennembrod dog Tvaerheden med et
kort Grynt.

Hans Peter havde set rigtig, Adelaide von Sper-
ling, som Frokenen gjerne skrev sig, flgj om Halsen
paa Cecilie. Hun var altid forpustet paa Grund af sin
hurtige Gang og sin hurtige Tale, der ikke lad ulig en
Storks Kneebren. Efter nogle »Aa—ja — puh — jeg
har gaaet saa rasende starkt« fik hun Snakketgjet, sat
1 Gang, og nu gik det i Symaskinetakt:

»Ja nu kunde jeg ikke holde mig lengere, kjwere,
sode, hlle Fru Staal. Jeg maatte, ved Gud, hen til
Dem.  Aa jeg glemmer aldrig den magelsse Dag, vi
var sammen paa det dejlige Skovbygaard hos Baronens.
Créme de la créme, som man siger — naa — Jeg har
en lille Faible for Aristokratiet, som jeg selv hgrer en
lille Smule til — Blodet er aldrig saa tyndt lille Frue,
véd De — Herregud min salig Bedstemoder var -en
fadt Komtesse Hjelmkrone. Da vi sidst saas, levede
Deres kjere Mand; — naa — naa — hvad skal man
sige. Vor Herres Villie, ikke sandt? (her snod Froke-
nen sin Nese og terrede ©jnene). Ja hvem fatter
Forsynets Veje? Det kunde min salic Bedstemoder
sige med saadan en magelgs Resignation. Bare De
havde kjendt hende. Gammeldags Prangeiper, Holden
paa sin Verdighed, det forstaar sig. Hendes Mand var
Kammerherre. Og hvilken Akcent, naar hun talte Fransk!
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jeg glemmer aldrig hendes smaa Soiréer 1 Amaliegade
i Kjsbenhavn og det ligefrem forklarede Smil, hvormed
hun bod os The. Du thé s’il vous plait, sagde hun,
den Sj@l.«

»Vil Frekenen ikke tage Plads.«

Aa tusind Tak. Maa jeg losne miu Kaabe og min
Hat, jeg er saa echaufferet. Nej det er dog en sed
Sergedragt, De har, Fru Staal.« Og Frokenen foer op
fra Stolen, tog fat i den omtalte Kjoles Nederdel og
holdt en F¥lig op mod Lyset. — »Dejlig Bonitet
to Daler Alen — ikke sandt? Kan De se, jeg gj@t-
tede det paa en Prik, he, he. Jeg havde et lignende
Stof, da jeg bar Sorg for min Fader, Majoren. Jeg
tror, aldrig jeg havde overlevet den Sorg, hvis jeg ikke
altid havde vaeret saa umaadelig religiss. Aa Religionen,
Fru Staal, det er mit Svermeri.«

Cecilie var or i Hovedet og sad i slov Resigna-
tion, legende med den tykke sorte Perlesnor, hvori hun -
bar sit Uhr.

sMen apropos, sede lille Frue«, vedblev Frokenen,
medens hun smaegtende lagde Hovedet til Siden og Stem-
men antog et langsommere Tempo og en gm, formanende
Klang ; »De har endnu ikke hert Pastor Alstrup. Ja
jeg véd Alting. Men De maa gjore det; det maa De
love mig, Det er Veltalenhed; det er, hvad man kalder
Skvada. Det er noget andet end vor kjere salig Pastor
Bekker. Der er, om jeg saa maa sige, baade Poesi,
Musik-, Maler- og Billedhuggerkunst i hans Tale. Han
henfarer Alt til det Hgjere, og han har virkelig bibragt
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naesten hele Byen Sands for det Hgjere. Jeg har i
mange Aar gjort Mit for det, men det oversteg en
Kvindes Krafter, men han — aah — for ham gaar
det, som det Ingenting var. Geniet — Fru Staal —
Vorherres Gave! Ver nu sad og lad os se Dem imor-
gen blandt den andegtige Tilhererskare. Véd De, at
Pastoren ligefrem har savnet Dem? Han sagde oppe
hos Postmesterens, Kammerjunker Schlicks, forleden Dag:
Hvoraf kommer det, at jeg aldrig ser den nydelige
unge Kone 1 Guds Hus? Ja, det sagde han, det véd
Gud, han gjorde. Ikke sandt, De lover mig, at De.vil
komme imorgen? Det er altsaa en ren Aftale.

Fru Staal kunde ikke mere. Selv om hun havde
havt mnogen alvorligere Grund til at sige Nej, havde
hun maattet opgive Avret. »Jo, jeg skal komme,«
sagde hun med mat Stemme.

»Excellent. Vidste jeg ikke nok, at De var en sad
lille En. — Men Gud, Klokken er mange, og jeg har
fem Visiter endnu -— en hos jevnere Folk, det er
Bager Villings; Konen har tjent mine Forsldre. Jeg
overser Ingen, og hos saadanne Folk faar man altid
at vide, hvordan det gaar til i den Slags Kredse
Farvel, farvel — (en ny lidenskabelig Omfavnelses- og
Kyssescene). Jeg kan maaske gaa ud gjennem Gaard-
en. Jeg kjender meget godt Husets Indretning . . .«
og medens Fru Staal fulgte Froken Sperling ud gjen-
nem Entréen, hvor Deren stod aaben til Kjokkenet, som
Hans Peter og Ane nu havde forlagt deres Ophold til,
gik Munden uafladelig paa hende. »Ja jeg maatte se
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til Dem — jeg lengtes saadan efter Dem — jeg kunde
ikke holde mig lengere.«

Hans Peter grinte smorret inde i Kjokkenet og
rakte op efter en Npgle, der hang bag Daren.

»Kan Du holde Dig i Skindet, dit Utuske.« sagde
Ane.

Ingen horte denne folkelige Kritik, og endelig lod
Frokenens trippende. hurtige Skridt hen over Gaardens
Stenbro.

Og nu hvaesede hun om fra Hus til Hus, lig et
Lokomotiv fra Station til Station. »Nu skal jeg for-
telle Dem en Nyhed — gjet nu. — Nej Ingen kan
gjette det. Nu skal De hore. Den unge, kjonne Fru
Staal kommer 1 Kirke imorgen. Ja tenk Dem! Er det
ikke rart, at Religionens Betydning nu er gaaet op for
hende. Men De kan tro. jeg har pradiket for hende
saa godt som en Praest. det forstaar sig, ikke saa godt
som den rare, velsignede Pastor Alstrup, for det kan
Ingen gjore.«

Froken Sperling leverede s@dvanlig det Stof, hvoraf
Samtalerne 1 Byen narede sig fra den ene Dag til den
anden, thi da hun ved sin Faren fra Visit til Visit
forte en Art Nomadeliv og altid fortalte det Samme
paa alle Steder, kunde hun betragtes som Kjsbstadens
Nyhedspost. Fru Staals forestaaende Bessz 1 Kirken
droftedes nu med en Interesse, som var det en frappant
Verdensbegivenhed, og alle Parter samlede sig om en
Art motiveret Dagsorden, hvis Indhold var, at den unge
Kone, som var en ny Beboer af Byen, gjorde Ret 1




ikke at vare ser og bare sig anderledes ad end
Andre.

Fru Cecilie begav sig altsaa i Kirke bemeldte
Sendag Morgen. Alle Damerne i de Familier, hos
hvilke Froken Sperling Dagen forud havde gjort sin
Ronde, vare tilstede, og alle skottede de op over deres
Salmebsger, da hun gik op ad Kirkegangen, for fore-
labig at menstre hendes Holdning og Toilette: Froken
Sperling nikkede til hende, alt mens hun sang Salmen
af fuld Hals og med en folelsesfuld Vibreren paa hver
Tone. I de faa Uger, Pastor Alstrup havde veret i
sit nye Embede, havde han ivrig strebt for at bade
paa Sangens og Orgelspillets maadelige Tilstand; Deg-
nen havde faaet Ordre paa ikke at smtte saa veeldig
1; Presten havde faaet nogle yngre, musikalske Med-
lemmer af hegge Kjon til at synge for, Organisten havde
han af egen Magtfuldkommenhed forelgbig suspenderet,
efterat have indstillet ham til Afsked; en ung Musiker,
der var i Bessg hos ham, gjorde Alt, hvad der kunde
gjores ud af det gamle Orgel. Selv havde han en ud-
merket smuk og kraftig Tenorbaryton med en sympa-
thetisk indsmigrende Klang; man sagde, at han i sine unge
Dage havde vaklet mellem Operaen og Theologien. Da
han loftede Stemmen foran Alteret, og den gjennemtonede
det resonansfyldte Rum, foer en nerves Dirren gjennem
I'ru Cecilie, og trods al den Modstand, hun gjorde,
brast hun i Graad; Naboersker, foran og bagved pla-
cerede Damer stodte til hverandre, og i et Nu sad hun
under en sand Krydsild af paatrengende, deltagende

15




Lo
Lo
(@p)

Blikke og en sagte susende Hvisken. Hun bed 1 sit
Lommetorklede og naaede at betvinge sin Graad.

" Pastor Alstrup viste sig endelig paa Pradikestolen.
Den unge Frue havde kun set ham flygtig; hun kunde
maaske nu 1 sit stille Sind gjore den Indrgmmelse, at
det var en sjelden smuk Mand, som han der stod fy d-
ende Pradikestolen med sin anselige Figur, med en
mild Alvor 1 det marke Jje, og med et gjennemgaaende
Udtryk af verdig Sikkerhed i den Gjerning, han strax
skulde til at begynde.

Det var den smukke Text om Indtoget 1 Jerusa-
lem, som var Talens Thema. Taleren bersrte som Ind-
ledning Mods@®tningen mellem Fredsfyrsten og de Maegt-
ige, som den profane Verden priser med Hyldingsraab ;
mellem Verdenshelten paa Stridshingsten og Verdens-
frelseren paa det ydmyge Dyr; »Kristoforos vorder kun
det Ringe,« siger Digteren. Og hvo vare de, der kom
ham 1 Mpde? Texten skjelner ikke mellem de Enkelte ;
den navner kun en Hob. Maaske en stor Del af disse
Mennesker kun vare drevne af Nysgjerrighed, Nogle
vel af en ubestemt Trang, men uden dog at ane, at
det Guddommelige var dem n@r. Men de bleve hvirvl-
ede ind i Begejstringen, og de mange Vandes Lyd ton-
ede sammen i Tilbedelsens Jubelkor, og alle H@nder
stroede Palmer paa I'redsfyrstens Vej. Laa deri ikke
et Fingerpeg for os? Var det ikke et Bevis paa, hvor-
ledes Gtud lokkede og drog os og forstod selv at lede
vore verdslige Leengsler til vor Frelse? Derfor skulle
vi mode 1 hans Hus, selv om det tykkes os, at Intet
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drager os derhen; selv om vi, som vi kalde det, ikke

fole os oplagte; et Ord, der stammer fra den hellige
Kilde, kan bringe Troens dulgte Frs til at spire op,
saa det bliver en Palme med Grene, hvormed vi kunne
bestrg Herrens Vej. Hver Menneskehjertets opadstigende
Trang, hver ren Glede eller Sorg helliges, saa snart
vi strg dem ud som Palmer for den Hellige. Det, der
rorer sig dunkelt i Hjertedybet: uudsigelige og vinge-
lgse Leengsler, er maaske Tegn paa Gjering 1 Troens
Palmefrs; mer for at det kan voxe og stige op mod
Lyset, behoves Naadens Solstraale. Og denne Straale
glimter frem, hvor Ordet forkyndes 1 sin Renhed; der-
for skulle vi alle ile til og lytte til Ordet, at Palmen
kan voxe kraftig og frodig, saa at dens Grene kunne
forherlige Herrens Sejrstog. henover Jorderig.

Fru Cecilie havde lyttet spendt og ivrig til Ta-
lerens Ord. Tankefuld, dybt hensunken, gik hun hjem.
Det var som en Efterklang af den paa en Gang blade
og kraftige Rost satte Lydbolger i Bevegelse dybest i
hendes Sj@ls Indre, Endnu var det kun Ordenes al-
mindelige Musik, der gjennembslgede hende.  Hun
havde skyndt sig at komme ud af Kirkedoren og gik
hurtig hjem, for ikke at blive tiltalt af Nogen; uden
at gjore sig det klart, var det sagtens Froken Sper-
ling, hun nermest var bange for at falde i Klgerne paa.

Det var blevet halvklart og let Frostvejr. Da
hun var kommen hjem, laa Haven med de snepudrede
Buske 1 en mild lyseblaa Tone foran Vinduerne. Hun

satte sig ved et af dem, og med begge Albuerne paa
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Bordet og Kinderne stottede paa Henderne gav hun
sig hen 1 sine Tankers Vold. Prasten havde talt om
at hellige det, der dulgte sig i Hjertedybet, vor ube-
stemte opadstigende Trang. Havde hun ikke saa tidt
folt noget Saadant? Jo saa l@nge hun mindedes, havde
hun folt en inderlig Torst efter Lykke, og denne Lykke
maatte da navnlig veere at finde 1 Kjeerlighed. Hendes
Lererinde havde, da hun var Barn, bebrejdet hende, at
hun var altfor kjelen. Hendes Fader havde tidt, naar
hun ved hans Hjemkomst fra en Rejse“vilde modtage
ham med aabne Arme, knekket hendes Iolelses Blomst
ved et venligt, men dog kolig afferdigende Klap paa
Kinden. Hendes Mand havde veeret altfor verdslig ad-
spredt og havde fort hendes Liv hen i samme Retning.
Da havde Povisens ungdomssterke Skikkelse faengslet
hende; hendes Hjerte bankede af Angst, da hun tankte
paa hin Ridetur. Hun sggte nu at mane hans Billede
ud af Tanken; det mindede hende om, at hun havde
veret paa Randen af en farlig Afgrund. Men de Ord,
hun havde hert, syntes hun, havde givet hende Noglen
til hende selv. Hun maatte bgje sin Lengsel efter Lykke
og Kjerlighed ind under Naaden. Bibelske Ord, hvor-
med hun aldrig havde forbundet nogen Mening under
sin Udenadl@ren af dem i Barndommen, dukkede op
med en forunderlig sterk Klang i hendes Indre: det
var som hgrte hun dem udtale af Prastens klangfulde
Steinme, og Billeder fra de bibelske Fortellinger, Sa-
maritanerkvinden ved Brenden i Sikem, Kvinden ved
Fariseerens Gjestebud, tonede frem i en dirrende Lys-




taage for Fantasiens @je. »Men,« lsd det saa i hende;
»hvad skal jeg gjore for at hellige og matte Kjerligheds-
lengselen 7«  Hyppig, saa tidt som mulig, maatte hun
hore denne herlige Preest, hun maatte tale med ham!
Ved denne Tanke lpb der en kold Gysen igjennem
hende. Tenke sig Ansigt til Ansigt med ham! Vilde
ikke Ordene do af Skam paa hendes Lamber, naar hun
skulde tale om, hvad hun aldrig havde talt om til
Nogen, hvad hun aldrig havde villet eller kunnet lade
komme til Klarhed for sig selv? Og hLun maatte
tale med ham. Set, han i dette @jeblik traadte ind
1 Stuen og ved venlig Aabenhed indged hende Mod
til ret at give sig hen i Samtalen med ham! — Hun
kildrede sin Fantasi ved dette Billede, der paa engang
skremmede og fengslede den.

Som en Spvng@ngerske vandrede hun dernsst om
og besorgede sine smaa Husgjerninger, da det paa én
Gang faldt hende ind, at det var Sendag; hun maatte
altsaa vente Povlsen om Eftermiddagen. Hvorledes
skulde hun modtage ham? Hun troede sig sikker paa,
at 1 disse nye Tankegange vilde han vere en Fremmed,
Ja at han endog vilde vere fjendtlig stemt imod dem.

Han kom ganske rigtig til sedvanlic Tid. Fru,
Cecilies Forlegenhed gav hendes Veasen noges Iskoldt
da hun modtog ham. Povlsen studsede 0og blev strax
forstemt, men spgte en trastende Forklaring ved at
sige til sig selv: »Aa hvad — Fruentimmerluner.«
Han slog ind paa sin sedvanlige spagende Tone og for-
talte en Historie om en af Egnens Pramster, som var
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meget forbitret paa Pastor Alstrups Popularitet, der
bragte flere Beboere i de omliggende Pastorater til at
lose Sognebaand og saaledes skadede dem 1 deres Nering ;
navnlig var det gaaet ud over vedkommende Prest, da
den eneste storre Proprieterfamilie 1 hans Sogn var gaaet
til Alstrup; kort efter der Manden og bliver begraven
i S: »se saadan barer den ene Embedsbroder sig ad
mod den anden,« udraabte han, »han tager mit Lig
fra mig; det allerbedste Lig 1 mit Sogn.« Men den
stakkels Forvalter, som havde ventet at se det milde
Smil sprede Skyerne fra Fru Cecilies Pande, havde ikke
1 dette @jeblik kunnet anslaa en uheldigere Straeng.
Med en opfarende Hidsighed, som han hidtil aldrig
havde set Spor af hos hende, ndbrad hun vredt:

»Hr. Povlsen. maa jeg bede Dem om aldrig at
omtale Pastor Alstrup 1 mit Hus uden med den dybeste
Agtelse.«

»Naa godt Ord -igjen, lille Frue. Saa skal jeg
da lade vere at omtale ham; for jeg kan jo hverken
agte eller foragte ham, siden jeg slet ikke kjender
ham, «

»Det er Deres Fejl,« svarede hun.

»Hm — ja — kanske. De mener. at jeg vilde
blive saa meget visere eller bedre, hvis jeg kjendte ham?<

»Jeg mener,« tog Cecilie til Orde med en dirrende
Stemme, »at De som de Fleste trengte til at loftes
op over Stovets Verden, og den Mands Ord kan bringe
Ens Sj®l saa hajt op, at man glemmer den usle, pro-
saiske, syndige Jord.«




»Aa, man falder s'gu ned paa den igjen,« brummede
Forvalteren. »Desuden, naar man lukker sine @jne
0g Oren op, er Jorden hverken ussel eller syndig.
Naar der findes ti brave Mennesker for hver Kjzltring,
hvad skal man saa forlange mere? Se Dem ordenlig
om paa Jorden, hav med Jorden at gjere, som jeg har
det, saa vil De erfare, at den ikke alene narer og
foder os, men at baade dens Planter, Dyr og Mennesker
er ganske rare eller dog ganske forngjelice Kreaturer
at have at gjore med. Jeg for min Part snsker ikke
at loftes hgjere op, end jeg kan trakke Vejret.c

»daa har De ingen Religion.«

Povlsen studsede ved denne Ytring, der faldt kort
og forternet. Han saa Cecilie lige ind i @jnene og
sagde 1 den gamle myndige Tone, som hun kjendte
fra tidligere Tid:

»Tag Dem 1 Agt for at blive affekteret, Fru Staal.«

Men der var et Mod og en Kamplyst over Cecilie,
som hun hidtil aldrig havde kjendt. Hun madte Povlsens
Blik og sagde i en udfordrende Tone:

sHvad De kalder Sveermeri og Affektation, er for
mig den eneste Sandhed. Det er gaaet op for mig,
hvad Religion er. Det er Mmttelsen for Trangen mod
det Hoje, det er Vingen til Flugt opad mod den sande,
evige Kjerlighed, hvorefter vi Alle hige.«

»Hm,« sagde Povlsen, »— det kan gjerne vare.
Jeg har ingen Lerdom i de Ting og kan ikke forklare
Dem, hvad jeg mener, at Religion er. Jeg vil hellere
forteelle Dem en lille Historie. Jeg lerte Landvaesenet
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paa en Gaard, der ejedes af en Baronesse. Det var
et sert Fruentimmer, som altid sad og leste 1 nogle
gamle franske Boger; den gamle Prast iSognet, ellers
en rigtig brav Mand, sagde, at hun var Iritenkerske,
Voltairianer kaldte han det, men Alle indremmede, at
hun var magelss godgjerende mod de Fattige. Nu
traf det sig, at Presten fik at vide, at der laa en
gammel Kone i en Indsidderstue; hun led af en haslig
Hudsygdom, saa Ingen turde rore hende. Saadan havde
hun ligget i flere Maaneder, og der var aldrig blevet
redet eller gjort rent under hende.

Den gamle Prast blev helt betaget, da han hgrte
det; efterat han havde tenkt en Del frem og tilbage,
kjorte han op paa Gaarden for at sperge Baronessen
til Raads. Hvad gjor hun? Hun lader strax spaende
for og kjorer med Prasten hen til Huset, hvor Konen
laa. »Vi maa hjelpes ad, Hr. Pastor,« siger hun.
Praesten selv tilstod, at han var lidt ilde tilmode ved
dette Bespg. men han maatte lystre hende. Hun gaar
ind til den Syge, vasker hende og giver hende rent
Linned paa, beordrer Prasten til at bare hende hen
paa en Stol, mens hun selv reder Sengen. Og samme
gamle Baronesse var ellers saa sirlig som et pillet
Kg. Saa kjorte hun vaek med Praesten efter at have
givet Folkene 1 Huset en ordenlig Afrefling. Det
kunde den gamle Prast ikke glemme; han snakkede
aldrig siden om hendes Kj®tterier, men da hun dade,
sagde han blot ved hendes Kiste: »Hendes Veje forstod
jeg ikke, men jeg véd, at hun kom lengere frem i
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Kjerlighed, end jeg har kunnet komme.« Se den
gamle Baronesse havde Religion, men hun snakkede
ikke om det.«

Fru Cecilie tav og blev adspredt. Samtalen
vilde ikke komme 1 Gang. Povlsen brad tidligere op
end sedvanlig; Fruen bad ham ikke om at komme
igjen, som hun ellers plejede, og hendes vante varme
Haandtryk ledsagede ikke deres Afsked. Husjomfruen,
der havde slebet sig en lun Skraber i Kakkelovnskrogen,
havde ikke lagt Merke til noget Us®dvanligt, men
paa Hjemturen sad hun i en evindelig Angst, thi
Povlsen kjorte afsted i en susende Galop og indlod
sig paa en rasende Kapkjorsel med en Slagter, saa at
denne 1 Farten tabte Ssloveskindshuen af Hovedet og
den korte Pibe ud af Mundvigen og saaledes maatte
opgive den @dle Veddestrid; under hvilken den Kaly,
der laa bunden med Hovedet ud over Dagsmakken,
brolede, som gjaldt det Livet.

Froken Sperling havde naturligvis faaet sin Gang
hos Prasten som i alle Byens gode Huse. Det var en
Art finere Rendekj®lling. Graadig og slikvorn, som
hun var, havde hun snart luret af, at Praestens Kusine,
der havde holdt Hus for ham siden hans Kones Dad,
serverede  ypperlige hjemmebagte Makroner og sad
Muskatvin for de Formiddagsbessgende. Ved sit forste
Besog havde hun overdenget Pastor Alstrup med Smiger,
som denne var altfor dannet og smagfuld en Mand til
at tage for gode Varer, han kunde ikke lide Froken
Sperling og saa jo snart tvers igjennem hende. Han
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indtog da en tilbageholdende hotlig Stilling  lige
over for hende og besvarede hendes kjertegnende Ord
med et ironisk Smil og et Skuldertrek, men holdt dog
sin Adferd i en saadan Tvetydighed, at hun tog det
for en overlegen Mands lige over for et barnligt
Gemyt, »for jeg er og bliver immer et Barn.c sagde
hun, »og salig Grandmama, Kammerherreinden, sagde
ogsaa tidt: Adelaide, tu ne grandiras jamais.«

Mandag Formiddag sad Froken Sperling i Preeste-
gaarden, gnaskede paa sine Makroner og nippede til
sin Muskatvin, medens hun samtalede med Prastens
Kusine, Fru Krause. Det var en hgj, forladen Dame
med et stereotypt, koldt og klogt Smil paa sit Ansigt.
Hendes Mand havde varet Grossérer og gjorde i sin
Tid en vis Figur i den kjsbenhavnske merkantile Verden,
men en pludselig Fallit viste, at hele hans Forretning
havde varet bygget paa Svindleri; selv var han rejst
bort, og i fem Aar havde Ingen hart Noget til ham.
Hans Kone maatte da tage til Takke med at leve i sin
Fetters Hus, som hun forestod med Dygtighed og
Smag, men Prasten og hun sympathiserede ikke; det
opdagedes snart.

»Det var dog en magelss Tale, Pastoren holdt i
Sondags,« sagde Froken Sperling tyggende.

»Det er det jo altid,« svarede Fru Krause med
et Smil, der lignede en Grimace.

»Ja det er fuldkommen sandt, men det, man kalder
Angspiration kan dog sommetider vere sterkere, mere
saadan kongsangtreret end til andre Tider.«




»Aa, ja, det kan den vel.c

»De er vist ingen flittig Kirkegengerske, Fru
Krause ?« sagde Frokenen i en kjelen bebrejdende Tone,
lagde Hovedet paa Siden og truede indsmigrende med
sin tynde Pegefinger, der lignede en Hansetaa.

sNej, og det maa Menigheden vere mig tak-
nemmelig for.«

»Men, hvordan, kjere Frue?«

»Min Fetter skal altid, fer han pradiker, have
sig en engelsk Boeuf med Spejleeg; uden den Boeuf
kan han ikke blive beaandet; den maa jeg sorge for;
De ser altsaa, at jeg paa en Maade er Skyld 1 den
Begejstring, hans Tale vekker.«

»Gud, hvor kan De da n®nne at vaere saa radsom
ironisk? Men De er magelss morsom, hahaha
Jeg maa virkelig have en til af Deres velsignede Ma-
kroner ; hvor kan De dog faa dem saa -sprode?«

I dette Djeblik aabnedes Daren til Sidevarelset,
og Pastor Alstrup viste sig. Froken Sperling sprang
op fra sit Sede, lagde atter Hovedet paa Siden, kneb
@jnene sammen med det mest smagtende Udtryk, og
raabte:

»Der har vi nu vor kjere, kj@re Pastor.«

»Naa, tag det med Ro, lille Froken, sagde
Prasten, idet han nikkede til hende.

»Tak for De velsignelsesrige Ord igaar; jeg har
aandelig Naering nok af dem i hele Ugen.«

»Det glader mig,« sagde Praesten med et over-
dreven dybt Buk.
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»Lagde Pastoren ikke Marke til en ny Tilhsrerinde
1gaar 2«

»Kjere Froken, det er mig umuligt at kontro-
lere . . .«

»Nej naturligvis, naar alle Pastorens Tanker ere
rettede saadan opad« —- (Frokenen vendte (hnene
mod Lysekronen i Loftet). —

»Hvem mener De forresten ?«

»Den lille unge Enke, Fru Staal.«

»Ja saa — hme, sagde Prasten og lod, som han

sogte at orientere sig .. »Enken efter en Godsforvalter 2«

»En Skovrider.«
»Rigtig.  Ja det er en nydelig ung Kone.«
sIkke sandt? Det var min Skyld, hun gik i
Kirke; jeg straber ogsaa efter fattig Lejlighed at fange
Sjele, men jeg kan kun gjere saa lidt. Hun er endnu
helt optaget af Sorgen over sin Mands Dad og trenger
vist inderlig til Sjelesorg.«

»Aa,« lpd nu Fru Krauses torre Stemme, »Manden
var jo saa gammel, at han  godt kunde have vearet
hendes Fader.«

»0g hvad saa ?«

sagde Prasten hurtig og
naesten irriteret Tone.

g i en

Fru Krause trak paa Skuldrene. Han -efterlod
hende nok en kjon lille Formue,« fortsatte hun med
aldeles ligegyldig Betoning.

Praesten stak Maven frem og sagde med pralat-
massig Myndighed.

»Har hun levet et kristeligt Liv med sin Mand,
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er det klart, at hun maa. serge over ham; der kan
ikke vere Tale om Andet. Naar Deden bersver os en
kristelig Algtehalvdel, maa vi dybt savne den ene
Stemme 1 Hjemmets tostemmige Salmesang.«

»Det er netop det jeg har tenkt, men aldrig
bar kunnet udtrykke,« sagde Irsken Sperling med
indadvendt Beundring. »Da min salig Grandmama,
Kammerherreinden . . . .«

snsker den Dame min personlige Sjelesorg?«
afbrod Prasten hende.

»Om hun gjor? Saa Pastoren ikke, hvor hun yar
bevaeget igaar 1 Kirken 7« .,

Praesten rystede paa Hovedet, Fru Krause sagde:

»Aa, min Fatter saa det sikkert nok. Det er
kun hans sadvanlige Beskedenhed . .. Jeg mener
det virkelig,« sagde hun, da hun madte sin Fatters
truende Blik.

»Tag Dem af den kjere, unge Sjel, Hr. Pastor,
saa den gode Sed 1 hendes Hjerte,« had Froken Sperling.

»Jeg skal sé ind til hende en af Dagene. Farvel,
Froken, jeg maa til mit Arbejde.«

Preesten gik ind 1 sit Verelse, og Frekenen tog
en rgrende Afsked med Fru Krause. DMedens denne
tog Kagerne og Vinen bort, lo hun og sagde: »Saa!
nu har vi snart en ny.«

Tirsdag Middag bevegede Pastor Alstrups maje-
stetiske Iigur sig over Gaardsrummet foran Fru Staals
Hus. Hans Peter og Ane holdt som szdvanlig Kontrol
med de Ankommende fra Kjskkenvinduet.
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sDet var Preasten,« sagde Hans Peter. »Det
er en dejlig Mand til at tale; man kan here ham
helt uden for Kirkederen.«

»Kammerraadens Lise siger, at han kysser sin
Stupige,« sagde Ane muggent.

»Naar han gjer sine Sager godt,« svarede Hans
Peter, »har han jo lige saa vel Lov til at have sin

Morskab som enhver Anden;

»thi naar mit Arbejd er til Ende,
tor jeg mig til Glaeden vende,“

reciterede han videre 1 en syngende Lasetone.

»Du er alstillens saa utidig,« mumlede Ane.

Da Praesten traadte ind i den unge Enkes Daglig-
stue, skiftede Fru Cecilie Iarve, men Praesten gik
sikkert og ugenert hen imod hende, rakte hende Haanden
som en gammel Bekjendt og sagde:

»Fruen enskede at tale med mig;« og da Cecilie
stod tavs, medens hendes Bryst arbejdede, fortsatte
han rolig: »De har haft Sorg og sager Trast?«

»Ja,« hviskede hun neppe horlig.

»Og jeg kan sige Dem, De er paa rette Vej;
jeg saa Dem iforgaars; jeg kunde se paa Dem, at
Deres Sjal flaj opad.

»Ja,« hviskede Cecilie endnu sagtere.

Pastor Alstrup lod sit je lsbe om i Stuen og
festede det dernmst paa Bordet foran Sofaen, paa
hvilket der laa en Del Bager. Han rakte hen efter
en af dem; det var et Bind af Fr. Paludan-Miillers
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Digte. Han slog op paa det yndige lille Digt: »Natte-
vagt« og l®ste det dempet men med kunstnerisk
Anvendelse af Stemmens dybe Register; dog med
steerkere Fremhaven af de to sidste Strofer:

»Det Sgrgeligste klinger

harmonisk da og smukt,

det Tungeste faar Vinger

til dristig Himmelflugt.

Det Ringeste forsvarer

sin Plads i Livets Krands,

det Mgrkeste sig klarer
i disse Straalers Glands.

Og i vor Aand sig s®nker
den store Faderaand,

som lgser alle Lenker.
og bryder alle Baand;

og naar de sidste falde,
da fgle vi med ét:

At Gud er Alt i Alle,

og Alle kun er Et.©

Han faestede sine blanke, tindrende @jne fast
paa Cecilies; hun havde fulgt Leesningen med en Hen-
rykkelsesgysen.

»De elsker Poesi, kjere Frue?« spurgte han.

»Den har tidt trestet mig, naar jeg folte Marke
0g Tomhed 1 mig.«

»Fortraeffelig. Jeg forstaar Dem ganske. Poesien
fylder Sjelen med uendelige Lingsler ved sine dybe,
men dunkle Antydninger om et hgjere Liv bag ved
dette jordiske Liv, og af hvilket dette kun er en mat,
demrende Afspejling. Men, som en af vore betydelige
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Digtere . har sagt: Kunsten er Antecipation af det salige
Liv — forstaar De mig Frue?«

»Aa bliv ved, bliv ved,« bad hun 1vrig.

»Jeg kan se paa Dem, at De forstaar mig. Jeg
vilde sige: Kunsten og Poesien give os en Forjettelse,
som de ikke kunne opfylde, de laere os vel at fole, at
Gud er Alt 1 Alle, men det er en ubestemt, henflydende
Folelse, hvori Personligheden kan drukne. Nej man
maa op igjen af disse lokkende og tonende Bolgers
Skjgd, man maa lade sig forfriske og styrke, ikke
beruse eller fortumle, i dette Bad; i al Fald kan Poesien
kun tage os ved Haanden og fere os til Grandserne
af det forjettede Land. Men — ikke sandt Frue —
naar De, som De siger, i Morkets og Tomhedens Timer
har tyet til Poesien, saa er Deres Sind blevet oplyst
ved straalende Glimt og fyldt med sterke Léngsler,
men Glimtene slukkedes, og Leangslerne bleve ikke
maettede ¥«

»Nej, det er sandt« sagde Cecilie og nikkede
tankefuldt.

»Thi det er kun Troen, der kan tende det stadig
breendende Alterlys og lade den hellige, ledskende
Kilde sprudle frem i vor Aands Tempel. De selv fornam
det 1 Sendags 1 Kirken.«

»Det gjorde jeg, ja det har jeg folt. Tak fordi
De taler saadan med mig, Hr. Pastor.«

Et @jebliks Tavshed opstod. Fru Cecilie sad
med Kinden ststtet til sin krammede Haand, hvis
Hulings purpurrgde Skygge daunede en kraftig Kontrast
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til det hvide Glandslys paa dens Rand. Presten for-
dybede sig et @jeblik i Betragtningen af denne smukt
formede Haand ; derpaa tog han atter til Orde:

»Er De udgaaet fra et kristeligt Hjem? Naa
ikke? Ja det anede jeg. Var Deres afdede Mand
Kristen ?«

»Han tog af og til i Kirke, men den Gang . . .
den gamle Pastor Stork .. . .«

»Hm, ja; jeg har hert tale om ham. Men De
elskede Deres Mand ?«

Fru Staal blev blussende rod. sHan var -saa
god 1mod mig . .. saa omhyggelig . . . han . .«

»Hm — men det var ikke en begejstret Ungdoms-
kjerlighed, der bandt dem til ham. De har i Deres
Liv savnet den varme, den fulde Kjerlighed, et Bryst
hvortil De kunde helde Deres Hoved; De er en varm
poetisk Natur, der er gaaet uforstaaet omkring.«

»Ja, det tror jeg,« sagde Cecilie ivrig.

»Seg stadig, og De skal finde . . . i Troen finder
De Alt. Tillader De mig oftere at tale med Dem
Jeg tror, at vi to godt forstaar hinanden.«

»0=—ja— hvis De ikke bliver traet; hvis De har
Taalmodighed til at tale med mig . .. De véd ikke,
til hvilken. Velsignelse det er mig.«

Prasten klappede hendes rige, blonde Haar med
en Mine, der godt kunde vare faderlig, smilede 0g
'sagde :

»Kjere Barn; jeg gjor jo kun min Pligt som
Sjelesarger. Farvel, Gud vere med Dem.«

: 16
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Og han rejste sig, trykkede hendes Haand og gik
let og elastisk ud af Stuen.

Hans Ansigt straalede af Opremthed og Livlighed
da han gik op ad Gaden. Nu vilde han have kunnet
holde en rigtig begejstret Pradiken. Det myldrede af
Tanker, Symboler, Billeder og Allegorier i hans Hjerne.
Han havde Lyst til at synge hgjt, men maatte vente,
til han kom hjem. Uden at agte paa Fru Krauses
Tilstedevaerelse i Dagligstuen, slog han i en Fart Kla-
veret op og sang med glodende og smeltende Foredrag
Hartmanns Romance af »Hjortens Flugt«:

»Hvor tindrer nu min Stjerne?

alf Hvor dglger sig min Skat?+

e
0 og da han havde endt den, gik han hurtig ind 1 sit
v Verelse. Fru Krause saa spodsk efter ham, og da

han var ude, nynnede hun med en latterlig Efterligning

af en Mandsstemme:

»Ma per Ispagna, ma per Ispagna
Sta mille e tre.«
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Indtrykkene fra Kirkebessgene, der naturligvis
fandt Sted hver Sendag, og Samtale med Presten, som
snart igjen aflagde Visit hos hende, blev Fru Cecilies
. Livselement. Hendes Fantasi befolkedes med adle
‘_‘i i1 Skikkelser, der ganske vist stammede fra Biblen, men
‘ som dels med Praestens Behandling, dels ved hendes
egen ubevidste Omarbejdelse af dem, kom til at staa
i et afdempet romantisk Lys. Hun mente at vere
komplet rettroende, men merkede ikke, at hvad de
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kirkelige Texter berettede som Kjendsgjerninger, blev
af Pastor Alstrup brugt som Themata for religigs-poetiske
Fantasier. Hun provede paa at lese i1 Bibelen, men
den simple Fortelling syntes hende tor i Sammenligning
med ‘Prastens” begejstrede Ordpragt og blede Lyrik.
Juledag udviklede han, hvorledes den jomfrufgdte Mes-
sias’s Komme, som Profeterne med brendende Lengsel
havde anet, vel forst og fremmest var den fra Evighed
af .tagne Beslutning til Verdens Frelse fra Synden;
men ligesom det enkelte Menneske 1 sig ejede en
Verden, der i det Smaa afbildede den store Verden,
saaledes foregik den hellige Historie i mindre Maale-
stok 1 den enkelte Troendes sjelelige Liv.  Den
Enkelte havde ogsaa sine profetiske Forudanelser om
Forlgsning fra Smerten og om Lykke og Salighed:
naar da Troen vaktes ved Forkyndelsen, undfangede
det jomfruelig Modtagelige, Moderskjodet i vort Indre
ved den Hellig Aand, og under Naadevirkningernes
Indflydelse voxede vor Aands Messiasfoster og fadtes
1 Tidens Fylde, saa kom vort eget Vasens Ideal frem
for Lyset og kunde voxe i Visdom og Naade; saaledes
blev den Enketes Gjenfadelse et Gjenbillede af Frelserens
Fodsel. Under Talen lyttede #ru Cecilie med en indre
Jubel; hun syntes, der blev lyst i alle hendes Hjertes
Kroge. Hun kom hjem i en ekstatisk Tilstand, hun
syntes selv, at hun svaevede, og at hendes Fadder ikke
bergrte Jorden. Hun troede fuldt og fast, at den
Proces, som Prasten havde skildret, var begyndt i

hendes Indre. — Anden Helligdag tog Presten af
16* :
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Stefanos, Kirkens forste Martyr, Anledning til at for-
mane os, der hver havde sit Martyrium, naar Verden
kastede Sten paa vore ®dleste Tanker og fineste Falelser,
til med uovervindelig Begejstring at holde Panden
laftet, da vilde vi ogsaa som Stefanos se Herlighedens
Billede 1 Skyen, og dets Glands vilde gjenlyse paa vort
Aasyn, og mulig vilde En af dem, der havde kastet Sten
paa os, blive vor bedste Ven og tro Medstrider; ja
maaske kunde Billedet af den ringe Martyr for en god
Sag 1 Forklaringsstunden tegne sig saa dybt 1 et Oje-
vidnes Sj@l, at dette Jjevidne kunde voxe til en Paulus,
Da den unge Frue efter Sadvane rekapitulerede Talen for
sig selv 1 sit Hjem, vovede det Haab sig frem 1 hende,
at hun, der tidligere havde veret lunken eller nasten
fjendtliz stemt mod Kirken, ved Synet og Indtrykket
af dens skjonne Tjener, paa hvis Aasyn Begejstringens
Himmelglands straalede som paa Stefanos’s, kunde efter-
haanden naa til at- blive en Art Paulus 1 en ringe
Kreds. Skulde hun ikke gjore Bekjendtskaber 1 Byen
og drive en Art indre Mission? Der levede vel sagtens
nogle Vantro eller Ligegyldige, som ikke kom 1 Kirke.
Naar hun lerte Pastor Alstrup ngjere at kjende, vilde
hun tale med ham og sperge, om hun var saa vidt frem-
skreden 1 sin Gjenfadelsesproces. at hun var moden til
en saadan Gjerning.

Fru Cecilie hengav sig bestandig mere og mere
til sine Drgmmerier. Det var hendes eneste Adspredelse;
de fyldte hende saaledes, at hun ikke tenkte paa at
gaa ud og gjore Bespg; og det Selskabsliv, hvori hun




tidligere havde tumlet sig, medens hun var gift, stod
for hende, som en fjern Drom, som noget Barnagtigt
0og Taabeligt. Naar hun tenkte paa, at hun dog havde
veret lige ved at elske Povlsen, blev hun forbitret paa
sig selv og paa ham. Til andre Tider gjorde det
hende ondt, at hun havde veret uvenliz imod ham ved
hans sidste Bessg, der som det syntes, aldeles havde
skremmet ham fra hende, da hun ikke havde set ham
siden; det vilde dog have varet smukkere, om hun
havde spgt at vise ham Taknemmelighed for de Tjenester,
han havde gjort hende, ved at prove paa at vinde hans
Sjeel for Sandheden. Hvis han kom nu, na da hun
folte sig saa langt videre fremskreden i Sandhedens
Erkjendelse og mente, at hun var ham langt overlegen
baade deri og i Dannelse 1 Almindelighed, kunde maaske
Forsaget lykkes. Dog nej, han maatte helst blive borte,
thi efterhaanden, som hun mere levende forestillede sig
en Samtale af den Art imellem dem, kom hans rolige
Ansigt, og hans praktisk-prosaiske Maade at tage alle
Ting paa, tydeligere frem for hendes Fantasi, og For-
soget syntes hende frugteslsst. Det var bedre, om hun
og Povlsen aldrig saas mere. -

Det var 1 Mprkningen en Spgndag i Juletiden-
Fru Cecilie sad ved Vinduet og saa ud over Haven,
hvor Sneen glitrede og glimtede i det rige Stjerneskjer.
Det var hende, som rejste der sig en magtig Kirke,
som om Traestammerne forleengede sig op mod den
dunkle Hvelving til magtige, slanke Piller, hvide, som
vare de af det fineste Marmor, strekkende Grene ud
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som Hvelvingsribber; Salmetoner bruste om hendes
Yren, det var som hele Rummet fyldtes deraf, som tu-
sinde Sangraester beherskedes af en vel kjendt, maegtig,
hjertesmeltende Stemme ; hendes Hjerte laftede sig, som
vilde det slynge sig ud i de tonende Hvirvler og styrte
sig 1 deres Bolger. Hun sad med Henderne knugede mod
det voldsomt belgende Bryst; der var Feberglands i
hendes (jne; hun trak Vejret kort og tungt. »0, jeg
dor af Salighed,« hviskede hun, »hvis Du, der ene
forstaar mit Hjerte og dets Trang, ikke vil stotte mig,
naar jeg er ved at svimle paa min Vej gjennem Lys-
glandsen og Tonestrgmmen, som Du har fort mig ud i«
Hun lagde sin Pande ned mod Vindueskarmen.

Ude paa Vejen paa den anden Side af Huset stod
en hgj Mand indhyllet i en Pels, hvis opsmsgede Krave
ganske skjulte hans Ansigt. Han stod og talte med -
Husets Tjenestefolk.

»Det er, som jeg siger, Hr. Forvalter,« sagde
Hans Peter og loftede sin lodne Hue for at klp sig i
Hovedet; »det kan ikke v@re bar Gudsfrygtighed, der
gjor Fruen saa dvask. Ellers har hun jo varet en
flink Kone at tjene, men nu er hun ferdig at @=de En,
naar man snakker om rigtig alvorlige Ting. Vi havde
Jo mange gode saltede og regede Sulevarer med fra
Landet, og havde vi ikke havt det, var jeg saamand
aldrig taget til Kjsbstaden, for det er nogle farlig
simple Madsteder her er. Men Rotter er der i Kj=l-
deren, og da jeg nu, lige for man ventede denne-ba-
vede Juletid, bad Fruen, om jeg maatte se at faa en
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Rottehund, saa saa hun paa mig, som hun ikke vidste,
hvad en Rottehund var. Og da jeg saa sagde: Vi,
gaar jo nu Madtiden imsde, blev hun — aa saa gal —
og begyndte at legge ud for mig, som hun kunde vere
en Degn. Jeg sagde, at jeg kunde godt huske det
meste af min Bibel, om ogsaa jeg havde glemt det af
Katekismussen, som kommer foran og bagefter. »Hvad
er det? Svar,« men hun gik og smak Dgren 1 for
mig.«

sJa« faldt Ane ind, »og tror Forvalteren, at jeg
har faaet Lov til at bage saa meget som en Klejne til
Hojtiden® Fruen svarede mig, at det var bedre, jeg
sorgede for min Sjel end for mit Legeme. Jeg reson-
nerte alligevel indvendig som saa: Sj@len sarger Vorherre
nok for, men maa jeg rigtigt selv sorge for Legemet.«

»Men hvad tager hun sig da for hele den udslagne
Dag?« spurgte Manden i Pelsen.

»Ja det maa Forvalteren nok sperge om,« sagde
Ane. »Ligner det Noget for et ungt Fruentimmer
aldrig at tage saa meget som en Hose 1 Haanden at
stoppe? Tog jeg mig ikke af det, stak s'gu alle hendes
ti Teer ud i Stovlesnuderne. Nej enten sidder hun og
gransker og glor ud i Haven, eller ogsaa laser hunj;
sommetider spiller hun ved Klaveret, men det er altid
1 en Tone, som om man skulde til Begravelse. I gamle
Dage ude paa Landet, naar jeg kunde hore hende spille,
og de dandsede til inde i Havestuen, saa kunde det dog
muntre En ude i Kjokkenet.«

»Ja vi fik os saam@nd sommetider en Hamborger-
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skotsk derude, Ane,« sagde Hans Peter vemodigt. »Man
behover da - ikke at blive saa dvask, fordi man bliver
gudsfrygtig. Henne hos Apothekerens gaar de jo ogsaa
1 Kirke hver Hegjtid, men bagefter gjor de et farligt
Bavl med Middagsbespisning og Dands. De har @dt
fem Kalkuner paa fire Dage og . . .«

»Men tror Iikke?« afbrad Povlsen, — »jeg mener
. . . kommer Preasten meget her 1 Huset?«

»Jo,« svarede Hans Peter, »han har da veret her
et Par Gange, men det er ikke for det: han er jo Enke-
mand og sidder i et godt Levebrad.«

»Ja, men jeg tror nu, han er vidtleftig,« bemar-
kede Ane.

»Jeg vil dog prove paa at tale med hende,« sagde
Povlsen og vendte sine Skridt hen mod Huset. Da han
var noget borte, sagde Hans Peter:

»Det var en Mand for Fruen.«

»Det er sikkert,« sagde Ane, »for det er en be-
stemt Mand, som kunde holde hende til at tage Noget
1 Henderne.«

Da Povlsens Banken lsd mod Fruens Dagligstue-
dor, foer hun opskreemmet i Vejret med et Skrig, og
da den hgje Skikkelse stod ukjendelig i Market, udbrad
hun, endnu under Paavirkning af sin Hallucination:
»Hr. Pastor — Tak — fordi De kom.«

»Ingen Aarsag, det er kun mig,« sagde Povlsen
tort.

Det gav et Ryk 1 Cecilie, som i En, der pludselig
vaekkes;  Hun bley saa bange for Povlsens Stemme, at
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hun ikke havde Kraft nok til at blive vred eller fra-
stodende. Paa vanlig Vis faldt hun da sammen 1 mat
Indolens og sagde:

»Da vi sidst saas; troede jeg . . .«

»At det var for sidste Gang. Aa ja, jeg havde
ner troet det Samme, Frue. Men saa syntes jeg, at vi
havde oplevet saa meget sammen, at vi, for vi skiltes,
maatte tale fra Leederet. Jeg har ondt ved det lige-
som De, men det maa dog ske.«

Fru Cecilie var saa sky tilmode, at hun folte sig
fristet til at bede Povlsen om at tie stille. Hun gjorde
et mislykket Forssg paa at legge Fornemhed ind i
folgende Replik: ». . . Jeg forstaar — jeg véd ikke,
hvad De mener,« men den kom ynkelig klynkende
frem.

»Ikke? Har De da glemt, hvor venlig De i sin
Tid indbsd mig til at besgge Dem her 1 G. den Dag,
vi skiltes paa Landevejon? Om De har givet mig
Grund til at anse mig for velkommen hos Dem de to
sidste Gange, vil Jjeg overlade til Dem selv at afgjore.«

Fru Cecilie svarede i et forkjelet Barns gnavne,
graedevorne Tone:

»Aa — hvorfor piner De mig, hvorfor kan De
ikke lade mig vere i Fred?«

Povlsen lo. »Vier jo dog voxne Mennesker, Frue.
Jeg skal desuden ngjes med en kort Forklaring. Sig
mig blot, hvad der er i Vejen mellem os, thi jeg vil
hedde Mads, om jeg kan begribe det.«
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Fruen tog sig sammen. »De har ingen Trol«

sagde hun?
»Tro? Paa hvad?«
»Paa — paa — ja . .. De har ingen Tro paa

Forsoningen,« svarede hun lidt triumferende over at
have fundet en saadan Hovedkategori at made op med.

»Forsoning? Med hvem? Jeg véd ikke, at jeg
har noget Udestaaende med Nogen,« sagde Povlsen
studsende.

»Med hvem? Med Gud naturligvis, baade for den
Synd, De er fsdt med, og for de Synder, De daglig
begaar.«

»Den Synd, jeg er fadt med, kan jeg s'gu ikke
gjore Noget for; og naar jeg ellers opdager, at jeg har
gjort noget Dumt eller Utyskeagtigt, bliver jeg saa gal
paa mig selv, at Vorherre neppe kan vare vredere.
Naar jeg da forsoner mig med min egen Samvittighed
ved, saa godt jeg magter, at bsde paa mine Dumheder,
saa er det vel Alt, hvad et sslle Menneske kan gjore.«

»Det er, som De aldrig havde lert Religion i
Deres Liv,« sagde Cecilie,

»Det, jeg har lert deraf i Skolen, har jeg glemt
for jeg har aldrig forstaaet det, men det kunde vere,
Jeg netop har lert noget deraf i mit Liv. Jeg har
leert, at man lever bedst med sig selv og andre Men-
nesker, naar man gjer sin Pligt, er sanddru mod sig
selv og Andre og aldrig tenker eller handler sjofelt.«

»Deres Betragtning er grundprosaisk som Deres
Liv.«
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»Naa, jeg er da heller ikke Poet af Profession.
Mit Liv, naa ja — det lever jeg jo dog for en Del 1
Vorherres frie Natur, i Mark og Skov, der er kjenne
til alle Aarstider. De derimod murer Dem jo inde og

. om Forladelse, men det skal ud . . . bestiller ikke
det, Vorherre har skabt, saa lang som Dagen er.«

Nu blev Fruen hidsig. ~»Jo nu lever jeg netop
et Liv i Aand og Sandhed,« raabte hun. »Nu lever
jeg med de bellige Mend; nu vanker jeg om med Pa-
triarkerne og bespger dem under deres Telte ved Pal-
merne og ved Kilderne; nu setter jeg mig med Marie
ved Herrens Fodder og lader Martha sysle med det
Verdslige. Hver Dag maner jeg de hellige Skikkelser
frem for mig; det er mig, som havde jeg dem alle
omkring mig; jeg taler med dem; jeg forestiller mig,
hvad de ville svare paa mine Spergsmaal til dem .
jeg ser et nyt helligt Skuespil hver Dag for mine
@Ujne . . . aa — men Sligt har De ingen Anelse om.«

»Naar jeg vil se Komedie, tager jeg til Kjoben-
havn og gaar paa det kongelige Theater. Ja bliv De
kun vred; mig faar De ikke til at gaa, for jeg vil;
Sandheden skal De hgre. De bruger Religionen til
Deres Tidsfordriv, som et Legetgj, som . . . jeg véd
ikke hvad. Skal jeg faa Respekt for alt det Vasen,
De nu er kommen ind paa, saa gjor en stor Opofrelse,
en Kjerlighedsgjerning, der koster Dem Mgje, Anstran-
gelse, ja Vemmelse; bring Hjelp til de verste Huler,
hvor der er Stank, Snavs, Sygdom og Elendighed —
saa skal jeg tage min Hat af for Dem.«
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»Det er Katholicisme; det er Vearkhellighed.«

»De kan kalde det, hvad De vil; men jeg for-
langer, at Menneskene skal leve i Luften og Lvset, i
den virkelige Verden. Jeg var for nogle Aar til Fro-
preediken Nytaarsmorgen.  Det saa kjont ud med de
mange Lys, Sangen lad smukt og opbyggelig; jeg kom
1 en god Stemning. Saa begyndte Praesten at tale.
Der gik svert Ry af hans Rettroenhed. Han talte om
at afde fra Verden; han fortalte os, at den var Ond-
skab og Fordmrvelse helt igjennem, at vi var Syndens
Slaver fra Moders Liv af osv. osv., og jo mere han talte,
Jo mere stemmede det for mit Vejr; jeg syntes, at de
lave salpeterplettede Hvelvinger smnkede sig tat ned
over mig, at Lyseosen var ved at kvale mig, og aldrig
saa snart var Prasten ferdig, far jeg lsb ud, kom op
1 min Kane, og da Klokkerne klang, og Hestens Trin
klaprede paa den frosne Vej, da jeg saa dens Aande
sno sig gjennem den klare Luft, saa Sneen gnistre i
Morgenlyset . . . hu ... saa svang jeg Pisken to
Gange om Hovedet, slog et Knald og trak Vejret ret
af Hjertens Lyst... og afsted gik det over Isknolde og
gjennem Snedriver, mens jeg sang i vilden Sky:

» Vil Du vere sterk og fri,
pres de rgde Druer.

uh — hvor De havde godt af en saadan Kanetur i
klingrende TFrost, der bed i Neasen, eller i Snefog, der
piskede Dem ind i Ansigtet, mens Sneknolde rog Dem om
Urerne, og saa hjem igjen og tage ordentlig fat,” saa

”~
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Sveden kunde sprekke ud af alle Lemmer paa
Dem . .«

»Men Povlsen,« sagde Cecilie og brast ud 1 Latter,
sjeg har aldrig hert saa mange Ord af Deres Mund i
al den Tid jeg har kjendt Dem.«

»Nej jeg preker kun, naar jeg er rigtig gal 1
Hovedet, saa maa det have Luft. Nu er jeg fardig,
og nu gaar jeg. Men det siger jeg Dem, om nogen
Tid, naar jeg har sundet mig, saa kommer jeg med
min Kane, og Fanden skal tztge.mig, om De ikke skal
ud at kjore, om jeg saa skal bare Dem ud i Kanen.
Farvel.«

Og 1 en Fart var han ude af Doren. Cecilie blev
staaende, forst maalles af Forbavselse, derpaa lo hun
igjen, nynnede, medens hun tendte Lys, og sagde halv
hajt:

sdJa en Kanetur kunde forresten vere yndig.«

Den neste Morgen var hun derimod meget mis-
forngjet med sig selv. Hun havde tenkt sig som Sejr-
herre i en Samtale med Povlsen, 1 hvilken hun burde
have ladet sin Trossikkerheds og Danmnelses Batterier
spille af al Kraft, og nu . . .? De Rorelser 1 Stem-
ning og Fantasi, hvorpaa hun havde villet kjende Gjen-
fadelsesprocessen 1 sig, vare standsede. Hun gav sig
til at blade 1 de opbyggelige Boger og Traktater, der
ophobede sig paa hendes Bord; siden Pastor Alstrups
Ankomst til 8., gjorde Byens Boghandler i den Art
Literatur. Men hendes Tanker glede ud fra Ordene,
hun leste; det gamle Svermeri for at kjore i Kane
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drillede hende som en Nisse; hun saa Kaneheste med
Svejf og TFjerbusk paa Hovedet og herte Klokkerne
klinge hver Gang, hun forsegte paa at lese en Side
ned. Hun kom til det Resultat, at det maatte vere
en af de Anfagtelser, som hun havde l®st om, der af og
til plagede de Troende. Opad Formiddagen tog hun sit
Toj paa, og udem i Forvejen at have taget nogen som
helst Beslutning rettede hun sin Gang mod Praeste-
gaarden. Hun gik ind i Porten, hvori Indgangsderen
til Beboelseslejligheden.var; der blev hun staaende,
@ngstelig og uvis. Flere Gange greb og slap hun
Klokkestrengen, trak hver Gang en lille Kjende staer-
kere end for, og da hun efter flere Forseg harte Klok-
ken give Lyd, isnede det helt igjennem hende. ‘Da en
Pige lukkede op, herte hun i Entréen Latter og haj-
rostet Tale lyde ud fra Dagligstuen, hvor Pigen paa
hendes Spsrgsmaal, om Prasten var hjemme, viste
hende ind.

Omtrent en halv Snes unge Damer sad i Kreds
om Bordet og drak Chokolade. Pastor Alstrup gik op
og ned ad Gulvet i en vatteret og stukken Silke-
morgenfrakke med et opromt Ansigt. Ved lru Staals
Indtredelse studsede han en Smule, men sagde strax
let og muntert:

» Velkomm s, lille Frue. Hvad siger De om mig
gamle Enkemand, omgiven af al den straalende Ung-
dom :

Welch reicher Himmel; Stern bei Stern;
Wer kennet ihre Namen?
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Og derpaa fulgte en Prasentation; Fru Staal
kjendte paa Navnene flere Embedsm@®nds, Apothekerens
og de mest velhavende Kjobmends Dotre.

»Ja vi forngjer os lidt i den glade Juletid,« ved-
blev Prasten. »Jeg har begyndt at lmse lidt med disse
unge Damer. Vi vente Biskoppen paa Visitats her til
Sommer, og det er mit ¥nske, at de Unge, der ere
konfirmerede i de sidste fire Aar, skulle mede i Kirken
til Katekisation for at aflegge Vidnesbyrd om deres
kristelige Oplysning. Vi begyndte lidt for Jul, vi have
lige haft en Time, og nu holde vi en lille Hvile. De
véd, man maa ikke bere Julen ud af Huset.c :

»Gud jeg er allerede saa radsom angst, naar jeg
tenker paa den Dag med Biskoppen,« sagde en kjon
lille Brunette, Toldforvalterens Datter, og rystede Lokke-
hovedet, saa Krollerne slog hende om Tindingerne.

sDet er der ingen Grund til, lille Camilla,« sva-
rede Prasten, og klappede hende faderlig paa Kinden,
»De gaar jo godt frem i Kundskab om de Ting, som
hore til Guds Rige.« '

Hun saa op paa ham med et rport, taknemmeligt
Blik.

»Den Kundskab "savnede vi Alle, for De kom,
Hr. Pastor,« sagde en Anden, »tidligere har jeg ikke
havt Begreb om alt det Hgje og Dybe, som De kan
give En Sands for.« Denne Dame gav Undervisning
i Byens fornemme Pigeinstitut.

»Endnu ere I kun i Templets Forgaard, Bern,«
sagde Prasten, og gav denne Dame et Strgg hen over
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Haaret, »og til det Allerhelligste kan jeg kun lofte en
Flig af Forhenget for Eder, men jeg haaber, at I ville
kunne fange en Straale af den rene Flamme, al Lysets
Kilde, som braender der inde. — Naa,« og her kom en
pludselig Overgang 1 Stemmen hen imod det Lette,
»var De forngjet med Ballet hos Dem i Forgaars Aftes.
lille Charlotte ?«

»Ja det maa Pastoren virkeliz sporge de Andre
om« , svarede Apothekerens Datter, spdt bebrejdende.

»V1 morede os magelsst Allesammen,« lad det
1 Kor.

»Og Baldronningen var — 2« spurgte Prasten.

Svaret var en almindelig Fnisen og et enstemmigt
»Aa—he.

»Vil man se, hvor de Smaapiger er jaloux paa
hverandre. Det er af lutter Skinsyge, I ikke tor sige
Noget.«

»Jo det var Camilla Lund,« sagde Apothekerens
Datter, »Kammerjunker Ravensfeld fra Taastrupgaard
inklinerede for hende hele Aftenen.«

»Se se — Hofjegermester Ravensfelds Son? Er
det en interessant ung Herre ?« spurgte Praesten.

»Jo, det er han rigtignok,« svarede en af Da-
merne.

»Naa, er han interessant?« tog den unge Learer-

inde til Orde,« jeg synes, at han er radsom overfladisk.«

»Hvor kan Du sige det?« — »Jo det kan jeg
sige« — »Jo jeg holder med Thora« etc. ete. lod det
nu fra de forskjellige Munde paa en Gang. Prasten
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lo og klappede dem vexelvis paa Skuldre, Kind, Hage
og Haar.

Endelig oploste Selskabet sig.  Fru Cecilie, der
hele Tiden havde hort paa denne Konversation med
nogen Forbavselse, vilde ogsaa bryde op, men Praesten
gjorde Tegn til hende, at hun skulde blive. Da de
unge Damer under Latter og hgjrastet Tale i Gangen
havde fjernet sig, mpdtes Cecilies og Prastens Blikke.
Han smilte og sagde:

»Har De ikke lest, kjere Frue, at man skal vare
Alt for Alle? Man skal kunne spoge barnlig med -de
Unge, ellers skreemmer man dem bort fra livets Alvor
og Dybder.«

Fru Cecilies Ansigt opklaredes ved denne Fortolk-
ning. Hun betragtede nu Prasten med en beundrende
Mine.

»Ja — og Julen er jo Barnenes Fest,« sagde
Praesten. »Naa, De har noget Alvorligt paa Hjerte,
kan jeg se, lille Frue.«

»Hr. Pastor — ja — men Deres Tid . . .«

»Tilhgrer min Menighed . . . Men vi er udsatte
for Forstyrrelser her. Turde jeg bede Fruen?« og han
aabnede Daren til sit Studereveaerelse.

Det var mobleret med en Art Luxus. En svar
broderet Portiere hang for Deren til Dagligstuen —
det var en Gave fra taknemmelige Konfirmandinder.
Sofaen var fuld af pragtfulde Puder, paa en af dem
saa man Efterligning i kulert Broderi af Rafaels Engle
1 Forgrunden af den sixtinske Madonna. Paa en for-

17
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gyldt Konsol, der forestillede Kapitaelet af en midt paa
Skaftet afbrudt dorisk Sgjle, og som var anbragt over
Skrivebordet, stod en stor Statuette 1 Terrakotta efter
Thorvaldsens Kristus, der ligesom bredte Armene ud
over Prasten, naar han sad i Granskning over sine
Predikener. Vaggene vare fulde af rafaelske og mu-
rilloske Madonnaer i Kobberstik, over Sofaen hang et
meget stort Stik af Correggios Madonna di San Sebastiano
— den forunderlige Helgen med de pragtige Lemuer,
der baeve i Smerte — eller erotisk Henrykkelse — og
hos hvem det Hellige og Profane flyder sammen 1 en
mystisk Enhed. Under dette Biliede hang samme Ma-
lers Magdalena i Farvetryk. Ved Siden af denne Sir-
lighed gik dog en genial Uorden; paa Skrivebordet laa
et Kaos af Papirer og Piecer, og rundt om paa Sto-
lene opslagne Bager og udfoldede Aviser.

»Man savner en Hustrus ordnende Haand,« sagde
Pastor Alstrup, trak paa Skuldrene og gjorde en Laene-
stol ryddelig for Fruen. Hans Ansigt blev alvorligt-
opmarksomt, han kneb ¢Jjenlaagene lidt sammen og rettede
et spargende Blik paa Cecilie.

Skjelvende, med nedslagne Jjne, men med en for-
tvivlet Hurtighed som en Skolepige, der fremsiger sin
Lektie til Examen, fortalte hun Prasten 'sin Historie,
sine lonlige Henrykkelser og ekstatiske Tilstande, og om
hvor forlegen hun var med Hensyn til den Mand, der
havde vist hende mange Tjenester paa en saa uegein-
nyttig Maade, men som ved sit hedenske Vasen allige-
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vel var hende til Forargelse. De enkelte mest beteg-
tegnende Traek i deres Samliv tav hun dog om.

Prastens hvide Tender tittede frem bag hans svul-
mende, kirsebarrade Leaber.

»Elsker De ham?« spurgte han med inkvisitorisk
Betoning.

»Nej, nej,« svarede Cecilie ivrig.

»Saa indlad Dem ikke paa Samtaler med ham om
religiose Gebeter; og bliver han paatrengende, saa — De
véd, hvad der staar skrevet: Hrvis dit hojre Oje for-

arger dig osv.

«
N ”

»Men han talte om, at jeg maatte gjore en stor
Opofrelse, en Kjerlighedsgjerning, hvis han skulde have
Agtelse for min Tro. Er der dog ikke Noget deri,
Hr. Pastor ?«

»Hm! den gamle Historie, som de Alle raabe paa.
Vent, til Deres Tro uimodstaaelig driver Dem til en
saadan Gjerning, thi er den ikke Troens naturnsdven-
dige Frugt, er den kun Tant.« '

»Saadan staar der ogsaa 1 alle de gudelige Boger,
som jeg har lest. Men han (hun undgik at nevne
Povlsen ved Navn) sagde, at jo mere en saadan Gjer-
ning kostede mig Overvindelse, jo fjernere den laa for
min Natur, desto mere var den verd.«

Det Soren Kierkegaardske Paradox forfladiget i
den populere Hverdagsopfattelse,« sagde Prasten for-
nemt henkastende og trak paa Skuldrene. »Det er Alt,
hvad den store Kirkestormer har udrettet, at forsyne
det aandelige Proletariat med enkelte Stikord og af-

i \7ks
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stumpede Tankebrokker, som det i barnagtig Kaadhed
slynger mod Kirkedsren, men de give hverken Klang
eller gjore Skade, de falde matte og sprangte ned som
torre Jordklumper.«

sDer er Poesit og Billedrigdom i Alt, hvad den
Mand siger,« sagde Cecilie ved sig selv; Prasten laste
i hendes beundrende Blik, i hvad Retning hences Tanke
gik, og klappede begge hendes Kinder med sine varme,
buttede Heender. Under en Pavse, der opstod, saa han
et Jjeblik hen for sig, som han vilde fange Noget, han
havde glemt, alt medens hans Hender vedbleve at be-
stryge Cecilias Ansigt. Endelig sagde han: »Hvad De
for fortalte mig, kjere Frue, om Deres ensomme Ti-
mers Henrykkelser, interesserede mig i hgj Grad. Ja
visselig er det Tegn paa, at De er berprt af Naaden,
at De med Magt drives til at leve med hine hellige

Skikkelser. Den Mand« — og her pegede han paa
Correggios Sebastians Madonna — »der har malet dette

Billede, maa ogsaa paa inderlig Maade have levet sam-
men med de Vasener, han har fremstillet med sin
Pensel ; ja han maa have havt en aandig gledende El-
skov til den Kvindeskikelse, han har fremstillet 1 For-
klarelsens Himmellys; han maa mystisk have hvilet ved
hendes Hjerte og vaere bleven gjennemsitret af Salig-
hedens Skjelven, ligesom Sebastian, der staar bundet
til Treet, det vil sige fengslet i Endeligheden med
Legemet, medens Sj@len favner Guddomsskikkelsen hisset
oppe. Det har veret de udvalgte Aanders: kristelige
Digteres og Kunstneres Velsignelse, i Ord, Former og
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Farver at have kunnet fremstille deres lonlige Henrykkelser
og derved befri sig for deres altbetagende Magt. De
Mennesker, der have den indre Kunstnernatur, uden
at eje Udtryksmidlerne, staa Fare for, at den mystiske
indre Billedverden bliver sterkere, end deres Vaesen
kan bere det, thi Legemet kan, trods Sjalens Higen
opad, jo ikke komme bort fra Jorden, for Deden bryder
Baandet mellem dem, og Sj@len faar Vinger til at flyve
op mod sit Hjem, Lysets Sfaere, hvorefter den saa inderlig
lenges 1 sin Udlendigheds Stand. Men den Falelse i
vort Bryst, den sterkeste Trang i Livet og Betingelsen
for dets Vedvaren fra Slegt til Slegt, Kjerligheden,
den ejer ethvert Menneske Muligheden til. En hedensk
Vismand, en af dem, som var opfyldt af det spredte
Gudsord, der ogsaa virkede paa den forkristelige Tids
store Aander, har skildret Elskoven som Barn af den
himmelske Idéfylde og den jordiske Trang. Kjerlig-
heden er paa én Gang vort evige og vort jordiske Vee-
sens hgjeste Udtryk. Elskoven bliver — og det ikke
mindst hos en troende Kvinde — Baandet mellem
Himlen og Jorden; i den nyder hun den hgjeste jor-
diske Salighed, Pantet paa den himmelske. Lear at
elske, og det vil De lere, det kjender jeg Dem nok
til at kunne forudsige, saa vil Deres Henrykkelser faa
Stof at mette sig med; De vil leve i Himlen og dog
paa Jorden.«

Fru Cecilie anstrengte sig for at forstaa Dommens
Premisser; det susede og summede i hendes Hoved
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Tankerne svemmede om i en tet, berusende Dunst, der
lagde sig tungt paa hendes Aandedrat.

»Ja det anstrenger Dem,« sagde Prasten og klap-
pede hende paany; »vi fortsette en anden Gang; jeg be-
soger Dem snart.«

Da Prasten havde fulgt hende ud og atter skulde
til at passere Dagligstuen, stod Fru Krause i et af
dens Vinduer og saa ud efter den bortgaaende unge
Frue. Hun vendte sig om og betragtede Prasten med
et saa skarpt, spottende Blik, at han som stukken af
en Knappenaal foer 1 Vejret.

»Aa lad mig vere fri for de Jjne, der som Slange-
braadde vil dreebe min Begejstring, min Trosvarme, min
. . . Det er afskyeligt, det er oprerende! «

Fru Krause smilede og trak paa Skuldrene, idet
hun fortsatte Prastens begyndte Frase:

»0g som fremfor Alt generer min kjere Fatter 1
hans saliggjorende Selvtillid, som gjor ham saa stor i
hans egne og saa mange skjonne Kvinders @jne.

»Vil Du bestandig vedblive at hade mig, Augusta?«
sagde Prasten nu i en bebrejdende Tone.

»Hade Dig? — aa nej! Jo lengere jeg kjender
Dig, jo mindre ansvarlig tror jeg Du er.

»At Du ikke kan glemme vore Barnestreger!«

»Aa ja. Du har lettere ved at glemme end jeg;
det er Din store Fordel i Livet. Lad mig hjelpe paa
Din Hukommelse; jeg har nu tiet i en hel Del Aar,
og for vi skilles, skal Du here Sandheden, som Du har
en stor Gave til at smutte fra. Kan Du for Exempel
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huske den smukke unge Student, der i Ferien besogts
sin Onkel paa Gaarden ved Helsingar? Han stram-
mede over af Poesi i bunden og ubunden Stil, i Tale
og paa Papiret, og alt det veltede han ud over sin
nittenaarige Kusine i Sommeraftenerne med Maaneskin
paa Sundet, Nattergalesang fra Skovkrattet, Kaprifolinms-
duft fra Haven osv. osv. Aa Gud! husker Du, da Hr.
Studenten i salig Rus sank til Kusine Augustas Bryst
med Citatet: »Jeg har min Helga! Horer det I Salel«
Nu forekommer det mig saa uhyre latterligt! Samme
unge Hr. Alstrup sank jo helt daanende hen, og Pige-
barnet maatte snakke for ham som for et sygt Barn eller
et kjelent Fruentimmer.«

»Barnestreger, Barnestreger !« raabte Prasten igjen
og stampede 1 Gulvet.

»Naa ja. Men denne Slags Streger har vedkom-
mende Herre nu drevet 1 nogle og tyve Aar og be-
standig fundet Kvinder, der vilde lege Munken gaar 1
Enge med ham. Den lille Frue, der gik herfra, er nok
den nyeste Legekammerat. Ulykken er, at nogle tage
Legen for Alvor, det gjorde uheldigvis Kusinen; at det
var dumt, kan Du have Ret i. Det kj®lne Drengebarn
blev jo imidlertid Kandidat og gjorde et Bessg hos en
anden Onkel paa Fyen. Forandring fryder: der var nu
en blond, lille fin Kusine; den forrige var hgj og brunet.
Den lille Blonde havde en Arv i Vente . . .«

»Augusta! jeg fordrer, at min afdede Hustru skal
omtales med Pietet.«

»Stakkels Barn! Hun fik den poetiske Theolog,
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som hun beundrede, af hvis rige Aand hun vilde suge
Nering, men han maatte sprede sig, han maatte gjore
Erobringer. Du taler om Pietet! Har Du nogensinde
skaanet den lille Stakkel for Dine forfengelige For-
dringer, for Synet af Dit Kurmageri? Hensma®gtede
hun ikke, indelukket i sit Hjem, sygelig og sargmodig,
mens Du solede Dig 1 Dine Triumfer som:Taler og
som — hahaha.«

»Jeg fordrer Agtelse for min Gjerning, der er viet
til det Helligste. Du lyver, hvis Du kalder mig en
Vantro og en Hykler.«

sDet gjor jeg ikke - heller, for det er Du ikke.
Du tror paa Din Maade, men det er ogsaa en af Dine
Evner, at Du kan tro paa Alt, der kan yde Dig Stof
til at glimre. Du bliver rart over Din egen Betaget-
hed af det, Du giver Dig af med, saa Du bilder Dig
ind, at Du omfatter det alvorligt. Der er ingen fast
Bund noget Sted i1 Dig; Alt er gyngende, b@®vende,
sprudlende eller spruttende. Det beruste mig 1 sin
Tid. Men da Du bedrog mig, da kom det Haarde,
Onde eller Sterke, jeg véd ikke hvad, op 1 mig. Jeg
vilde spille op imod Dig. Derfor giftede jeg mig med
en Mand, som Alle antog for hovedrig, jeg vilde have
et glimrende Hus, der skulde bugne af Malerier og

Kunstsager og vere fuldt af aandfulde Gjester. Aa,

kan Du huske, da Du forste Gang bespgte mig 1 mit
Hjem? Jeg saa, hvor Du indvendig anstillede Sammen-
ligning mellem min forste Sal i Bredgade og den .tarve-
lige Landsbypraestegaard fra Dit forste Kald, Naa —




Alt styrtede sammen; jeg klager ikke over, at det gik,
som det gik, det var min fortjente Straf.«

Og da jeg tilbgd Dig at anse mit Hus som Dit
Hjem ?«

»Tog jeg derimod. Du var mig ikke farlig mere,
for jeg kjendte Dig, og jeg folte — jeg véd ikke
hvorfor — at det kunde vare en Slags Bod, fordi jeg
havde kastet mig hen til en Mand, jeg ikke elskede,
og til et lognagtigt Liv, naar jeg plejede Din syge
Kone. Hvad hun betroede mig, da hun havde fattet
det Venskab til mig, som gjorde Dig jaloux, det tier
jeg med — ikke for at skaane Dig, men af virkélig
Pietet for hendes Minde. Da hun dede, bad Du mig
bonligt om at blive; Du saa godt, at jeg kunde styre
Dit Hus med en vis Smag, som Du satte Pris paa.
Jeg besluttede at blive; jeg kunde da holde den Eneste,
mit Hjerte endnu hang ved, min Sgn, paa Herlufs-
holm. Jeg vil ikke blive her l@ngere, nu da han har
faaet Regensen. Jeg troede, at jeg kunde le ad Din
Bersmmelse og Dine Forelskelser, men jeg har ergret
mig over dem, folt mere og mere Modbydelighed ved
at se Dig drive dette Spil. Jeg rejser, saa snart Du
kan faa truffet et andet Arrangement.«

Presten havde gaaet op og ned i Stuen i heftig
Sindsbevegelse. Da Fru Krause tav, slog han ud med
Armen og vilde tage Ordet; men Laberne bevagede
sig, uden at nogen Lyd kom frem; han var merkerad
1 Ansigtet. Da foer han med Haanden over Panden
og sank om i Sofaen. Fru Krause saa paa ham, trak
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sterkt 1 Klokkestrengen og sagde kort og rolig til
den indtredende Pige: »Hent strax Doktoren, Preasten
er bleven daarlig.«

Da Legen kom, var Alt forbi. »Pastoren er for
blodrig«, sagde han' til Fru Krause, »han maa tage sig
mere Motion. Det Hele er en Bagatel, en ubetydelig
Kongestion. Konstitutionen ellers normal som faa.«

Kort efter sad Pastor Alstrup i Leenestolen 1 sit
Studereveerelse. Han var hensunken i Tanker. Med
Et udbred han:

»Hun lyver. Jeg er en oprigtig, en enfoldig
troende Mand. Jeg hviler 1 det ene Fornsdne, min
Grundstemning er hin sagte lokkende Evighedsl@®ngsel,
som baver 1 Psalmistens vidunderlige Rhythmer:

Her wil ties, her vil bies,

her vil bies mit svage Sind.«
Og med dempet Stemme fremsagde han det hele skjonne
mystiske Digt; efterhaanden fyldtes hans @Ojne med
Taarer, og da han var ferdig, indtog han en Stilling
med bgjet Hoved og foldede Haender som en Bedende.
Han rejste sig derpaa tilfreds med sig selv, han syntes,
at han havde underspgt sit Indre, og at Alt der saa
saa harmonisk, saa kjerlighedsfuldt ud. Hans Kusine,
tenkte han, var et koldt og klogt Fruentimmer, som
Skandalen med hendes Mand havde gjort bitter, og den
Slags Mennesker gjore altid poetiske Naturer som hans
Uret.
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Ogsaa Fru Staal havde veeret helt optaget, medens
hun vandrede hjem, og én Tanke dukkede bestandig
frygtsomt Hovedet op af det Kaos, der strommede gjen-
nem hendes Hoved: at Prastens Tale maaske var For-
beredelsen til en Kjerlighedserklering til hende; men
naar Sporgsmaalet, om hun elskede Pastor Alsrup, tvang
sig en Smule frem, slog hun med Haanden for at jage
det tilbage i den Uklarhed, hvorfra det havde loftet
sig ud. Denne Kvinde havde en forunderlig Frygt for
sely at klare sig noget; skulde hun tage en Beslutning,
maatte en Anden komme til, tvinge hende og tage
hende med en Trumf. y ;

Da hun kom hjem, var hun i Forlegenhed med
sig selv; hun merkede godt, at hvis -hun tog en Bog
for at lese i den, vilde hun falde i Staver med den 1
Haanden. Hun var traet af sig selv og folte Trang
til at befri sig for sig selv. Da faldt hendes Ojne
paa Klaveret. Det var lenge siden, hun havde rort
det. Hun vilde tage et svart Stykke, som hun nzsten
havde glemt, og tvinge sig til at arbejde det igjennem.
Men efter et Kvarters Forlgb var Taalmodigheden bri-
stet; hidsig slog hun til Nodeheftet, saa det flgj henad
Gulvet. Da horte hun en underlig Lyd inde fra Sove-
kamret; det var, som En gik op og ned ad Gulvet og
nynnede: Vi—vi—vi, og paa samme Tid lod en svag
Klynken sig hore. Jo mere hun lyttede, desto mere
blev hun overbevist om, at det, hun herte, var virkeiigt
og ikke en Indbildning. Hun rev rask Sovekammer-
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doren op og blev staaende paa Tarskelen, maallps af

Forbavselse.

Ane gik op og ned ad Gulvet med et lille Barn
paa sine Arme, som hun »vissede« for, ved hvilken
Lejlighed hun tog de Par Toner, som hun ejede, 1 Be-
slag. Hun kastede et flygtigt Blik paa sin forstenede
Frue og sagde i sin sedvanlige lidenskabslase og tveere
Tone:

»Der ligger et Brev om det inde paa Skrive-
bordet.«

»Hvad — hvilket — hvis er det Barn 2«

»Det véd jeg itte ikke.

»Hvordan er det kommet? Hvem er kommen
med det 2«

»Det maa der vel staa noget Lesning om i
Brevet.«

PR VT e

i) 1 I en Hast var Fruen atter inde i Dagligstuen —
Jo, der laa ganske rigtig et Brev. Med febrilsk Tvrig-

hed rev hun Konvoluten itn og lmste:

»S. T. Enkefru Staal!
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Deres Iromhed vil upaatvivlelig finde Tilfreds-
stillelse 1 at serge for medfslgende Barn. Faderen er
en Slubbert, der er remt af Landet for Barnets Fadsel.
Dets Moder, en fattig Tjenestepige, er afgaaet ved Do-
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den, og hendes Moder, som er en lige saa fattig Hus-
| mandskone, har nu havt det et halvt Aar, men under
den daarlige Pleje, det har faaet i det usle Hjem, er
det blevet sygt, og Lagen siger, at det vil ds, hvis
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det ikke- faar det bedre, og det vilde det ikke faa,
dersom det blev sat paa Sognet, hvorfor jeg ikke har
villet undlade at oversende Dem det, lige saa meget
for Deres egen som for Barnets Skyld, eftersom De
kan have godt af nogen Beskj®ftigelse, iser af en
saadan, der har at bestille med Opofrelse og andre
kristelige Dyder. Jeg tegner mig med s@rdeles Agtelse
G. Povlsen.

P.S. Barnet er debt og hedder Johanne Jargensen.«

»Det er uforskammet, det er fraekt. Uden videre
at sende mig dette Barn paa Halsen blot for at gjore

Nar ad mig;« -—— og Fru Staal brast i hgj Graad og
talte samtidig hegjt med sig selv— »og hvad vil Folk
sige? De vil sige, at Barnet er — ja de vil sige det

Verste, de kan finde paa. Presten sagde, at naar en
Kj®rlighedsgjerning ikike var wudsprungen af Troen,
havde den ingen Verdi, og min Tro har aldrig folt
Trang til at tage mig af det Barn. Ane! Ane! kom
herind !«

Ane viste sig, bestandig »vissende«, paa Dorterskelen.

»Saa t1 dog stille med den vemmelige Sang, Ane!
Bring det Barn bort! jeg vil ikke have Noget med
det at skaffe.«

»Ja hvor skal jeg gjore af det?« spurgte Ane.

»Hvem har veret her med det?«

»Det var en Bondekone, der kom med det, mens
Fruen var borte. Hun havde ogsaa Brevet med.«

sHvem var den Kone? hvorfra var hun? hvor
opholder hun sig her i Byen ?«
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»Det véd jeg ingen Redelighed paa.«

»Men hvorfor spurgte Du ikke?«

»Konen sagde, at Fruen vidste Besked.«

»>Nej jeg véd ingen Besked og vil ingen Besked
vide. Jeg vil af med den @=kle Unge.«

Nu blev Ane vred. »Er det en Maner for Fruen,
som er godt lert, og som sla’er sig paa Relionen, at
sige saadan, over det at det er et Bondebarn? Kan
det gjore for det, det lille Skidt? Se hvor det mimrer
med Munden, det vil have Mad. Vi kommer da til at
give det en Taar spd Melk. Er IFruen bange for, hvad
Folk vil sige, saa kan Barnet blive 1 mit Kammer, for
jeg er lige glad, om ogsaa nogle Skarnsmennesker siger,
at det er mit Barn; jeg skal nok klare for mig. Aa
den stakkels Orm — vi — vi— vi — ja sove, sove lille
(vissenasse -— hvad? Se hvor det er udslaget 1 An-
sigtet!«

»Ja det er jo heaesligt; og det Barn skal vi have
her 1 Huset. Saadan som det ser ud!«

sDerfor skulde det metop have det lidt godt med
Fode og Varme. Ja Fruen kan s'gu ikke vare bekjendt
Andet ; De kan sporge Hans Peter. Hvis Fruen jager
det solle Kre vek, saa gaar jeg til Majdag, og saa
gaar Hans Peter med; for vi er kjede af at gaa og
glo paa hverandre og falde over hverandres Ben, for
her er jo aldrig det bitterste at bestille, og Morskab
bliver her heller ingen af for Markedsdag. Vi har
aldrig faaet saa meget som cn Kbleskive 1 hele Hgj-
tiden, ja ikke saa meget som en Stump Grisesylte er
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der blevet lavet. Og det skal kaldes Kristendom,
saadant noget Knovseri, Dersom den gamle Skovrider
kunde se det, vildle han vende sig i sin Grav; det var
en Mand, det var en Forngjelse at tjene; det var et
af de bedste Madsteder paa Egnen. — Saa — vi — vi —

Vi — vi—

vi — skrig ikke Du lille Spurveunge — saa
Naa saa de vil jage Dig ud, hvad? Mo'eren er sagtens
kommen skidt afsted, og de har nok kaldet hende en
skarns Tos, men der, hvor hun nu er, er hun lige saa
god som alle de fine Damer; hun vilde kanske ikke
mens hun levede, have smidt et fremmed Barn ud paa
Graden, hvis de var kommen med det til det Hul, hun
boede 1.«

Fru Cecilie - blev helt overvaeldet af Anes Vel-
talenhed; hun havde neppe hert hende sige halv saa
mange Ord i al den Tid, hvori hun havde kjendt hende ;
ja, skjondt hun ikke vilde vere ved det, var der Noget,
der slog hende i den tvaere Bondepiges Tale. Hun
nermede sig Barnet, betragtede dets af Kirtelsyge van-
sirede lille Ansigt; det saa uendelig hjelpelsst og
ynkeligt ud, mens det strakte. de smaa Arme ud 1
Luften som for ganske i Almindelighed at bede om
Hjelp hos Alverden.

»Ane kan lave en Seng til det; det maa jo blive
her, til — til vi kan faa det anbragt,« sagde Fruen
sagtmodig. »Men Ane maa ikke mere bruge saadan
en Mund.«

Det lod Ane sig ikke sige to Gange; hun skyndte
sig ud med Barnet og sergede for det i alle Maader
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med en Iver og Iherdighed, som var det hendes eget.
Fruen satte sig hen og grundede over Situationen.
Paa den ene Side folte hun sig vel bestandig opirret
ved det, som hun forudsatte var et kritisk Drilleri fra
Povlsens Side; men paa den anden Side kom der Noget
op 1 hende, der modsagde den Logik, at man havde
Lov til at lade vaere at gjore mnoget Godt, indtil
Troen drev En dertil. T hvert Tilfelde maatte hun
tale med Pastor Alstrup om det, og uden at hun til-
stod det for sig selv, gledede hun sig til, at denne
seregne Situation ydede hende Anledning til en ny
Sammenkomst med ham.

Som hun sad, blev hun nysgjerrig efter at vide,
hvorledes det gik Barnet, og gik ud til Ane. Denne
havde faaet en lille Seng stillet ind i sit Kammer, og
nu laa Barnet der og sov. Nu da det var vasket 0g
heget og havde det halve Ansigt skjult af Hovedpuden,
saa man 1kke synderlig til Kirtelsygens Udslet;
Kammerets Stilhed, det demrende Vintereftermiddags
Lys lagde sig ligesom kvaegende og delgende om det
lille skrebelige Vasen, der havde paa sit Ansigt et
Udtryk af den rerende Tryghed, som gjor sovende
Born saa smukke. Fru Staal bgjede sig ned over
Sengen, hun herte Barnets sagte, hurtige Aandedret,
strog en Lok af dets tynde, silkeagtige Haar fra dets
Pande og tenkte paa alle de Sorger og Taarer, al
den Npod og Elendighed, der paa alle Sider havde om-
givet det stakkels lille Liv, der svagt pulserede i dette
Barnelegeme. Hun havde jo tidt som ung Pige i sin
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Faders Have taget en omfalden, skrobelig Blomster-
plante op, bundet den fast og gledet sig, naar hun
siden saa den komme til Krafter og langsomt gjenvinde
sin Livskraft. Laa ikke denne halvvisne Spire til et
Menneskeliv hende langt neermere end et Planteliv?
Der var dog maaske Noget 1, hvad Povlsen havde talt
om Kjerlighedsgjerninger og Opofrelse, og det kunde
maaske vere den rigtigste Maade at besvare hans
nergaaende Adferd imod hende, at vise, at hun turde
paatage sig denne Gjerning og udfere den godt.

Hun lod strax Hans Peter gaa efter Laegen, hvem
hun fortalte, at hun, efter Aftale med sine Bekjendte
paa Landet, forelgbig vilde tage sig af Barnmet. Hans
Forskrifter bleve ngjagtig fulgte med Badning og anden
Pleje, og et Par Dage efter viste Ane sig paa Gaden,
kjorende den Lille i en Barnevogn.

Denne Begivenhed, Barnets Optagelse 1 Fru Staals
Hus, blev nogen Tid Samtalestof i Byen. Den Frygt,
Fruen havde berart i sin forste Hidsighed, viste sig
at vere ugrundet, thi i Kjsbstederne og Omegn ligger
Enhvers Liv saa aabent for Alles @jne, at en Skandale
ikke kunde vare bleven skjult saa lenge, hvis der
havde varet en saadan. Men der var jo nok dem,
der fandt Fru Staals Handling exalteret; Postmesteren,
afskediget Lieutenant og Kammerjunker, sagde i et
Selskab: »Den unge Frue bliver mig vel religios; jeg
holder nu paa Moderation i Alt,« og dernmst pustede
han efter Sedvane sine Kinder ud og bleste en Luft-

strom ud gjennem sin veldige blonde Knebelsbart, saa
18
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den struttede ud fil alle Sider. Det var den Maade,
hvorpaa han satte Punktum, naar han talte; naar han
skrev, gik Alting i Et uden Skilletegn. Froken Sperling
maatte naturligvis snarest mulig se Barnet; en Dag
kom hnn stormende og endte sin Talestrom paa folgende
Maade:

sDet kan blive et charmant Barn, naar det kommer
sig. Det er sedt af Dem Frue, saadan som De har
baaret Dem ad ; havde jeg Raad til det, vilde jeg ogsaa
tage saadant et petite créature til mig; det er virkelig
nok saa morsomt som en lille Terrier. Kun —« o0g
her lagde hun Hovedet nesten ned paa den ene Skulder
»— kun — ja De syﬁes maaske, at jeg er — hehe. .«

»Sig kun, hvad De mener,« sagde Cecilie lidt
spendt. Froken Sperling saa sig flere Gange spejdende
omkring i Stuen, som for at forsikkre sig om, at ingen
Sjel kunde hgre hende, hvorpaa hun hviskede 1 Uret
paa Fruen:

»Iech mochte nur, das dieses Kind ein eheliches
Kind wiire.«

Hvorpaa hun kyssede Fruen og rog ud af Daren.

Som man kunde vente, segte Fru Staal snart
Prasten for at here hans Mening. Han tog Sagen

meget flot og muntert.

»Ih se den Forvalter, der vil tage sig af den lille
Frues »Indovelse i Kristendom.« Han maa have for-
slugt sig paa Seren Kierkegaard. Der er foravrigt
noget Determineret i hans Maade at handle paa, skjont
den er noget nmrgaaende og ugenert. Jeg kan se
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paa Dem, at De vil sporge mig, hvad De skal gjore.
Simpelthen give Barnet under Deres Leges Behand-
ling, og naar det er kommet sig, og De ikke foler Kald
til at vere Plejemoder, sende den @rede Herre det
tilbage med Anmodning om at anbringe det hos en
flink Bondekone, og da De jo nok har Raad dertil,
tilbyde at betale dets Kost og Pleje.« Pludselig for-
andrede det ligegyldige Tonefald sig til et kjertegnende,
idet han sagde: »Det kjere, kjere Barn med den
pmme og fine Samvittighed! Saasnart vi faar Nytaar
overstaaet, og jeg faar lidt Tid, kommer jeg ned til

Dem, at vi kan tale om . . . (og her blev Stemmen
dybere og verdigere) — om de Ting, der here til

Guds Rige.«

Efter sit sidste Besog hos Fru Staal var Povlsen
kommen hjem i en saare blandet Stemning. Det var
blevet ham aldeles klart, at han elskede Cecilie, og
denne Vished @®ggede hans naturlige Energi til Kamp
for hendes Besiddelse. Han var vant til at tro paa
sin Villie, men paa den anden Side fplte han godt, at
den her fik et nyt og usedvanligt Gebet at prave
sine Krafter paa. KEndvidere indsaa han, at Cecilie
var paa Veje til at blive forelsket i Pastor Alstrup,
samt at de to medtes paa Omraader, som han falte sig
fremmed i, hvor hans Tanke var uvant til at bevege

sig, og hvor Ordet absolut maatte glippe. »At man
18*
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ogsaa er saadan et uvidende Best, der hverken kan
snakke op om Literatur eller Kunst!« udbrgd han, medens
han sad i sit Ungkarlsverelse og sendte vealdige Pibe-
skyer ud i Rummet. »Hm! og dog er jeg vis paa,
at jeg forstaaer hende bedre end den svampede Herre
med den aaleglatte Tunge, der kan more hendes Ledig-
gang med sine hgjtravende Historier. Hun skulde
bare tage fat, saa det knagede i hendes sterke Arme,
og ove sine Muskler, saa kunde det blive et pragtigt
Fruentimmer. Hvor kunde hun le og v@re munter i
gamle Dage, hvor tog hun mig med Storm paa de
Rideture! Var man et Fa& den Gang, da . . . .? Naa,
det er da bedre at vaere et Fa end en Slubbert.« -

I disse Betragtninger blev han afbrudt ved en
Banken paa Doren. En Tjener i Livrée kom ind og
bad Forvalteren komme op til Baronen.

Denne sad i sit Verelse i den store med forgyldt
Laeder betrukne Leenestol & la Kristian IV. Han
havde et meget bekymret Udseende og klsede sig bag
@ret. Povlsen vidste af Erfaring, at det ikke havde
stort at betyde. Baronens Liv gled hen i en beskjeftiget
Lediggang, men var alligevel ordnet saa regelmaessig
som et Uhrverk. Fra 9—11 praecis leste han sine
Aviser, fra 11—1 passiarede han med Gods- og Avls-
forvalteren, fra 1—2 spiste han Frokost, ventede paa
Visiter fra 2—4, og selv naar der ingen kom, sad han
opstillet i sin Salon og fyldte Tiden med at gabe
den ene Gang hgjere end den anden og bestandiy led-
sagende sine Gab med hgjere og ynkeligere Sukke, fra
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4—5 gjorde han Toilette, spiste til Middag fra 5—7,
drak Kaffe og reg Cigar fra 7—38, spillede Billard
fra 8—10, drak The fra 10—11 og gik derpaa 1
Seng. Indtraf der saa den ubetydeligste Begivenhed
uden for den daglige Orden, som en Arbejdshests Dad,
en Karls Sygdom, et Middagsselskabs Aflysning paa
Grund af Baronessens Svaghed, ansaa han sig for den
mest plagede Mand paa Jorden, som alle onde Magter
vare satte ud paa at chikanere. TForresten var han
Skikkeligheden og Velvillien sely, naar man ydede ham
en vis ydre Honner, og han havde saare ondt ved at
sige Nej, naar Nogen bad ham om Noget. Paa den
anden Side tog han heller aldrig Initiativet til at give
Noget; det fik han fra Baronessen og Godsforvalteren.
»Det er pidskende galt, det er rent bandsat,
Povlsen, jeg er det ulykkeligste Menneske, der kan
gaa paa Jorden! Hvad Fanden skal jeg gjore, Povlsen ?«
Povlsen fremsagde ganske tort den Formel, han
altid brugte ved Baronens hyppige Fortvivlelser:
»Er der tilstedt Baronen mnoget Ubehageligt?«
Baronen svarede ikke, men rejste sig, gik op og ned
ad Gulvet, klsede sig atter bag Oret, spyttede i de 1
alle fire Hjorner anbragte Spyttebakker og gav sig
til at spadsere, medens han tyggede sin Cigarstump
flad. Povlsen blev staaende ganske stille med den
mest ligegyldige Mine af Verden. Pludselig standsede
Baronen foran ham, plantede ham sine udvaltendé graa
Ojne 1 Ansigtet og sagde med et dybt Suk:
sForpagter Graa paa Krangstrup vil {fratrede
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sin Forpagtning. Kan De sige, hvad vi skal gjore
ved det?«

»Det bliver jo hans Sag at skaffe en solid Mand
1 sit Sted.«

»Ja det er godt nok, min Fa'er, men hvor faar
han den Mand? Nu var jeg i alle Maader saa glad
over ham, og saa skal man have nye Folk her paa
Egnen! Aa jeg kan blive rasende, naar jeg tmnker
paa det.«

sDer behgver jo ikke just at komme en Mand
uden for Egnen.«

»Hvad? hvad siger De, Menneske? Hvem 1 al
Verden ?«

»J eg vilde grumme gjerne overtage den Forpagt-
ning, Hr. Baron.«

»De — De? ja, men hvor faar jeg saa en Avls-
forvalter fra? Saa bliver det Sidste varre end det
Forste. Nej dette Liv er ikke til at holde ud. Jeg
vil ikke se nye Mennesker omkring mig, jeg kan ikke
arbejde med nye Mennesker.«

»Men jeg afleste dog min Formand 1 sin Tid.
Forvalteren paa Krangstrup vilde grumme gjerne have
min Plads, og ham kjender Baronen jo.«

»Ja det er nu meget godt, Povlsen, men hvor
skal de saa faa en Forvalter ovre paa Krangstrup.«

»Man kan jo tage Underforvalteren, der er meget
flink.«

»Underforvalteren — hm, ja — ja. DMen hvor
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Fanden kan De overtage den Forpagtning? Der skal
ikke faa Penge til.«

»Baronen har flere Gange lovet at hjelpe mig
med et Laan, naar en Forpagtning tilbad sig.«

»Ja, men nu har jeg ikke en Skilling; jeg kan
ingen Penge skaffe Dem; Fanden skal tage mig, om
jeg ejer 100 Daler i Huset.«

»Godsforvalteren har nok nogle flere 1 Kassen.«

»Er De vis paa det, Povlsen ?«

»Aldeles vis, Hr. Baron.«

»Naa saa faa Godsforvalteren til at ordne Tingene,
Povlsen; jeg har, Gud hjelpe mig, ikke Tid, Povlsen.
Jeg er ikke Menneske for at faa Fritid til det Aller-
mindste. Ja saa Farvel, saa skaffer De og Godsforvalteren
mig det Hele i Orden. Tenk Dem: nu har Kammer-
junker Pleskow ventet mig i al den Tid oppe ved
Billardet. Nu maa jeg rende op ad Trapperne med
Tungen ud af Halsen, jeg, som ikke kan taale at
skynde mig.«

»Nu faar man Andet at tenke paa end fange
Griller og slikke Maaneskin,« sagde Povlsen ved sig
selv, da han gik over Borggaarden. Han tog saa
skrapt fat paa Tingene, at paa tre Dage var Alt i
Orden; han overtog Krengstrup strax, fik Pengene
hos Godsforvalteren, fik Dokumenterne opsatte og alle
Aftaler gjorte.

Han havde lige faaet sit Tgj flyttet og sat sin
Efterfolger ind 1 Forretningerne, taget Afsked med
Folkene paa Skovbygaard og satte sig nu til Hest for
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at tage Ophold paa Kraengstrup, hvor dog den forrige
Forpagter med Familie skulde have Bolig til Foraaret.

Han befandt sig 1 den opromte Stemning, som virksomme

Mennesker komme i, naar de have arbejdet ihaerdigt
og naaet et Maal. »Nu skal hun blive min, om Jeg
saa skal bortfare hende,« sagde han, rejste sig 1 Stig-
bajlerne, bgjede sig for over og satte i Galop over den
haardfrosne Sne.

Omtrent paa Halvvejen mellem Skovbygaard og
Krengstrup laa der et lille Hus ved et Led, et af
de ynkelige gamle Bonderhuse med Vaegge klinede af Ler
og Vidier, Taget bugtet ud og ind, lave, 1 sin Tid

: rodmalede Vinduer med smaa bitte, blyindfattede Ruder.
’? Om Sommeren skjulte en vild Rosenbusk, der var bunden
j‘ ; op til Veaeggen, venlig den wusle Boligs Armod, som
¢ Vinteren nu ubarmhjertig havde blottet. Leddet var
, lukket, og det saa ikke ud til, at Nogen vilde til at
z_'; komme ud og aabne det. Povlsen holdt stille, ventede
f‘, en Stund, blev derpaa utaalmodig og svippede paa
1 '5(: Vinduet med sin Ridepidsk. En gammel kroget og
IIE;‘ ; forslidt Bondekone, hvis Hender lignede Guleradder,
! der lige ere trukne op af Jorden, viste sig endelig i
1% i den af to Lemme bestaaende Dar.
f’ E* »Aa jeg herte ingen Ting, Hr. Forvalter, jeg stod
'; ’. og ragede med Tesen. Ja det er haardt, naar man
l L sidder 1 et jordlest Hus, at faa saadant Noget at

'
i passe.« .
}:{_[,i; »Hvad for Noget?« spurgte Povlsen. Da han
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saa paa Konen, opdagede han, at hun gred, saa Taarerne
sivede ned gjennem hver Rynke paa Kinderne.

»Aa det er Kirstens Tas, jeg mener; min Datters,
hende, der kom galt afsted ovre til Deres med den
svenske Rad, ham, Malersvenden, der rommede af Landet,
lige for Ulykken skulde til at ske. Ja, at der ogsaa
kan vere saadanne Skarnsmennesker til !«

Nu erindrede Povlsen den stakkels Piges Historie
— en gammel Historie, der dog altid bliver ny paa
Landet. Han var selv glad og forngjet, fuld af
Tillid og Haab; her fik han paa én Gang i en mod-
tagelig Stemning et Billede af Livets bitre, kummerlige
Ngd holdt lige hen for sig.

Han nikkede med et forstaaende Blik til Konen
og blev holdende, medens hun snakkede.

»Ja Kirsten maatte jo til det, da hun havde gjort
Barsel, ja det ved Gud hun maatte; og det var vel
bedst for hende saadan; men se, Barnet vilde Vorherre
jo ikke tage, skjont det er et usselt lille Skidt, som
ikke vil trives. Doktoren siger, at det skal have Luft,
men det kan da aldrig vere rigtigt at lukke Kulde ind
midt om Vinteren, og de Smule Vinduer der har jo
1 mange Aar veret spigrede til med Sem for at holde
Kulden ude, ja Gu’ har de saa. Saa siger han, det
skal have god Le emaade. Ja vi kan jo ikke skaffe
det anden Levemaade end den, Manden og jeg vi faar,
det kan vi s'gu da ikke. Forvalteren skulde bare se,
hele Ansigtet sidder i ét blodigt Kjed paa det. Ja
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det er haardt for fattige Folk« . . og nu fulgtes Ord-
strommen af en tilsvarende Strom af Suk og Hulken.

Da fik Povlsen pludselig den Idé, som vi saa, at
han udfsrte. At faa Husmandskonens Tilladelse til
at tage sig af Barnet var saare let; Dagen efter
skulde han til Kjobstaden og have Penge i Sparekassen,
Konen og Barnet fulgte med; ved et Bud fra Gjaestgiver-
gaarden til Hans Peter fik han denne i Tale og Alt
bragt 1 Stand, medens Fru Staal var ude.

Povlsen havde handlet ud af et rigtigt Instinkt
med Hensyn til Forstaaelsen af Fru Cecilie. Denne
Ubeskjeftigethed, der havde karakteriseret hele hendes
Tilverelse, denne Mangel paa ethvert Centrum i hendes
ydre eller indre Liv, hendes indolente kjelne Natur,
hendes Hang til at leve i Fantasterier, Alt det, der
gjorde hende hjemlss i Virkeligheden, fik snart en
Modveaegt, da hun fik fat paa en Gjerning, som hendes
Hjerte kom med i. Plejen af det lille syge Barn
optog hende snart i haj Grad; der var ikke mere Tale
om at legge det i Anes Kammer, det var hos Fruen
baade Nat og Dag. Hun pyntede det, hun legede med
det, hun havde lange Konversationer med Laegen om
dets Sundhedstilstand, og et Stykke ind i1 den nwmste
Maaned var den Lille allerede i kjendelig Trivsel.
Havde nu Nogen talt til hende om at sende Barnet
bort, naar det blev bedre, havde Fru Cecilie veeret
den Forste til at protestere. Kun af og til kom der




en Art Samvittighedsnag op i hende. Hun syntes, at
Naaden ikke mere hvilede over hende i saa rigeligt
Maal som for, hun havde aldrig de tidligere indre
Aabenbaringer, og gudelig Leesning blev der ikke Tid
til. Kirken bessgte hun som fer hver Sgndag, nad
Pastor Alstrups beaandede Veltalenhed med samme
Glede, men stundom havde hun en Folelse af, at noget
Fremmed var kommet mellem dem; hun forundredes
over, at han ikke havde aflagt hende det Besag, han
havde lovet, og dog var hun ikke  hyggelig tilmode
ved Tanken om en mulig téte & téte med ham.
Pastor Alstrup var en Mand. der aldrig lagde
Planer. Han gik, som hans Instinkter drev ham, hvad
enten disse gik i Retning af aandelig Produktion eller
forte ham mod et endeligt ydre Maal. Vilde Nogen
have sagt ham, at han dog egenlig var jaloux paa
det Barn, som Fru Cecilie havde taget 1 Huset, og at
han syntes, at der gik Noget fra ham. saa havde han
med den storste Haan afvist en saadan Tanke; han
vilde have forsikret siz selv og Andre, at han ingen
Planer havde med Hensyn til denne Dame. Det havde
han heller ikke, men det gik ham med hende som
med saa mange smukke Kvinder, han var kommen 1
Forbindelse med; han berusede sig i en almindelig
erotisk- romantisk- religiss Atmosfere; der var en
indbyrdes Affinitet mellem ham og alle Kvinder, som
uklart idealistisk Sveermeri og ubevidst, bunden Sandse-
lighed bragte i mer eller mindre hallucinerede Tilstande.
Bevidst var han hverken Hykler eller Forfarer, og hans
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@sthetisk- begejstrede Liv i1 sin Gjerning opfattede
han for ramme Alvor som positiv Religissitet.

Uldent og bledt, tet og stille faldt Sneen en
Eftermiddag 1 Begyndelsen af Februar Maaned; endnu
stred det nedfaldende Tusmerke med den stille Frostdags
blege Rgdgule. Fru Cecilie sad i sin Stue, hvor det
solide Knudebrande, hun fik fra Herregaarden, buldrede
og stundom knaldede i Kakkelovnen. Hun havde lige
bragt den lille Johanne til Ro; hun havde ved at klaede
hende af glaedet sig over, at det sygelige Barns hidtil saa
magre og kantede Lemmer begyndte at antage rundere
0og blgdere Former. Den Sang, hvormed hun uden
at tenke paa, hvad det var for en, havde sunget
Barnet i Sgvn med, surrede hende om (ret, hun sogte
at orientere sig: det var »Auf Fligeln des Gesanges.«
Nu nynnede hun den hagjt, medens hun drgmmende
stirrede ud 1 det hvide Vejr. Hun sang den sidste
Strofe:

Dort wollen wir niedersinken
Unter dem Palmenbaum,

Und Liebe und Ruhe trinken
Und triumen seligen Traum.

og medens hun l@nede sig tilbage i-Stolen og lukkede
@Ojnene, piblede Taarerne frem mellem jenlaagene.
»Hvad greder jeg for?« sagde hun til sig selv, og
dunkle Minder fra hendes Pigetid, da hun ogsaa havde
gredt, naar denne dragende Lengsel havde klinget
hende imede 1 Romantikens Toner, kom frem for hende.
»Jeg maa lese en gudelig Bog,« tenkte hun; »mon
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den gamle Verdslighed igjen skulde faa Magt med mig ?«
Hun fik fat 1 en Pradikensamling, men det var nu
blevet saa merkt, at hun maatte have Lys for at kunne
lese; paa den anden Side syntes hun ikke, at hun
havde Lyst til at se Lys. Medens hun saaledes stod
raadvild, bankede det paa Deren.

»God Aften, kjere Frue,« lgd Pastor Alstrups Rost.

»Nu skal jeg tende Lys«, sagde Cecilie stammende
og rev en Svovistik af. Praesten slukkede den 1 en
Hast, lo lidt og sagde:

»Aa nej. Her er saa yndigt i Deres Stue 1 denne
ubestemte Da@mring.«

Han var ved denne Bevaegelse kommen hende
ganske n@r; hans blanke, brune Ujue funklede hende
imgde med en underlig metalagtig Glands; hun blev
staaende som fasttryllet til Pletten. Preaesten greb
hendes Haand; hun isnede fra Top til Taa, da hun
horte hans Stemme lyde lige ind i hendes Ore.

»Timen er kommen,« sagde han med en myndig
Venlighed, der efterhaanden gik over til Lidenskabens
Hurtighed, »da jeg beor tale ud for Dem. De l®nges
og higer, som Menigheden efter sin Brudgom, efter
det store mystiske Favntag, der farer Jeget gjennem
Ubevidsthedens Dad til Opstandelse 1 Salighed. De
lenges efter at hvile ved Guds Hjerte, efter at svelge
1 guddommelig Nydelse. Men forinden maa De lere
at elske, elske med Kvindehjertets fulde Hengivelse;
kun gjennem den jordiske Elskov gaar Vejen til den
himmelske, 1 Mands og Kvindes Elskov ligger Poesiens
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Anticipation af det salige Liv. Tror De ikke, at jeg
har merket, at Deres Hjerte drages mod mit? Som
det Helliges Organ har min Rast trengt til Deres
Hjerte; De fandt, at jeg var i Stand til at give Deres
dybe, dunkle Sjelergrelser Livets Flugt og Klarhed; De

trenger til en Aand, der kan forme Deres indre Fylde,
jeg trenger til at sm@nke mig i en Sjels balgende,

stigende og synkende Folelsesliv, 1 »das ewig Weibliche.«
Havde Prasten talt for direkte? Forstod Cecilie
nu forst den Tankegang, som hun havde hert ham

S

gjentage flere Gange? Vist er det, at hun falte Noget
oprore sig i det Inderste; dette underlige Sammenvav af

T A i

det, der havde veeret hende helligst, og noget rent Profant,

Laes

gik pludselig op for hende. Han havde tvunget hende
tettere ind til sig; fra hans Kind felté hun en brend-
ende Varme straale over paa hendes egen; hans Jje

TSN

formelig glli_st}ede 1 Market; hun gjorde Modstand og
trak sig tilbage; hun folte en kold Klamhed bedzkke
hendes Hud.

Der var dedstille i Stuen. Hun herte kun sit

eget angstfulde Hjerteslag, Penduluhrets Dikken og

Prastens feberagtig hurtige Aandedrat. Hun var som
paa Pinebanken.

En spinkel Klingren lsd pludselig ude fra, og
saa med Et et Knald som et Pistolskud. Prasten slap
hende, hun lob hen mod Dgren, som i en Hast blev
reven op, og Lys fra Entreen belyste en hgj, pels-

T T R T A

i ’ :
!‘: i indhyllet Skikkelse paa Terskelen.
! »Povlsen,« raabte Cecilie, »kastede sig til hans




Bryst og klamrede sig til ham. »>Hjelp mig, som 1
gamle Dage!«

Han kastede et hurtigt Blik omkring sig. Praesten
hilste og gik forbi ham i1 Degren.

»Jeg vil bort med Dem,« hviskede hun.

»Ja paa en lang Kanetur,« sagde han smilende;
»det har jeg jo lovet Dem.« Han tilfgjede: »Og
imorgen henter jeg den lille Johanne.«

Pilsnart gik det ud af Byen. Lydlgst foer det
lette Kjorets) hen over den blade Sne, der tattere og
teettere dryssede ned Ira oven. Stadig gik det fremad
som 1 en endelgs Orken, som Taagebilleder glede Treer,
enkelte Huse, Forhgjninger som Gj@rder og Bakker
forbi. Hun sad med Hovedet lenet op til ham, og 1
Stilheden lpd kun Klokkerne, Snefnoggenes dempede
Fald paa deres Tgj og Kanens Forleder, samt hendes
Stemme, der hviskende og hurtig talte til ham. Han
nikkede alvorlig og mildt, alt som hun fortalte.

De kjorte og kjorte; under sin Fortelling havde
Cecilie ikke merket, at Sneskyerne havde spredt sig
og givet Plads for en diset, men forholdsvis sterkt
lysende Maane. En pludselig rutschende Fart ned ad
vakte hende.

»Er Du bange, Cecilie?« spurgte Povlsen.

»>Hos Dig? nejl!« svarede hun.

»Saa kjore vi over Sgen.«

Den store hvide Flade laa for dem. Paa den
Bred, de vare kjorte ned ad, lyste Krattets med Frostsne
overtrukne Grene i Maanelyset 1 fin blaalig Reflex
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som mat Sglv. Farten over den jevne Is gik glat
som en Sejlads i stille Vand, Klokkernes Klang gav
et dirrende Ekko; med Mellemrum lsd Hundegjgen
med skarp Klarhed fra de fjernest liggende Bredder.
Efterhaanden blev Himlen helt skyfri, paa dens matblaa
Grund flammede Stjernerne radligt; langs den knitrende
Sne blinkede lyse Prikker, Vinternattens Sankt-Hansorme.

Povlsen lod Kanen holde stille midt paa Sgen.
Han viklede Tommen om den ene Arm og slog den
anden om Livet paa Cecilie, der i det sidste Kvarter
stille havde stirret hen for sig.

»Er det en kjen Kanetur? Du har jo altid holdt
saa meget af at kjere i Kane,« sagde han.

Cecilies Ujne straalede ham sj@leglade imade.

»Saadan en Tur er nu min Kirkegang,« sagde
han sagtere, — »eller er det kanske ikke saadant
Noget som dette,« (han pegede med Pidsken rundt
omkring) som de kalder for Poesi, Lyrik og saadant
Noget ?«

Cecilie nikkede og klappede hans lodne Handske.
Nu klang et veldigt Knald hen over Sgen; Kanen
rutschede afsted under Hestens prustende Aandedreat.

Kun et kort Stykke fra Ssens modstaaende Bred
blinkede de mange Lys fra en stor Gaard. Kanen
svingede ind i en haj Poppelallé, to veldige Hunde,
hvis lyse Skind i Maanelyset gav dem en fjern Lighed
med Isbjerne, og som stode bundne paa hver Side af
Indkjorselen mellem to lange Staldbygninger, hilsede
de Ankommende med sonor Gjesen og Krumspring.
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Kanen holdt stille foran Hovedbygningens Stentrappe.
Doren aabnedes, og i den store Entré med Lampen i
Loftet modtoges de Rejsende af det trivelige og aldrende
HAgtepar, Graa.

»Fru Graa huser Dig- til Foraaret,« sagde Povlsen,
»0g naar min Formand flytter, saa . . .«

»Holder De Bryllup,« sagde Fru Graa og kyssede
Cecilie.

Det lille Hus i G var ryddet; to Flyttevogne
holdt i Gaarden; den forste Vogn var fuldt pakket.
Hans Peter hvilede lidt og slog Sveden af Panden med
Bagen af Haanden. Han gik ud i Forstuen til Ane,
der havde travlt med at pakke ind.

»Jo nu flytter vi igjen,« sagde han.

»Det er godt det Samme. Nu kommer Fruen
sig, naar hun faar Noget at rore sig til. Der er et
farlig stort Mejeri paa Krengstrup.«

»Ja, hun har jo Ungdommen og Krwfterne. Her
Du, Ane, den ny Forpagter paa Krangstrup har lovet
mig et Hus.«

»Det er godt for Dig,« sagde Ane.

»Mon jeg" saa dog ikke kommer til at forandre
mig ?«

»Det kan nok hend’s.«

»Ja — se jeg har jo havt Tanker til Jordemoderen
1 Skovby. ‘Hun er jo Enke og har en Profession.
Det linder altid lidt for Manden.«

19
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»Hun er saa arrig som /Edder og Forgift.

»Ja det siger s'gu hendes eget Sgskendebarn, den
hjulbenede Smed. Men kanske Du vilde, AneZ«

»Ja, nu har vi jo gaaet og gloet paa hinanden 1
nogle Aar, saa der kan jo viere nogen Rimelighed 1
de Dele.«

»Du har jo en hel Kiste hjemmegjort Taj og Penge
1 Sparekassen ?«

»Ja vel. Og der er vel Jord til Huset.c

»Ja vel.« '

»Ja saa kan vi jo det. Loft saa den Kommode
op paa Vognen. Hvad staar Du og gaber paa mig

for? Det er jo ingen Nytte til.«



To Matadorer.
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Fm‘ 185 .. skulde man have havt Vankelighed ved
at paavise selv det fjerneste Spor af Indflydelse fra Ud-
landet 1 den ganske lille Kjghstad Sp... Man holdt
»den vestsjellandske Avis«, hvis udenlandske Artikler
altid begyndte med Spanien, og naar Laseren havde
forvisset sig om, at det virkelig forholdt sig saa i det
Numer, han nys havde modtaget, sprang han rolig Ud-
landet over. Men i'bemeldte Aar traf Kulturstrom-
ningens Bolgeslag fra et af Evropas Hovedlande paa
sin Fart den gode sj@llandske Kjobstad, og det var
Prokurator Raags Skyld, thi han var Angloman.
Han kunde rigtinok ikke fsre en sammenhengende Tale
paa Engelsk, hans Kundskab indskrenkede sig til Gloser
og Fraser, samt til Navnene paa de store Lordslegter
som Clarendon, Somerset, Shrewsbury (det
sidste Navn var han iser stolt af at kunne udtale med
steerk Snurren paa r'et). Dette Svaermeri for det en-
gelske Vasen havde sin Grund i, at Prokuratorens Kone
var fodt Englenderinde; hun havde veret Bonne paa
en Herregaard, hvor Prokuratoren var Fuldmaegtig paa
Godskontoret; onde Tunger vilde vide, at der havde
bestaaet et intimere Forhold mellem hende og Kammer-
herren; vist er det, at hun uventet blev gift med den
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allerede aldrende Godsforvalterfuldmeegtig, der pludselig
blev en velstaaende Mand, og idet han benyttede sig
af sin for mange Aar siden med Karakteren: »Ij ube-
kvem« absolverede dansk-juridisk Examen, nedsatte han
sig som Underretsprokurator i Sp... Det var mere
for at vere Noget, end fordi han gav sig synderlig af
med at fore Sager eller besprge andre juridiske For-
retninger; hans egentlige Fag var at give en aldrende
Dandy, en Gentleman af @gte Snit. Sit tidligere med
arbar Beskedenhed tet klippede, helt omisbende Skjeg
havde han ladet rage af under Hagen og voxe ud i to
fra Underkjeben nedh@ngende Kvaster for saaledes at
frembringe mgte »whiskers«<, men ulykkeligvis havde
Prokuratorens Bakkenbarter ingen ret Frodighed; der
var bare Pletter i dem, og den rede, noprede Hud stak
af ved Siden af de tynde, hvide Skjeghaar, saa hans
Ansigt mindede En om en ufuldstendig skoldet Gris.
Han gik i graa Gamacher med Elfenbensknapper, lang-
skjodet graa Frakke, den hgjpuldede sorte Hat sat til
Vejrs i Panden og dybt ned i Nakken; han sogte efter
bedste Evne at efterligne sin Kones Akcent, kaldte sig
Rough i Stedet for Raag og havde gjerne skrevet
sig saaledes, hvis det paa nogen Maade havde kunnet
gaa an. Ja, han gik endnu videre: han holdt to smukke
Hunde, en Honsehund og en langhaaret, to Blodsheste
til Kjorebrug og en til Ridning, men han byttede og
schakrede altid med dem og vilde gjerne gjzlde for en
serdeles fin Hestekjender. Det var et stolt Syn at se
Prokurator Raag paa Byens Hestemarkeder, med sine
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blanke vixede Ridestsvler med Sporer, sin l{orate, jockey-
agtige Frakke med tilherende Flojels Kaskjet, udvikle
sine hippologiske Kundskaber for Byens hesteholdende
Folk, idet han ledsagede sin Udvikling med pegende
Gestus med sin tynde Ridepisk hen mod de Heste, der
vare Gjenstand for Diskussionen. Uagtet Alt dette var
Prokurator Raag ikke optaget i Byens Honoratiores
Selskalb; Embedsm@ndenes Fruer saa skjevt til hans
Kone, der drillede dem ved et flot Toilette, hvilket, efter
deres Mening, ikke passede for En, der havde vearet 1
en tjenende Stilling, og hvis Rygte var tvivisomt. For-
gvrig havde Bagtalelsen ikke den mindste Krog at
henge sin Hat paa, hvad Fru Raags Opforsel som gift
Kone angik. Fremdeles @rgrede Iruerne sig over
hendes lille Dreng, der paa skotsk Vis gik med bare
Legge og i1 sterkt farvede ternede Kleder; »det var
Skaberi,« sagde de. De hilste Fru Raag, naar de madte
hende paa Spadseregangene, med en indigneret Sanken
af Mundvigerne og saa foragtelig paa de to smaa Terri-
hunde, der altid ledsagede hende. Derimod udavede
Prokuratoren en betydelig Indflydelse paa en Kreds
af yngre Mennesker: Fuldmeagtigerne paa Byfoged-,
Post- og Toldkontoret, et Par finere Handelskom-
mis’er, et Par unge Kjsbmend, der alle efter Evne
lagde sig efter engelsk Facon paa Bakkenbarterne og
Halstorklederne. De brugte med Forkjerlighed Ord
som fair play, comfortable, high life, bound by honour
0. desl, men med en uklar Forestilling om deres Be-
tydning. De lyttede til Prokuratorens Ytringer i Klubben,
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naar han zed en halv Flaske Double Brown Stout eller
Pale Ale med langsom og monoton guttural Udtale gav
en Skildring af Livet i England, som han notabene
aldrig havde set. ~ Alligevel vidste han, hvad en @gte
engelsk Gentleman vilde have gjort og sagt i enhver
Situation 1 Livet. Prokuratoren havde formaaet Gjaest-
giveren, Klubbens Vert, til at fore bemeldte Drikke-
varer, til Misforngjelse for det konservative Parti, i
Spidsen for hvilket Brendevinsbrender Mikkelsen stod,
samt til at servere den engelske Beefsteak i Stedet for
den for brugelige hakkede Oxekarbonade; Mikkelsen er-
klerede, at det var det varste Svineri, han kjendte, at
spise raat Kjod, 1 hvilken Anskuelse han sekunderedes
af Klokker og Kordegn N@rum, der endog erklerede
det for stridende mod den hellige Skrift; og hvad Drikke-
varerne angaar, paastod Mikkelsen med Slag i1 Bordet
at den ene Slags smagte som Tjere, den anden som
dovent Hverdagsel, han vilde »Fanden sla’ sig« ikke
skjenke saadan noget Kram ud for den varste »Bunde-
fredrik« i sin Skjenkestue. Prokurator Raag besvarede
Hentydninger i denne Retning, naar de gjordes i hans
Nearverelse, ved at puste en Cigarsky ud af sine til

‘en Tryne fremskudte Leeber, medens han lod sin Haand

lege med sine Uhrsigneter. Samme ophgjede angel-
saxiske Flegma viste han lige over for den gamle, lidt
fugtige Leege Lange, der, naar han sad med sit fedtede
Smil og nippede til en Kognak og en Bajer i Gjaste-
stuen, neasten altid henvendte det Spergsmaal til Raag:
»Hor, Prokurator! Hedder Homér Hummer paa
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Engelsk?«  Prokuratoren havde nemlig en Gang som
Auktionarius ved en Auktion over en afded Preest op-
raabt »Hummers« (9: Homérs) Varker til stor Mor-
skab for Byfogden, de to Lager og Kateketen, Repra-
tanterne for den klassiske Dannelse i Byen. Prokura-
toren loftede Ojenbrynene og sagde med Gravitet »Nej« ;
og hver Gang den Scene forefaldt, lo Doktoren, saa
hans Mave hoppede ved det; men de andre Gjester af
Prokuratorens Stab havde ingen Interesse for slige
lingvistiske Sporgsmaal og herte videre paa hans Fore-
lesninger over hans Heste og deres forskjellige Egen-
skaber, sammenlignede med andre Blodsheste, som han
havde kjendt i sin Tid. De yngre af hans Venner
skiftedes til om Sendagen at kjore med ham i hans
elegante, lette Kjoretsj med et hajt Forsmde, hvorfra
Prokuratoren, som en anden Automedon, udfoldede sin
Virtuositet i at holde Tgjlerne paa den mest gentle-
manlike Maade, hilsende nedladende med Pidsken endog
paa betitlede Embedsmend, der maatte traske tilfods
forbi ham paa Gaden, men disse brummede ogsaa
gjerne med kvalt Indignation: »Den gamle Laps.«
Byens anden Storborger var Ole Klausen. Han
ejede et nyt opfsrt Dampbrenderi og Olbryggeri taet
uden for Byen, havde megen Jord 0g drev Stude- og
Hestehandel.  Hans hippologiske Kundskaber gik der
stort Ry af; selv talte han dog saare lidet derom, men
handlede desmere i Ordets dobbelte Betydning. Ham
var Prokurator Raag bange for, og han talte yderst
spagferdig om Heste i hans Nearvarelse og ngjedes
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med at udvikle sine Anskuelser om Partiernes Stilling
i »Parlamentet, som vi kalder det her, men som for-
resten hedder the parlioment,« hvorpaa Klausen sva-
redé med et hoflig forundret »Saa?« som om det var
forste Gang, han horte det. Klausen var en saare stil-
feerdig Mand; han udtrykte sig med Langsomhed og 1
vel overvejede Udtryk; Tonen i hans Stemme var blid
og beskeden, men alligevel befandt man sig 1kke hyg-
gelig i hans Nerverelse. Hans Bedrifter paa Hesfe-
handelens Omraade fortaltes der sare Historier om;
han- havde Forbindelser med det hagjeste Aristokrati,
ja kom stundom til Middagsselskab hos en hesteelskende
Lehnsgreve i Omegnen, en Xre, som Ole Klausen slet
ikke gjorde sig til af; thi da en Gang i Klubben en
@ldre af Byens notable Borgere i et af Kognakstoddy
fremkaldt Anfald af Dristighed sagde til Klausen:
»Hor, er det sandt, at Grev *— en Gang om Aaret
giver Dig fri Middagsmad?« svarede denne 1 sin douce
Tone: »Herre Gud, man kan da ikke forlange, at han
skal fode mig mere end én Gang om Aaret, naar jeg
har Lov til at malke ham hele Aaret rundt,« en Ytring,
som Ole Klausen neppe vilde have ladet falde, hvis
han ikke havde havt en halv Flaske Portvin under
Vesten; den lgb Byen rundt og gav tredie Lerer ved
Borgerskolen, en Ultrademokrat, den Idé, at kalde
Grev *— for Ole Klausens Malkeko, hvilket @genavn
han lenge gik under i Byen, og som optoges endog af
Amtsforvalteren, der var yderlig misforngjet over, at
-
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han aldrig blev indbudt til Grev *—s Dinerer, skjondt
han havde Titel af Kammerjunker.

Ole Klausen kom to Gange om Ugen i Klubben,
naar Aftenerne begyndte at blive lange. Han drak
aldrig Toddy eller Punsch, men gjerne hvid Portvin eller
Rhinskvin. Han var snarere under end over Middel-
hgjde, af mager og knokkelsterk Bygning; han saa
melankolsk og rolig ud; han havde kort afklippet, taet
brunt Haar; hans Ansigt karakteriseredes iser ved et
meget sterkt udviklet Kjeveparti, og naar han en
sjelden Gang lo, viste han et valdigt Tandapparat som .
et Rovdyrs. Han var kledt med fordringsles Sirlighed
og kunde se ret elegant ud, naar man ikke fik (je
paa hans rede, knoklede Hander, med Haarbuske paa
Fingerleddene og brede, udhvalvede Negle. Han saa
sjelden nogen af Byens Folk i sit Hus, som mest be-
sogtes af tyske Forpagtere fra Omegnens Herregaarde;
disse holdt nemlig af at spille haj I'hombre og at ende
Aftenen med en lille Bassette, hvilket Spil Klausen,
til stor Forargelse for enkelte streenge Moralister, ogsaa
havde faaet indfert i Klubben. Naar han sad ved
Bassettebordet, smilte han bestandig, hvorved hans
glubske T@nder halvt blottedes, og dette Smil forsvandt
aldrig selv naar Lykken gik ham meget imod, og han
tabte et Par Hundrede Daler; men for det meste var
han heldig. Han gik for at vere en streng Mand i
sit Hus, undtagen mod de unge og kjonne Tjeueste-
piger, som altid fandtes der, og om hans Bedrifter a
la Don Juan hviskedes der tidt i Krogene. I de sidste
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Aar havde han forgvrig veret svagelig, og skjont han
kun var lidt over 40 Aar, begyndt® han at blive en
Del graahaaret; men selv naar han felte sig syg, lod
han sig 1 sin lukkede Vogn kjgre op 1 Klubben paa
de til Hasardspil bestemte Aftener. At Byfogden ikke
lagde nogen Hindring i Vejen for denne Ole Klausens
Yndlingsfornagjelse, vilde man forklare deraf, at da hans
sedvanlige Pengeforlegenhed en Gang havde taget saa
engstelige Dimensioner, at den kunde fore til en Skan-
dale for Byens farste Embedsmand, havde Ole Ilausen
forstrakt ham med ikke ubetydelige Subsidier, men
rigtignok til Renter, der betydelig overskred de den
Gang lovmassige fire Procent.

Det er blevet sagt, at Prokurator Raag ikke var
rigtig i sit. Es, naar Ole Klausen var n@rverende.
Naar denne betragtede ham med sine graa alvorlige
Jjne, og en lille let Traekning med Underleben bevae-
gede hans rolige Ansigt, havde Prokuratoren en Fo-
lelse af, at han gjorde Nar ad ham, uagtet Klausen
altid tiltalte ham med udsegt Hoeflighed. = Ved Heste-
markederne havde han desuden ®rgret ham ved at byde
ham over gjennem en underordnet Pranger, og han
havde senere set den Hest, hvortil han havde veaeret
Lysthavende, blandt Ole Klausens, naar dennes »Be-
rider« var ude at rgre dem. Endelig var han jaloux
paa Klausens fornemme Forbindelser og paa hans Magt
i Klubben; han havde en Gang som klog General villet
alliere sig med ham og havde indbudt ham til et
Middagsselskab, men Klausen havde ‘hﬂﬂig undskyldt
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sig med sit svage Helbred, hvilket dog ikke havde
hindret ham i samme Aften at spille Bassette og drikke
Rhinskvin hele Natten i Klubben, ja endog til Afsked
anvende nogle og tyve Daler af sin anselige Gevinst
til at give Frokost med Champagne, inden man skiltes
ad Klokken fem om Morgenen; og en Indbydelse til
Tak for sin Artighed havde Prokuratoren forgjeves
ventet paa.

En Sendag Formiddag sad Ole Klausen, en tydsk
Forpagter og en Kjebmand, af hvem Forpagteren havde
kjobt et Parti Korn, i Klubben. Medens de vare i
Ferd med den tredie Flaske Portvin, faldt Kjsbmanden
paa at rose sin ny Hest. Han paastod, at der var
»Blod« 1 den. Ole Klausen smilede skeptisk.

»Ja, da har s'gu Prokurator Raag sagt det,« sagde
Kjsbmanden.

Klausen lo hgjt op. Kjsbmanden blev stodt, da
Forpagteren stemmede i med, og var ved at fare op.
da Klausen, med en uendelig Blidhed i Stemmen, sagde,
idet han kjertegnende klappede hans Haand:

»Kjere Ven, jeg skal snyde Prokurator Raag
med Heste lige saa let, som jeg drikker dette Glas
Portvin.«

»Det vil jeg se, for jeg tror def,« sagde Kjab-
manden.

»V1 kan jo veedde om det 1 al Uskyldighed, saadan
et Par Hundrede Daler eller Sligt.«

»Lad gaa,« sagde Kjebmanden.
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Forpagteren »slog af«, som det hedder 1 det tek-
niske Sprog, og kort efter skiltes man ad.

Nogle Dage efter modte Ole Klausen Prokurator
Raag paa Gaden. Den Sidste var til Hest. Klausen
styrede lige imod ham, og, som tvungen af en over-
legen Magt, holdt Prokuratoren sin Hest an. Klausen
klappede Hestens Hals og sagde venlig:

»Det er en rar Hest.«

»Egte Race, ikke sandt?« sagde Prokuratoren,
men med et uvist spergende Blik.

»Jo, ganske vist,« sagde Klausen. »Men«, blev
han ved, »den er jo ikke saa ganske ung.«

sNe—-j«, sagde Prokuratoren langsomt,« det for-
staar sig.«

»De har jo altid gode Heste,« sagde Klausen,« og
har naturligvis ikke Brug for flere; man skal ikke byde
Bagerborn Hvedebrod.«

»He,« sagde Prokuratoren, »nej, jeg har jo rig-
tignok ikke Brug for flere.«

»Nej, det sagde jeg ogsaa til Grev *— forleden
Dag. Jeg skal nemlig sige Dem, jeg vilde have ham
til at kjgbe en dejlig rod Fuldblods, som jeg har, men
han havde lige kjobt en til Ridehest. Det syntes jeg
ikke rigtig om, da han jo altid plejer at handle med
mig, saa sagde jeg: Det er rigtig kjedeligt, for, sandt
at sige, jeg havde skam aldrig kjobt den Rede, dersom
jeg ikke havde vidst, at Greven nylig havde solgt en
Ridehest. Aa, hvad Klausen, sagde han, der er jo Pro-
kurator Raag, det er en Mand, der nok véd, hvad saa-
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dan en Hest har at betyde, han kjsber den nok. Jeg
svarede, at Prokuratoren havde sine egne Kilder og
desuden var forsynet. — Naa, om Forladelse — jeg
opholder Dem. Egentlig vilde jeg slet ikke have talt
til Dem om Heste, men blot bede Dem tage til Takke
med en tarvelig Frokost imorgen hos mig. Jeg har
lenge villet se Dem, men jeg har veret ilde tilpas i
lang Tid. Der kommer kun Forpagter C— fra —dal
og Kjsbmand P— saadan et lille TUngkarlegilde.
Farvel, kjere Prokurator, saa kommer De -— ikke
sandt 2« ]

»Tusind Tak,« sagde Prokuratoren, lod sin Hest
gjore en Kapriol og foer i kort Galop ned ad Gaden.
Han var inderlig vel tilfreds; en Alliance med Ole
Klausen vilde give ham Relief, de to i Forening maatte
kunne beherske hele Byen, og — Rivalen var kommen
til ham!

Klokken ti naste Morgen stod et splendid Fro-
kostbord dekket i1 Ole Klausens Havestue. Der saas
ingen af Husets Damer, der altid vare proskriberede,
naar man rigtig skulde more sig 1 det Hus. Den
nevnte tyske Forpagter og Kjsbmanden vare tilstede.
Prokuratoren folte en hemmelig Stolthed over den Op-
marksomhed, som Verten viste ham; thi efter at en
rigelig Portion Osters var forteret, opvartedes der med
ristet Skinke, blodrsd Beefsteak, og af Drikkevarer ud-
skjenkedes der Double Brown Stout, Portvin og Sherry;
men eofter at der var taget af Bordet, spurgte Varten
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Prokuratoren, om han ikke paa engelk Vis gnskede en
Flaske Bordeaux.

»Clarel — Yes,« sagde Prokuratoren, tog sig om
Bakkenbarterne og skyllede et stort Glas Chateauvin i
sig. Talen drejede sig mest om Heste, og med stor
Andagt lyttede Verten til Prokuratorens Udgydelser,
som det ved Drikkebordet erhvervede Mod bragte til
at strgmme; han havde ganske opgivet sin diplomatiske
Tilbageholdenhed lige over for Klausen. Med Veltalen-
hed skildrede han England som det forste Land i Ver-
den; han priste dets Forfatning, dets Vaddelgb, dets
Ost og dets ©@1; men her tog han sig ikke 1 Agt for
at saare den tydske Forpagters Nationalstolthed, navn-
lig med Hensyn til det sidste Punkt.

»Nej, veet De, Hr. Prokurator, hvat Bier betriffer,
so kan vi hos os i Mecklenburg vise Dem sodan Bier,
at Champagne er Spiilvand, naar man dermet det El fer-
ligner,« og da Prokuratoren priste den engelske Ren-
lighed og i Forbigaaende bemarkede, at han tog sig
et koldt Bad hver Morgen, sagde Forpagteren:

»Ja wohl, men hvat siger De, min gote Proku-
rator, om Renlichheten hos os 1 Mecklenburg? De ser
nu der en Spiegel met vergolden Rahme, men den er
gansk af Fluer beschmutzt. Wenn De i Mecklenburg
triffer en eneste Flue, der gjor so, so ter De spytte
mig hier . . .« og Forpagteren pegede paa sin sved-
dryppende Tyrepande.

Disputen var ved at blive hidsig, da Klausen, ved
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at treede Forpagteren paa Foden, mindede ham om, at
de havde vigtigere Sager for end at disputere.

Det var tidligt paa Foraaret og kjent Solskinsvejr.
Verten foreslog sine Gjester, at de efter Frokosten
skulde rare sig lidt.

»V1 kan jo muligvis se lidt paa mine Heste,«
sagde han 1 en henkastende Tone.

»Fortreeffelic, very well,« sagde Prokuratoren,
»det kalder jeg en Gentleman, den Mr., Klausen, forst
saadan en /luncheon og saa smukke Heste oven paa;
splendid !« i

Man gik gjennem Haven ned til en lille Ridebane
bag ved Ole Klausens rummelige Hestestald. Han lod
en Karl traekke den ene Hest ud efter den anden og
lobe rundt paa Banen med dem; Prokuratoren saa til
med en alvorlig Kjendermine, snart bukkende sig for
over, snart lseggende Kroppen tilbage, alt efter Hestens
forskjellige Stillinger. En halv Snes Heste vare vel
gjennemgaaede paa den Maade, da spurgte Prokuratoren :

»Men hvor er den Rade, som De vilde have, at

Grev *— skulde kjobe?«

»Aa — det er sandt« sagde Klausen — »den
har vi jo ikke set. Ja, det er, som sagt, en Hest for
Dem. — — Hallgj, Du der, Kristen! Hvor er den ny
Rade 2«

»Berideren er ude at rere den,« svarede Karlen.

»Saa! — det var da ogsaa Satans — om For-

ladelse, at jeg bander! — det var jo netop den, som
: ' 20
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Prokuratoren saa gjerne skulde se; det er min Stolthed,
jog har aldrig havt en Hest med saa fint Bentaj.«

Ved disse Ord trak Forpagterens brede Mund sig
op til et Smil bag hans veldige Knebelsbarts rode
Gardiner ; Kjshmanden saa spendt paa ham og Klausen.

»Naa, saa gaar vi ind igjen og drikker et Glas,¢
sagde den Sidste, »saa kan Du melde os, Kristen, naar
den Rade kommer tilbage.«

Nu begyndte man paa Champagnen inde i Have-
stuen: Prokuratoren holdt den ene speech efter den
anden, hvori han begejstret priste sin Veert, og temte
Loftets Baeger paa snart at ville invitere de her til-
stedevaerende Gentlemen til en dinner, der skulde
veere arranged paa sin Engelsk. Midt i denne Vel-
talenheds Strem meldte Karlen, at nu holdt Berideren
med den Rode paa Ridebanen. Man stormede der ud:
det var et stolt Syn! Berideren red omkring. med det
dejlige, slanke Dyr i strygende Karriere; det var efter
Prokuratorens, rigtignok nu noget omtaagede Skjon,
en Ridehest af forste Rang. Jo mere han saa paa
den, desto mere fik han Lyst til den.

sDen skulde De kope, Hr. Prokurator,« sagde
Forpagteren.

»Aa, den Mand har selv Heste,« svarede Klausen
ligegyldig, »han har saadan sine egne Kilder.c

sDet er forsvrig en excellent Hest,« sagde Pro-
kuratoren, »hvad koster den ¥«

»Aa,« svarede Klausen, »det er en temmelig dyr
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Hest; og 1 Grunden bryder jeg mig ikke om at szlge
den.«

»Ja, min gode Hr. Klausen,« malede Forpagteren
»aber en Handelsmand er doch immer en Handelsmand,
och det var doch Dereses Mening at selge den til den
Grefe.«

»Hm — ja én Gang skal jeg jo af med den —
let forstaaer sig,« sagde Klausen langtrukkent —
— »men den bliver dyr.«

»Skulde vi ikke kunne blive enige?« spurgte
Prokuratoren. >

»Ja, hvad mener De om 400 Daler.«

»Impossible !« sagde Prokuratoren med et Suk.

»Ja, ja — ja, ja, saa snakker vi ikke mere om
det. — Saa kan De s®tte Hesten ind, Petersen.«

»Ja, min gote Klausen,« tog Forpagteren til Orde,
»De er sch’gu ochso for tyr; wenn den Prokurator
350 gaf, so var det wiirklich en got Pris.«

Kjobmanden stod som naglet til Pletten; Hjertet
og Aarerne i hans Tindinger slog Reveille.

»V1 kunde kanske bytte? De kan jo tage min
brunblissede,« sagde Prokuratoren, »saa vil jeg give
Dem 100 i Bytte.

Nu fulgte en vidtloftig Forhandling med forskjellige
Episoder, under hvilken de to Parter snart syntes at
nerme sig til, snart at fjerne sig fra Maalet; Forpagteren
agerede Mellemmand; det ene @jeblik tog han Pro-
kuratoren til Side, spadserede med ham Arm i Arm

op og ned ad Ridebanen under en af ivrige Gestus
20%
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ledsaget Samtale; nmste @jeblik havde han fat i Ole
Klausen, med hvem han dog kun vexlede nogle faa
Ord, mere for et Syns Skyld, saa samlede han begge
Parterne og segte at magle dem imellem. Under
disse Forhandlinger bevarede Ole Klausen en urokkelig
Ro og Ligegyldighed for, om han fik Hesten solgt
eller ikke. Endelig slog han til, da Prokuratoren bsd
ham 150 Rigsdaler 1 Bytte.

»I Eftermiddag traekker min Karl den Raede op
til Dem og henter Deres Brunblissede,« sagde han;
og nu gik Selskabet ind og drak Lidkjeb, men Kjob-
manden saa ud, som han havde spist Faarekyllinger
til Frokost, og ikke solid Kjsdmad. Den sidste Cham-
pagnesalve tog Magten fra Prokuratoren; midt 1 en
ny speech til Are for den wmdle Hesteavls Fremme
blev Stemmen borte, og han gled sagtelig ned under
Bordet. Forpagteren svedte, saa det, bogstavelig talt,
dryppede ned ad ham, men paa Ole Klausen var der
ikke det Ringeste at merke. Da Prokuratoren faldt,
sagde han rolig og blidt:

»Nu blev den Mand i enhver Henseende besorget;
det er ellers Synd for hans Rygte i Byen, at han er
bleven saa beskjenket. Det gjor mig ogsaa ondt for
Dem, kjere P—« — her henvendte han sig til den
alvorlige Kjsbmand, »men jeg sagde Dem jo 1 Forvejen,
hvorledes det vilde gaa. Generer en gjeblikkelig Af-
gjorelse Dem, er jeg tilfreds med en lile Vexel.«

»Tusind Tak, det vilde vere mig s@rdeles bekvemt,«

stammede Kjobmanden.
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»Saa er det vel bedst at lade spende for Wiener-
vognen og kjore vor Ven hjem,« sagde Ole Klausen.
Man spgte at faa Prokuratoren paa Benene, men for-
gjeves. Hans imponerende Halstorklede havde rent
tabt sine brusende Former, hans for hen over Tin-
dingerne strogne Haar faldt nu i Tjavser ned i Panden;
selv hans Whiskers hang med Nabbet. DMan bar
ham ind i den lukkede Vogn og kjorte til hans Bopel,
men nogle Forbigaaende havde set, 1 hvad Tilstand,
han blev bragt ind og ud af Vognen; en af dem lob
strax ned i Klubben og fortalte det.

Hvorledes Fru Raag blev stemt, da hun sad sin
ellers ®druelige og verdige Mand saa overkjort, kan
en lidt erfaren Agtemand (vi ere jo alle Mennesker!)
let forstaa. Imidlertid er der den gode Ting ved en
Rus, at den gaar over, naar man har sovet, og saaledes
gik det ogsaa med Prokuratorens. Frokosten havde
varet fra 10 til 4, og Prokuratoren sov i ét Traek
til nw®ste Morgen KI. 7. Han havde, strax da han -
vaagnede, en dunkel Fglelse af, at han havde Noget
at @rgre sig over og Noget at glede sig til. Efter
en kort Orientering af hans Tanker blev det ham klart,
at det Forste var hans Fuldskab, og det Andet hans
ny rode Hest. Hans Kone saa fornermet ud, men
hun sagde ikke et Ord; Prokuratoren fandt, at det
var det bedste Parti at lade som Ingenting; han gik
op og ned i Stuen, flgjtende: »God save the king.«
Snart led der Hestetrampen i Gaarden; det var Ole
Klausens Berider med den rede Hest, der var ganske




o
-

. e e e s
e o -

i Sl <ot g

W‘m’: m"’."’:— S TN ST T S . TR e

TS T

o~ -

510

svedt. Han fik den Brunblissede med sig, og Prokuratoren
betalte ham de 150 Rdl. paa hvilke han havde med-
bragt en Kvittering, som han afgav til Prokuratoren.
Denne havde nu glemt sin Rus, ja endog sine Tammer-
mend, og tilbragte en Times Tid 1 Stalden med at
beskue den pragtfulde Rede. Efter at have spist
Frokost lod han den sadle; han vilde ride sit Triumfridt
gjennem Byens Gader. Men neppe var han kommen op
og Dyret havde sat sig 1 Gang, for han opdagede, at han
blev kastet baade op og ned og fra den ene Side til
den anden; — et Par lange Leredrenge, der stod og
gabede uden for hans Port, slog en Skoggerlatter op
— Hesten havde Hanetrit. Det var derfor, at Ole
Klausen havde sgrget for, at han fik den at se 1 op-
hedet Tilstand, thi Sygdommen kan haves for nogle
@jeblikke, naar Hesten kommer ret i Sved.

At Dbeskrive vor fine Hestekjenders Raseri er
umuligt. »Pascal!« udbred han, steg strax ned af
Hesten, gik ind paa sit Kontor og skrev en voldsom
Epistel til sin Bedrager. — Nogle Dage gik — men
han fik intet Svar. Efter tre til fire ubesvarede Breve
begav han sig til Ole Klausens Hus. men det hed sig,
at denne var meget svg og laa til Sengs. Skjont
Prokuratoren ikke var mnogen fin Jurist, indsaa han
snart, at Rettens Vej vilde vere saare usikker 1 dette
Tilfelde. Han skrev endnu et Brev roligere og fuldt
af moralske Betragtninger. Denne Gang fik han falg-
ende lakoniske Svar:
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»Kjere Prokurator! Jeg er meget syg og taaler
ingen Argrelse. Gjor mig den Tjeneste ikke at tale
mere til mig om den ubehagelige Sag.

Deres stedse hengivne
0. Klausen.«

Denne Uforskammethed gjorde den stakkels Pro-
kurator rent konfus; hans godmodige, flegmatiske
Temperament blev bragt rent ud af sine Fuger. Han
havde hidtil faaet Lov til i Fred at dyrke sin liile
Forfengelighed; Fordringen paa at gjelde for Heste-
kjender var bleven Centrum i hans indholdslase, for
alle Interesser blottede Liv. Han var falden i Klgerne
paa en haard, ondskabsfuld Natur, der havde vidst at
indgyde Frygt ved sin Ferdighed i at finde sine Om-
givelsers saarlige Sted og ubarmhjertigt at pirre ved
de omme Nerver. Hvor latterligt det end lyder, det
var den farste inderlige, dybe Hjertesorg i denne ube-
tydelige Mands Liv. »Kleine Leute haben kleine Sachen,«
smaa Sorger blive store for Naturer, der kun ere
modtagelige for det Smaa. Byen var aldeles opfyldt
af Prokuratorens uheldige Hestehandel. Han fik en
Fornemmelse deraf, naar han paa Gaden madte to
Mennesker sammen. Han saa, hvor de stak Hovederne
sammen og hviskede. Den almindelige paa Landet
herskende Betragtning, at man har Lov til at snyde i
Hestehandel, gjorde sig ogsaa gj®ldende ved denne
Lejlighed; den stakkels Prokurator blev udlet og hud-
flettet paa alle mulige Maader, medens Ole Klausen,
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efter en pligtskyldig, flygtig Dadel, fik samme Art
Sympathi, som Slyngelen i de gamle Komedier.
Der er Dele af vort Legeme og Evner i vor Sjel,

hvis Tilveerelse vi forst meerke, naar de komme til at
lide. Prokurator Raag havde aldrig merket til, at
han havde Fantasi: nu blev denne hans Pine. Han
kunde hverken blive fri, vaagen eller sovende, for
Billeder af en Maengde Heste, der alle havde Hanetrit,

der loftede Bagbenene paa en latterlig Maade og svajede
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krampagtigt med Bagkroppen, for Ansigter, der frem-
stillede Ole Klausens og den tydske Forpagters Trak
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mangfoldiggjorte 1 Tusindvis, der haanlo imod ham.
Han blev syg, kom sig igjen, men var nu slsv og
idiotisk. Han var bleven helt hvidhaaret, og den tidligere

trivelige og fedladne Mand var bleven en indskrumpen
Olding. Hans Hustru, der aldrig havde naret andet
end kjolige Folelser imod ham, plejede ham pligtskyldigst,

men uden Varme.

Ikkun Prokuratorens lille Dreng, der nu var en
elleve Aar gammel, klyngede sig inderlig til den hjzlpe-
lose idiotiske Fader. Der udviklede sig et underligt
Forhold mellem Barnet og Oldingen; idet hint agerede
en Slags Mentor for denne, talte fornuftigt til ham
og formanede ham, naar han fik stedige Indfald som
ikke at ville staa op af Sengen, spise eller gaa den
daglige Spadseretur, som Leegen bestemt havde forordnet
ham. Og Prokuratoren betragtede den Lille som sin
Beskytter; naar han. gik, stottede han sig paa hans
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Skulder, han forherte sig hos ham om, hvad de skulde
have til Middag o. s. v. Naar han blev overfalden af
sine Hallucinationer, gik Drengen ind paa hans Fantasier,
tog sin Pidsk og sagde: »Nu skal jeg jage de tossede
Heste vk« eller svang sin lille Staalsabel, idet han
raabte: »Nu slaar jeg Ole Klausen og den tydske
Forpagter ihjel. Ser Du, Faer? De er der jo 1kke
mere. Er de vel?¢ Saa lo Prokuratoren fjollet og
sagde: »Nej, nu er de der ikke mere. Hvad Ole
Klausen egentlig havde gjort Faderen, var ikke Drengen
klart, men han havde fattet en Reedsel for denne Mand,
saa han ikke turde gaa forbi hans Hus. ;

Det var en Formiddag i Slutningen af Maj, med
steerkt blendende Solskin.  Stettet paa sin Sens Skulder
var Prokuratoren gaaet sin s@dvanlige Tur ud af sin
Havelaage bag om Byen, hvorpaa de sloge ind paa en
smal Markvej. Paa et Sted, hvor denne pludselig
drejede til hgjre, var der lavet en lille Hgj, hvorpaa
der stod en Bank under en gammel Tjorn. Dette
Sted plejede at vere Maalet for de Tvendes Vandring;
Prokuratoren satte sig da paa Benken, faldt sammen
i en haly Slummer, medens Barnet legede. Den Dag
havde Drengen en forgyldt Papirshjelm, et dito Bryst-
kyrads og sin lille Staalsabel med. Ifort disse Prydelser
16b han rundt og mejede Hovederne af Vejbred, Nelder
og Skarntyder paa Groftekanten. " Da han saa, at
Faderen var dgset ind, kom han saa dybt ind 1 sin
Leg, at han ikke herte eller saa, hvad der gik for
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sig omkring ham. Pludselig herer han Faderens
Stemme @ngstelig og klynkende:

sdJames, James — der kommer han.«

»Hvem Fader ?« .

»Ole Klausen.«

Virkelig nermede en Rytter sig 1 nogen Frastand.
Prokuratoren havde rejst sig fra Banken og holdt sig
ved Tjernestammen, hele hans Legeme sitrede, den
kolde Sved stod ham paa Panden. Drengen var for-
tvivlet; han saa virkelig Rytteren, han kunde ikke
som ellers snakke for Faderen og var lige saa bange
som han. Rytteren kom n@ermere og nmrmere; det
var Ole Klausen paa den brunblissede Hest, der havde
tilhort Prokuratoren. I Forfjamskethed, Fortvivlelse,
drevet af det Don Quixoteagtige Mod, som besjeler
Bérn ved saadanne Lejligheder, sprang han i sit
lgjerlige forlorne Krigerkostume op paa den Bunke
store, utilhugne Sten, som laa ved Graftekanten, og
svingede Sabelen mod Rytteren, der lige skulde baje
om Hjernet.

Hesten blev sky for den sterke Reflex fra alt
det Glimmer, der skar den i Yjnene, den rag til Siden,
og Rytteren blev kastet ned med Hovedet mod Sten-
bunken; Hesten lab hen over Marken i vild Karriere.
Manden rorte sig ikke, fra hans Hoved rislede en
Blodstrom ud i den sandige Vejs dybe Hjulspor.

Prokuratoren var besvimet og laa paa Hajen;
den lille Dreng gred og jamrede; han turde hverken
blive eller vende hjem. Langt om l@®nge kom en
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Arbejdsmand forbi, han gik hen til den bladende Mand,
der laa paa Vejen; han rerte sig ikke mere.

Saasnart Prokuratoren var kommen til sig selv,
smilede han til Drengen og hviskede: »Slog Du ikke
Ole Klausen ihjel.« Drengen kunde ikke svare, men
trak Faderen bag om ned ad Hgjen og gik hjem ad,
medens Arbejdsmanden syslede med den Faldne og
skaffede Hjlp for at faa ham bragt hjem. Ole Klausen
var dod; en Hjernerystelse havde drabt ham.

Da Sagens Sammenheng blev ret bekjendt, kan
det nok vere, at den gode By fik travit. Navnlig
Damerne udviklede en Produktion af hgjt flyvende og
dybt gaaende Betragtninger, som kunde have fyldt
Folianter. Man stredes, om det var Prokuratorens
forrige Hest, som Klausen havde snydt ham fra, eller
Drengen, der havde veret Havnens sande Redskab.
Stemningen slog aldeles om; thi i den Henseende lignede
de gede Kjsbstadsfolks Livsbetragtning den moderne
Politiks, at den i hgj Grad respekterede et fait
accompli. Den stakkels affeldige Prokurator blev
nu Gjenstand for deltagende Omtale; hans Kone og
Barn inviteredes til notable Familier; det gik op for
Folk, at Raag i sine Velmagtsdage dog i1 Grunden
havde varet en skikkelig Mand, der ikke gjorde nogen
Moders Sjel Fortreed med sine Naragtigheder, medens
Ole Klausen havde veeret en Spillefugl og et 1 alle
Maader umoralsk Menneske, hvad Kjobmand P—, der
maatte betale sin Vexel for Vaeddemaalet til Boet, var
allerivrigst 1 at paastaa.
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Da Prokuratoren dede efter et Aarstids Forlab,
og der i hans Testament fandtes et Legat til Hjalp
til Opforelse af et nyt Raadhus 1 Sp—, priste Prasten
1 Ligtalen hans Borgersind, og Borgervahningens Musik-

korps bleste en Koral over hans Grav.
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